BINH GIANG
LUAN VE CHANH THUAT
CAC QUY LUAT cOI TRI

QUY LUAT 2
Webinar 17-21

- ‘
® : ; .
& -~
B
‘ ‘."N.'\‘A
) j\’

31 March 1943 — 16 February 2022

Michael D. Robbins




Mental Rules 13 - Rule 1.1 (pages 51-56)

Transcript of Video Commentaries by Michael D. Robbins

Abstract

Thay MDR m3 dau bing cich nhic lai ring nhém hoc vita hoan tit phan gidi thiéu cia cudn sach
(khodng 50 trang) va nay bat dau chinh thttc budc vao cdc Quy Luat cho Chanh Thuit, khéi dau tit
trang 51.

Quy Luit 1 va Thai Duong Thién Than

Quy luit dau tién dugc trich din: Thdi Duong Thién Than thu nhiép ban than, khéng phdng tdn manh
lyc, ma trong thién dinh sGu tham, giao tiép vdi phdn chiéu clia Ngai.

Thay MDR gii thich rang Thai Dudng Thién Than von 14 mdt con ngudi trong mot Pai Giai Ky
Sinh Héa trudc, da dudc dio tao 3 ngdi sao Sirius. Khi tdim hanh tinh dang m3 ra (gin lién véi tién
trinh diém dao ctia Ptic Hanh Tinh Thuong Pé), cdc Thai Dudng Thién Than hoat dong tich cuc
hon trong hanh tinh. Cac Ngai di can thiép vi nhan loai bi tri hoin nghiém trong do nhiing sai lam
trén Day Mat Trang.

Vé vi tri: Thai Dudng Thién Than tip trung chi yéu trén cdi B6 dé, mang cung hai va cung nim.
Cung hai ndi Ngai véi B6 dé; cung nim noi Ngai vdi cdi tri, ndi Ngai neo dau trong hoic quanh don
vi ha tri cia con ngudi va trong bd nédo vat ly.

Thién Than cia Hién Dién 1a sy m& rdng ctia Thai Duong Thién Than, hoidc 13 phan nio cfia Thai
Duong Thién Than cé thé dugc két nap vao Dén Solomon — hién thé ctia con ngudi trén cdi thuong
tri. Cudi cing, Thién Than ctia Hién Dién sé mic khai chinh Pang Hién Dién, ttc 13 Chan Than.

Thay MDR trinh bay danh sich dai cac tén goi khic nhau ctia Thai Dudng Thién Than: Con ciia
Minh Triét, Agnishvattas, Asuras (theo nghia tich cuc, 1ién hé véi Mit Trdi Surya), Pang kién tao
thé Chan Ngi, Luc Luong Dhyan Chohan, L#%a Dhyanis, Chtia Té ctia Ngon Lita, Manasadevas, va
nhiéu tén khac. Thiy nhin manh diy 1a nhitng Thuc Thé huy hoang, yéu thuong vi sang chdi,
tiing 13 con ngudi trong hé thong Mit Trdi trude.

Thay MDR ciing luu y ring mét s6 ngudi trong nhan loai nguyén thity nhat khong cé Thai Duong
Thién Than dau tu vao hién thé cfia ho, nhung don vi ha tri da dudc kich hoat bdi Thai Duong
Thién Than, cho phép ho biét ngi héa. Phan 16n nhan loai sau d6 sé trd thanh Thai Duong Thién
Than trong hé mit trdi ké tiép.

Nhiing Gia Pinh Cd Ban (trang 53)

Chan su DK néu bén gia dinh khi viét cuén sach:

Thtt nhat, dao sinh chan thanh trong khat vong va quyét tdm tién 1én bat ké phan ting cia pham
ngi. Thay MDR nhin manh riang toan bo pham ngi sé phan khang lai tién trinh tu hoc, va ngudi
hoc phai chuin bi cho diéu d6. Phan bién tinh than gitta chan ngi va pham ngi 1a thiét yéu, va kha
ning phan bién nay dudc tim thay trén i phu thit tu clia cdi tri.

Thtt hai, dao sinh d3 song df 1au dé phat trién thang gia tri chan thuc, hudng tdi su vun béi linh
hoén thay vi thanh cdng hay danh vong cfia pham ngi. Ho khdng bi ngin can bdi bat ctt diéu gi xay
ra v4i pham ngd hay bdi ap luc ctia thdi gian va hoan canh.



Vé cach thtic tién 1én, Chan su DK (trich ti Chiém Tinh Hoc Ndi Mén, trang 624) phan biét gitta cung
mdbt — dap phd manh mé, ning déng — va cung hai — tién budc déu din, bén bi, khdng ngoi nghi.
Thay MDR luu y ring Chan su DK rd rang 1a vi Thay theo cung hai, va dao sinh ctia Ngi cling c6
yéu t6 cung hai dang ké. Con rtia dén dich trudc con thd, di1 ca hai déu dat dudc muc tiéu cudi
cung.

Thtt ba, dao sinh chudn bi thuc hién cic yéu cau don gian: doc sach cé suy nghi, t6 chiic tAm tri, va
kién tri v4i cdng phu tham thién. Chan su DK tiing nhin thay nhiéu dé tit thuc ra khéng lam viéc
ctia minh, va Ngai néi thang ring mdi ngudi tu biét minh da 1am hay chua.

Thtt tu, véi nhiing gia dinh d¢, 16i day danh cho nhiing ai dang c6 ging dap ting nhu ciu vé ngudi
phung su dudc dio tao. Chan su DK nhan manh y dinh va nd lyc 13 hai yéu cau chii yéu cho tat ca dé
tl, diém dao d6 va Chan su, cling vdi quyén ndng kién tri. Cau than chd cung mét vi dai dugc trich
dan: "Téi van kién tri" — khong phai "Téi sé kién tri" (tudng lai), ma 1a mét thuc té dang dién ra.

Muc tiéu ctia cac Quy Luéit (trang 54-56)

Chan su DK 1am rd rdng muc tiéu hién tai khdng phai 13 day ngudi ta trd thanh nha huyén thuat
thuc hanh, ma 13 dao tao tinh cach cfia nha huyén thuat. Pay thuc chat 1a cudn sach vé su kiém
soat thé cdm duc. Ngai mudn kich hoat hiing thu cfia tAm tri va bd nio d6i vdi chin ngi, tao ra ¢4
dong luc dé tién 1én.

Khi pham ngi thuc su ndm bat dudc stic manh cfia linh hdn, chinh linh hon sé cht déng dan dit
tién trinh dao tao — khong bi rang budc bdi 4o tudng vé thdi gian va khong gian. Thién Than cta
Hién Dién biét cac tién kiép ctia dé tlt va cdch chting Anh hudng dén hién tai.

Cong viéc can thuc hién 13 hai mit: M6t 13, day dao sinh két ndi pham ngi véi linh hon bao pht, sao
cho trong bd nio hong tran cd y thiic chic chan vé thuc tai clia syt kién thiéng liéng d6. Hai 13, cung
cap hudng din thuc té &€ dao sinh hiéu ban chit minh, kiém soat cic minh lyc trong ban chat
minh, khai mé& tiém ning, va cudi ciing dudc céng nhan 1a ngudi hoat dong trong Thién Co tién
héa, 1a nha huyén thuit chanh dao, 12 mét trong nhitng dé ti thanh hién ma chiing ta goi la Thanh
Doan hanh tinh.

Thay MDR két thuc bang 16i nhic nhd rang cudn sich nay 1a nén ting, 1a thuc hanh, va tit ca
nhiing gi chiing ta dang trai qua trong dio tao déu 14 su chuin bi cho nhiing kha ning trong tuong
lai. Budi tiép theo sé bat dau tit trang 56.

Text - Phan nguyén vin trich tit sach

[1] The Solar Angel collects himself, [1] Thai Duong Thién Than thu minh lai,
scatters not his force but, in meditation = khéng phin tan than luc cia Ngai ma,

deep, communicates with his reflection. trong thién dinh siu sic, giao tiép vdi phan
anh cta Ngai.
[2] Some Basic Assumptions [2] M6t SO Gia Pinh Cd Ban



[3] We are entering upon a course of study
wherein the entire tendency will be to throw
the student back upon himself, [4] and thus
upon that larger self which has only, in most
cases, made its presence felt at rare and
highly emotional intervals. [5] When the self
is known and not simply felt and, [6] when
the realisation is mental as well as sensory,
then truly can the aspirant be prepared for
initiation.

[7] I would like to point out that I am basing
my words upon certain basic assumptions,
which for the sake of clarity, I want briefly to
state.

[8] Firstly, that the student is sincere in his
aspiration, [9] and is determined to go
forward no matter what may be the reaction
of and upon the lower self. [10] Only those
who can clearly differentiate between the
two aspects of their nature, the real self and
the illusory self, [11] can work intelligently.

[12] This has been well expressed in the Yoga
Sutras of Patanjali.

[13] “Experience (of the pairs of opposites)
comes from the inability of the soul to
distinguish between the personal self, and
the purusa (or spirit). [14] The objective
forms exist for the use and experience of the
spiritual man. [15] By meditation upon this
arises the intuitive perception of the

spiritual man.” Book III.35.

[16] The forty-eighth Sutra in the same book
gives a statement covering a later stage of
this discriminative realisation. [17] This

[3] Ching ta dang budc vao mot khéa hoc ma
trong dé toan bé khuynh hudng sé la dua
ngudi mén sinh trd vé véi chinh minh, [4] va
do dé trd vé véi cai toi 1én hon ma trong hau
hét cac trudng hdp, su hién dién cfia né chi
dudgc cAm nhén vao nhitng khoang thoi gian
hiém hoi va day cdm xuc. [5] Khi chan ngi
dudc biét dén chit khéng chi don gidn 14 cAm
nhan dudgc, [6] va khi sy nhén thic 1a tri tué
cling nhu cam gidc, thi khi d6 ngudi chi
nguyén mdi thuc sy cé thé sin siang cho
diém dao.

[7] T6i muon chi ra ring t6i dang dua trén
nhiing 16i ctia minh vio mdt sd gid dinh cd
ban, va dé rd rang hon, t6i mudén néu ngin
gon.

[8] Thi nhit, ring ngudi dao sinh chan
thanh trong khat vong ctia minh [9] va quyét
tam tién vé phia trudc bat ké phan tng cta
pham ngi va déi v4i pham ngi 1a gi. [10] Chi
nhitng ai c¢é thé phan biét rd rang gitta hai
khia canh ctia ban chat ctia ho, Chan ngi va
pham ng3, [11] m&i 6 thé 1am viéc mébt cach
théng minh. Piéu nay di dudc thé hién rd
trong Yoga Sutras ctia Patanjali.

[12] Piéu nay di dudc thé hién rd trong Yoga
Sutras ciia Patanjali.

[13] “Kinh nghiém (vé c4c cip doi 1ap) dén tit
viéc linh hén khéng cé kha ning phan biét
gitia pham ngi va purusa (hay tinh than).
[14] C4c hinh tudng khach quan ton tai dé
con ngudi tinh than s dung va trai nghiém.
[15] Bang cach tham thién vé diéu nay, sé
phat sinh nhin thtc truc gidc vé con ngudi
tinh than.” Quyén II1.35.

[16] Cau kinh thit bdn muoi tdm trong cling
mét cudn sach dua ra mot tuyén bd bao gdbm
moét giai doan sau clia sy nhin thic phin



discerning quality is fostered by a re-
collected attitude of mind, [18] and by
careful attention to the method of a
constant review of the life. [Page 54]

[19] Secondly,
assumption that all have lived long enough
and battled sufficiently with deterrent

I am acting upon the

forces of life to have enabled them to
develop a fairly true sense of values. [20] I
assume they are [21] endeavouring to live as
those who know something of the true
eternal values of the soul. [22] They are not
to be kept back by any happenings to the
personality or by the pressure of time and
age or physical
disability. [23] They have wisely learnt that

circumstance, by

enthusiastic rushing forward [24] and a
violent energetic progress has its
drawbacks, [25] and that a steady, regular,
persistent endeavour will carry them
further in the long run. [26] Spasmodic
spurts of effort and temporary pressure
peter out into disappointment and a weighty
sense of failure. [27] It is the tortoise and not
the hare that arrives first at the goal, though

both achieve eventually.

[28] Thirdly, I assume that those who set
themselves seriously to benefit by the
instructions in this book are prepared to
carry out the simple requirements, to read
what is written thoughtfully, to attempt to
organise their minds and adhere to their
meditation work. [29] The organising of the
mind is an all-day affair, and the application
of the mind to the thing in hand throughout
the daily avocations, is the best way to make
study and meditation periods fruitful and
bring about fitness for the vocation of
disciple.

bién nay. [17] Pham chit phan bién nay dude
nudi dudng bdi mét théai db tip trung trong
tam tri [18] va bang cach chi ¥ cin than dén
phuong phap xem xét lai cudc sdng lién tuc.
[Page 54]

[19] Thi hai, t6i dang hanh d0ng dua trén
gid dinh rang tit ca da song da lau va chién
dau da vdi cac Iuc can clia cude song dé cho
phép ho phat trién mét y thic kha diing din
vé cac gia tri. [20] Téi giad dinh rang ho [21]
dang cd ging sdng nhu nhiing ngudi biét
diéu gi d6 vé céc gia tri vinh cttu thuc su clia
linh hon. [22] Ho khéng bi can trd bdi bat ky
su kién nao xay ra véi pham nga hodc béi ap
luc ctia thdi gian va hoan canh, bdi tudi tac
hoic khuyét tit thé chat. [23] Ho d3 hoc mot
cach khén ngoan ring su lao vé phia trudc
mot cach nhiét tinh [24] va su tién bd manh
mé, day ning luong cé nhiing nhudc diém
ctia né, [25] va rang mdét nd luc déu din,
thudng xuyén, kién tri sé dua ho di xa hon vé
1au dai. [26] Nhitng nd luc bdc phét va ap luc
tam thdi sé din dén su thit vong va cam giac
that bai ning né. [27] Chinh con rtia chut
khéng phai con thd dén dich trudc, mic du
cudi cling ca hai déu dat dugc.

[28] Thi ba, t6i giad dinh rdng nhitng ngudi
nghiém tdc dat minh vao viéc hudng lgi tu
cac hudng dan trong cudn sich nay da sin
sang thuc hién cic yéu cau don gidn, doc
nhitng gi dugc viét mot cach chu ddo, 6
gang t6 chic tam tri ctia ho va tuin thi cong
viéc thién dinh cfia ho. [29] Viéc t6 chiic tim
tri 1a mot cong viéc ca ngay, va viéc 4p dung
tam trf vao diéu dang lam trong sudt cac
hoat dong hang ngay 13 cach t6t nhat dé lam
cho thdi gian hoc tip va thién dinh trd nén
hiéu qua va mang lai sy phu hgp cho thién
chtic ctia dé t1.



[30] With these
understood, my words are for those who are
seeking to measure up to the need for

assumptions clearly

trained servers. [31] I say not, you note,
those who measure up. [32] Intention and
effort are considered by us of prime
importance, and are the two main requisites
for all disciples, initiates and masters, [33]
plus the power of persistence.

[34] In our consideration of these rules, I am
not so much interested in their application
to the magical work itself as in training the
magician, and in developing him from [Page
55] the standpoint of his own character. [35]
Later we may get down to the application of
knowledge to the outer manifestation of
world forces, [36] but now our objective is
something different; I seek to interest the
minds and brains [37] (and therefore the
lower self) of students in the higher self,
thereby keying up their mental interest so
that sufficient impetus is generated to
enable them to go forward.

[38] Also, let it not be forgotten that once the
magic of the soul is grasped by the
that soul steadily
dominates [39] and can be trusted to carry

personality,

forward the training of the man to
fruition, [40] unhampered (as you
necessarily are) by thoughts of time and
space, and by an ignorance of the past career
of the soul concerned. [41] It should always
be borne in mind that, when dealing with
individuals, the work required is twofold:

[42] 1. To teach them how to link up the
personal lower self with the overshadowing
soul so that in the physical brain there is an
assured consciousness as to the reality of
that divine fact. [43] This knowledge renders
the hitherto assumed reality of the three

[30] V&i nhiing gid dinh nay dudc hiéu rd
rang, nhitng 16i ctia t6i danh cho nhiing
ngudi dang tim cach dap tng nhu cau danh
cho nhiing ngudi phung su dugc dao tao.
[31] Ban luu y, t6i khong néi nhiing nguoi
dap tng dudc. [32] Y dinh va nd luc dudc
chiing t6i coi 1a quan trong hang dau, va la
hai diéu kién chinh cho tit ca cac dé ti, diém
dao d6 va Chan su, [33] cdng véi stic manh
clia su kién tri.

[34] Trong viéc xem xét cac quy luat nay, toi
khéng quan tdm nhiéu dén viéc 4p dung
chiing vao cdng viéc huyén thuit ma 1a dao
tao nha huyén thuit, va phat trién ngudi dé
tlit [Page 55] quan diém vé tinh cach clia
chinh ho. [35] Sau nay, ching ta cé thé di vao
viée 4p dung tri thiic vao sy biéu hién bén
ngoai ctia cdc minh lyc thé gidi, [36] nhung
bay gid muc tiéu clia ching ta 1a mot diéu
khac; t6i tim cach thu hat tAm tri va ndo bd
[37] (va do d6 1a pham ngd) clia cac dao sinh
vao Chan ngi, ti d6 khai day su quan tam tri
tué clia ho dé tao ra di déng luc cho phép ho
tién vé phia trudc.

[38] Ngoai ra, dliing quén raing mot khi huyén
thuit ctia linh hén dude pham ngi nim bat,
thi linh hén dé sé lién tuc chi phdi [39] va cé
thé tin tudng dé thuc hién viéc dao tao con
ngudi dén thanh céng, [40] khdng bi can trd
(ma nhu ban nhat thiét 1a) bdi nhiing suy
nghi vé thoi gian va khéng gian, va bdi su
thiéu hiéu biét vé su nghiép qua khtt ctia linh
hoén lién quan. [41] Can ludn nhd riang, khi
tiép xuc véi cac ca nhan, cdng viée can thiét
12 hai mit:

[42] 1. Day ho cach lién két pham ngi vdi
linh hén bao triim d€ trong bd nio vat 1y cé
mot tAm thic chic chan vé thuc tai clia su
that thiéng liéng d6. [43] Kién thiic nay
khién cho thuc tai dudc gia dinh trudc day
ctia ba ¢6i gidi trd nén vo ich, khéng con thu



worlds futile to attract and hold, and is the
first step, out of the fourth, into the fifth
kingdom.

[44] 2. To give such practical instruction as
will enable the aspirant to—

[45] a. Understand his own nature. [46] This
involves some knowledge of the teaching of
the past as to the constitution of man and an
appreciation of the interpretations of
modern Eastern and Western investigators.

[47] b. Control the forces of his own nature
and learn something of the forces with
which he is surrounded.

[48] c. Enable him so to unfold his latent
powers that he can deal with his own
specific problems, stand on his own feet,
handle his own life, solve his [Page 56] own
difficulties and become so strong and poised
in spirit [49] that he forces recognition of his
fitness to be recognized as a worker in the
plan of evolution, as a white magician, and
as one of that band of consecrated disciples
whom we call the “hierarchy of our planet”.

Commentary 1.1

Well, good morning everyone.

We are continuing now with A Treatise on
White Magic video commentary. We've
worked through about 50 pages of the
introduction, that is the entire introduction,
and found it to be a very deep and sustaining
fundamental document.

htt va cam giit, va 1a budc dau tién ra khdi
gidi thi tu vao gidi thit nam.

[44] 2. Cung cip nhiing hudng din thuc té sé
gitip ngudi chi nguyén cé thé —

[45] a. Thau hiéu ban chit ctia chinh minh.
[46] Piéu nay lién quan dén mot s6 kién thiic
vé gido ly clia qua khi vé ciu tao clia con
ngudi va su danh gia cao vé nhiing dién giai
clia cdc nha nghién ctu hién dai phuong
bong va phuong Tay.

[47] b. Kiém soat cdc minh luc clia ban chat
ctia chinh minh va tim hiéu mét chit vé cac
manh luc ma ngudi dé duge bao quanh.

[48] c. Cho phép ngudi dé bde 16 nhiing stc
manh tiém an cfia minh dé ngudi @6 cé thé
gidi quyét cac van dé cu thé clia riéng minh,
tu ding trén déi chdn ctia minh, x ly cudc
séng clia chinh minh, gidi quyét nhitng khé
khan cta chinh minh [Page 56] va trd nén
manh mé va diém tinh trong tinh than dén
muc [49] ngudi d6 budc phdi céng nhin su
pht hop ctia minh dé dudc cdng nhin 1a mot
ngudi lao ddng trong ké hoach tién héa, nhu
mot nha chanh thuit, va 1a mét trong nhiing
nhém dé ti tdn hién ma ching ta goi 1a
“Thanh doan ctia hanh tinh ching ta”.

Chao budi sang tat cd moi ngudi.

Chting ta tiép tuc vdi binh lun video Luan
vé Chanh Thuit. Chung ta di 1am viéc qua
khoadng 50 trang cfia phan gidi thiéu, d6 la
toan bd phan gidi thiéu, va ching ta thiy
rang d6 1a mot tai liéu co ban rat sau sic.



Now, we actually start to enter the rules for
white magic and at page 51. This is
commentary 13.

At the beginning of every one of these rules,
the rule is stated.

[1] The Solar Angel collects himself,
scatters not his force but, in meditation
deep, communicates with his reflection.

There is much ambiguity about the Solar
Angel. It was a human being in a previous
mahamanvantara, a previous solar system.
It had to be educated as a Solar Angel. It
seems that a human being being educated in
that way goes to the star Sirius. At least
that's the way it is at this time.

These Solar Angels have returned, they can
be active in other planets as well as the Earth
from what I understand, but when the
planetary heart is opening, and we can say
that the initiation process of our Planetary
Logos is in a way the opening of the
planetary heart, they are found more active
within the economy of the planet, and they
did intervene on behalf of humanity, which
was sorely delayed through mistakes
occurring on the moon chain.

On what plane is the Solar Angel found?
When we actually look here at one of these
compiled charts, we find the Solar Angel.
(Number 9 - IV - Human Hierarchy
Comments: Solar Angels,

Buddhic)

Agnishvattas,

Bay gid, chiing ta Thuc su bat dau di vao cac
Quy Luat vé chanh thuit & trang 51. Pay la
bai binh luan s6 13.

& dau mdi quy luit nay, quy luit dudc néu
ra.

[1] Thai Duong Thién Than thu minh lai,
khong phin tan than luc cta Ngai ma,
trong thién dinh sau sic, giao tiép véi phan
anh cta Ngai.

Cé nhiéu diéu khong rd rang vé Thai duong
Thién than. Ngai di titng 13 mot con ngudi
trong mot Dai giai ky sinh hoéa trudc d6, mot
hé mit tréi trude dé. Ngai da phai dudc gido
duc @€ trd thanh mot Thai duong Thién
than. Dudng nhu con ngudi duge gido duc
theo cach d6 sé dén ngdi sao Sirius. it nhat
dé1a cach né dang dién ra vao thoi diém nay.

Nhiing Thai duong Thién than nay di trd lai,
cac Ngai cé thé hoat ddng & cic hanh tinh
khac ciing nhu Trai dat, theo nhiing gi téi
hiéu, nhung khi trai tim hanh tinh mé ra, va
chiing ta c6 thé néi rang qua trinh diém dao
clia Hanh Tinh Thugng dé ctia chting ta theo
modt cach nao dd 1a sy méd ra cta trai tim
hanh tinh, cdc Ngai dugc tim thay hoat ddng
tich cuc hon trong nén kinh té ctia hanh
tinh, va cac Ngai di can thiép thay mat cho
nhan loai, von di bi tri hodn rit nhiéu do
nhitng sai laAm xay ra trén diy mat tring.

Thai duong Thién than dugc tim thay trén
c0i gidi nao? Khi chiing ta Thuc su nhin vao
mét trong nhiing biéu d6 dudc bién soan
ndy, ching ta tim thiy Thai duong Thién
than. (S6 9 - IV - Thanh doan Nhin loai Thai
duong Thién than, Agnishvattas, Bo dé)



[The Seven States of Being — under karmic

law, page 35 Esoteric Astrology.]

THE SEVEN CREATIVE HIERARCHIES IN ACTIVE PLANETARY EXPRESSION

Nos. Nos.
Down | Ray Name Sign Energy Comments Up
6 I Divine Flames Leo Parashakti Fire—Air
T T Planet—Sun Supreme energy Y oncie Plise 7
Colour—Orange g
Divine Builders : . .
£ . ! € garﬁZt—Ju iter ﬁ;ﬁgﬁm ideal s 6
< (CF.605) P g Monadic Plane
— : 3 Colour—Blue
g Burning sons of desire
>, 8 I i Bullders Libra Jnanashakti
e Conferring form 2 Water
& Planet—Saturn Force of mind : 5
) (C.F. 605) Atmic plane
Z . , Colour—Green
G The triple flowers
] . v
& 9 IV | Human Hierarchy Scorpio Mantrikashakti Solar Angels
= The Initiates Planet—Mercury The WORD made flesh. | Agnishvattas 4
g Lords of Sacrifice Colour—Yellow Speech Buddhic
<
A 10 \% Human Personality Capricorn Ichchhashakti Fire
é The Crocodiles Planet—Venus Will to manifest Mental Plane 3
i Makara, the mystery Colour—Indigo
=
11 VI | Lunar Lords Sagittarius Kundalinishakti Water
Sacrificial Fires Planet—Mars Energy of matter Astral plane 2
(C.F. 378) Colour—Red Form
12 VI | Elemestal lives Aquarius None Earth
The Baskets of
. Planet—the Moon 1
Nourishment. The Colour—Violet
Blinded Lives
NoTE:  Much in this chart may seem obscure and even erroneous. For instance:

a.  Sagiftarius coming between Capricom and Aquarius. This is a temporary emphasis and will change in another world cycle.

This is one of the mysteries revealed at Initiation.

b.  The inactivity of the five Hierarchies who are out of incamation, having achieved liberation, is only on the lower planes.

The Solar Angels are found on the buddhic
plane. In order to reach Sirius, they have to
have traveled on the cosmic astral plane and
their consummation is found on the cosmic
astral plane. Then they fell again, out of the
motive of service, into the cosmic physical
plane, and another fall—had they gone all
the way to the Buddhic plane in their
descent—another fall would be to fall into
the dense physical body of the Planetary
Logos, which would involve either eighteen
subplanes or twenty-one subplanes, and
they would be associated with the fifth
creative hierarchy [numbers 10, V, 5., 3],
which here is referred to as the human

Céac Thai Duong Thién Than dudc tim thdy
trén cdi B6 dé. Pé dén dudc Sirius, cac Ngai
phai du hanh trén c6i cAm duc vii try, va su
thanh tyu clia cadc Ngai dudc tim thdy trén
cbi cdm duc vii tryu. Sau dé, cac Ngai lai “roi”
xudng, véi ddng co phung su, vao cdi hong
tran vii try, va mot su roi xuéng khac — néu
cac Ngai da di dén tan cdi B6 dé trong qua
trinh gidng xudéng ctia cdc Ngai — mdt su roi
xudng khéc sé 1a roi vao thé xac ddm dic clia
Hanh Tinh Thuong P§, lién quan dén mudi
tam c6i phu hodc hai muoci mot ¢di phuy, va
cac Ngai sé dugc lién két véi Huyén Giai Sang
tao thit nam [sd 10, V, 5., 3], ma 3 day dudgc
goi 1a pham ngi con ngudi va C4 Sau. Nhung



personality and the Crocodiles. But they are,
from a higher perspective—the word Makara
can also mean the Solar Angels—they are, it
members of this fifth Creative
Hierarchy, at least they are manifesting in

seems,

this way.

There are other little subtleties, perhaps,
that show the Solar Angel to be located on
still higher levels, but at least in this
tabulation we have a major focus on the
buddhic plane. They are Love-Wisdom in
action in a way. They are Hearts of Fiery
Love. They have the second ray. They have
the fifth ray strong. The second ray connects
them with buddhi, the fifth ray connects
them with the mental plane whereon they
anchor themselves in or about the mental
unit of man, and also apparently in the
physical brain.

0:05:00 The Solar Angel, it's a huge subject. I
think Torkam Saradaryan has written an
entire book on this, and from my own work,
I have found that there are many references
which
throughout the Tibetan’s many books.

need elucidation scattered

So, we'll try to understand the distinction
between the Solar Angel and the Angel of
Presence. The Angel of Presence is found or
focuses on the mental plane within the egoic
lotus. The way I understand it, It is an
extension of the Solar Angel, or as much of
the Solar Angel as can be incorporated in the
Temple of Solomon, the vehicle of man upon
the higher mental plane. So, it's the action of
the Solar Angel within the egoic vehicle.
Eventually it does reveal the Presence itself,
which is the monad.
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tiu mot géc nhin cao hon—tit Makara cling co
thé cé nghia la cac Thai Duong Thién Than—
dudng nhu cac Ngai 1a thanh vién clia Huyén
Giai Sang tao thi nim nay, it nhat 1a cac
Ngai dang biéu hién theo cach nay.

C6 nhiing su tinh té nhé khac, ¢4 18, cho thay
Thai Duong Thién Than dugc dit & nhiing
cdp d6 cao hon, nhung it nhat trong bang
nay, chung ta c6 mot trong tam chinh trén
c6i B6 dé. Theo mot cach nao dd, cac Ngai 1a
BAc 4i - Minh triét trong hanh dong. Cac Ngai
12 nhitng Trai tim Bac Ai Ruc Iia. Cac Ngai cé
cung hai. Cac Ngai c6 cung ndm manh mé.
Cung hai két néi cac Ngai vdéi B6 dé, cung
nim két ndi cac Ngai véi céi tri, noi cadc Ngai
neo dau vao hodc xung quanh don vi tri tué
clia con ngudi, va rd rang 1a ca trong bd nio
vat ly.

BEEE Thai duong Thién than, d6 1a mot
chti dé 16n. T6i nghi Torkom Saradaryan di
viét cd mot cudn sach vé diéu nay, va ti
nghién cttu clia riéng t6i, t6i thay rang cd rat
nhiéu tai liéu tham khdo can dugc lam 16
nam rai rdc trong nhiéu cudn sich ctia Chan
su Tay Tang.

Vi vdy, chiing ta sé c6 gang hiéu su khac biét
gitta Thai duong Thién than va Thién than
Hién dién. Thién than Hién dién dudc tim
thay hoic tip trung trén cdi tri bén trong
hoa sen Chan ngi. Theo cach hiéu ctia téi, &6
12 mo6t phan mé rong cia Thai duong Thién
than, hodc 13 phan tdi da clia Théai dudng
Thién than cé thé dude két hop vao Pén ths
Solomon, phuong tién ctia con ngudi trén coi
thugng tri. Vi vy, d6 12 hanh déng ctia Thai
duong Thién than bén trong phuong tién
Chan ngi. Cudi clung, né tiét 16 chinh Su
Hién Dién, 13 chin than.



DK has told us that we're not at this stage of
our development going to be able to
understand the Solar Angel with any degree
of clarity. I do understand that, and that it is
a huge subject, and it is veiled, and veiled
again, and veiled again. But perhaps we can
understand something of the fact that the
Solar Angel has for the majority of human
beings at this time (even from those from
the moon chain from the previous solar
system) invested itself in the psychic vehicle
on the higher mental plane of the human
being.

There are some human beings who do not
have within their structure the presence of
the Solar Angel. They are among the most
primitive of our humanity, but their mental
unit has been stimulated by the Solar Angel,
and this mental unit has been growing even
before individualization took place. And as a
result of that stimulation by the Solar Angel,
even though the Solar Angel, the Angel of
the Presence, is not invested in the vehicles
of such human beings, they can take
individualization and become true members
of the human kingdom.

Very many mysteries, and one day, we
human beings, present human beings, after
our training on Sirius, maybe 85% of us, will
become Solar Angels operating in a still
different way in the next solar system. There
individualization will have more to do with
the monadic plane, as DK tells us. We'll
worry about that if and when we get there.
Not all of us will take those that particular
Path but the great bulk of humanity will
return as Solar Angels. And given the fact
that Solar Angels combined in groups to
create or manifest as Planetary Logoi, then it
would seem that a lot of human beings will
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Chan su DK di néi vdi ching ta rang & giai
doan phat trién nay, chiing ta sé khong thé
hiéu Thai duong Thién than véi bat ky muc
d6 rd rang nao. T6i hidu diéu d6, va d6 1a mot
ch dé 16n, va né bi che diy, tiép tuc che diy,
tiép tuc che ddy mdt l1an nita. Nhung cé 18
ching ta c¢é thé hiéu mot chiut vé su thit
rang Thai dudng Thién than déi véi phan
16n con ngudi vao thdi diém nay (thidm chi
tu nhitng ngudi ti ddy mat tring hoac ti hé
mit trdi trude dd) di dau tu vao phuong tién
tdm linh trén c6i thugng tri ciia con ngudi.

C6 moét s6 ngudi khong cé syt hién dién clia
Théi dudng Thién than trong ciu tric cla
ho. Ho 12 mét trong nhiing ngudi nguyén
thly nhat trong nhan loai ctia ching ta,
nhung don vi tri tué clia ho di dugc Thai
duong Thién than kich thich, va don vi tri
tué nay di phat trién ngay ca trude khi qua
trinh biét ngi héa dién ra. Va két qua cfia su
kich thich dé bdi Thai duong Thién than,
mic du Thai duong Thién than, Thién than
Hién dién, khéng dugc dau tu vao cac
phuong tién ctia nhiing con ngudi nhu vy,
ho c6 thé Thuc hién ca thé héa va trd thanh
thanh vién Thuc sy ctia gidi nhan loai.

Rat nhiéu bi 4n, va mot ngly nio d6, ching
ta la con ngudi, nhiing con ngudi hién tai,
sau qua trinh dao tao trén Sirius, cé thé 85%
trong chung ta, sé tr8 thanh Théai duong
Thién than hoat déng theo mot cach khac
trong hé mit trdi tiép theo. & d6, qua trinh
c4 thé hoéa sé lién quan nhiéu hon dén coi
chan than, nhu Chan su DK néi véi chiing ta.
Chung ta sé lo ling vé diéu dé néu va khi
chiing ta dén dé. Khong phai tat ci ching ta
sé di theo Con Pudng cu thé d6 nhung phan
16n nhan loai sé trd lai lam Thai ducong
Thién than. Va véi Thyc té 1 cac Thai duong
Thién than két hgp theo nhém dé tao ra hoic
biéu hién dudi dang Hanh Tinh Thuong dé,



go in that direction to become Planetary
Logoi, eventually.

thi c¢6 vé nhu rat nhiéu con ngudi sé di theo
hudng dé dé cudi cting trd thanh Hanh Tinh
Thuogng dé.

THE SEVEN CREATIVE HIERARCHIES IN ACTIVE PLANETARY EXPRESSION

Nos. Nos.
Down | Ray Name Sign Energy Comments Up
6 I Divine Flames L L;eo Parashakti Fire—Air 7
Diviane Lives Planet—Sun Supreme energy Logoic Plane
Colour—Orange
7 II Divine Bm]ders 2. Virgo Kriyashakti
Conferring soul g S el Ether
E Planet—Jupiter Materialising ideal z 6
< (C.F.605) Monadic Plane
— S ; Colour—Blue
2 Burning sons of desire
;] 8 I e Bmlders 3. Libra Jnanashakti
i Conferring form 2 Water
& Planet—Saturn Force of mind : 5
2 (C.F. 605) Colour—Green Atmic plane
:I> The triple flowers
% 9 IV | Human Hierarchy 4. Scorpio Mantrikashakti Solar Angels
o The Initiates Planet—Mercury The WORD made flesh. | Agnishvattas 4
9 Lords of Sacrifice Colour—Yellow Speech Buddhic
=
<
A 10 v Human Personality 5. Capricorn Ichchhashakti Fire
é The Crocodiles Planet—Venus Will to manifest Mental Plane 3
; Makara, the mystery Colour—Indigo
11 VI | Lunar Lords 6. Sagittarius Kundalinishakti Water
Sacrificial Fires Planet—Mars Energy of matter Astral plane 2
(C.F.378) Colour—Red Form
12 VI | Elcmental hves 7. Aquarius None Earth
The Baskets of
. Planet—the Moon 1
Nourishment. The Colour—Violet
Blinded Lives
NOTE:  Much in this chart may seem obscure and even erroneous. For instance:
a.  Sagittarius coming between Capricom and Aquarius. This is a temporary emphasis and will change in another world cycle.
This is one of the mysteries revealed at Initiation.
b. The inactivity of the five Hierarchies who are out of incamation. having achieved liberation. is only on the lower planes.
0:9:30
The Solar Angels, the Agnishvattas, they Cic Thai duong Thién Than, cac

have so many beautiful names with their
conveyors of love wisdom as The Hearts of
Fiery Love. We should look at those so many
names

Oh, my goodness, there were so many
named here, and just get an idea:
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Agnishvattas, Cdc Ngii cé rat nhiéu danh
xung dep d& véi tu cich 1a nhiing Pang
chuyén tai Bac Ai - Minh Triét, nhu “Nhiing
Trai Tim cta Tinh Yéu Ruc Li#ta”. Ching ta
hiy xem xét nhitng danh xung phong phti 4y

Chao 6i, qua nhiéu tén dudc liét ké & day, va
nhung chting ta chi can c6 mét y tudng:



The Sons of Wisdom, connected therefore
with the second aspect,

The Aggregate of the Ah-hi, and that is one
of their higher meanings. The Ah-hi are
High Beings.

Agnishvattas a combination of agni and the
air element vata.

The Asuras, really, they are Suras. Asura
sometimes has a negative connotation, but
Asura represent the Sun, Surya, Sun

The builders of the body of the Ego, and we
have to remember that higher mental
matter is involved in that building even
though the Solar Angels or Angel of Presence
underlie this Temple of Solomon, this
apparatus, this vehicle on the high mental
plane.

Dhyan Chohanic Forces,

Fire Dyhanis, Dhyanis are those who can
meditate profoundly on the higher planes;

Lords of the Flame, least

representatives of the Lords of the Flame,

or at
because the Kumaras are Lords of the Flame,
but these Solar Angels are lesser Lords of the
Flame.

Manasadevas, because they

profoundly manasic, having been educated

are SO

to that degree on Sirius. So, under rays two
and five they have both Love and Manas.
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Cac Con ctia Minh Triét, do d6 dudc két noi
vdi khia canh thu hai,

Tap hop caa cac Ah-hi, va d6 1a mét trong
nhiing y nghia cao hon ctia cac Ngai. Ah-hi
1a nhitng Thuc Thé, Sinh Ménh Cao Cap.

Agnishvattas 1a su két hgp ctia Agni va
nguyén t6 khong khi vata.

Cac Asura, Thuc su, cac vi la Suras. Asura
d6i khi co y nghia tiéu cuc, nhung Asura
dai dién cho Mat troi, Surya, Mit troi

Nhiing ngudi xiy dung thé Chan ngi, va
chung ta phai nhd ring vat chat thugng tri
c6 lién quan dén viéc xay dung dé mic du
cac Thai duong Thién than hay Thién than
Hién dién nim bén dudi Pén thd Solomon
nay, b6 may nay, phuong tién nay trén coi
thuong tri.

Cac Manh luc Dhyan Chohanic,

Cac Dhyani Lita (Héa Thién Ni). Dhyanis 1a
nhitng ngudi cé thé thién dinh siu sac trén
cac coi cao hon;

Cac Chua té ctia Ngon léta, hoic it nhat l1a
dai dién c@ia cac Chua té ctia Ngon lda, béi
vi cac Kumara la Chua té ctia Ngon lta,
nhung nhiing Thai duong Thién than nay
13 nhitng Chua té ctia Ngon ltta thap hon.

Manasadevas, béi vi cac Ngai c6 tinh ban
chat tri tué siu sic, da dudc gido duc dén
muc d0 do trén Sirius. Vi vy, dudi cung hai
va cung nim, cac Ngai co6 ca Bac Ai 1an Tri
Tué (Manas).



Planetary Spirits, I suppose, of which there
are anumber.

Producers of Realized Consciousness; they
make possible self-consciousness in man,
that reflected or Venusian
consciousness, and the petals that they help

reflexive

to build out of higher mental matter contain
in them the quality of I-ness, which takes
the sight back to a directing center.

The producers of individualization. There
are other methods not involving the Solar
Angels, but these Solar Angels make it
possible for a human being to realize itself as
distinct.

This word Satan does not mean the devil. It's
a luminous host which bestowed mind upon
animal man. It's not the lower three vehicles
which are lunar and seen as obstructive to
the It
represents a very, very high Fiery Spirits,

development of consciousness.

and the fall of these angels is actually an act
of service and is not because of some kind of
celestial demotion.

Of course, Solar Angels are Sons of Mind,
but Sons of Love as well.

The “great Devas of mind”. Well, Sirius
probably has a Ray 5 soul, and an ultimate
Ray 2 Monad, so the training there will
involve a tremendous fifth ray, and we're
told that if we are not especially developed
along the line of Manas that the path to
Sirius is the one we will take, such as that
path destined for Master Jesus and Master
Serapis at this time.
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Cac Tinh Than Hanh tinh, t6i cho 1a c6 mét
s0.

Nhiing Nguoi tao ra Tam thiuc Pa nhian
thitc; cac Ngai lam cho ngi thiic 6 con
ngudi tré nén kha thi, do 1a tim thic phan
chiéu hoic phan xa ctia sao Kim, va nhiing
canh hoa ma cac Ngai giup xay dung tu vat
chat thuong tri chita dung trong d6 phim
chit ciia cai “T6i”, dua tAm nhin trd lai mét
trung tam chi dao.

Nhiing ngudi tao ra biét nga hda. Cé nhiing
phuong phap biét ngd hda khac khong lién
quan dén cac Thai duong Thién than, nhung
nhiing Thai duong Thién than nay gitp con
ngudi cé thé nhan ra minh 1a khéc biét.

Tu "Satan" nay khéng cé nghia 1a 4dc quy. Pé
12 mét Pao Binh Anh Sing di ban ting tri
tué cho ngudi thu. Pé khéng phéi 14 ba
phuong tién thap hon mang tinh thai am va
dudc coi 1a can trd su phat trién clia tim
thttc. N6 dai dién cho nhiing Tinh THan Ruc
1{1a, rat cao c3, va su sa ngi clia nhiing thién
than nay Thuc su 1a m6t hanh déng phung
su chit khéng phai vi mét loai gidng chiic
thién thé nao do.

Tat nhién, Thai duong Thién than 1a Con clia
Tri tué, nhung cling 14 Con ctia Bic &i.

"Cac thién than vi dai cda tri tué". Sirius c6
1é c6 mét linh hon Cung 5 va mét Chin
than Cung 2 cudi cung, vi viy viéc dao tao
& d6 sé lién quan dén mot cung nim, va
ching ta dudc cho biét rang néu chung ta
khong dic biét phat trién theo dong Manas
thi con dudng dén Sirius 1a con dudng
chung ta sé di, ching han nhu con dudng
danh cho Chan su Jesus va Chan su Serapis
vao luc nay.



The great devas of mind. Well compared to
what a human being can know, these devas
have tremendous scope of knowledge,

The Vehicles of the Divine Mind, they
follow out the Divine Plan and Purpose as it
is understood by those on a still higher level
of the cosmic planes. In a way, these solar
angels are part of a still greatest Solar Angel
which is found on the higher mental cosmic
plane.

0:15:15 There are different places where I
have other names, but I think you get the
idea that these are luminous, loving,
brilliant Beings, who were once human
beings in a previous solar system, and an
aspect of their service is to help the human
being tread a higher path, and in our case,
after a long and agonizing delay caused by a
planetary failure on the moon chain. But
how they associated with the already
individualized moon chain egos, we don't
know, but we know they did. And how they
associated with the egos who were
individualized even in the previous solar
system, again we don't know, because the
methods of individualization there in the
previous solar system and also on the moon
chain were different. They did not require
solar angelic but that

intervention eventually did come when

intervention,

those beings came to the earth chain in its
fourth round, and they would then be in
need of a solar angel to undertake progress
with a sufficient rapidity in this our present
chain, and on this our present globe.
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Cac thién than vi dai cda tri tué. So vdi
nhiing gi mo6t con ngudi coé thé biét, nhiing
thién than nay c6 pham vi tri thic réng
16n,

Phuong tién ctia Thién tri, cac Ngai Thuc
hién Thién Co va Muc dich Thiéng liéng
nhu né dudc hiéu béi nhiing Pang trén mét
cap d6 cao hon ciia cac ¢6i gidi vii tru. Theo
mot cach nao do, nhiing Thai Duong Thién
Than nay 1a mét phan ctia mét Thai duong
Thién than vi dai hon nita dudc tim thay
trén coi tri vii tru cao hon.

0:15:15 C6 nhiing noi khac nhau ma t6i co
nhiing cai tén khac, nhung t6i nghi ban hiéu
y rang day 1a nhitng Thuc Thé sang sudt, yéu
thuong, ryc rd, nhiing nguodi tung la con
ngudi trong mot hé mat trdi trudc do, va mot
khia canh ctia su phung su cta ciac Ngai la
giup con ngudi di trén mot con dudng cao
hon, va trong trudng hop ctia chiing ta, sau
mot sy tri hodn kéo dai va dau dén do su
that bai cia hanh tinh trén chudi mit tring.
Nhung chting ta khéng biét 1am thé nao céc
Ngai lién két vdi cac Chan ngi diy mit tring
d3 dugc biét ngd hda, nhung ching ta biét
cac Ngai d4 1am nhu vay. Va lam thé nao cac
Ngai lién két vSi cac Chan ngd da dudc ca thé
héa ngay ca trong hé mat troi trude dé, mét
lan niia chiing ta khéng biét, bdi vi cac
phuong phap biét nga hda trong hé mat troi
trudc d6 va ca trén diy mit tring déu khac
nhau. Ching khéng yéu cau su can thiép clia
cac Thai duong Thién Than, nhung su can
thiép d6 cudi cing di dén khi nhiing sinh
ménh dé dén diy trai dat trong cudc tuan
hoan tht tu, va khi dé ho sé& can mdt Thai
dudng Thién Than dé Thuc hién tién bd véi
téc d0 da nhanh trong diy hién tai cfia
chiing ta, va trén dia cau hién tai ctia chiing
ta.



There are probably other beautiful names
for these great Being, but I think the
important thing is to be able to meditate in
such a way that we can sense the presence
the Angel of Presence underlying an entire
causal structure. Remember that the causal
structure is not made exclusively of these
Angels because it's possible to have an egoic
body without the presence of a Solar Angel.
But I would say that there is an infusion of
the presence, the intelligence, the power, the
love of the Solar Angel into the causal body
which they were instrumental in helping to
design. So we have two factors there. We
have the vehicle itself made out of higher
mental substance, and we have the Solar
Angel underlying that vehicle and fusing
His consciousness with the slowly growing
higher consciousness of man.

That's just a little bit of along the line of
background.

The Solar Angel, maybe on the buddhic
plane, collects himself, scatters not his
force but in meditation deep

As his extension, the Angel of Presence.

communicates with his reflection.
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Co 1€ con c6 nhiing tén goi dep khac danh
cho nhiing Sinh Ménh vi dai nay, nhung t6i
nghi diéu quan trong 1a cé thé tham thién
theo cach ma chiing ta c6 thé cAm nhan dugc
sy hién dién ctia Thién than Hién dién nam
bén dudi toan bd cau tric nhan qua. Hiy nhd
rang ciu trac nhan qua khéng dudc tao ra
hoan toan tit nhitng Thién than nay béi vi cé
thé c6 moét thé Chan ngd ma khong cé sy
hién dién ctia mot Thai duong Thién than.
Nhung t6i ¢ thé néi rang cé mébt sy tham
nhuan clia sy hién dién, tri théng minh, stic
manh, tinh yéu ctia Thai duong Thién than
vao thé nhan qua ma ho di gép phan giup
thiét ké. Vi vay, ching ta c6 hai yéu t6 3 9.
Chung ta c6 chinh phuodng tién dugc tao ra
tlt chat liéu thuong tri, va ching ta cé Thai
duong Thién than nim bén dudi phuong
tién dé va dung hop tdm thiic clia Ngai véi
tdm thic cao hon dang dan phat trién cta
con nguoi.

D4 chila mét chit vé& nén ting.

Thai duong Thién than, c6 thé trén c6i Bo
dé, thu minh lai, khéng phan tan minh luc
ctia Ngai, ma trong thién dinh sau sic...

Nhu 13 phan md rdéng ctia Ngai, Thién than
ctia Hién dién.

giao tiép vdi phan anh ctia Ngai.



And man, the personality, is considered his
reflection. Maybe the reflection of the Solar
Angel, and the correspondence to the
spiritual triad. There is a difference between
areflection in which there is inversion, and a
correspondence in which one triangle rests
above another without requiring the
inversion of the lower triangle

All right so some basic assumptions and the
way of the disciple this is the first rule, and
it's on page 53:

[2] Some Basic Assumptions.

[3] We are entering upon a course of study
wherein the entire tendency will be to
throw the student back on himself,

Why is that? Because we have to prove these
things for ourselves. We have the authority
of the Tibetan teacher who at the time He
was writing was simply known as the
Tibetan, the Tibetan disciple. It was not
understood that He was Master DK, except
perhaps by a few. Certainly Alice Bailey
understood that, and some others intuited
it, but DK asked them if they had intuited it
to keep it to themselves. Later, of course, his
identity was revealed, not purposefully, it
just happened, and they all made the best of
it.

[continuing] throwing
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Va con ngudi, pham ngi, dudc coi 1a phan
anh ctia Ngai. C6 1é pham ngi 1a su phdn dnh
ctia Thai duong Thién than, va cé su tuong
Uing véi tam nguyén tinh than. Cé sy khac
biét giita mot syt phan chiéu trong dé cé su
ddo ngudgc, va mot su tudng Ung trong dé
mdt hinh tam gidc ndm trén mot hinh tam
gidc khac ma khéng yéu cau su dido ngudc
ctia hinh tam giac thap hon.

Vang, d6 13 Mét S6 Gid Pinh Co Ban va Con
Pudng Cla Pé T, day 1a quy luit dau tién,
vané Gtrang 53:

[2] M6t S6 Gia Pinh Cd Bin

[3] Chung ta dang budc vao mot khoa hoc
ma trong do toan bo khuynh hudng sé la
dua nguoi mén sinh tré vé véi chinh minh,

Tai sao nhu viy? Béi vi ching ta phai tu
minh chiing minh nhitng diéu ndy. Chting ta
c6 tham quyén cfia chan su Tay Tang, ngudi
ma vao thdi diém Ngai viét chi dugc biét dén
don gidn 12 Ngudi Ty Tang, dé ti Tay Tang.
Khéng ai hiéu ring Ngii 13 Chan su DK,
ngoai trit c¢6 18 mét sd it ngudi. Chic chin Ba
Alice Bailey di hiéu diéu d6, va mot s6 ngudi
khac di truc gidc duge diéu d6, nhung Chan
su DK di yéu cau néu ho da truc gidc duge
diéu d6 thi hiy gitt kin cho riéng minh. Sau
d6, tat nhién, danh tinh ctia Ngai da dudc
tiét 16, khong c6 chii dich, né chi don gian
x4y ra, va tat ¢ bon ho déu tin dung né mét
cach tot nhat.

[tiép tuc]



[4] and thus upon that larger self which has
only, in most cases, made its presence felt
at rare and highly emotional intervals.

The souls connected with all the vehicles,
but the soul is especially connected with the
astral body. So, it's possible to go through
very emotional states where the astral body
expands, or maybe heightens its vibration in
some way, or comes into resonance with the
soul, or with this supervising Being we call
the Angel The Buddha
counseled self-reliance, but what is this Self

of Presence.

upon which one is to rely, actually? The final
Self knows everything. We're not just talking
about personality reliance, not relying upon
the powers of your own personality, but
relying upon higher aspects of yourself

[5] When the self is known and not simply
felt and,

Remember the very first of the fivefold
sequence of initiation is Know, Express,
Reveal, Destroy, Resurrect, but first to know,
not just to feel. That involves sight, and it
involves the mental plane, the plane of
knowing, of knowledge.

[6] when the realisation is mental as well
as sensory, then truly can the aspirant be
prepared for initiation.

So, some kind of mental focus is necessary if
the initiation is to take place. It's not enough
for us to just feel our way into the presence
of the Initiator, the illumined mind, the
somewhat illumined mind is required.

[7] T would like to point out that I am
basing my words upon certain basic
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[4] va do d6 tré vé véi cai t6i 16n hon ma
trong hau hét cac truong hop, su hién dién
cia né chi dugc cdm nhdn vao nhiing
khoang thgi gian hiém hoi va day cam xc.

Linh hon két ndi véi tit ca cac van cy, nhung
linh hon dic biét két ndi véi thé cam xuc. Vi
viy, con ngudi cé thé trdi qua nhiing trang
thai rdt cAm xuc, noi thé cam xdc ma rong,
hoic cé thé ning cao su rung dong clia né
theo mot cdch nao dé, hoidc cong hudng véi
linh hén, hoic véi Pang Gidm Sit ma ching
ta goi 1a Thién than Hién dién. Ptc Phit
khuyén nén dua vao chinh minh, nhung cai
T6i ma ngudi ta phai dua vao Thuc su 1a gi?
Chan ngi Toi hiu biét tit cd moi thi. Chiing
ta khong chi néi vé su dua vao pham ng3,
khoéng dua vao stic manh ctia chinh pham
nga clia ban, ma 1a dua vao cac khia canh cao
hon ctia chinh ban.

[5] Khi chin ngi dudc biét dén chi khong
chi don gian 1a cam nhin dudc,

Hiy nhé diéu dau tién trong chudi nim diéu
ctia diém dao 1a Biét, Thé hién, Tiét 16, Hay
diét, Phuc sinh, nhung trudc tién la biét,
khéng chi cdm nhin. Piéu d6 lién quan dén
thi giac, va né lién quan dén cdi tri, cdi gidi
ctia su biét, ctia tri thiic.

[6] va khi su nhén thuc 1a tri tué ciing nhu
cam giac, thi khi d6 ngudi chi nguyén méi
Thuc su c6 thé sin sang cho diém dao.

Vi viy, mot miic do tap trung trf tué 1a can
thiét néu diém dao dién ra. Chting ta khong
chi cdm nhin con dudng cia minh dé dén
vdi sit hién dién ctia Pang Piém Pao, ma can
c6 mot tam tri phan nao dudc soi sang.

[7] T6i mudn chi ra ring t6i dang dua trén
nhiing 16i cia minh vao mét so gia dinh co



assumptions, which for the sake of clarity,
I want briefly to state.

So, of course, obviously, you could read this
yourself and gain a great deal from it, but
this is more for study purposes, and to take
into consideration the thoughts of another
person, in this case myself, and see if they
can be of any value to you. I think back about
how I worked with all of this. I read a lot on
my own, and I remember a trip, which
included a visit to the Adyar Library in
Wheaton, Illinois, and almost out of reach,
the Alice Bailey books could be found. There
hasn't
relationship between early Theosophy and
Alice Bailey. So, I had to reach very high to

always been a  wholesome

find them, and I took them home with me to
North Dakota, and I just began, and realized
that this is amazing material. That was
almost fifty years ago, maybe 47 years ago.

So, oftentimes, we have to work on our own,
proving our true interest and dedication to
these matters on our own, at first without
the support of others, although the minute
you join the Arcanes School, you do receive
support, and I did too, joining in 1972, 46
years ago.

Well, anyway, he's basing his words on

certain  assumptions, certain  basic

assumptions.

0:25:30 Anyway, He's basing his words on
certain basic assumptions, right:

[8] Firstly, that the student is sincere in his
aspiration
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ban, va dé ré rang hon, t6i mudn néu ngin
gon.

Tat nhién, ré rang 1a ban cé thé tu doc diéu
nay va thu dudc rat nhiéu diéu tit né, nhung
diéu nay chi yéu 1a vi muc dich nghién cttu,
va dé xem xét nhiing suy nghi cia mét ngudi
khéc, trong trudng hgp nay 1a ban than t6i,
va xem liéu ching cé thé cé bat ky gia tri nao
déi véi ban hay khéng. T6i nghi lai vé cach
t6i 1am viée vdi tat ca nhiing diéu nay. Toi da
tu doc rat nhiéu, va téi nhd mdét chuyeén di,
bao gbm ca chuyén thim Thu vién Adyar &
Wheaton, Illinois, va gAn nhu ngoai tam véi
clia t6i, t6i thay sach ctia Alice Bailey. Khong
phai lic nao cling cé moét méi quan hé lanh
manh gitta H6i Thong Thién Hoc budi dau va
Alice Bailey. Vi viy, t6i ¢4 phai véi rat cao dé
tim thdy chiing, va tdi d3 mang ching vé
nha & North Dakota, va téi bat dau doc va
nhin ra rang diy 1a nhitng tai liéu tuyét voi.
D6 13 gdn nim muoi nim trudc, cé 18 1a 47
nam trudc.

Vi vdy, thudng thi ching ta phéi tu minh
1am viéc, chiing té su quan tdm va cdng hién
Thuc su cia minh cho nhiing vin dé nay, lic
dau khoéng cé su ho trg clia ngudi khac, mic
du ngay khi ban tham gia Trudng Arcane,
ban sé nhan dugc su hd trg, va tbi cling vay,
tham gia vaonam 1972, 46 nam trudc.

Vang, du sao di nita, Ngai dang dua trén
nhiing 18i cfia minh vao médt s6 gid dinh
nhat dinh, mot so gia dinh co ban.

[8] Thd nhit, ring ngudi dao sinh chan
thanh trong khat vong cia minh



We all aspire, the rising fire, the redirection
of desire to higher objectives, not just now
and then, but something we really want and
desire, and even willfully intend to have, and
we sustain the quest.

[9] and is determined to go forward no
matter what may be the reaction of and
upon the lower self.

I try to tell this to people who enter the
Morya Federation, that the whole
personality is going to rebel against this
kind of exposure, to this kind of discipline.
But it's difficult to get that across until it
really happens. We've all gone through it,
those who have persisted in this work, and
we've discovered whatever's hiding, Pluto
will drag it to the surface and throw it up in
your inner face, as it were. You'll see it in
and you may be
appalled. I was appalled. I said, “Oh, that

your COl’lSCiOU.Sl’lESS,

can't be part of me”. But it was. And one just
has to work one's way through it, persisting
until one dissipates the obstructions and
substitutes for them something much
better.

forward no matter what may be the
reaction of and upon the lower self

And if only our students, students of
esotericism, could get this into their minds
when they begin and resolve never to quit,
because they'll only have to rejoin some
similar enterprise at a later date, they would
save themselves much time and agony.

[10] Only those who can clearly
differentiate between the two aspects of
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Tat cd ching ta déu khao khat, ngon lta
dang bdc 1én, su chuyén huéng ham mudn
sang cidc muc tiéu cao hon, khéng chi thinh
thoang, ma 1a diéu ching ta Thuc su mudn
vi mong mudn, va tham chi ¢6 y ¢ dugc, va
chiing ta duy tri sy tim kiém.

[9] va quyét tim tién vé phia trudc bat ké
phan tng ctia pham ngi va d6i véi pham
ngalagi.

T6i ¢6 gang néi diéu nay vdi nhiing ai tham
gia Lién doan Morya, ring toan bd pham ngi
sé ndi loan chéng lai kiéu phoi bay nay, d6i
vdi ky luat nay. Nhung thit khé dé hiéu dugc
diéu d6 cho dén khi né Thuc su xay ra. TAt ca
chiing ta déu di trai qua diéu d6, nhiing
nguoi da kién tri trong céng viéc nay, va
chiing ta &3 kham pha ra bat ci diéu gi dang
an gidu, sao Diém Vuong sé kéo né 1én bé
mat va ném nd vao mat ban, nhu ngudi ta
vain ndi. Ban sé thay né trong tdm thtc cia
ban, va ban cé thé sé kinh hoang. Téi di tiing
kinh hoang. T6i da ndi, "0, d6 khéng thé 1a
mdt phan cla t6i". Nhung né di 13 nhu viy.
Va ngudi ta chi can phai vugt qua né, kién tri
cho dén khi ngudi ta loai bd nhiing chuéng
ngai vat va thay thé chiing bang moét thit gi
dé t6t hon nhiéu.

tién vé phia trudc bat ké phan dng cta
pham ngi va d6i véi pham ngi la gi

Va gid nhu cic mén sinh cta ching ta,
nhitng mén sinh huyén bi hoc, cé thé ghi
nhd diéu nay khi ho bit dau, va quyét tdm
khoéng bao gis bd cudc, bdi vi ho sé chi phai
tham gia lai mdt s6 hoat dong tuong tu vao
mdt ngay sau do, ho sé tiét kiém cho minh
nhiéu thdi gian va dau dén.



their nature, the real self and the illusory
self,

Let’s say, the soul self and the personality
self,

[11] can work intelligently.

So, this fundamental discrimination may be
found upon the fourth subplane of the
mental plane where we find Discrimination.

0:28:30 Discrimination is found on the
fourth subplane. This is a composite chart
which helps us see the various siddhis that
we find on the various levels.

So, we must be able to discriminate between
the customary energy of the personality and
the energy of the soul when it enters.

Now, can we do that? So, that's up to you to
decide whether you really know the
difference, whether I really know the
difference. It has to be an inner certainty
that discriminates and differentiates

between the two.

21

[10] Chi nhiing ai c6 thé phan biét rd rang
gitta hai khia canh ctia ban chat ctia ho,
Chan nga va pham nga,

D614 ban ngi linh hdn va bin ngi pham ngi,
[11] méi c6 thé lam viéc mét cach théng

minh. Piéu nay di dudc thé hién r6 trong
Yoga Sutras ctia Patanjali.

Vi viy, su phan bién cd ban nay cé thé duge
tim thdy trén céi phu thi tu cta cbi tri, noi
chting ta tim thay quan ning Phan Bién.

Vi vy, chiing ta phéi c6 khd nidng phan biét
gitta nang lugng théng thudng ctia pham
ngi va ning lugng cia linh hoén khi né di
vao.

Chung ta c6 thé 1am diéu d6 khéng? N6 tuy
ban quyét dinh liéu ban cé Thuc su biét su
khac biét hay khong, liéu t6i cé Thuc su biét
su khéc biét hay khong. N6 phai 12 mét su
chic chan bén trong phan bién va phan biét
giita hai diéu d¢.
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[12] This has been well expressed in the
Yoga Sutras of Patanjali.

[13] “Experience (of the pairs of opposites)
comes from the inability of the soul to
distinguish between the personal self, and
the purusa (or spirit).

Well, spirit, soul, we can consider them one
thing. So, if we're going to experience pairs
of opposites, we haven't really found the
Purusha, the spirit.

[14] The objective forms exist for the use
and experience of the spiritual man.

Meaning both soul, triad and monad. That's
the spiritual man.

[15] By meditation upon this arises the
intuitive perception of the spiritual man.”
Book IIL.35.
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[12] Piéu nay di dudc thé hién ré trong
Yoga Sutras ciia Patanjali.

[13] “Kinh nghiém (vé cac cip ddi lap) dén
tit viéc linh hon khong c6 kha niang phian
biét gitia pham nga va purusa (hay tinh
than).

Tinh than, linh hon, ching ta cé thé coi
chiing 12 mét. Vi viy, néu chtung ta trai
nghiém cac cip ddi 1ap, chiing ta van chua
Thuc sy tim thay Purusha, tinh than.

[14] Cac hinh tuéng khach quan ton tai dé
con ngudi tinh than st dung va trai
nghiém.

Con ngudi tinh than bao gdm ca linh hon va
Tam nguyén tinh than, chan than.

[15] Bing cach tham thién vé diéu nay, sé
phat sinh nhén thiic truc giac vé con ngudi
tinh than.” Quyén II1.35.



The accessing of that which the spiritual
man knows, and as we ascend in initiatory
potential identification as the spiritual man.
We have to learn who we really are, don't we,
and it's not what we so often think.

[16] The forty-eighth Sutra in the same
book gives a statement covering a later
stage of this discriminative a realization.

Now remember that on the fourth subplane
we have discrimination and on the third
subplane, or the fifth from below, we have
spiritual discernment, being able to detect in
the mass of presented perceptions that
which is truly spiritual, and underlies all the
other perceptions which pertain more to the
lower worlds.

[17] This discerning quality is fostered by a
re-collected attitude of mind,

And recollected, it means a meditative

attitude of mind,

[18] and by careful attention to the method
of a constant review of the life.

The evening review, and seeing where we
were, and seeing what is of the personality,
and what is of the higher consciousness, and
being willing to be disappointed at first, and
working towards an ever-greater proportion
of a life lived under the influence of the soul
and expressing the soul.
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Su tiép can vdi nhiing gi con ngudi tinh than
biét, va khi chiing ta thing tién trong tiém
ning diém dao, su ddong nhat héa nhu 1a con
ngudi tinh than. Chung ta phai hoc biét
chung ta Thuc sy la ai, dingi khong, va né
khéng phai 1a nhiing gi ching ta thudng
nghi.

[16] Cau kinh thi b6n muoi tam trong cung
mot cudn siach dua ra mét tuyén bo bao
gom mét giai doan sau ctia su nhin thiic
phan bién nay.

Hiy nhd rang trén cbi phu th tu, ching ta
c6 su phan bién (discrimination), va trén coi
phu thi ba, hoac thit ndm ti dudi 1én, chiing
ta cé su phan bién tinh than, cé thé phat
hién ra trong v6 s6 nhan thiic dugc trinh
bay, diéu Thuc sy 1a tinh than va nim bén
dudi tit cad cac nhan thic khéac lién quan
nhiéu hon dén cac ¢bi gidi thap hon.

[17] Pham chat phan bién nay dudc nuéi
duéng béi méot thai do tip trung trong tim
tri

Va re-collected, né cé nghia la mét thai dé
thién dinh cia tam tri,

[18] va bang cach chu y cin thin dén
phuong phap xem xét lai cudc song lién
tuc. [Page 54]

Su quan chiéu xem xét lai budi tdi, nhin lai
chiing ta di & dau, va xem diéu gi thudc vé
pham ngi, va diéu gi thudc vé tam thiic cao
hon, va sin sang that vong lac dau, va huéng
t8i mot ty 1é ngay cang 16n hon ctia mét cudce
song dudi su Aanh hudng ctia linh hon va thé
hién linh hon.



0:32:30 So, this is the first assumption: we
are sincere in our aspiration and

determined to go forward no matter what

Well, we can say that, but as they say, when
the going gets tough, the tough get going.
Having said that, we never know whether
we really will persist or whether we will find
those thousand-and-one excuses for not
going forward, or as a favorite word of Alice
Bailey, find those alibis for not going
forward.

[19] Secondly, I am acting upon the
assumption that all have lived long enough
and battled sufficiently with deterrent
forces of life to have enabled them to
develop a fairly true sense of values.

Taurus, Venus, and the sense of values,
which are the kinds
orientations which we cherish, and by

of desires and
according to which we live our lives. If we
don't value the cultivation of the physical
body in terms of sports, which is a definite
necessary stage, and we develop more the
aesthetic life, then that type of desire for
aesthetic development remains with us, and
we guide our life thereby, and are not so
involved in the kind of athletic activity,
which is the main value for many. And if we
tend to value the mind and its cultivation
more than we do the pleasant and
unpleasant which is presented to us via the
emotional body, then our values concern not
so much finding emotional comfort as
finding mental illumination, and on it goes.
We have certain cherished desires and
aspirations by which we guide our life, and I
think I'll put that in.

24

0:32:30 Vi vay, day 1a gid dinh dau tién:
chung ta chin thanh trong khat vong cla
minh va

quyét tim tién vé phia trudc bat ké diéu gi

Vang, chung ta cé thé néi nhu vay, nhung
nhu moi ngudi ndi, khi khé khin ap dén,
nhiing ngudi cling rin sé tiép tuc. Phai ndi
rang, ching ta khong bao gid biét liéu chiing
ta c6 Thuc sy kién tri hay khoéng hodc liéu
chiing ta cé tim ra hang ngan 1é mot ly do dé
khdng tién 1én phia trudc, hoic nhu mét ciu
ndi yéu thich ctia Alice Bailey, tim ra nhiing
15i bao chita dé khong tién vé phia trudc.

[19] Thit hai, t6i dang hanh dong dua trén
gia dinh rang tat ca di song da lau va chién
dau a1 vdi cac luc can ctia cudce song dé cho
phép ho phat trién mét y thic kha dung
din vé cac gia tri.

Kim Nguu, sao Kim va y thtic vé cac gi4 tri, 1a
nhiing loai ham muén va dinh huéng ma
chung ta tran trong, va theo dé chung ta
song cudc song c@ia minh. Néu chung ta
khéng coi trong viéc rén luyén co thé vat ly
vé mit thé thao, von 1a mot giai doan can
thiét rd rang, va chiing ta phat trién nhiéu
hon vé doi séng tham my, thi loai ham mudn
phat trién thAm mjy d6 van con véi chung ta,
va ching ta hudng cudc sdng clia minh theo
do, va khong qua tham gia vao loai hinh hoat
dong thé thao, von 1 gia tri chinh ddi véi
nhiéu ngudi. Va néu ching ta cé xu huéng
coi trong tri tué va sy trau ddi ctia né hon 1a
nhitng diéu dé chiu va khé chiu dugc thé
hién cho chiing ta théng qua thé cam xfc,
thi cdc gid tri ctia chiing ta khéng qua quan
tam dén viéc tim kiém sy thoai mai vé cam
xtic ma 1a tim kiém su soi sang vé mit tri
tué, va cd tiép tuc nhu vdy. Chung ta cé
nhitng ham mudn va khat vong dudgc tran



{Certain cherished desires and aspirations
by which we sustain in consciousness, and
by which we guide our life.

[20] I assume they are

That's us, hopefully

[21] endeavouring to live as those who
know something of the true eternal values
of the soul.

So, its soul cultivation and not personality
success. We are looking for soul cultivation
and not personality success or fame or even
notoriety.

eternal values of the soul values.

Which relate to the wisdom which the sight
emanating from the soul present.

[22] They are not to be kept back by any
happenings to the personality or by the
pressure of time and circumstance, by age
or physical disability.

We hope we are these people. They,

are not to be kept back by any happenings
to the personality.

Think about that. You're sick, you're
unhappy, you're depressed, you're broke, you

lose your job, you lose your relationship,
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trong nhit dinh ma ching ta hudng din
cudc song ctia minh, va t6i nghi toi sé viét
diéu d6 xudng.

{M6t s6 ham muon va khat vong dudc trin
trong nhat dinh ma ching ta duy tri trong
tdm thiic, va theo d6 chung ta huéng dan
cudc sdng ctia minh.}

[20] Tbi gia dinh rang ho
Ddla chung ta, hy vong vy

[21] dang c6 gang song nhu nhiing nguoi
biét diéu gi d6 vé cac gia tri vinh ctiu Thuc
su ctia linh hon.

Vi vay, d6 14 su rén luyén linh hén chit khéng
phai 14 su thanh céng cia pham ngi. Chung
ta dang tim kiém su rén luyén linh hén chit
khdéng phai sy thanh cong, danh tiéng hay
tham chi 14 tai tiéng clia pham ngi.

cac gia tri vinh cttu cta linh hén.

Von lién quan dén minh triét ma tam nhin
phat ra tit linh hén biéu hién.

[22] Ho khong bi can trd béi bat ky su kién
nao xay ra véi pham ngia hoic béi ap luc
ctia thoi gian va hoan canh, béi tudi tac
hoic kKhuyét tat thé chat.

Chung ta hy vong chung ta la nhiing nguci
nay. Ho,

...khong bi can trd bdi bat ky su kién nao
x4y ra véi pham nga.

Hiy nghi vé diéu dé. Ban bi dm, ban khong
vui, ban bi trdim cam, ban bi pha san, ban
mat viéc, ban mat moi quan hé, bat ctt diéu



whatever, anything. Go around the houses
with a horoscope. You lose your money. You
may not be able to go here and there in the
environment as you like. Your home breaks
up. Something happens to your children, or
you have none, or you get sick. You break up
with your partner. You have to pay too much
in taxes. You want to go to college, but you
You're

can't. fired from your

whatever. You lose your friends. You're

career,

plagued by unconscious fears. I've just gone
around the houses and talked about the
negativity that can arise there,

they are not to be kept back by any
happenings to the personality or by the
pressure of time and circumstances,

Such as saying, ‘I'm too busy, and too tired,
and there's no time in my life’, the classic
alibi. ‘You see, I have so many important
things to do that I cannot study, meditate or
serve”. We all know the alibis. “Oh, not now,
please Il do that
procrastination, “I'll put it off till tomorrow,

later, later”, and

but I will do it you know”, and so forth.

[23] They have wisely learnt that
enthusiastic rushing forward

There is no rush, no hurry, and yet there is
no time to lose. The Rules of the Road tell us.
An

[24] and a violent energetic progress has
its drawbacks,

Later, it exhausts the mechanism, and then
He explains it to us, that if we don't take care
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gi. Pi vong quanh cic nha vdi mot 14 so6
chiém tinh. Ban mit tién. Ban cé thé khong
thé di day di dé trong moéi trudng nhu ban
mudn. Nha cfia ban tan v&. Diéu gi d6 xay ra
véi con céi cia ban, hodc ban khéng cé con,
hoic ban bi 6m. Ban chia tay véi doi tac clia
ban. Ban phai trd qua nhiéu tién thué. Ban
mudn di hoc dai hoc, nhung ban khéng thé.
Ban bi sa thai khdi cong viéc ctia minh, bat
ct diéu gi. Ban mat ban bé. Ban bi 4m anh
bdi nhitng ndi sg hii tiém an. T6i via di
vong quanh cic nha va néi vé su tiéu cuc cé
thé phat sinh & @9,

ho khéng bi can trd béi bat ky su kién nao
xdy ra véi pham nga hoic béi ap luc cha
thdi gian va hoan canh,

Chang han nhu néi, 'Téi qui bin rdén, qua
mét mai, khéng cé thdi gian trong cudc séng
clia tdi', 15i bao chita kinh dién. 'Ban thiy
day, t6i cé rat nhiéu viéc quan trong phai
lam nén t6i khéng thé hoc, thién dinh hay
phung su'. Tat ca ching ta déu biét nhitng 15i
bao chita. “O, khéng phai bay gid, 1am on hiy
dé sau, t6i sé lam diéu dé sau”, va su tri hodn,
“T6i sé dé né dén ngay mai, nhung tdi sé 1am
diéu d6 ban biét day”, van van.

[23] Ho d3 hoc mét cach khon ngoan rang
su lao vé phia trudc mét cach nhiét tinh

Khéng cé su voi vang, khdng cé su hap tap,
va cling khéng c6 thoi gian dé lang phi. Quy
Luit clia Pudng Pao cho ching ta biét nhu
thé.

[24] va su tién bd manh mé, day niang luong
¢6 nhiing nhudc diém cta no,

Vé sau, né lam kiét qué bd mady, va sau dé
Ngai giai thich cho chiing ta rang néu chiing
ta khong chim séc cd thé, ching ta sé phai



of the body, we're going to spend days in bed
and lose time. So, part of wisdom that

[25] and that a steady, regular, persistent
endeavor will carry them further in the
long run.

Now, He tells us somewhere in the Taurus
chapter, [Esoteric Astrology], I think, that the
first ray type crashes through, but the
second ray type works with no let-up. Let me
see if I can find that, because somehow it's
important it tells us how the second ray
works, and He's on the second ray very
much, and his students have something
considerable on the second ray.

The will which brings fulfilment
demonstrates through the second ray by
the means of that driving force which
enables the second ray soul steadily to
achieve its goal, relentlessly pushing
forward, permitting itself no let-up or
leeway until the desired goal is reached.
This is a different expression to the will of
the first ray which is dynamic and which
crashes forward in spite of all obstacles;
the latter does not require the slower
methods of the steady drive. EA624

We're talking about here,

The will which brings fulfillment

And it's a driving force which relentlessly

pushes forward, permitting itself no let-up
or leeway until the desired goal is reached.
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nam trén giudng bénh va mat thdi gian. Vi
vy, mot phan ctia minh triét ring

[25] va ring mét né luc déu din, thudng
xuyén, kién tri sé dua ho di xa hon vé lau
dai.

Ngai néi v8i chiing ta & ddu dé trong chuong
Kim Nguu, [Chiém tinh hoc N6i mdn], téi
nghi vay, rdng ngudi thudc cung mot lao
thing vé phia trudc, nhung ngudi thudc
cung hai 1am viéc khéng ngiing nghi. Hiy dé
t6i xem lidu t6i cé thé tim thiy diéu dé
khéng, bdi vi bing cich niao dé né quan
trong N6 cho ching ta biét cach thiic hoat
dong clia cung hai, va Ngii rat nhiéu trén
cung hai, va cic dé tit cia Ngai c6 mét céi gi
dé dang ké trén cung hai.

Y chi mang lai su thanh tyu thé hién théng
qua cung hai bing phuong tién ctia mianh
luc thiuc diy cho phép linh hon cung hai
dat dudc muc tiéu ciia minh mot cach 6n
dinh, khéng ngiing tién vé phia trudc,
khéng cho phép ban thin dung lai hoac lui
budc cho dén khi dat dudec muc tiéu mong
mudn. Pay 1a mot biéu hién khac véi y chi
ctia cung mét von ning dong va lao vé phia
trudc bat chiap moi tré ngai; diéu thd hai
khéng doi héi cac phuong phap chim hon
ctia su thuc ddy on dinh. EA624

Chung ta dang néi G day,
Y chi mang lai sy thanh tuu

Va d6 12 mét minh lyc thic ddy khéong
ngung

tién vé phia trudc, khong cho phép ban
than ditng lai hoic lui budce cho dén khi dat
dudc muc tiéu mong mudn.



And this is different to the first ray
expression

which is dynamic and which crashes
forward in spite of all obstacles and the
latter does not require the slower methods
of the steady drive

So, crashing forward can be fast. This is
really somehow important to gauge the
manner in which we actually operate, and
we may discover in ourselves that steady
drive of the second ray, rather than
smashing through the door but assess your
manner. Is it consistent? Is it now and then?
Is it intermittent? Maybe the third ray has a
greater degree of intermittency and working
very skillfully when it does work, and
rapidly, but may hold off from time to time.
But the steady drives, a relentless ongoing
steadiness of the second ray, and not the
huge crashing efforts from the first which
can be fast, but disruptive. Master DK is
giving us the second-ray perspective.

[26] Spasmodic spurts of effort and
temporary pressure peter out into
disappointment and a weighty sense of
failure.

Because we're not going to be able to achieve
everything all at once, and when we gather
and marshal our energies for great exertion,
there will come the time when the energy is
gone, and we are left feeling quite stranded
in our process instead of steadily driving
forward.

Not that the rabbit is on the first ray, but the
rabbit is certainly intermittent.
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Va diéu nay khéc vdi biéu hién ctia cung mot

von ning dong va lao vé phia trudc bat
chiap moi trd ngai va cai thi hai khéng doi
héi cac phuong phap chiam hon cua sy thuc
diy on dinh

Vi vy, lao vé phia trudc cé thé nhanh chéng.
Piéu nay Thuc sy quan trong dé danh gia
cach chung ta Thuc su hoat dong, va ching
ta c6 thé kham ph4 ra trong ban thin minh
su thuc ddy dn dinh cta cung hai, thay vi
dip tan cdnh clta nhung hiy dianh gia cach
thiic cia ban. N6 c6 nhit quan khéng? N6 ¢é
lac nay luc khac khong? N6 c6 lién tuc
khéng? C6 thé cung ba cé muc d6 hoat ddng
khong lién tuc 16n hon va hoat ddng rat khéo
léo khi ndé hoat ddng, va nhanh chdng,
nhung cé thé diing lai theo thdi gian. Nhung
su thiic ddy 6n dinh, mét su 6n dinh lién tuc
khéng ngung ctia cung hai, va khéng phai la
nhiing no lyc va cham 18n tit cung mét cé
thé nhanh chéng, nhung gay r6i. Chan su DK
dang cho chung ta thiy quan diém cfia cung
hai.

[26] Nhiing né luc boc phat va ap luc tam
thoi sé din dén su thit vong va cam giac
that bai niang né.

B3i vi chiing ta sé khong thé dat dudc moi
thit cing mot lic, va khi ching ta tdp hop va
huy déng ning lugng ctia minh cho sy né
luc 16n, sé dén ldc niang ludng can kiét, va
chiing ta cam thdy kha bé tic trong qua
trinh cia minh thay vi déu din tién vé phia
trudc.

Con thé khéng thudc cung mét, nhung con
thé chic chin 1a khéng lién tuc.



[27] It is the tortoise and not the hare that
arrives first at the goal, though both
achieve eventually.

Well, the intermittency, the sudden bursts,
and then the gathering of energy and
another sudden burst. This is characteristic
of the hare, the rabbit in the fable. They
compare humanity to the different animals.
We also have the grasshopper and the ant.
The summer comes and there's work to be
done, the grasshopper is enjoying himself;
winter comes the grasshopper is out in the
cold and the ant who worked during the
summer has a warm place to be. Which are
of
achievement? These seem like simple things,
but at the outset we have to estimate the

we and what is our real means

manner in which we will go forward,
because we must go forward in time and
space. We are not there yet, and it requires
work and movement and the forming of
new relationships, and we are driven and we
drive. So, what is our mode?

It is the tortoise and not the hare that
arrives first at the goal, though both
achieve eventually.

Okay, now the further assumptions DK
makes.

0:44:00

[28] Thirdly, I assume that those who set
themselves seriously to benefit by the
instructions in this book are prepared to
carry out the simple requirements, to read
what is written thoughtfully, to attempt to
organise their minds and adhere to their
meditation work.
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[27] Chinh con rua chi khong phai con thé
dén dich trudc, mic du cudi cung ca hai déu
dat dudc.

Vang, su gian doan, nhiing buing né dét ngot,
va sau doé 1a su tap hop ning luong va mét
vu nd d6t ngdt khac. bay 1a dic diém cfia thd
rung, con thd trong truyén ngu ngén. Co tac
gia so sanh con ngudi véi cac loai déng vat
khac nhau. Chung ta ciing cé con ve siu va
con kién. Mila hé dén va cé cdng viéc phai
1am, ve siu tin hudng niém vui; mtia ddng
dén, ve sau 3 ngoai trdi lanh va con kién lam
viéc trong mua hé c6 moét ndi dm ap dé 8.
Chung ta 13 ai va phuong tién Thuc sy dé
chiing ta dat dudc thanh tuu 14 gi? Pay c6 vé
1a nhiing diéu don gidn, nhung ngay ti dau,
chiing ta phai udc tinh cach ching ta sé tién
vé phia trudc, bdi vi ching ta phai tién vé
phia trudc trong thoi gian va khong gian.
Chung ta vin chua dén d6, va né doi hédi su
1am viéc va di chuyén va hinh thanh cac méi
quan hé mdi, va ching ta bi thtic ddy va
chiing ta thtc ddy. Vi vay, phuong thiic clia
chungtala gi?

Chinh con rua chit khéng phai con thé méi
1a nguoi vé dich dau tién, mic du cudi cung
ca hai déu dat dudc muc tiéu.

Bay gid 1a nhiing gia dinh tiép theo ma Chan
su DK dua ra.

[28] Thi ba, t6i gia dinh rang nhiing nguoi
nghiém tuc dit minh vao viéc hudng lgi tu
cac hudng dan trong cudn sach nay da san
sang Thuc hién cac yéu cau don gian, doc
nhiing gi dudc viét mét cach chu dao, co
ging t0 chic tim tri ctia ho va tuin tha
cong viéc thién dinh ctia ho.



So, DK was supervising his students. He
often found they really didn't do their
meditation work, they didn't do their
reading necessarily, and a lot of them didn't
submit their papers. It's hard to imagine that
if a Master was supervising one's work and
was going to respond through a trusted
amanuensis, that one would not do all one
could. But then, you never know until you're
under the gun, when you're under the
pressure. In other words, He's saying here
basically, I assume you will do your work. He
discovered the course that they didn't, not
all did, and He said, ‘Well, you know
whether you done your work or not, I'm not
going to berate you about this, you know
who you are. Have you done your work, have
you not done your work, you know who you
are.

[29] The organising of the mind is an all-
day affair, and the application of the mind
to the thing in hand throughout the daily
avocations, is the best way to make study
and meditation periods fruitful and bring
about fitness for the vocation of disciple.

All right, and all of us have our conscience to
help guide us in the use of our time. Will we
do the work when a Master himself demands
that we do the work? Well, it's hard to
believe we wouldn't, but such was the case.
The fulfillment
demonstrates with the second ray by means
of that driving force.

will  which brings

[30] With these assumptions clearly
understood, my words are for those who
are seeking to measure up to the need for
trained servers.
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Chan su DK dd gidm sat cdc hoc tro cla
minh. Ngai thuong thiy ho Thuc su khéng
1am cong viéc thién dinh ctia ho, khong nhat
thiét phai doc sich cfia ho, va rit nhiéu
ngudi trong s6 ho di khong ndp phtc trinh.
That khé dé tudng tugng rang néu mot Chan
su gidm sat cdng viéc cla mot ngudi va sé tra
16i théng qua mot thu ky dang tin cdy, ma
ngudi dé khong lam tit ca nhiing gi cé thé.
Nhung sau d6, ban sé khong bao gid biét cho
dén khi ban bi dit dudi su giam sat, khi ban
chiu 4p luc. Néi cich khéc, & ddy Ngai dang
ndi “Vé cd ban, tdi cho rang ban sé& 1am céng
viéc clia minh”. Ngii d3 phat hién ra rang ho
d3 khong 1am nhu vay, khong phai tit ca déu
1am, va Ngai ndi, “Ban biét ban di 1am coéng
viéc clia minh hay chua, t6i sé khéng trach
mang ban vé diéu nay, ban biét ban 1a ai. Ban
da 1am céng viéc ctia ban, ban da khéng lam
cong viéc clia ban, ban biét ban 13 ai”.

[29] Viéc t6 chiic tim tri 13 mét cong viéce
ca ngay, va viéc ap dung tim tri vao diéu
dang 1am trong sudt cac hoat dong hang
ngay la cach tot nhat dé lam cho thoi gian
hoc tap va thién dinh tréd nén hiéu qua va
mang lai su phu hgp cho thién chic cua dé
ta.

T4t ca chiing ta déu cé luong tri cia minh dé
gitip hudng dan chiing ta st dung thdi gian
cia minh. Ching ta sé lam c6ng viéc khi
chinh moét Chan su yéu cau chung ta lam
cébng viéc dé chi? Thit khoé tudng tugng
rang ching ta sé khéng 1am, nhung dé lai 1a
su that. Y chi mang lai su hoan thanh thé
hién véi cung hai bang phuong tién clia
manh luc thic ddy dé.

[30] Véi nhiing gia dinh nay dudc hiéu roé
rang, nhiing 16i ctia t6i danh cho nhiing
ngudi dang tim cach dap ding nhu cau danh
cho nhiing nguoi phung su dudc dao tao.



And even initiates of the fifth degree are
needed, and in some quantity, they are
needed. Well, we're not talking about that,
but we are talking about being trained
servers in the service of Hierarchy and for
the sake of humanity, and we're not there yet
as really excellent servers that Hierarchy can
always rely upon.

We're told that we're something of a hazard
before the midway point between the second
and third initiations, and the DK’s students,
by and large, had not reached that point
between the second and third initiations.
They were still mostly initiates of the first
degree with maybe the second degree in
sight, so we cannot assume that we are
further advanced than them. We are still
hazards and unreliable to a certain extent
and inconstant, and we have to give that up,
and that steady drive forward, that will help
us do so. We have to give that up; that steady
drive forward that will help us do so.

[31]I say not, you note, those who measure
up.

But,

seeking to measure up.

This is what He says.

What is my motive? Are we selfishly
involved in the desire for self-advancement,
or are we on fire with the need to serve? He
pretty well assures us that at first, we're
seeking selfish advancement, and we have to
be honest with ourselves whether this is
true, and how many years are we allowed to
be still selfish

in the work seeking
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Va thim chi ca nhitng diém dao @6 cap do6
th' ndm ciing can thiét, va véi muc d6 nhat
dinh, ching 14 can thiét. Chting ta khéng néi
vé diéu d6, nhung chiing ta dang ndi vé viéc
trd thanh nhiing ngudi phung su dudc dao
tao dé phung su Thanh doan va vilgi ich clia
nhan loai, va chiing ta vin chua Thuc su 1a
nhiing ngudi phung su xuit sic ma Thanh
doan ludn cé thé dua vao.

Chting ta dugc cho biét ring ching ta phan
nao 13 mét mdi nguy hiém trudc diém giiia
gitia 1an diém dao thi hai va thi ba, va nhin
chung, cic dé tlt cia Chéan su DK khéng dat
dén diém d6 gitta 1an diém dao thd hai va
thit ba. Ho van chl yéu 1a nhitng diém dao
d6 cap mot, cé thé 1a cap hai trong tam nhin,
vi viy ching ta khong thé cho ring chiing ta
tién bo hon ho. Chiing ta van 13 méi nguy
hiém va khéng dang tin cidy & mot miic d6
nhat dinh, va khong kién dinh, va ching ta
phai tli bd diéu d6, va su thic diy tién vé
phia trudc déu din @6 sé gitp ching ta 1am
nhu vay.

[31] Ban luu y, t6i khong ndi nhiing nguoi
dap ung dudc.

.

ma,
nhiing ngudi tim cach dap ung.
Day la nhiing gi Ngai néi.

Dong cd ctia ban 14 gi? BPong co cla téi la gi?
Chung ta cé ich ky tham gia vio ham muon
tu thing tién, hay ching ta dang bung chay
véi nhu cau phung su? Ngai kha chic chin
vdi chiing ta rang ltic dau, chiing ta dang tim
kiém su thing tién ich ky, va chtng ta phai
trung Thuc véi chinh minh liéu diéu nay cé
dung hay khéng, va chiing ta con dugc phép
bao nhiéu nim nita dé 1am viéc van tim kiém



advancement? The will-to-serve has to be
very strong.

So, he says,

[32] Intention and effort are considered by
us of prime importance to us and are the
two main prerequisites of all disciples,

So, your motive, your goal, your vision, and
the concrete effort that you apply to make
the vision real, they are of prime importance
to us, and are the two main prerequisites of
all disciples.

So intention and effort, this is what we seek
to develop along the right lines, these are the
two main requisites for disciples, initiates,
and masters,

[33] plus the power of persistence.

0:50:00 Well, we might even say that even
masters and initiates are evaluated by their
superiors, according to intention and effort.

Intention and effort are considered by us
of prime importance, and are the two main
requisites for all disciples, initiates and
masters, plus the power of persistence.

I still persist. This is the great first ray
mantram found in various places in the
books. Now, some of them, at least one of
them, gives the mantram as “I will persist”,
but it's not quite as far developed as the
statement of fact: I still persist. I will persist
tell us about something we will do in the
future, but I still persist tell us about

32

su thing tién ich ky? Y Chi-Phung su phai rat
manh mé.

Vivay, Ngai néi,

[32] Y dinh va nd luc dudc ching téi coi 1a
quan trong hang dau, va 1a hai diéu kién
chinh cho tit ca cac dé ti, diém dao do6 va
Chan su,

Vi viy, ddng cd, muc tiéu, tam nhin ctia ban
va nd luc cu thé ma ban ap dung dé bién tam
nhin thanh hién Thuyc, ching 1a t6i quan
trong d6i véi ching t6i va 13 hai diéu kién
tién quyét chinh ctia tat ca cac dé tit.

Vi vdy, v dinh va nd luc, day 1 nhing gi
chiing ta tim cach phat trién theo dung
hudng, day 14 hai diéu kién chinh cho cac dé
tl, diém dao d6 va Chan su,

[33] céng véi sitc manh cta su Kién tri.

0:50:00 Vang, ching ta thim chi cé thé néi
rdng ngay ca cic Chan su va diém dao dd
cling dudc danh gia bdi cap trén cfia ho, theo
y dinh va nd lyc.

Y dinh va né luc dudc chiing téi coi 1a quan
trong hang dau, va la hai diéu kién chinh
cho tit ca cac dé tl, diém dao do6 va Chian
su, cdng vdi stic manh cua su kién tri.

“T6i van kién tri”. Pay 1a cAu mantram cung
mot tuyét voi duge tim thdy & nhiéu noi
trong cac quyén sach. Mot s6 trong sd chiing,
it nhat 1a mot trong s6 ching, dua ra ciu
mantram la "T6i sé kién tri", nhung né
khéng hoan toan phat trién nhu cau “Téi
van kién tri”. T6i sé kién tri cho chiing ta biét
vé diéu gl d6 ching ta sé lam trong tuong lai,
nhung T6i van kién tri cho chtng ta biét vé



something that we are in the process of
doing.

[34] In our consideration of these rules, I
am not so much interested in their
application to the magical work itself as in
training the magician, and in developing
him from [Page 55] the standpoint of his
own character.

This is very important. So, He's not yet
teaching us to be practical magicians. That
might be the kind of thing that attracts the
person to the book and you say, ‘Oh, well, I'm
going to learn how to be a magician’. There's
a lot of glamour around that because it
exalts the ego, it exalts the personality, and ‘I
am special, I'm a magician.’ He's training in
character, however, and it's a book about the
control of the astral body.

Success in just negative occultism, and it
doesn't need that good character. As a
matter of fact, it almost depends upon the
development of a selfish character, though
there are certain requirements that the
leftward veering initiate of the first and
second degree must also develop. As D.K.
says, at the second degree, the one who's
veering off on the left-hand path will know
that he has to maintain a certain type of
purity for his own safety, and that's a selfish
consideration.

[35] Later we may get down to the
application of knowledge to the outer
manifestation of world forces,

Later, I'm going to ask in the third
installment, or still later, but not now,

because we don't necessarily have the
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diéu gi d6 ma ching ta dang trong qua trinh
Thuc hién.

[34] Trong viéc xem xét cac quy luat nay,
t6i khong quan tim nhiéu dén viéc ap dung
chung vao coéng viéc huyén thuit ma la dao
tao nha huyén thuat, va phat trién ngugi
d6 tit [Page 55] quan diém vé tinh cach cta
chinh ho.

Piéu nay rit quan trong. Ngai chua day
chiing ta trd thanh nhiing nha huyén thuit
Thuc hanh. DS cé thé 1a diéu thu hit mot
ngudi dén véi quyén sich nay, va ban ndi, '0,
t6i sé hoc cach trd thanh mdét nha huyén
thuat'. C6 rat nhiéu 4o cdm xung quanh diéu
dé bdi vi né dé cao ban ngi, dé cao pham
ngi, va 'Téi dic biét, téi 14 mbt nha huyén
thuat.'

Tuy nhién, Ngai dang rén luyén tinh cach, va
d6 12 mot cudn sach vé viéc kiém soat thé
cAdm xtic. Thanh céng trong huyén thuit tiéu
cuc, diéu d khdéng can tinh cach tdt d6. Trén
Thuc té, né gan nhu phu thudc vao su phat
trién cia mot tinh cach ich ky, mic du cé
mot s6 yéu cau nhit dinh ma diém dao d6
bic mot va bic hai léch vé phia bén tréi cling
phai phat trién. Nhu Chan su D.K. di néi, §
cap do thit hai, ngudi di 1éch khéi con dudng
tay trai sé biét rang y phai duy tri mot loai su
thuan khiét nhit dinh vi su an toan cia
chinh minh, va 614 mét sy cAn nhac ich ky.

[35] Sau nay, ching ta c6 thé di vao viéc ap
dung tri thiic vao su biéu hién bén ngoai
ctia cac manh luc theé gidi,

Sau nay, téi ty héi 1a trong phan truyén day
thi ba, hodac thdm chi sau dé nita, nhung
khéng phéi bay gid, béi vi ching ta khong



character or even the intelligence, or the
bravery, the courage, to carry out magic in
the outer world.

[36] but now our objective is something
different; I seek to interest the minds and
brains

How do you interest a brain? Well, you keep
it in alignment with the mind, right?

[37] (and therefore the lower self) of
students in the higher self, thereby keying
up their mental interest so that sufficient
impetus is generated to enable them to go
forward.

So, what are we interested in? The world, the
flesh, the devil, or the higher self? Our mind,
what's it drawn to? Our brain, what does it
hold of the content of the mind? That which
directed towards the self?

is higher

Hopefully so.

The higher self, our soul, the type of
consciousness we have on the higher mental
plane.

thereby keying up their mental interest so
that sufficient impetus is generated to
enable them to go forward.

It takes a certain amount of energy to really
go forward spiritually.

0:55:30

So, DK is strengthening our spirituality, our
ability really to move forward on the right-
hand path that leads to further initiatory
training in relation to Sirius. This is what

34

nhat thiét phai cé tinh cach hay thim chi 1a
tri théng minh, hodc su diing cdm, long can
dam, dé Thuc hién huyén thuit trong thé
gidi bén ngoai.

[36] nhung bay gi¢ muc tiéu ctia chung tala
mot diéu khac; téi tim cach thu hiat tam tri
vaniobo

Lam thé nao dé ban thu hiit mot bd ndo? Ban
giti né chinh hop vdi thé tri, diing khéng?

[37] (va do d6 la pham ngi) cua cac dao
sinh vao Chan nga, tu do khoi day su quan
tam tri tué ctia ho dé tao ra da dong luc cho
phép ho tién vé phia trudc.

Vi vay, ching ta quan tim dén diéu gi? Thé
gian, xdc thit, ma quy, hay Chin ngi cao
siéu? TAm tri ctia ching ta bi thu hut béi
diéu gi? Nio clia ching ta, né chita dung ndi
dung gi clia tAm tri? Piéu d6 hudng téi Chan
ngi? Chung ta hy vong la nhu vay.

Chan ngi, linh hén cfia chiing ta, loai tim
thiic ma ching ta cé trén co6i thugng tri.

tu d6 khoi diy su quan tam tri tué cta ho
dé tao ra @t dong luc cho phép ho tién vé
phia trudc.

Can mot ludng ning luong nhit dinh dé
Thuc sy tién vé phia trudc vé mit tinh than.

Vi vy, Chan su DK dang cling c6 tinh than
chiing ta, kha ning Thuc su clia ching ta dé
tién vé phia trudc trén con dudng chanh dao
dan dén su dao tao diém dao siu hon lién



he's trying to do. And you might say, “Well,
I'm interested in these things”, but how
interested? Interested enough to drive and
drive and drive forward into greater light,
into greater love, and greater willingness to
sacrifice. Do we have that kind of incentive
Well,
everyone will have to figure that out

within us driving us forward?
according to his own abilities and internal

sight of his own character.

[38] Also, let it not be forgotten that once
the magic of the soul is grasped by the
personality, that soul steadily dominates

That is our Solar Angel, the Angel of the
Presence

[39] and can be trusted to carry forward
the training of the man to fruition,

So, once we really begin to value the soul, the
inner higher Self, the Self will work in and
through us. We're being trained right now
not just by the Master, not only by our
teachers, we're being trained internally by
our own soul. So, it will work in an
unhampered way,

[40] unhampered (as you necessarily are)
by thoughts of time and space, and by an
ignorance of the past career of the soul
concerned.

The soul, those Higher Beings working
within us, have overcome the illusion of
time and space. I mean, there’re always
higher and higher illusions, and time and
space are illusions, but they are persistent,
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quan dén Sirius. Pay 1a nhiing gi Ngai dang
co ging lam. Va ban cé thé néi, "Vang, t6i
quan tdm dén nhitng diéu nay", nhung quan
tam dén muc nao? Quan tdm da dé thic diy,
thuc ddy, thiic ddy tién vé phia trude vao anh
sang 16n hon, vao tinh yéu 16n hon, va su san
sang hy sinh 16n hon. Liéu chung ta cé dong
luc @6 bén trong ching ta thiic ddy chiing ta
tién vé phia trudc khoéng? Vang, moi nguoi sé
phai ty minh tim ra diéu d6 theo kha ning
va tam nhin noéi tdm vé tinh cach cfia chinh
minh.

[38] Ngoai ra, ditng quén ring mét khi
huyén thuit cta linh hon dudc pham ngi
nam bat, thi linh hon d6 sé lién tuc chi phoi

D6 1a Thai duong Thién than cfia chiing ta,
Thién than Hién dién

[39] va c6 thé tin tudng dé Thuc hién viéc
dao tao con ngudi dén thanh cong,

Vi vay, mét khi ching ta Thuc su bat dau coi
trong linh hon, Chan ngi cao hon bén trong
chung ta, Chian ngid sé lam viéc trong va
thong qua chung ta. Ching ta dang dudc dao
tao ngay bay gi6 khéng chi bdi Chin su,
khong chi bdi cac huin su cia ching ta, ma
chiing ta dang dudc dao tao bén trong bdi
chinh linh hén cfia ching ta. Vi vy, linh hén
sé hoat dong mot cach khéng bi can tré,

[40] khéng bi cin trd (ma nhu ban nhit
thiét 1a) bdi nhitng suy nghi vé thoi gian va
khong gian, va béi su thiéu hiéu biét vé su
nghiép qua khit ctia linh hon lién quan.

Linh hoén, nhiing Thuc Thé Cao Ca lam viéc
bén trong ching ta, d3 vugt qua do tudng vé
thoi gian va khéng gian. Y téi 13, luén cé
nhiing 4o tudng cang ngay cang cao hon, va
thdi gian va khong gian 13 4o tudng, nhung



and the Great Breath is the great archetype
of time, and it is an infinite eternal factor.

Anyway, these Great Beings work through us

That is the human soul.

The Angel of the Presence knows the past
of the
incarnation or the disciple, and how those

several incarnations soul-in-
past incarnations are affecting the present
one, and we might say the soul on its own
plane can also see ahead a few incarnations
long enough to, with sufficient acuity, to
know what a man must do in order to
progress along the right path and fulfill the

destiny which already exists

[41] It should always be borne in mind
that, when dealing with individuals, the
work required is twofold:

Let's see, because we're getting close to the
point where we're going to stop. Okay,

the work is twofold

[42] 1. To teach them how to link up the
personal lower self with the
overshadowing soul so that in the physical
brain there is an assured consciousness as
to the reality of that divine fact.

Is the soul on its own plane a Reality to you,
to me? How practical are we in realizing the
factual nature of the soul through our
meditation process?
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ching vin tén tai, vd HOI TH® Vi DAI la
nguyén mau vi dai clia thdi gian, va né 1a
mdt yéu t6 vinh cltu v6 han.

D1 sao di nifa, nhitng Thuc Thé Vi dai nay
lam viéc thong qua chung ta

Linh hon dé 14 linh hon con ngudi.

Thién than Hién dién biét vé mdt sd kiép
song qua khtt ctia linh hdn dang nhap thé
hoidc ngudi dé tl, va cach nhiing kiép séng
quéa khit d6 anh hudng dén kiép song hién
tai, va ching ta c6 thé néi rang linh hon trén
cdi gidi clia chinh né ciing ¢ thé nhin thay
trude mot vai kiép song dh 1au dé, véi da su
nhay bén, biét mot ngudi phai lam gi dé tién
bo trén con dudng chanh dao va hoan thanh
s6 phan d ton tai.

[41] Can luén nhd rang, khi tiép xtc vdi cac
ca nhan, cong viéc can thiét 1a hai mit:

Hiy xem, bdi vi chiing ta sip dén diém ma
chung ta sé dung lai.

Cong viéc co hai mat

[42] 1. Day ho cach lién két pham nga véi
linh hon bao trium dé trong bd nio vit 1y cé
mot tam thic chic chin vé Thuc tai ctia su
that thiéng liéng do.

Liéu linh hon trén céi gidi cia chinh né ¢
phai 1a mét Thuc Tai d6i véi ban, d6i véi toi
khong? Chung ta Thuc té nhu thé nao trong
viéc nhan ra ban chat Thuc su cta linh hén
thong qua qud trinh tham thién ctia ching
ta?



[43] This knowledge renders the hitherto
assumed reality of the three worlds futile
to attract and hold, and is the first step, out
of the fourth, into the fifth kingdom.

We value the soul or higher power more
than the three lower worlds and their
previous attractions.

Now, this is the twofoldness of the work, I
would just look at this and then we'll call it a
halt.

[44] 2. To give such practical instruction as
will enable the aspirant to—

[45] a. Understand his own nature.

And most people are very far from really
understanding their own nature

[46] This involves some knowledge of the
teaching of the past as to the constitution
of man and an appreciation of the
interpretations of modern Eastern and
Western investigators.

What we are really in our personality nature
and our soul nature, and in the general
energy system of man.

[47]Db. Control the forces of his own nature
and learn something of the forces with
which he is surrounded.

And be able to direct them correctly, and
then:
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[43] Kién thiic nay khién cho Thuc tai dudc
gia dinh trudc diy cta ba c6i gidi tré nén
vo ich, khong con thu hit va cam giit, va la
budc dau tién ra khéi gidi thd tu vao gidi
thinam.

Chting ta coi trong linh hon hay quyén ning
cao hon bén trong chung ta hon ba c6i gidi
thap hon va nhiing su hap dan trudc day ctia
chung.

Vang, diy la tinh hai mat ctia céng viéc, tbi
sé chi xem xét diéu nay va sau d6 ching ta sé
dung lai.

[44] 2. Cung cap nhiing huéng din Thuc té
sé gitip nguoi chi nguyén co thé —

[45] a. Thiu hiéu ban chait ctia chinh minh.

Hau hét moi ngudi con rat xa mdi Thuc sy
hiéu duge ban chit ctia chinh ho.

[46] Piéu nay lién quan dén mot so kién
thic vé giao 1y ctia qua khi vé cau tao cta
con ngudi va su danh gia cao vé nhiing dién
giai cua cac nha nghién ciu hién dai
phuong Pong va phuong Tay.

Chting ta Thuc su 14 gi trong ban chit pham
ngi va ban chat linh hon ctia ching ta, va
trong hé thong ning lugng chung cia con
nguoi.

[47] b. Kiém soat cac manh luc ctia ban chat
ctia chinh minh va tim hiéu mét chut vé
cac manh luc ma ngudi do dudc bao quanh.

VA cé thé diéu khién chting mét cach chinh
xac, va sau do:



[48] c. Enable him so to unfold his latent
powers that he can deal with his own
specific problems, stand on his own feet,
handle his own life, solve his [Page 56] own
difficulties and become so strong and
poised in spirit that

I'm reminded of Master Morya saying ‘Make

yourself indispensable, at least make
yourself useful. When I had my interview
with Mary Bailey long ago, she said her
husband Foster said, ‘At least let me be

useful.’ So may that be so for all of us. So,

[49] he forces recognition of his fitness to
be recognized as a worker in the plan of
evolution as a white magician and is one of
that band of consecrated disciples when
we call the hierarchy of our planet.

Note that the members of the Hierarchy are
also disciples.

Well, we’ll maybe quickly review that when
we come back. But right now, let us say that
this will be the end of A Treatise on White
Magic video commentary number 13, and
we began on page 51 and we're here on page
56. The next time beginning of A Treatise on
White Magic video commentary number 14,
page 56.

It's a wonderful book. I'm realizing again
it it
foundational, and why these lessons went
out right after Light on the Path as part of the
Arcane School curriculum, which Master DK

how wonderful is and why is
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[48] c. Cho phép nguodi d6 bdc 16 nhiing stuc
manh tiém 4n ctia minh dé nguoi d6 co thé
giai quyét cac van dé cu thé cha riéng
minh, tu ding trén d6i chin cia minh, xi
1y cudc song ctia chinh minh, gidi quyét
nhiing khé khian ctia chinh minh [Page 56]
va tré nén manh mé va diém tinh trong
tinh than dén miic

T6i nhd Chan su Morya da ndi 'Hay lam cho
minh trd nén khong thé thiéu, it nhat 13 hiy
lam cho minh tr& nén hitu ich'. Khi t6i cé
cudc phéng van véi Mary Bailey cach day rat
1au, ba 4y néi ring chong ba, Foster Bailey, da
ndi, 'It nhat hiy dé t6i trd nén hitu ich.' Vi
vdy, c6 thé diéu dé ciing dung vdi tit ca
chung ta.

[49] ngudi d6 budc phdi cong nhin sy phu
hop ctia minh dé dudc cong nhan la mot
ngudi lao ddng trong ké hoach tién hoéa,
nhu mét nha chanh thuit, va la mét trong
nhitng nhém dé ti tan hién ma chung ta
goi 1a “Thanh doan cta hanh tinh chung
ta”.

Luu v rang cac thanh vién clia Thanh doan
cling 1a dé t1.

Co 1€ chung ta sé xem xét lai nhanh chéng
khi ching ta quay lai. Nhung ngay bay gio,
chiing ta hiy ndi ring diy sé 13 phan cudi
ctia binh luin video Luén vé Chanh Thuét s6
13, va chting ta bit dau ti trang 51 va ching
ta dang & day trén trang 56. Lan td&i sé 1a
phan dau cta binh luin video Luin vé
Chanh Thuit s6 14, trang 56.

D6 1a mdt quyén sach tuyét voi. Téi mot 1an
nita nhin ra né tuyét vdi nhu thé nao va tai
sao noé lai 1a nén tang, tai sao nhiing bai hoc
nay lai dudc dua ra ngay sau Anh Sang cia
Linh hén nhu mot phan cia chuong trinh



did not devise but which he approved. Alice
Bailey was in training with her own teacher,
Master KH, through her headship of this
esoteric school to do future work. We always
have to remember that whatever we're
passing through in terms of training, is
training for future possibilities, and those
distant
possibilities. We are always in training, we're

possibilities  for still more
always moving forward, we're always trying
to understand, but not so much that we stop
moving. It's possible to become so aware of
things and accumulate such knowledge
about things that one doesn't move. This is
the second ray liability and hopefully we can
avoid that.

anyway we've just worked on the need to
understand the work required as an
individual all very practical, is wonderfully
practical book. It's just a question do we do
it, do we follow the instructions, do we
follow out the clear instructions given by the
master? Hopefully we do, because if we
don't, it's like having medicine in the
medicine cabinet not taking it when you
need it.

Okay, friends, thank you very much for
attending this, in whatever year it is, and we
will go forward with number 14. We'll be
back, lots of love, take care, and study hard,
meditate well, and engage in your service.
That's the triangle we have to uphold:
meditation, study and service.

Bye, bye.

giang day ctia Trudng Arcanes, du Chan su
DK khéng phéac hoa ra nhung Ngai di chap
thuén. Alice Bailey dang dugc dao tao vdi
Chéan su clia riéng B3, 14 Chan su KH, thong
qua vai tro 1anh dao cta ba trong ngbi
trudng bi truyén nay dé Thuc hién cong viée
trong tudng lai. Chiing ta phai luén nhé rang
bat ¢t diéu gi chiing ta dang trai qua vé mit
dao tao, déu 1a dao tao cho nhiing kha ning
trong tuong lai, va nhiing kha nang dé cho
nhiing kha ning con xa hon nita. Ching ta
luén luén duge dao tao, chung ta luén luon
tién vé phia trudc, chung ta ludn ludn cd
ging dé hiéu, nhung khong qué nhiéu dén
mtc ching ta nging di chuyén. C6 thé trd
nén qua nhin thiic v& moi thi va tich liy
qua nhiéu kién thtc vé moi thi dén ndi
ngudi ta khéng di chuyén. Pay 1a khuyét
diém cfia cung hai va hy vong chung ta c6
thé tranh dugc diéu do.

du sao di nita, chtiing ta vita méi nghién ctu
vé s can thiét phai hiéu cong viéc can thiét
v4i tu cach cd nhan, tit ci déu rat Thuc té, 1a
mdt cudn sach Thuc té tuyét vdi. Van dé chi
14 chting ta cé 1am diéu d6 hay khéng, ching
ta cé 1am theo huéng dan hay khéng, chiing
ta cé 1am theo nhitng huéng din ré rang do
Chan su dua ra hay khong? Hy vong chung
ta 1am nhu vay, bdi vi néu chiing ta khong
1am nhu vay, né gidng nhu cé thudc trong t
thudc ma khong dung khi ban can.

Vang, cic ban, cdm on cac ban rat nhiéu vi
dd tham duy, bat ké cic ban di xem vao nim
nao, va chiing ta sé tiép tuc vdi so6 14. Chiing
ta s& quay lai, vdi that nhiéu tinh yéu
thuong, hiy bao trong va hoc tip cham chi,
thién dinh tot va tham gia vao su phung su
ctia ban. P4 14 bd ba ma ching ta phai duy
tri: thién dinh, hoc tap va phung su.

Tam biét.
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Webinar 14 - Rule 1.2 (pages 56-59)

Mental Rules 14

Transcript of Video Commentaries by Michael D. Robbins

Abstract

Cong viéc hai mit va Thanh Poan mé réng (trang 56)

Thay MDR md dau bang cich tém tit nhanh phan cudi cia binh gidng trudc: cdng viéc hai mit
danh cho dao sinh 1a lién két pham ngi vdi linh hon pht béng, va cung cip huéng din thuc té dé
dao sinh hiéu ban chat minh, kiém soat cdc minh luc, khai md tiém ning, va cudi ciing dugc cong
nhan 13 ngudi hoat ddng trong Thién Co tién héa — 1a nha huyén thuat chanh dao va 1a thanh vién
ctia Thanh Poan hanh tinh.

Chan su DK nhan manh rang khai niém Thanh Poan cin dudc ma réng dé bao gdm tat ci cac linh
vuc ngoai moén clia ddi song nhan loai: chinh tri, x4 hoi, kinh t& va ton gido — tic 13 tat ca bay
ashram va linh vuc hoat dong tuong tng. Khéng nén thu hep Thanh DPoan chi vao nhitng ngudi
thuan tay lam céng viéc ton gido hay ndi tAm. Thay MDR binh luin: day 1a cai nhin bao gom,
khéng phéi bdo tha.

Mot trong nhiing tuyén bo nén tang dudc trich din: tit ca nhiing gi ning cao vi thé cfia nhan loai
trén bat ky c6i biéu hién nao déu 1a cong viée tén gido va cé muc tiéu tinh than, bdi vi vat chat chi
1 tinh than trén céi thap nhat, va tinh than chi 13 vat chat trén cdi cao nhat. Thay MDR chi ra rang
day 1a sy 1ip lai tu tudng clia Blavatsky trong Gido Ly Bf Nhiém. Tat ca 1a Thuong dé Vii Tru trong su
biéu hién, va moi su phan biét déu chila sdn pham cfia tAm tri hitu han.

Bai giai thich ngin gon vé Quy Luat I (trang 57-58)

Quy Luit I cé thé dugc tém tit trong ba diém: Giao tiép Chan Ngi, Tham Thién theo Chu Ky, va Su
Phdi Hop Hop Nhat. Thay MDR nhic lai rang 6ng di tiing phan tich cac quy luit nay dudi dang vin
ban trong coéng trinh binh gidng Ludn vé Lita Vii Tru, va khuyén khich hoc vién tham khao thém.

Chan su DK dua ra mudi diém tédm tit vé ban chit ctia chanh thuit va nha huyén thuit chanh dao:

Diém 1 dén 3: Nha huyén thuit chanh dao 1a ngudi tiép xtc thuc su véi linh hon minh, nhén thic
dude muc dich va ké hoach ctia linh hon, va cé kha ning nhan an tugng ti cdi tinh than va ghi
nhan trong bd nio. Thay MDR gidi thich ring "tinh than" & diy bao géom linh hén, Tam Nguyén
Tinh Than va Chan Than, véi mdi cdp d6 mang lai nhitng loai 4n tugng khac nhau — tit linh hon,
tl c6i BO dé, va tit tang Chan Than mang lai y thiic BAn Thé Thuan Khiét, st Thim Nhuin, va Tinh
Pong Nhat bao trum.

Diém 4: Chanh thuit hoat ddng tit trén xudng dudi, 1a két qua clia rung dong Thai Duong, tach biét
khéi cAm xtic va xung ddng tri tué — mic du sau d6 cac manh luc nay dude st dung dé hién thuc
héa y dinh. Thay MDR giai thich ring hinh tu tudng dugc Thai Dudng Thién Than truyén cim
hting, dudc dé ti thién dinh dua vao biéu hién, va dudc cu thé héa qua céc thién than cdm duc va
cac tinh linh di thai.

Diém 5: Dong ning luong tit linh hén tudn xudng 13 két qua cla: sy tap trung vao bén trong lién
tuc, su giao tiép tap trung nhat tdm cta linh hon véi tAm tri va ndo bd, va tham thién déu din vé
Thién Co tién héa. Thay MDR chia sé cach riéng clia minh: suy ngidm vé céng viéc clia tliing ashram,
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mudi nhém hat gidng, va vién canh vii tru rong 16n hon vé Hanh Tinh Thugng Pé dang chuan bi
trd thanh Luan xa day ct sdng cho Thai Duong Thugng Dé.

Piém 6: Linh hon dang trong trang thai thién dinh sau trong toan bd chu ky nhap thé. Thay MDR
l1am rd rang thién dinh ctia Thai Duong Thién Than cé thé hudng dén cac van dé riéng clia Ngai
trén cac cdi cao, khong chila su phat trién cfia pham ngi ma Ngai dang gidm sat. Chan su DK c6 1an
néi mot cach khé hai hude: diing luén 1am phién linh hdn, Ngai ¢ cong viée riéng can giai quyét.
Piém 7: Thién dinh cfia linh hén ¢é tinh nhip nhang va theo chu ky. Khi linh hon rut lai su chd v,
pham ngi chét di. Ngoai dong sdng duy tri su séng, con cé dong tAm thiic soi sang linh-hén-nhip-
thé.

Diém 8: Khi su giao tiép giia linh hdn va cdng cu cia né trd nén cé y thiic va én dinh, con ngudi trd
thanh nha huyén thuit — tiép xtic theo y muon, khéng phu thudc vao nhitng dong chiy thinh
thoang nhu nha than bi.

Diém 9: Nhiing ngudi 1am cong viéc chanh thuit luén 14 nhitng con ngudi tuong d6i tién héa, vi
can nhiéu chu ky song dé dao tao. Thay MDR suy ngim riang vao thoi diém tiép cin 1an diém dao
thtt nhat, dao sinh c6 thé di hoan thanh 98-99% su phat trién kinh qua hang triéu nim, dit hau
hét d3 bi lang quén. Ky tic 4y dudc luu giit trong cac nguyén ti trudng ton, con ning luc thu hoach
dugc thi ndm trong thé nguyén nhan.

Piém 10: Linh hoén chi phéi hinh tudng qua sutratma — sdi day su séng neo trong nio va tim. Qua
nio dudc kiém soat cé v thiic, con ngudi dudc thiic diy vao hoat dong théng minh trén cdi héng
tran.

Chan su DK gdi y ring cic mén sinh nén ty minh 1am bai phan tich nhu viy cho méi quy luat —
day sé gitip nghién cttu sdu hon va tranh phai tham khao lai nhiéu lan.

Vé nghia cdia tit "linh hon" (trang 58-59)

Thay MDR danh thdi gian ddng ké dé 1am rd sy phic tap trong cach Chan su DK diing tit "linh hon":
d6i khi chi linh-hdn-nhap-thé (dé tit trong pham ngi), d6i khi chi linh hon trén c6i thugng tri (linh
hon con ngudi trén cdi riéng clia nd), va d6i khi chi Thai Dudng Thién Than hay Thién Than clia
Hién Dién. Hiéu ding ngit cdnh 13 yéu cau thiét yéu khi doc.

Pé tit1a ai? (trang 58-59)

Ngudi dang trén ngudng trd thanh dé tit thudng mang nhiing dau hiéu: bat min, chan ghét, mét
mai sau sic vdi thé gidi vat chat — day 1a nhiing chit D tit chdi, khac véi nhitng chit D xay dung nhu
phan bién, x4 chap, v6 duc, phi tip trung, ky luat. Pay 1a dau hiéu tich cuc cho thiy su dio ngudgc
banh xe dang dién ra, trong d6 Sao Diém Vuong déng vai trd quan trong.

Pé tlt 1a ngudi tim cdch hoc mdt nhip diéu mdéi, budc vao linh vuc trdi nghiém méi, va di theo budc
nhiing ngudi tién héa di di trudc trén con dudng din tit béng tdi dén 4nh sing, tit cai khdng thuc
dén cai thuc. Y dang 3 trang thai chuyén tiép, dao dong gitta nhan thic linh hén va nhin thiic hinh
tuéng — "nhin thay song thi". Nhin thuc tinh than phat trién dan khi b nio trd nén cé kha ning
d6n nhin su soi sang ti linh hdn qua tam tri. Khi tryc giac phat trién, pham vi nhan thitc mé réng
va cac linh vuc tri thiic méi dan hé 16.

Thay MDR két thuc véi 16i nhac nhd: tit ca nhiing ai budc vao Thanh Poan, di1  ashram nao, déu
sé can phat trién ca kha ning huyén thuit chanh dao 14n tdm ly hoc néi mon. Budi tiép theo sé bat
dau tit trang 59.
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Phan trich tit sach (trang 56-59)

[1] Students of these matters are therefore
begged to extend their concept of that
hierarchy of souls so that they include all the
exoteric fields of human life (political, social,
[2]
begged not to narrow down the concept as

economic, and religious). They are
so many do, to only those who have brought
their own little particular organisation into
being, or to those who are working purely on
the subjective side of life, and along what are
recognized by the conservative as the so-
called religious or spiritual lines. [3] All that
tends to lift the status of humanity on any
plane of manifestation is religious work and
has a spiritual goal, for matter is but spirit
on the lowest plane, and spirit, we are told, is
but matter on the highest.

[4] All is spirit [5] and these differentiations
are but the products of the finite mind. [6]
Therefore, all workers and knowers of God in
or out of fleshly bodies, [7] and working in
any field of divine manifestation form part
of the planetary hierarchy and are integral
units in that great cloud of witnesses who
are the “onlookers and observers”. [8] They
possess the power of spiritual insight or
perception as well as objective or physical
vision.

[9] In studying Rule I we could summarize it
simply yet profoundly under the following
words: —

[10] 1. Egoic Communication.

[11] 2. Cyclic Meditation.

43

[1] Do @4, cic mdn sinh ctia nhitng van dé
nay dudc yéu cau md rong khai niém cfia ho
vé Huyén Giai cfia cac linh hon dé dé ho bao
gdm tat ca cac linh vuc ngoai moén ciia ddi
sdng con ngudi (chinh tri, x4 hoi, kinh té va
tén gido). [2] Ho dugc yéu cau khong thu hep
khai niém nhu nhiéu ngudi van 1am, chi véi
nhitng ngudi di thanh 1ap t8 chic nhd bé
dac biét ctia riéng ho, hodc véi nhitng ngudi
dang lam viéc hoan toan & mit bén trong
ctia cudc sdng, va theo nhitng gi dude cac
nha bio thfi cdng nhin 13 cic dudng 16i tén
gido hoic tinh than. [3] TAt cd nhitng gi cé xu
hudng nang cao vi thé ctia nhan loai trén bat
ky binh dién biéu hién nao déu la céng viéce
tén gido va cé muc tiéu tinh than, vi vat chat
chi 13 tinh than trén cdi gidi thap nhat, va
tinh than, nhu chiing ta dugc cho biét, chila
vit chat trén cdi cao nhat.

[4] Tat ca 1a tinh than [5] va nhiing su khac
biét nay chi 1a san pham ciia céi tri hitu han.
[6] Do d6, tat cd nhitng ngudi lao ddng va
nhitng ngudi biét Thugng dé trong hoic
ngoai thé xac, [7] va lam viéc trong bat ky
linh vuc biéu hién thiéng liéng nao déu tao
thanh mdt phan ctia Thanh doan hanh tinh
va 1a nhitng don vi khong thé thiéu trong
dam may nhan chung vi dai 4o, 1la nhiing
“ngudi quan sat va ngudi theo doéi”. [8] Ho s&
hitu sttc manh cfia cai nhin sdu sic hoic
nhin thic tinh than cling nhu tdm nhin
khach quan hoic thé chit.

[9] Trong khi nghién cltu Quy Luit I, chung
ta c6 thé tém tit né mot ciach don gidn
nhung sau sac dudi nhitng tit sau: -

[10] 1. Giao tiép Chan ngi.

[11] 2. Tham thién theo chu ky.



[12] 3. Coordination, or At-one-ment.

[13] The rules start off in A Treatise on
Cosmic Fire with a brief summary of the
process and a statement as to the nature of
the white magician. [Page 57]

[14] I would like in this first consideration of
our subject to enumerate briefly the facts
in the
demonstrate to the aspirant how much is
given him for his consideration and helping

given commentary so as to

if he knows how to read and ponder upon
that which he reads. The brief exegesis of
Rule I gives the following statements:

[15] 1. The white magician is one who is in
touch with his soul.

[16] 2. He is receptive to and aware of the
purpose and the plan of his soul.

[17] 3. He is capable of receiving impressions
from the realm of spirit and of registering
them in his physical brain.

[18] 4.Itis stated also that white magic—

[19] a. Works from above downwards.

[20] b. Is the result of solar vibration, and
therefore of egoic energy.

[21] c. Is not an effect of the vibration of the
form side of life, being divorced from
emotion and mental impulse.

[22] 5. The downflow of energy from the
soul is the result of
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[12] 3. Su phdi hgp, hay su hgp nhit (At-one-
ment).

[13] C4c quy luat bat dau trong Luin vé Lla
Vil Tru v8i mot ban tém tit ngan gon vé tién
trinh va mot tuyén bd vé ban chat cfia nha
chanh thuat. [Page 57]

[14] T6i mudn trong lan xem xét dau tién
ndy vé chfi dé ctia chiing ta liét ké ngin gon
cac sy kién dudc dua ra trong phan binh luan
dé chiing minh cho ngudi chi nguyén thay
c6 bao nhiéu diéu dugc trao cho y dé xem xét
va gitip & néu y biét cach doc va suy ngim
vé nhiing gi y doc. Bai gidi thich ngin gon vé
Quy Luat I dua ra cac tuyén bo sau:

[15] 1. Nha chanh thuat 1a ngudi tiép xtc véi
linh hon ctia minh.

[16] 2. Y tiép nhan va nhan thiic dugc muc
dich va ké hoach ctia linh hdn minh.

[17] 3. Y c6 kha ning tiép nhin cic 4n tugng
tit c6i gidi tinh than va ghi nhin ching
trong bd ndo vat Iy cia minh.

[18] 4. Ngudi ta cling néi rang chanh thuat —
[19] a. Hoat dong tit trén xudng dudi.

[20] b. LA két qua ctia rung dong thai duong,
va do d6 ctia ndng lugng Chan ngi.

[21] c. Khéng phdi 12 mét tic dong cla su
rung dong ctia phudng dién hinh tuéng ctia
su song, tach biét khéi cdm xtc va xung
dong tri tué.

[22] 5. Dong ning lugng tudn xudng tit linh
hon 1a két qua clia



[23] a. Constant internal re-collectedness.

[24] b. Concentrated

communication by the soul with the mind

one-pointed

and the brain.

[25] c. Steady meditation upon the plan of
evolution.

[26] 6. The soul is, therefore, in deep
meditation during the whole cycle of
physical incarnation, which is all that
concerns the student here.

[27] 7. This meditation is rhythmic and
cyclic in nature as is all else in the cosmos.
The soul breathes and its form lives thereby.

[28] 8. When the communication between
the soul and its instrument is conscious and
steady, the man becomes a white magician.

[29] 9. Therefore workers in white magic are
invariably, and through the very nature of
things, advanced human beings, [30] for it
takes many cycles of lives to train a
magician.

[31] 10. The soul dominates its form
through the medium of the sutratma or life
thread, and (through it) vitalises its triple
instrument (mental, emotional and
physical) and thus sets up a communication
with the [Page 58] brain. [32] Through the
brain, consciously controlled, the man is
galvanised into intelligent activity on the

physical plane.

[33] The above is a brief analysis of the first
rule for magic and I would like to suggest
that in the future as the students meditate

45

[23] a. Su tap trung vao bén trong lién tuc.

[24] b. Su giao tiép tip trung nhit tAm badi
linh hoén véi thé tri va bd nio.

[25] c. Tham thién déu din vé ké hoach tién
héa.

[26] 6. Do d6, linh hon dang & trong trang
thai thién dinh siu sic trong toan bo chu ky
nhép thé tran gian, d6 1 tit ca nhiing gi lién
quan dén ngudi mdn sinh & day.

[27] 7. Su tham thién dinh nay cé tinh chat
nhip nhang va theo chu ky nhu tat ca nhiing
thit khac trong vii tru. Linh hon thé va hinh
tudng ctia né séng nhd dé.

[28] 8. Khi su giao tiép giiia linh hon va cong
cu clia né 1a ¢ v thiic va 6n dinh, con ngudi
trd thanh mot nha chanh thuét.

[29] 9. Do d6, nhiing ngudi lam viéc trong
chanh thuat, thong qua chinh ban chit cia
su vat, luén 13 nhiing con ngudi tién hoda,
[30] vi phai mat nhiéu chu ky song dé dao
tao mot nha huyén thuét.

[31] 10. Linh hén chi phoi hinh tuéng cfia né
théng qua sutratma hoic soi chi sy séng
(sinh ménh tuyén), va (théng qua nd) tiép
thém sinh luc cho c6ng cu tam phén cda né
(trf tué, cAm xuc va thé chat) va do dé thiét
1ap giao tiép véi [Page 58] bd nio. [32] Thong
qua bd nio, dudc kiém soit mdt cach cb v
thic, con ngudi dudc kich thich vao hoat
dong thong minh trén c6i hong tran.

[33] Trén day 13 mét phan tich ngan gon vé
quy luat dau tién cfia huyén thuit va to6i
muén goi ¥ rang trong tuong lai, khi cac



on the rules that they make such an analysis
themselves. [34] If they do this during their
consideration of each rule they will
approach the whole matter with greater
interest and knowledge. [35] They will also
save themselves much looking back and

reference.

[36] It will be seen from a consideration of
the above analysis that a very clear
summation is given and that the student is
started in his study of magic with a brief
understanding of the past situation, his
equipment and the method of approach. [37]
Let us realize from the start the simplicity of
the idea intended to be conveyed by my
remarks hitherto. Just as in the past the
instrument and its relation to the outer
world has been the paramount fact in the
experience of the spiritual man, [38] so now
it is possible for a readjustment to take place
wherein the outstanding fact will be the
spiritual man, the solar angel or soul. [39] It
will also be realised that his relationship
(through the form side) will be to the inner
as well as the outer worlds. [40] Man has
included in his relation only the form side of
the field of average human evolution.

[41] He has used it and has been dominated
by it. He has also suffered from it [42] and
consequently in time revolted, through utter
satiety, [43] from all that pertains to the
material world. [44] Dissatisfaction, disgust,
and a deep fatigue [45]
characteristic very frequently of those who

distaste, are
are on the verge of discipleship. [46] For
what is a disciple? He is one who seeks to
learn a new rhythm, to enter a new field of
experience, and to follow the steps of that
advanced humanity who have trodden
ahead of him the path, leading from
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mén sinh tham thién vé cac quy luit, ho nén
tu minh phan tich nhu viy. [34] Néu ho lam
diéu nay trong qua trinh xem xét tiing quy
luat, ho sé tiép cin toan bd vin dé vdéi su
quan tdm va kién thtc 16n hon. [35] Ho cling
sé tiét kiém nhiéu khai viéc phai xem lai va
tham khao nhiéu.

[36] TU viéc xem xét phan tich trén, cé thé
thay rang mot ban tém tit rat rd rang di
dudc dua ra va ring mdn sinh bat dau
nghién cttu vé huyén thuat véi mét su hiéu
biét ngin gon vé tinh hudng trong qua kht,
thiét bi cia minh va phuong phép tiép can.
[37] Ngay tit dau, ching ta hiy nhin ra sy
don gian cta y tudng du dinh dudc truyén
dat qua nhiing nhan xét ctia tdi cho dén nay.
Gidng nhu trong quéa kht, céng cu va moi
quan hé cfia né véi thé gidi bén ngoai 1a su
that quan trong nhat trong trai nghiém ctia
con ngudi tinh than, [38] thi bay gid, mot su
diéu chinh c6 thé dién ra, trong dé su thit
ndi bat sé 1a con ngudi tinh than, thai duong
thién than hay linh hon. [39] Ngudi ta cling
sé nhin ra ring mdi quan hé clia y (théng
qua mit hinh tudng) sé 1a vdi thé gidi bén
trong cling nhu thé gidi bén ngoai. [40] Con
ngudi di chi bao gom trong mdi quan hé ctia
minh phuong dién hinh tuéng cta linh vyc
tién héa trung binh clia con ngudi.

[41] Y &3 s dung né va di bi né chi phdi. Y
cling da phai chiu dung né [42] va do dé theo
thoi gian da chan ghét, théng qua sy thoéa
man hoan toan, [43] tit cA nhiing gi thudc vé
thé gidi vat chat. [44] Su khong hai long,
chan ghét, khéng thich va sy mét méi siu
sic thudng [45] 14 dic trung c@ia nhiing
ngudi dang trén ranh gidi trd thanh dé t1.
[46] Vi, ngudi dé tir1a gi? Y 14 ngudi tim cach
hoc mdt nhip diéu mdi, budc vao mot linh
vuc trdi nghiém mdi va di theo budc chan
ctia nhitng ngudi tién hda da di trudc y trén
con dudng dan tit béng toi dén 4anh sing,



darkness to light, [47] from the unreal to the
real. [48] He has tasted the joys of life in the
[Page 59] world of illusion and has learnt
their powerlessness to satisfy and hold
him. [49] Now he is in a state of transition
between the new and the old states of
being. [50] He is vibrating between the
condition of soul awareness and form
awareness. He is “seeing double”.

[51] His spiritual perception grows slowly
and surely as the brain becomes capable of
illumination from the soul, via the
mind. [52] As the intuition develops, the
radius of awareness grows and new fields of

knowledge unfold.

Commentary 1.2

Hello, old friends, hi.

I'm able to continue now. We are on page 56,
in rule 1, and we have been previously
looking at the work required by the disciples
to unfold. We have to link up the lower
personal self and the overshadowing soul so
that we can know in the physical brain
consciousness the divine fact that the soul
actually exists.

The next thing of the work required, we can
understand our own nature, control the forces
of our own nature, and able us to unfold our
latent powers, so that we can deal with our
own specific problems.

I think that's all clear enough

[1] Students of these matters are therefore
begged to extend their concept to that of

[47] tit diéu khong that dén su that. [48] Y di
ném trai nhitng niém vui cia cudc séng
trong [Page 59] thé gidi 4o tudng va di hoc
dugc su bat Iuc cia ching trong viéc thdéa
maén va gitt chin y. [49] By giGd y dang trong
trang thai chuyén tiép giiia trang thai ton tai
mdi va cii. [50] Y dang rung ddng gitia trang
thai nhan thtc linh hén va nhin thic hinh
tudng. Y dang “nhin thay song do6i”.

[51] Nhan thtc tinh than clia y phat trién
chim nhung chic chin khi bd nio tré nén cé
kha ning dudc soi sang tit linh hén, théng
qua tadm tri. [52] Khi truc gidc phat trién,
pham vi nhin thitc m& réng va nhiing linh
vuc tri thitc méi mé ra.

Xin chao cac ban ci.

Bay gid t6i c6 thé tiép tuc. Chung ta dang &
trang 56, trong Quy Luat 1, va trudc 4o
chiing ta di xem xét c6ng viéc ma cac dé ti
can phai lam dé phat trién. Chung ta phai
lién két pham ngi va linh hon phti béng dé
chting ta cé thé biét trong tdm thic nio bd
vat Iy su thit thiéng liéng ring linh hén thuc
sU ton tai.

Diéu tiép theo clia céng viée can lam, chiing
ta cé thé thau hiéu ban chat ctia chinh minh,
kiém soat cdc minh luc clia ban chit clia
chinh minh, va cho phép ching ta khai mé
nhitng sc manh tiém 4n cia minh, dé
chiing ta cé thé gidi quyét cac van dé cu thé
ctia riéng minh.

T6i nghi ring tit cd déu da rd rang, va bay
gid chting ta hiy tién 1én phia trudc.

[1] Do d6, cAc mén sinh ctia nhiing van dé
nay dudc yéu cau mé rong khai niém caa



the hierarchy of souls so that they
conclude all the exoteric fields of human
life (political, social, and
religious).

economic,

In other words, all areas governed by the
seven ashrams, so that we do not think of
spiritual life only as religious life.

[2] They are begged not to narrow down
the concept as so many do, to only those
who have brought their own little
particular organisation into being, or to
those who are working purely on the
subjective side of life, and along what are
recognized by the conservative as the so-
called religious or spiritual lines.

We have to have not a conservative
recognition, but an inclusive recognition. So,
this ends up being very important

Now here is one of those fundamental
statements:

[3] All that tends to lift the status of
humanity on any plane of manifestation is
religious work and has a spiritual goal, for
matter is but spirit on the lowest plane,
and spirit, we are told, is but matter on the
highest.

Again, sort of quoting Blavatsky’s statement,
so often seen in these pages from the Secret
Doctrine. Let's think about that.

All that tends to lift the status of humanity
on any plane of manifestation is religious
work
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ho vé Huyén Giai ctia cac linh hon d6 dé ho
bao gom tit ca cac linh vuc ngoai mén ctia
doi song con ngudi (chinh tri, xa héi, kinh
té va ton giao).

Néi cach khic, tat ci cac linh vuc dude quan
1y bdi bay ashram, dé chiing ta khong nghi
vé ddi sdng tinh than chi 1a doi séng tén
giao.

[2] Ho dudc yéu cau khong thu hep khai
niém nhu nhiéu ngudi vin lam, chi véi
nhiing ngudi di thanh 1ap t6 chitc nhé bé
dic biét cua riéng ho, hoic véi nhiing
ngudi dang lam viéc hoan toan é mit bén
trong ctia cudc song, va theo nhiing gi dudc
cac nha bao thi cong nhan 1a cac dudng 16i
ton gido hoic tinh than.

Chung ta phai cé mét su cong nhin khéng
bao thi, ma 13 mot syt cong nhan bao gdm. Vi
viy, diéu nay cudi clung trd nén rit quan
trong...

Bay gid day 1a mot trong nhiing tuyén bd co
ban d6:

[3] Tat ca nhiing gi c6 xu hudng ning cao vi
thé ctia nhan loai trén bit ky binh dién
biéu hién nao déu la céng viéc ton gido va
c6 muc tiéu tinh than, vi vat chat chi la
tinh than trén co6i gidi thap nhat, va tinh
than, nhu ching ta dudc cho biét, chi 1a vat
chat trén c6i cao nhat.

Mbt 1an nita, trich dan cau ndi cia Blavatsky,
thudng thdy trong nhiing trang nay tit cudén
Gido Ly Bi Nhiém. Hiy suy nghi vé diéu d6.

Tat ca nhiing gi c6 xu hudng ning cao vi tri
cua nhan loai trén bat ky c6i gidi biéu hién
nao déu la cong viéc ton giao...



It binds us again to our and spiritual source,
our inner source —

is religious work and has a spiritual goal

That goal being the liberation of humanity

for matter is but spirit on the lowest plane
and spirit we are told is but matter on the
highest.

Of course, we should really meditate upon
that. It's all the Universal Logos
manifestation or in the state of Self-

in

Observation. Everything we can possibly see
and encounter in the entire universe is the
Universal Logos.

[4] All is spirit

Which is another way of saying that, all is
the Universal Logos

[5] and these differentiations are but the
products of the finite mind.

Which is, in its normal functioning, the root
of illusion

[6] Therefore, all workers and knowers of
God in or out of fleshly bodies,

Good reminder, great deal more work going
on the inside than on the outside,

[7] and working in any field of divine
manifestation form part of the planetary
hierarchy and are integral units in that
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N6 lién két chting ta mot 1an nita véi ngudn
gdc tam linh ctia ching ta, ngudn goc bén
trong ctia ching ta -

la cong viéc ton giao va co muc tiéu tinh
than...

Muc tiéu d6 1a su giai thoat ciia nhéan loai

vi vat chat chi 1a tinh than trén céi gidi
thap nhat va tinh than, ching ta dudc cho
biét, chi 1a vat chat trén c6i gidi cao nhat.

Tat nhién, ching ta thuc su nén suy ngim vé
diéu d6. Tat cad déu 1a Thugng dé Vi tru
trong su biéu hién hoic trong trang thai
Quan sat Ban Thé. Moi thit ching ta c6 thé
nhin thay va gip phai trong toan bo vii tru la
Thugng dé Vii tru.

[4] TAt cala tinh than

Mot cach néi khac 13, tat ca 1a Thuong Pé Vil
Tru

[5] va nhitng su khac biét nay chi la san
pham cta cai tri hitu han.

Trong chiic ning binh thudng ctia nd, né la
goc ré clia 3o tudng

[6] Do d6, tat ca nhiing ngudi lao déng va
nhiing ngudi biét Thuong dé trong hoic
ngoai thé xac,

Mot 18i nhac nhd tdt, cé nhiéu cdng viéc hon
dang dién ra bén trong hon 1a bén ngoai,

[7] va 1am viéc trong bat ky linh vuc biéu
hién thiéng liéng nao déu tao thanh mét
phian cta Thanh doan hanh tinh va la



great cloud of witnesses who are the nhiing don vi khong thé thiéu trong dam
“onlookers and observers”. may nhan ching vi dai do, 1a nhiing “nguoci
quan sat va nguoi theo doi”.

Looking here [Chart XIII from A Treatise on ~ Nhin vao day [Biéu d6 XIII ti Luin vé L{ta Vii
Cosmic Fire]: Trul:
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CHART XIII
SOLAR AND PLANETARY HIERARCHIES

SOLARLOGOS

INMITIATES

LISCIPLES
PROBATIONERS

"This diagram 1s an outline of a portion of the Hierarchy at the

present moment, and gives only the outstanding Figures, in

connection with human evolution. A sirnilar diagram from the

standpoint of the deva evolution would be differently arranged.”
{The connecting lines indicate force currents)

Looking at this chart, we see basically that,if =~ Nhin vao biéu d6 nay, vé co ban chung ta
we look at who is included in hierarchy, we  thdy ring, néu ching ta nhin vio nhiing
see not only the masters, but the four grades ngudi dugc bao gdbm trong Huyén Giai,



of initiates, one through four, the various
grades of disciples, and this shows us that
before initiation, one can be a disciple of a
kind, and people on the probationary path
are all included. They're all in a way (at least
those below are learning to be) the
onlookers, and the true onlookers are the
Masters themselves.

Therefore, all workers and knowers of God
form part of the planetary hierarchy

In any field, working in any field of divine
manifestation form part of the planetary
hierarchy, and this is often something that
has to be adjusted. Our conception here is
often weak, and we tend to fall into
conventional modes of thought that were
created more by those with a concrete mind.
The conservative is trying to conserve the
limited perceptions offered by the concrete
That's of
conservative. Of course, there are many
things that have to be conserved and the
Ancient Wisdom, the Ageless Wisdom is full
of the idea of conservation of that which is

mind. another definition

of the greatest value. But we're talking about
more the limited definition of conservative,
conserving the wrong things and being
subject to the prejudices of those limited
perceptions. So,

that great cloud of witnesses who are the
“onlookers and observers”.

Why a cloud? I suppose because it is
associated with subtlety, and being in
heaven, and away from identification with
earth per se.
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chiing ta thay khong chi cé cac Chan su ma
con cé bon cip bac clia cac diém dao do, ti
cap d6 mot dén cap d6 bon, cac cap bac khac
nhau clia cac dé tf1, va diéu nay cho ching ta
thay rang trudc khi diém dao, ngudi ta cé thé
1a mot loai dé t, va nhitng ngudi trén Con
Pudng Du Bi déu dudc bao gdbm. Tat ci ho
theo mot cach ndo d6 (it nhat 1a nhiing
ngudi & bém dudi dang hoc dé trd thanh)
nhiing ngudi quan sat, va nhiing ngudi quan
sat thuc su la chinh cac Chéan su.

Do dé, tit ca nhiing ngudi lao déng va
nhiing ngudi biét Thuong dé tao thanh mot
phan ctia Huyén Giai hanh tinh

Trong bat ky linh vuyc nao, 1am viéc trong
bat ky linh vuc biéu hién thiéng liéng nao
déu tao thanh mét phan cia Huyén Giai
hanh tinh, va day thudng 13 diéu can phai
dugdc diéu chinh. Quan niém ciia chiing ta &
diy thudng yéu kém, va ching ta cé xu
hudng roi vao nhiing cach suy nghi théng
thudng dudc tao ra nhiéu hon bdi nhiing
ngudi cé thé tri cu thé. Ngudi bao thii dang
c6 gang bao ton nhitng nhan thiic han ché
do trf cu thé mang lai. D6 1a mot dinh nghia
khdac cia ngudi bao thh. Tat nhién, cé nhiéu
thtt phai dudc bao toén, va Minh Triét C6 xua,
Minh Triét Ngan Doi chita day y tudng bao
ton nhitng gi cé gia tri nhat. Nhung ching ta
dang néi nhiéu hon vé dinh nghia han ché
clia bdo thl, bdo ton nhitng diéu sai trai va
chiu sy dinh kién ctia nhiing nhin thttc han
ché dé. Vi vay,

dam may nhan chung vi dai do, 1a nhiing
“ngudi quan sat va theo do6i”.

Tai sao lai 1a mot ddm may? T6i cho ring bsi
vi né gan lién vdi su tinh té, va & trén thién
dudng, va tranh xa su ddng nhat véi tran
gian.



[8] They possess the power of spiritual
insight or perception as well as objective
or physical vision.

Let's just say that both are necessary in the
true spiritual worker, such as a master of the
wisdom.

[9] In studying Rule I we could summarize
it simply yet profoundly wunder the
following words: —

[10] 1. Egoic communication.

That is, the communication from the higher
self, substanded by the Angel of the
Presence, the extension of the Solar Angel, or
we can simply say, by the Solar Angel,;

[11] 2. Cyclic meditation

Of both the personality, the man, the
disciple, and by the higher Agency, the Solar
Angel itself, or the Angel of the Presence;
and,

[12] 3. Coordination, or At-one-ment.

Between them.

[13] The rules start off in A Treatise on
Cosmic Fire with a brief summary of the
process and a statement as to the nature of
the white magician. [Page 57]

Now, it's at this point that I want to say that
some time ago, when I was doing a written
analysis of A Treatise on Cosmic Fire up to
maybe the last hundred pages or so of it,
approximately hundred pages, maybe a little
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[8] Ho s& hiiu stic manh ctia cai nhin sau sac
hoic nhén thic tinh than ciing nhu tam
nhin khach quan hoic thé chait.

Chung ta hiy ndi rang ca hai déu can thiét
vdi ngudi lao dong tinh than thuc sy, ching
han nhu mét Chan su Minh triét.

[9] Trong khi nghién ctu Quy Luat I, chung
ta c6 thé téom tat né mot cach don gian
nhung siu sic dudi nhitng tit sau: -

[10] 1. Giao tiép Chan nga.

D6 1a su giao tiép tit Chan ngi, dudc hd trg
bdi Thién than Hién dién, sy m3 rdng cla
Théai Duong Thién than, hoic ching ta ¢
thé don gidn néi, bdi Thai Duong Thién
than;

[11] 2. Tham thién theo chuky.

Cha cd pham ngd, con ngudi, dé tl, va bdi
Tac Nhan cao hon, chinh Thai Duong Thién
than, hoic Thién than Hién dién; v3,

[12] 3. Su phoi hdp, hay su hdp nhat (At-
one-ment).

Gitta c3 hai.

[13] Cac quy luat bat dau trong Luin vé Lia
Vii Tru v6i mét ban tém tit ngin gon vé
tién trinh va mét tuyén bd vé ban chat cta
nha chanh thuat. [Page 57]

Nhan tién tai diy, t6i muén néi ring mot
thoi gian trude day, khi t6i dang thuc hién
mét phan tich bang vin viét vé Luin vé Lita
Vil Tru cho dén khoang mot trim trang cudi
ciing, hoic gan nhu viy, t6i di dé cap dén



more, I did deal with these rules in a written
form, and I guess I would encourage people
to see what is written there. Also, to a
degree, I imported for written analysis these
rules from A Treatise on White Magic. I didn't
go over the book exhaustively, but I
imported the major themes, the major ideas,
and they will appear in written form
alongside at least some of the rules given in
A Treatise on Cosmic Fire.

Okay, so these are the three factors,

Egoic communication;

What we are above communicates with
what we are below, and what we are above is
substood or substanded by the Angel of the
Presence, which is that part of the massive
or great Solar Angel, which is invested in the
egoic lotus, and the

cyclic meditation of both of these agencies,
the personality, the disciples within the
personality, and the Ego above. And also the,

coordination, or At-one-ment of the two.

Now, he goes on:

[14] I would like in this first consideration
of our subject to enumerate briefly the
facts given in the commentary so as to
demonstrate to the aspirant how much is
given him for his consideration and
helping if he knows how to read and
ponder upon that which he reads. The brief
exegesis of Rule I gives the following
statements:

What I'm doing is a commentary upon a
commentary, and sometimes those who
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nhiing quy luit nay dudi dang viét, va toi
khuyén khich moi ngudi xem nhiing gi dugc
viét & d6. Ngoai ra, 8 mot miic d6 nao do, toi
d3 nhap cac quy luat nay tit Ludn vé Chanh
Thuit vao phan phan tich bang vin ban dé.
T6i khong xem xét toan bd cudén sich mot
cach can than, nhung t6i d3 nhap cac chi dé
chinh, cac y tudng chinh, va chiing sé xuit
hién dudi dang vin ban cling vdi it nhat mét
s6 quy luat dugc dua ra trong Luin vé Lia
Vi Tru.

Vivay, day 1a ba yéu to,
...giao tiép ctia Chan ngi;

Cai ching ta 1a & trén giao tiép véi Cai chiing
ta 12 & dudi, va Cai chung ta 1a & trén dugc
ding sau hoic dudc nang dd bdi Thién Than
Hién Dién, d6 13 phan cia Thai Duong Thién
Than vi dai, dude dau tu vao hoa sen Chan
ngi, va

su tham thién chu ky ctia ca hai yéu t6 nay,
pham nga, dé ti trong pham ngi, va Chan
nga g trén. Va ciing 1a,

su phdi hop, hoic Hop nhat ctia ca hai.
Bay gid, Ngii tiép tuc: "

[14] T6i mudn trong 1an xem xét dau tién
nay vé chti dé ciia chung ta liét ké ngin gon
cac su kién dudc dua ra trong phan binh
luin dé chitng minh cho ngudi chi nguyén
thay c6 bao nhiéu diéu dudc trao cho y dé
xem xét va gitup dd néu y biét cach doc va
suy ngam vé nhiing gi y doc. Bai giai thich
ngan gon vé Quy Luat I dua ra cac tuyén bo
sau:

Nhitng gi t6i dang 1am 12 mot binh ludn vé
mot binh luan, va d6i khi nhiing ngudi dua



make commentary are looked down upon as
if they are not real authors, but well, what
can I say? There is a need, I think, to enlarge
upon the Tibetan's commentary in certain
places, so that the students can find links to
what he said, and it brings, in a Mercurian
manner, the teaching together.

All right, so this is a brief exegesis of rule
one, and it's given in the following
statements, and I think, why does he do this?
He does this to help us study more carefully,
and to read more carefully. He always says,
‘You're not reading with sufficient care’
Well, we can understand that that is the
truth. So often we just gloss over things as if
one simple reading without pondering will
reveal the content of what is read, and it
won't, not in the case of this kind of deep
academic occultism. And of course, it's more
than academic. It starts out as academic, but

it leads to practical action.

So, number one:

[15] 1. The white magician is one who is in
touch with his soul.

We just have to ask, are we really? Do we
know we are?

[16] 2. He is receptive to and aware of the
purpose and the plan of his soul.

A tiny aspect of the Divine Plan. But in
general, he leads a planned and purposeful
life. Do we? Obviously, this is what we ask.
Are we going from thing to thing, following
this interest in that? Do we have a real-life
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ra binh luin bi coi thudng nhu thé ho khéng
phai 14 tac gid thuc sy, nhung tdi c6 thé néi
gi day? T6i nghi ring can phai mé rong thém
phan binh luin cfia Chan su Tay Tang & mot
s6 chd nhat dinh, d€ cac sinh vién cé thé tim
thay cac lién két v4i nhitng gi Ngai dd néi, va
né mang lai, theo cach cfia sao Thily, su két
noi gido ly lai véi nhau.

Vi vay, day 1a mot giai thich ngin gon vé quy
luat mét, va né dugc dua ra trong cac tuyén
b6 sau day. Tai sao Ngai lai lam diéu nay?
Ngai lam diéu nay dé gitp ching ta nghién
cttu can than hon va doc cin than hon. Ngai
luén ndi, 'Cac ban khong doc dii can than'.
Vang, ching ta c6 thé hiéu ring d6 1a su that.
Chung ta thudng chi doc luét qua moi thi
nhu thé mét 1an doc don gidn ma khéng suy
ngam sé tiét 16 ndi dung ctia nhiing gi dudc
doc, va nd sé khéng nhu viy, khéng phai
trong trudng hgp ctia loai huyén bi hoc han
1Am siu sic nay. TAt nhién, né con hon ca
nghién cttu hoc thuit. N6 bat dau nhu 1a mot
nghién cttu hoc thuit, nhung né dian dén
hanh déng thuc té.

Vivay, s6 mot:

[15] 1. Nha chanh thuat 1a ngudi tiép xuc
vé6i linh hdn ctia minh.

Chting ta chi can héi, chiing ta cé thuc su
nhu vay khong? Chung ta c6 biét ching ta la
nhu vay khong?

[16] 2. Y tiép nhan va nhan thitc dudc muc
dich va ké hoach ctia linh hon minh.

Ké hoach ctia linh hon 13 mét khia canh nhd
bé clia Thién Cd. Nhung nhin chung, y song
mdt cude séng cé ké hoach va c¢é muc dich.
Chung ta hiy tu hdi, ching ta c6 nhu viy
khéng? Chung ta c6 dang di tit viéc nay sang



program? We have to ask ourselves, and we
have to answer as fairly as may be possible.

0:15:00 All right, number three:

[17] 3. He is capable of receiving
impressions from the realm of spirit and of
registering them in his physical brain.

Now, let's look at that. By spirit here, in this
context, we can mean soul, triad and monad,
the higher centers and aspects of the human
energy system. There are so many places
from which to receive impression, and in the
introduction it discussed those places, and
so often impression is received from the
astral plane, or maybe the metal plane, but
from the plane of soul, from the still higher
Ego- the plane of triad, from the still higher
EGO (everything capitalized, you might say
in the word EGO), the monad - these
intimations of Pure Being, of Infuseception,
of the all-pervading Identicality which
includes all things. This is what the monad
will confer so that all as One, truly. All
differentiation is overcome and even the
limitations found in unity are overcome, so
that all appears as sameness, which does not
mean that one cannot operate within the
realm of mayavic distinction.

Well, that is spoken rather than written. I
can't write everything.

[18] 4. It is stated also that white magic—
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viéc khac, theo dudi s& thich nay dén sé
thich khac khéng? Chung ta ¢c6 mot chuong
trinh cudc sdng thuc sy khéng? Chung ta
phai tu hdéi minh, va ching ta phai tra 16i
mét cach trung thuc nhat cé thé.

[17] 3. Y c6 kha ning tiép nhin cac an
tugng tif coi gidi tinh than va ghi nhin
ching trong bd nio vat 1y cia minh.

Chuing ta hiy xem xét diéu d6, bdi tinh than
trong béi canh nay cé thé cé nghia 1a linh
hon, Tam nguyén tinh than va chéan than,
cac trung tam va cac phuong dién cao hon
ctia hé théng ning lugng con ngudi. C rat
nhiéu noi dé nhan 4n tugng t d6, va trong
phan gidi thiéu, Ngai di thao luan vé nhiing
ndi d6, va rat thudng xuyén an tugng duge
nhan tit ¢6i cdm duc, hoic c6 thé 1a cbi tri,
nhung tl ¢di ctia linh hon, tit Chan ngi cao
hon nita—cdi cia Tam nguyén tinh than,
hoic tit CHAN NGA cao hon nita (CHAN NGA
dudc viét hoa hoan toan), chin than—
nhiing 4n tugng nay goi y Ban Thé Thuan
Khiét, vé Su Thim Nhuan, vé Tinh Pong
Nhat bao triim tat cd moi thit. Pay 1a nhiing
gi chan than sé ban ting dé tat ca 1a Mot,
thuc su. Tat ca su khac biét déu duge khic
phuc va ngay ca nhitng han ché dudc tim
thay trong sy hdp nhit ciing dugc khic
phuc, dé tit ca xuat hién nhu su giong nhau.
Piéu dé khong cé nghia 13 ngudi ta khong
thé hoat déng trong linh vuc phan biét do
anh.

Vang, d6 1a diéu dudc ndi ra hon 1a dugce viét
ra. T6i khong thé viét moi thi.

[18] 4. Nguodi ta ciing néi rang chanh thuat



[19] a. Works from above downwards.

From the world spirit to the familiar,
objective man, and

[20] b. Is the result of solar vibration, and
therefore of egoic energy.

Now remember, these are Solar Angels from
which the white magical process emanates,
instructing us in the Divine Plan and
Purpose. The Solar Angels are associated
with our Solar Logos, and are emanations, in
a way, of the great Solar Angel which is the
Solar Angel of our Solar Logos. Sometimes, it
seems that Solar Angels are there because of
a retardation in the process of a Being, even
a Great Being. We would have to see whether
Solar Angels are there always because of
retardation. I think they have a role in
various planets in our solar system, maybe
not due to retardation, and maybe, in a
cosmic sense, have a role in the life of our
Solar Logos, again, maybe not due to
retardation though our Solar Logos is not yet
a sacred Solar Logos, and is not yet advanced
as Sirius who is a sacred Solar Logos.

White magic,

[21] c. Is not an effect of the vibration of
the form side of life, being divorced from
emotion and mental impulse.

Though these are utilized in objectifying
white magical intention. So, that which has
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[19] a. Hoat d6ng tif trén xudng dudi.

Tl thé gidi tinh than dén con ngudi khach
quan quen thudc, va

[20] b. La két qud cGa rung dong thai
duong, va do d6 cuia ning lugng Chan nga.

Bay gid, hiy nhd rang day 1a cac Thai duong
Thién Than, tit d6 tién trinh chanh thuit
phat xuat, huéng dan ching ta trong Thién
Co va Thién Y. Cac Thai dudng Thién Than
lién hé véi Thai duong Thugng dé clia chiing
ta, va theo mot nghia nao 46, la nhiing su
phat xa ctia Thai duong Thién Than vi dai
von 1a Théai duong Thién Than cfia chinh
Thai duong Thuogng dé ctia ching ta. Péi
khi, dudng nhu cac Théi duong Thién Than
hién dién 1a do sy tri tré trong tién trinh cfia
mot Hitu thé, ngay cd mdt Hitu thé Vi dai.
Chung ta sé phai xem liéu cidc Thai duong
Thién Than cé luén hién dién do su tri tré
hay khéng. Téi nghi rang cac Ngai cé mot vai
trd trén nhiéu hanh tinh trong hé mit troi
cia chiing ta, c¢6 thé khéng phai do sy tri tré,
va c6 thé, theo nghia vii try, cic Ngai cé mot
vai trd trong ddi song cta Thai duong
Thuong dé clia ching ta, mot 1an nita, c¢6 thé
khoéng phai do su tri tré, mac du Thai duong
Thugng dé clia ching ta vin chua phai la
mét Thai duong Thugng dé thiéng liéng, va
van chua tién héa cao nhu Sirius, von 1a mét
Thai duong Thugng dé thiéng liéng.

Chanh thuit,

[21] c. Khéng phdi 1a mét tac déng cha su
rung dong ctia phuong dién hinh tudng cua
su song, tach biét khéi cam xic va xung
dong tri tué.

Mic du nhiing diéu nay dugc st dung dé
hién thuc hoéa y dinh chanh thuat. Vi vay,



been meditated upon under the Angel of the
Presence, the Solar Angel, must be
objectified in the lower worlds, and although
the impulse does not originate from the
emotional level or the mental level, they are
utilized, and the devas associated with these
levels, the lower Agnishvattas, as we might
say, or at least the devas of the concrete
mental plane, whatever we want to call
them, and the lower Agnisuryans are
involved here, as well as the Agnichaitans of
the etheric levels. They're all involved in the
concretizing of the thought form which is
inspired by the Solar Angel, and which is
meditated into existence by the disciple who
is immersed within the personality, but
responsive to the meditation of the Solar
Angel.

We're looking at what white magic is.

[22] 5. The downflow of energy from the
soul is the result of

And may we all experience it from time to
time, and more and more deliberately,

is the result of

[23] a. Constant internal re-collectedness.

Consciousness is not outgoing, it is inwardly
focused and responsive

[24] b Concentrated  one-pointed
communication by the soul with the mind
and the brain.

So, the higher Being is also meditating in a
concentrated manner, and is a downward-
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nhiing gi d3 dudc tham thién dudi su huéng
din cfia Thién than Hién dién, Thai duong
Thién than, phai dugc khach quan héa trong
céc cdi gidi thap hon, va mic du xung déng
khong bat ngudn ti ¢di cadm xtic hoic cdi tri
tué, chung dudc s dung, va cac thién than
lién két véi nhitng cdi ndy, cdc Agnishvattas
thap hon, nhu chiing ta cé thé néi, hoic it
nhat 13 cic thién than cfia céi tri cu thé, bat
c’ tén goi nao ma chuing ta mudn goi ho, va
cac Agnisuryans thap hon ciing cé lién quan
8 day, cing nhu cdc Agnichaitans ctia céc
cap d6 di thai. TAt ca déu tham gia vao viéc
cu thé héa hinh tu tudng dudc truyén cam
hitng bdi Thai duong Thién than va dudc
tham thién dua vao biéu hién bdi dé ti dim
chim trong pham ngéi, nhung dap Ung vdi
thién dinh ctia Thai duong Thién than.

Chung ta dang xem xét chanh thuat la gi.

[22] 5. Dong ning lugng tudn xudng tit linh
hon 1a két qua cta

VA mong sao tit ci ching ta thinh thodng
déu trai nghiém diéu d6, va ngay cang cé cht
dich hon,

la két qua cha
[23] a. Su tdp trung vao bén trong lién tuc.

Tam thuc khéng hudng ngoai, né hudéng noi
tap trung va dap ung.

[24] b. Su giao tiép tip trung nhat tam béi

linh hon véi thé tri va bo nio.

Vi viy, Thuc thé cao hon ciing dang thién
dinh mot cach tap trung, va 1a mot linh hén



gazing soul, and coming into that state at a
certain point of development

[25] c. Steady meditation upon the plan of
evolution.

Well, if we as disciples within the
personality, the incarnated disciples, the
extension of consciousness that is within
the personality—the true disciple is the
extension of soul consciousness within the
this
incarnation meditates upon the Divine Plan,

personality—, and as soul-in-
the energy from the over-shadowing Soul

descends.

So, we inwardly recollect ourselves, we
remain open to the inflow. We don't clutter
our mind with a lot of concrete thoughts,
and we steadily meditate upon the Plan of
Evolution. I often do it, I think about what
each ashram is supposed to produce. Then I
might go into the various sub-ashrams, and
I think about the ten seed groups, and how
they possibly offer improvement to the
human condition. By the time I'm finished
with that, I have a pretty good example of
the areas of human living which have to be
attended to, and the agencies both of
disciples and of Masters and higher initiates
which are attending to them. So, I get some
idea of the Divine Plan as far as what the
great developments will be, regarding the
fourth chain and the various globes, and the
fifth chain and the sixth chain, and all that,
and the rounds within our particular chain
and the scheme rounds which are passing
through the various chain sequentially, just
as chain rounds were passing through the
globes.

One can get a fairly good but vague idea of
what has to be considered when we're
dealing with the higher aspects of the Divine
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dang nhin xudng, di vao trang thai dé tai
mot thoi diém phat trién nhat dinh...

[25] c. Tham thién déu din vé ké hoach tién
hoa.

Néu chung ta 1a vi dé tit trong pham ngi, cac
dé ti nhap thé, sy md réong clia tim thc
nam trong pham ngi — dé ti thuyc su 1a sy
m3 rdng clia tim thic linh hon trong pham
ngi —, va khi linh hon nhap thé nay tham
thién vé Thién Co, ning lugng tit Linh hén
phti béng sé tudn xudng.

Vi vay, ching ta thu lai vao bén trong dé suy
ngim. Chung ta duy tri su md réng dé tiép
nhin dong chdy vao. Chiung ta khéng lam
16n x6n tAm tri clla minh véi nhiéu suy nghi
cu thé, va chiing ta déu din tham thién vé Co
Tién héa. Téi thudng lam diéu d6, tdi nghi vé
nhiing gi méi ashram phai 1am. Sau d96, t6i
c6 thé di vao cac ashram phu khac nhau, va
t6i nghi vé mudi nhém hat gidng, va cach
chiing cé thé mang lai su cai thién cho tinh
trang ctia con ngudi. Khi t6i hoan thanh viéc
dé, t6i cé mot vi du kha tot vé cac linh vuc
clia cudc sdng con ngudi can duge quan tim,
va cdc cd quan cuia ca dé tt va Chéin su va cac
diém dao d6 cao hon dang quan tam dén. Vi
viy, t6i ¢ mot s6 y tudng vé Thién Cd theo
nhu nhitng gi ma nhiing su phat trién 16n sé
13, lién quan dén diy thu tu va cac bau khéac
nhau, diy th nim va diy thd siu, tit ca
nhitng thit d6, va cc cudc tuan hoan trong
diy cu thé cfia ching ta, cudc tuan hoan clia
mot hé hanh tinh di qua cac ddy hanh tinh,
giong nhu cudc tuan hoan diy di qua cac bau
cia mét ddy hanh tinh.

Ngudi ta cé thé cé dude mdt v tudng kha tot
nhung md hd vé nhitng gi can phai duge
xem xét khi ching ta dang dé cip dén cac



Plan. All that's going on here is about
preparing our Planetary Logos to become a
true base of the spine center for our Solar
Logos and the Solar Logos enter into the
higher fourth, fifth, sixth
promised to that Logos, if all works well. The

initiations;

fifth initiation will definitely involve our
planet as a major source of kundalini.

0:26:30 Reminding me what we're doing
here in this brief exegesis of what's offered
in this rule, giving us an idea again of how
carefully we must read, lest we are
habitually and easily overlook what is given

tous.

[26] 6. The soul is, therefore, in deep
meditation during the whole cycle of
physical incarnation, which is all that
concerns the student here.

Let's just say, that meditation may be on the
issues which relate to the Solar Angel, the
Angel of the Presence, and not to the rapid
development of the personality which It is
supervising. In other words, the Solar Angel,
the Angel the Presence, has its own affairs to
deal with. Sometimes, curiously and even
little humorously, DK says don't always be
opportuning your soul, it has its own issues
to deal with in the realm of spiritual
telepathy on the higher planes. Let It do so.
It will attend to you.

See there's an issue here. Are we the soul? I
of
consciousness. We are the extension of

mean, we are a higher form
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khia canh cao hon ctia Thién Co. Tat ca
nhiing gi dang dién ra § day 1a vé viéc chuian
bi Hanh Tinh Thugng Pé ctia chiing ta trd
thanh mot Luin xa day cdt sdng thuc su cho
Thai Duong Thuong Pé clia chung ta, va
Thai Dudng Thuong P& budc vao cic cudc
diém dao cao hon—cudc diém dao thu tu,
thit nidm, thi sdu di dudc dinh san cho thai
duong Thudng dé, néu moi thi hoat déng
tot. Lan diém dao thi nim chic chan sé lién
quan dén hanh tinh ctia chting ta nhu mét
ngudn kundalini chinh.

N6 nhic nhd téi vé nhitng gi ching ta dang
lam & day trong bai gidi thich ngan gon nay
vé nhiing gi dudc dua ra trong quy luit nay,
mét 1an nita cho chiing ta mot y tudng vé
viéc ching ta phai doc cin thian nhu thé nao,
kéo chuing ta theo théi quen va dé dang bd
qua nhiing gi dugc ban cho chung ta.

[26] 6. Do d6, linh hon dang & trong trang
thai thién dinh sau sic trong toan bo chu
ky nhép thé tran gian, d6 1a tat ca nhiing gi
lién quan dén ngudi mén sinh & day.

Chting ta hiy néi rdng, sut tham thién dé cé
thé 1a vé cic van dé lién quan dén Thai
Duong Thién Than, Thién than Hién dién,
chit khéng phai 1a sy phat trién nhanh
chéng ctia pham ngd ma Ngai dang gidm sat.
Néi cich khic, Thai Duong Thién than,
Thién than Hién dién, cé nhitng cdng viéc
riéng clia Ngai dé gidi quyét. Péi khi, mot
cach ky la va tham chi hai hai hudc, Chan su
DK néi rang ding luén 1am phién linh hén
clia ban, Ngii cé nhitng vin dé riéng clia
Ngai dé gidi quyét trong linh vuc vién cam
tinh than trén cic cdi cao hon. Hiy dé Ngai
1am nhu vay. Ngii sé quan tAm dén ban.

Hiy xem, c6 mot van dé & day. Chung ta cé
phai 13 linh hén khéng? Y t6i 13, chting ta 1a
mot hinh thic tdm thic cao hon. Chungtala



monadic consciousness that we call soul
consciousness within the causal body, but
we are supported by the presence of another
interfusing Consciousness also present with
our consciousness, sort of blending with
what we call the Angel of the Presence,
which is an extension of a larger Being called
the Solar Angel, which does not invest itself
utterly fully into our causal body, the egoic
lotus. I don't think we could stand an utterly
full investment, an utterly full presence. So,
the Solar Angel remains on its own plane,
whatever that is, maybe the buddhic plane,
and it invests a portion of itself into our
on the

growing consciousness higher

mental plane.

These things are a little hard to explain. I'm
giving you my present thought on the
matter. Will I change my thinking as I go
along and learn more? Most probably, but I
give you what seems correct to me at this
time.

Alright, further. We're dealing with what is
found in this chapter.

[27] 7. This meditation is rhythmic and
cyclic in nature as is all else in the cosmos.
The soul breathes and its form lives
thereby.

Well, there is a life-sustaining meditation,
away, the
personality dies. I'm using the word soul

and when the soul looks
here meaning Angel of the Presence, not the
human soul, no even the human soul on its
own plane. When the soul looks away and
withdraws its attention, the personality
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su m3 rong clia tdm thic chin than ma
ching ta goi 13 tdm thtc linh hdn trong thé
nhan qud, nhung ching ta dugc hé trg bdi su
hién dién cia mot TAm thic khéc cling hién
dién vdi tAm thic cia chiing ta, mét loai pha
trén véi cai ma ching ta goi 1a Thién than
Hién dién, 13 mét phan md réng clla mdt
Thuc Thé 16n hon dudc goi 1a Thai Duong
Thién than, von khong hoan toan dau tu vao
thé nhin qua cfa ching ta, hoa sen Chin
ngi. Téi khong nghi ring ching ta cé thé
chiu dung dugc mot sy dau tu hoan toan day
dd, mot su hién dién hoan toan day da clia
Thai duong Thién Than. Vi vay, Thai Duong
Thién than vin & trén cdi gidi chia chinh
Ngai, bat ké dé 1a gi, cé thé 1a ci Bo dé, va
Ngai dau tu mot phan ctia minh vio tim
thitic dang phat trién cfia ching ta trén cdi
thugng tri.

Nhitng diéu nay hoi khé gidi thich. Téi dang
cung cap cho ban suy nghi hién tai ctia t6i vé
van dé nay. Liéu tdi c6 thay ddi suy nghi ctia
minh khi t6i tiép tuc va hoc héi thém
khong? Rat cé thé, nhung t6i cung cip cho
ban nhitng gi c6 vé ding vdi t6i tai thdi diém
nay.

Vang, chiing ta tiép tuc. Chung ta dang dé
cip dén nhiing gi duge tim thdy trong
chuong nay.

[27] 7. Su tham thién dinh nay c6 tinh chat
nhip nhang va theo chu ky nhu tat ca
nhiing thi khac trong vii tru. Linh hon thé
va hinh tuéng ctia né song nho dé.

Vang, c6 mot su tham thién duy tri su song,
va khi linh hén nhin di chd khéc, pham ngi
chét di. Téi dang st dung tit linh hon & day
c6 nghia 13 Thién than Hién dién, khong
phai linh hén con ngudi, cling khéng phai
linh hén con ngudi trén cdi gidi clia chinh
né. Khi linh hdn nhin di chd khac va rat lai



dies, or the soul-in-incarnation is extracted
from the personality elementals. But there is
also the soul’s cyclic meditation, which has
to do with inspiration, and is found in the
realm of consciousness. So, we're not just
dealing with life streams which sustain us,
with of
consciousness which illumine the soul-in-

we are dealing streams
incarnation, bringing in the light, and
making possible the mind held steady in the
light, and the astral body irradiated with
love, and the etheric body capable of
carrying energy forth.

Obviously, these are just words, and we need

soul and so
the experiences. This is what's important.

Further in this exegesis, it’s a lot, isn't it?

[28] 8. When the communication between
the soul and its instrument is conscious
and steady, the man becomes a white
magician.

Contacting the higher agencies at will, and
not just dependent, as is the mystic, for an
occasional downflow and the cause of which
is often unknown.

So, we are approaching the science of
meditation, and we can also call it the
science of contact of the lower with the
higher. As far as how the higher, the Solar
Angel, contacts us, that will be left to the
responsiveness of that Great Being who is
kind of like one solar system in its
development ahead of we human beings.

[29] 9. Therefore workers in white magic
are invariably, and through the very
nature of things, advanced human beings,

Well, relatively advanced here. I've often
thought that by the time we're hovering
around the first initiation, in terms of the
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su cht y clia nd, pham ngi chét di, hoic linh-
hén-nhép-thé dudce rat ra khéi cac tinh linh
pham ngi. Nhung ciing c¢é sy tham thién
theo chu ky cfia linh hon, lién quan dén cam
hiing va duge tim thdy trong linh vuc clia
tam thtc. Vi vay, ching ta khong chi dé cap
dén cac dong chdy su song duy tri ching ta,
chiing ta dang dé cip dén cac dong chay clia
tam thtc soi sang linh hon nhap thé, mang
lai anh sang va lam cho tdm tri dugc gilt
vitng trong 4nh sdng, thé cam xtc dugc
chiéu xa bang tinh yéu thuong, thé di thai cé
kha ning mang ning luong linh hon, v.v. R&
rang, day chi 14 nhiing tlit ngit, va ching ta
can nhitng trai nghiém. Py 13 diéu quan
trong.

[28] 8. Khi su giao tiép giita linh hon va
cong cu ctia no 1a cé y thiic va on dinh, con
ngudi tré thanh mét nha chanh thuat.

Tiép xuc véi cac tic nhan cao hon theo y
muén, va khoéng chi phu thudc, nhu nha
than bi, vio mét dong chiy xudéng thinh
thodng ma nguyén nhin thudéng khéng dugc
biét rd.

Vi vay, chiing ta dang tiép cin khoa hoc vé
thién dinh, va ching ta cling cé thé goi né la
khoa hoc vé su tiép xtic clia cai thap hon véi
cai cao hon. Lam thé niao ma cai cao hon,
Théi duong Thién than, tiép xtc véi chiing
ta, diéu dé sé dudc dé lai cho su dap ting ctia
Thuc Thé Vi dai dé, Pang tién hdéa hon
chiing ta cd mot hé mit troi.

[29] 9. Do d9, nhiing ngudi lam viéc trong
chanh thuat, thong qua chinh ban chat cta
su vat, luon 1a nhitng con ngudi tién hoa,

Tuong déi tién héa. Téi thudng nghi rang vao
thoi diém chiing ta dang quanh qudn lan diém
dao thi nhadt, vé s6 lan nhdp thé, ching ta co



number of incarnations, might

experience, maybe fulfilled 98-99 percent of

we

our development. We've been through a lot,
we have forgotten it, but it’s all built into our
The memory in the
permanent atoms, and the harvest of the

nature. is there
memory in terms of faculty is there in the
causal body. We've been through a lot, and
millions of years of developments. I think
fortunately it is all rather buried until it can
be reclaimed advantageously.

Under the new Schools, we will be taught
about the type of meditation which reclaims
relevant past lives, not all are really relevant.
In some, maybe long ago, or the learning is
so slow that we can't say that the karma
from those lives is affecting our present
situation. That old karma has been worked
out.

So, we are said to be maybe advanced human
beings for

[30] for it takes many cycles of lives to
train a magician.

Many cycles of live. So, long ago, many of us
began to reverse the wheel, maybe not a final
reversal, but we began to acknowledge a
higher power or source of uplift,
inspiration, and this is called Repentance,

or
Turning Around, Turning Back, and
beginning to rise.

And for those who are not yet advanced
human beings to undertake the work of
white magic, well, it probably won't happen.
There won't be sufficient interest; there
wouldn't be sufficient ability or background,
and there could be more dangers lurking
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thé trdi nghiém, cé thé da hoan thanh 98-99
phan tram sy phdt trién cia minh. Chung ta
dd trdi qua rdt nhiéu kiép song. Ching ta da
quén nd, nhung tdt cd déu dudc dua vao ban
chdt clia chung ta. Ky uc ton tai trong cdc
nguyén ti truong ton, va sy thu hoach ciia ky
ic vé mdt ndng luc ton tai trong thé nhan qud.
Chiing ta da trdi qua rdt nhiéu kiép song va
hang triéu ndm phdt trién. Téi nghi that may
man la tdt cd déu bi chén viii cho dén khi né cé
thé dudc khai hoang mét cdch c6 hitu ich.

Dudi cac Trudng Tham thién mdi, ching ta
sé dudc day vé loai hinh tham thién khoi
phuc lai nhiing kiép séng qua khit cé lién
quan. Khong phai tat ca kiép song déu thuc
su c6 lién quan. Trong mot so trudng hop, cb
thé ti rat 1au r6i, qua trinh hoc héi dién ra
cham dén ndi ching ta khong thé ndéi rang
nghiép qua tit nhiing kiép sdng d6 dang anh
hudng dén hoan canh hién tai ctia ching ta.
Nghiép qua cii d6 di dugc giai quyét.

Vi vay, chuing ta dudc cho 13 ¢ thé 1a nhiing
con ngudi tién hda vi

[30] vi phai mat nhiéu chu ky song dé dao
tao mo6t nha huyén thuat.

Nhiéu chu ky séng. Vi vdy, tit rdt lau roi, nhiéu
ngudi trong chung ta dd bat dau ddo nguoc
bdnh xe, c6 thé khéng phdi la mét sy ddo ngudc
bdnh xe cudi cuing, nhung ching ta dd bat dau
thita nhdn mét quyén ndng hodc nguodn sic
manh néng cao hodc ngudn cdm hing cao hon,
va diéu nay dudc goi la Sy An ndn, Sy Quay
dau, Quay trd lai, va bat dau vuon lén.

Va d6i vdi nhitng ngudi chua phai 13 con
ngudi tién héa cao mudén dam nhin coéng
viéc cfia chanh thuat, thi cé 1& diéu dé sé
khong xay ra. Sé khong c6 dli su quan tim;
sé khong c6 @ kha ning hoic nén ting, va
c6 thé c6 nhiéu nguy hiém hon rinh rap so



than the more cultivated and wiser and
more experienced human being.

Number ten:

[31] 10. The soul dominates its form
through the medium of the sutratma or life
thread, and (through it) vitalises its triple
instrument (mental, emotional and
physical) and thus sets wup a
communication with the [Page 58] brain.

So, the sutratma is found anchored in the
brain and the heart also. We can't forget
that. And the consciousness thread is found
accurate in the brain.

[32] Through the brain, consciously
controlled, the man is galvanised into
intelligent activity on the physical plane.

This is through the living downflow of
higher awareness or consciousness into the
brain. If we really want to extract ourselves
from our habitually limited field, we have to
look within. The Kingdom of Heaven is
within, and the ability, the inspiration to
extract ourselves, withdraw, and know what
we are, and then control what we have
abstracted ourselves from. We really want to
be able to do all that. A meditation is the
way, and contact with this higher agency
within ourselves which has the power to do
so, is completely necessary.

[33] The above is a brief analysis of the
first rule for magic and I would like to
suggest that in the future as the students
meditate on the rules that they make such
an analysis themselves.
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vdi con ngudi da dudgc rén luyén, khén ngoan
hon va c¢é nhiéu kinh nghiém hon.

SO muoi:

[31] 10. Linh hon chi phéi hinh tuéng cta
no théng qua sutratma hoic sdi chi su song
(sinh ménh tuyén), va (thong qua no) tiép
thém sinh luc cho céng cu tam phén ctia né
(tri tué, cAm xuc va thé chat) va do d6 thiét
1ap giao tiép vdi [Page 58] bd nio.

Vi vy, sutratma dugc tim thay neo trong
nio va ca tim. Chung ta khong thé quén diéu
dé. Va sgi chi tam thiic dugc tim thay chinh
xac trong nio.

[32] Théng qua bd nio, dudc kiém soat mot
cach co y thic, con ngudi dugc kich thich
vao hoat déng thong minh trén c6i hong
tran.

Diéu nay théng qua dong chdy xudng soéng
dong ctia nhan thic hodc tdm thic cao hon
vao nio. Néu chung ta thuc sy mudén thoat
khoéi linh vic han ché theo théi quen clia
minh, ching ta phai nhin vao bén trong.
Thién gidi & bén trong, va kha ning, nguén
cadm hiing dé thoat ra khéi chinh minh, rut
lui va biét chting ta 14 ai, va sau d6 kiém soat
nhiing gi chung ta di tritu tugng hoéa khoi
ban than. Chung ta thuc sy muén cé thé lam
tat ca nhiing diéu d6. Tham thién 1a cach, va
tiép xtic véi tdc nhan cao hon nay bén trong
chiing ta, vén cé stic manh dé 1am nhu viy,
12 hodn toadn can thiét.

[33] Trén diy 1a mét phan tich ngin gon vé
quy luat dau tién ctia huyén thuat va téi
mudn goi y ring trong tuong lai, khi cac
moén sinh tham thién vé cac quy luit, ho
nén tu minh phan tich nhu vay.



Now that would be a good assignment in the
Morya Federation, for people studying white
magic to make their own outline, their own
exegesis of what is to be found the main
points to be found in any one of the
chapters. That would be a little difficult in
the chapter that's 150 pages long, well,
chapter 10 is very long, I don't know if it's

150 pages, butit's long.
[34] If they do this during their

consideration of each rule they will
approach the whole matter with greater
interest and knowledge.

So, like any good teacher, He's clearing our
way for better assimilation.

[35] They will also save themselves much
looking back and reference.

These days it's a little easier, isn't it? We have
the AAB CD-ROM. I remember a friend of
mine, who I guess was the referential type; I
had many friends who spend time with
indexes, or used to, and they were overjoyed
when the computer technology made
possible the appearance of the CD-ROM and
the possibility of seeing all references under
the eye virtually simultaneously, or at least
rapid sequence. It's
integrative tool, and I strongly suggest that

in an amazing
those of you who have only the books, spend
the hundred dollars or a little more to get the
CD-ROM,, put it on your computer and really
work in that way. You will speed up and
deepen your study significantly, and the
factor of assimilation will be much
increased. We do have to assimilate as the
new teaching is coming. That's one of my
themes: assimilate now, the new teaching is
coming.
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D6 sé 1a mot nhiém vu tdt trong Lién doan
Morya, danh cho nhiing ngudi nghién cttu
chanh thuit, dé tao ra dan y ctia riéng ho, bai
binh luin ctia riéng ho vé& nhiing gi dudc tim
thay, nhitng diém chinh dudc tim thdy trong
bat ky chuong nao. Piéu d6 sé hoi khoé trong
mot chuong nao d6 dai 150 trang, nhu
chuong 10 rat dai, t6i khong biét né cé phai
la 150 trang hay khéng, nhung no dai.

[34] Néu ho lam diéu nay trong qua trinh
xem xét ting quy luat, ho sé tiép can toan
b van dé vdi su quan tam va kién thic 16n
hon.

Vi vdy, giong nhu bat ky huin su gidi nao,
Ngai dang don dudng cho chung ta dé tiép
thu va ddng héa tot hon.

[35] Ho ciing sé tiét kiém nhiéu khéi viéc
phai xem lai va tham khao nhiéu.

Ngay nay diéu d6 dé dang hon mot chut,
dung khong? Chung ta cé dia CD-ROM AAB.
T6i nhé mot ngudi ban cta t6i, ngudi ma toi
doén 1a ngudi thude tuyp tham khao. T6i cé
nhiéu ngudi ban danh thoi gian véi cac chi
muc, hoic di titng 1am nhu vdy, va ho rat vui
mung khi cong nghé may tinh giup dia CD-
ROM xuit hién, va kha ning xem tit ca cac
tai liéu tham khio dudi mit gan nhu déng
thdi, hodc it nhat 1a theo trinh ty nhanh
chong. D6 la mot cong cu tich hgp tuyét voi,
va t6i thuc sy khuyén ban ring nhitng ngudi
nao chi c¢6 sidch, hidy danh mot tram 46 la
hoic hon mét chut d€ mua dia CD-ROM, cai
dat né trén may tinh ctia ban va thuc su lam
viéc theo cach dé. Ban sé ting tdc va dao siu
nghién cttu cfia minh mot cach dang ké, va
yéu td dong hda sé dugc ting 1én rat nhiéu.
Chting ta phai ddng hda khi gido Iy méi dang
dén. b6 1a mot trong nhitng chd dé cha toi:



0:40:30 Let's see how many pages we have
here. A fair amount. Okay, well, we're not
going to get through this right away.

Rule two begins here on page 71, and we're
nowhere near that, this is going to take a
number of programs for us to work through.

[36] It will be seen from a consideration of
the above analysis that a very clear
summation is given and that the student is
started in his study of magic with a brief
understanding of the past situation, his
equipment and the method of approach.

We have to take stock of ourselves, know
what we have achieved and not achieved, be
humble or proportionally oriented towards
our achievements or non achievements. It
doesn't help to exaggerate, doesn't help to
minimize, it helps to see things as they are.

[37] Let us realize from the start the
simplicity of the idea intended to be
conveyed by my remarks hitherto. Just as
in the past the instrument and its relation
to the outer world has been the paramount
fact in the experience of the spiritual man,

Let's just say the spiritual man here is going
to be the soul-in-incarnation invested into
the personality and cognizant mainly of the
personality vehicles

[38] it is possible for a

readjustment to take place wherein the

SO now
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hiy déng héa ngay bay gid, gido Iy mdi dang
dén.

0:40:30 Hay xem chung ta cé bao nhiéu
trang & day. Mot s6 lugng kha nhiéu. Vang,
chiing ta sé khéng thé hoan thanh ngay bay
gio.

Quy luat hai bat dau & trang 71, va ching ta
con 1au méi dén &6, sé can mdbt sd chuong
trinh niia d€ chting ta lam viéc hét.

[36] Tit viéc xem xét phan tich trén, c6 thé
thay ring mot ban tém tit rat ro rang da
dudc dua ra va ring moén sinh bit dau
nghién cttu vé huyén thuit véi mét su hiéu
biét ngan gon vé tinh hudng trong qua kh,
thiét bi cia minh va phuong phap tiép cén.

Chting ta phai tu danh gid ban than, biét
nhiing gi ching ta da dat dugc va chua dat
dudc, khiém tén hodc cé dinh hudng tuong
xtng ddi véi nhitng thanh tuu hoic khéng
dat dudc cta chung ta. Viéc phéng dai hay
giam thiéu déu khong gitp ich gi, diéu quan
trong 1a nhin nhin moi th nhu ching von
la.

[37] Ngay tit dau, ching ta hiy nhén ra su
don gian cda y tuéng du dinh dudc truyén
dat qua nhiing nhin xét ctia t6i cho dén
nay. Giong nhu trong qua khi, cong cu va
moi quan hé clia né véi thé gidi bén ngoai
la su that quan trong nhat trong trai
nghiém ciia con ngudi tinh than,

Chting ta hiy néi ring con ngudi tinh than &
day 1a linh hoén nhip thé, dudc dua vao
pham ngi, va chii yéu nhin thic vé cac
phuong tién pham nga.

[38] thi bay gid, mot su diéu chinh c6 thé
dién ra, trong d6 su that noi bat sé 1a con



outstanding fact will be the spiritual man,
the Solar Angel or soul.

Now, spiritual man is used in two ways, the
soul-in-incarnation, but also the Solar Angel
called in this context the soul.

So, we have to be really careful about this
word soul. It has a number of different
definitions. Our consciousness invested
within the personality is the soul-in-
incarnation, consciousness within
incarnation within the personality vehicles.
But the soul on the higher mental plane is a
consciousness in a more subtle field and is
more truly called the soul. That's called for

the human being the soul on its own plane.

But if we think about the Solar Angel on its
own plane, we may be going to higher planes
yet, and the Solar Angel has sacrificially
extended itself into our higher metal plane,
which is a Fall for that Solar Angel into the
dense physical body of the Planetary Logos,
or at least the dense physical body of the
Solar Logos.
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ngudi tinh than, thai duong thién than hay
linh hén.

Va bay gid, con ngudi tinh than dudc s
dung theo hai céch, linh hén nhéap thé, va
cling 1a Thai Dudng Thién Than, dudc goi
trong bodi canh nay 14 linh hon.

Vi vay, chiing ta phai thuc su can than vé tit
linh hén nay. N6 cé mot s6 dinh nghia khac
nhau. TAm thic c@ia ching ta dau tu vao
trong pham ngi 1a linh hdn nhap thé, tim
thic dang nhip thé trong cic phuong tién
pham ngi. Nhung linh hén trén céi thugng
trf 1a mot tAm thic trong mot trudng tinh té
hon va dudgc goi chinh xac hon 14 linh hén.
Poi véi con ngudi, dé duge goi 13 linh hoén
trén c6i gidi cia chinh né.

Nhung néu chtng ta nghi vé Thai Duong
Thién Than trén cdi gidi ctia chinh Ngai,
chiing ta cé thé sé di dén nhiing céi gidi cao
hon nifa, va Thai Dudng Thién Than di hy
sinh m@ réng chinh minh vao céi thugng tri
clia ching ta, d6 1a mot Su Sa ngi ddi véi
Thai Duong Thién than vao thé xdc dam dic
ctia Hanh Tinh Thugng Pé, hoic it nhit 1a
thé xac ddm dic cia Thai Duong Thuong Dé.



So, the word soul changes in its meaning
depending on the context, and we really
have to see what is meant in each context.
We are the soul, and yet DK can be using that
word to indicate the Angel of the Presence,
or the Solar Angel, and not what we are, the
human soul on the higher mental plane or
the immersed human soul. The soul-in-
the
human soul, but also the Solar Angel called,
as it often is, the soul, and when DK's

incarnation, personality-immersed

speaking of the Solar Angel and its
extension, the Angel of the Presence, He uses

the word soul.

So, it took me a long time to satisfactorily, at
least to my own satisfaction, work out
certain definitions so that I was happy with
what they conveyed to me. I'm willing to
change them when better definitions may
come along, and a deeper understanding
may come along.

[39] It will also be realised that his
relationship (through the form side) will
be to the inner as well as the outer worlds.

That we the soul-in-incarnation, we the
disciple, that's another way of saying it. The
disciple is the soul-in-incarnation, but the
personality is not the soul-in-incarnation,
except insomuch as the power of the soul
has made the aggregation of the personality
vehicles through the permanent atoms
possible. But the human soul, the immersed
soul, the soul-in-incarnation, this is the
disciple within the personality vehicles, and
of course the disciple can also rise into the
presence of the Angel of the Presence, and
into the presence of the Solar Angel once it
abstracts itself from desirous involvement in
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Vi viy, tit linh hdn thay d6i y nghia cia né
tuy thudc vao ngii canh, va chiing ta thuc su
phai xem nhiing gi dudc hiéu trong tliing ngit
canh. Chiing ta 14 linh hén, nhung Chan su
DK cé thé st dung tit d6 dé chi Thién than
Hién dién, hodc Thai duong Thién than, chit
khdng phai 13 ching ta, linh hén con ngudi
trén cdi thugng tri hoidc linh hén con ngudi
da nhap thé. Linh hon nhép thé, linh hon
con ngudi ddm chim trong pham ngi, nhung
Thai Dudng Thién than ciing dudc goi, nhu
thudng 18, 1a linh hon, va khi Chan su DK néi
vé Thai Dudng Thién than va sy md rong ctia
Ngai, Thién than Hién dién, Ngai st dung ti
linh hén.

Vi viy, t6i dd mat mot thoi gian dai dé thda
dang, it nhat 13 theo sy hai 1ong clia riéng
t6i, tim ra nhitng dinh nghia nhat dinh dé
t6i hai long véi nhiing gi ching truyén dat
cho t6i. T6i sin sang thay d6i chiing khi cé
nhitng dinh nghia to6t hon xuit hién, vA mét
su hiéu biét sau sic hon cé thé xuat hién.

[39] Ngudi ta ciing sé nhin ra ring moi
quan hé cua y (théng qua mit hinh tudng)
sé 1a vdi thé gidi bén trong ciing nhu thé
gioi bén ngoai.

D6 1a ching ta, linh hén nhép thé, chiing ta
1a dé tit, d6 1a mot cach ndi khéc. Pé t 1a
linh hén nhip thé, nhung pham ngi khong
phai 14 linh hdn nhap thé, ngoai tri viée stc
manh cdia linh hén di 1am cho su tap hdp
cac phuong tién pham ngi théng qua cac
nguyén t trudng tén trd nén kha thi.
Nhung linh hén con ngudi, linh hén di nhép
thé, linh hon nhap thé, day 1a dé tit trong céc
phuong tién pham ngi, va tat nhién dé ti
ciing c6 thé vuon 1én sy hién dién cfia Thién
than Hién dién, va vao su hién dién ctia Thai
Duodng Thién than mot khi né ty tritu tugng
héa khdi sy tham gia ham mudn vao cac



the phenomenal activities of the personality.
The Buddha tried to help us do that.

[40] Man has included in his relation only
the form side of the field of average human
evolution.

So pratyahara, the fifth means of yoga is
needed Pratyahara or abstraction from
desirous involvement in the phenomenal
personality vehicles is needed. The soul-in-
incarnation is the disciple, and an extension
of higher consciousness.

[41] He has used it and has been dominated
by it. He has also suffered from it

Suffered
inevitable and mistaken identification at

through  identification, an
first. There is no other way because nothing
else is coming through, and so you identify

with what you see.

[42] consequently in time revolted,
through utter satiety,

That revolt is very helpful because it sets us
on a new track. Pluto is involved in that
revolt. Pluto gives us distaste and even
nausea for the ingestion of limiting
experience, and so we put that to death by
abstracting our consciousness from it. Then

finally, it says

You know what that means, a colloquial way

of saying. We, the soul-in-incarnation

become fed up

[43] from all that pertains to the material
world.
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hoat ddéng hién tugng ctia pham ngi. Ptc
Phat di c6 ging gitp ching ta lam diéu dé.

[40] Con ngudi da chi bao gom trong moi
quan hé cia minh phuong dién hinh tuéng
cia linh vuc tién hoéa trung binh cta con
nguoi.

Vi vy, pratyahara, phuong tién thi ndm cta
yoga 1a can thiét Pratyahara hay sy tritu
tuong hda khdi su tham gia ham muén vao
cac phuong tién pham ngi hién tugng 1a can
thiét. Linh hdn nhip thé 1a dé t, va 1a mot
phan mé réng clia tAm thiic cao hon.

[41] Y @3 s& dung n6 va di bi n6 chi phdi. Y
ciing da phai chiu dung né

Pau kho théng qua sy dong nhat héa, mot su
ddng nhat hao khéng thé tranh khdi va sai
1am ltc ban dau. Khéng cé cach nao khac bdi
vi khong c6 gi khac di qua, va vi vidy ban
déng nhat véi nhiing gi ban nhin thay.

[42] va do d6 theo thoi gian da chan ghét,
thong qua su théa min hoan toan,

Cudc ndiloan dé rat hitu ich vi né dua chiing
ta vao mot con dudng mdi. Sao Diém Vuong
c6 lién quan dén cudc ndi loan dé. Sao Diém
Vuong mang lai cho chiing ta sy khong thich
va tham chi 13 budn nén d6i vdi viée tiép
nhén trdi nghiém gidi han, va vi vy ching
ta giét chét diéu d6 bang cach rdt tAm thic
ctia chiing ta khéi né. Sau d6, cudi cling,

Ban biét diéu dé cé nghia 1a gi, mot cach néi
thoéng tuc. Chung ta, linh hon nhap thé trd
nén chan ngiy

[43] tat ca nhiing gi thudc vé thé gidi vat
chat.



It just doesn't produce what we want
anymore. We've exhausted our desire for the
material world. We have assessed the kind of
suffering that exists because of it.

[44] Dissatisfaction, disgust, distaste, and
adeep fatigue

All these Ds, right? There are some pretty
good Ds, such as detachment, dispassion,
discrimination, decentralization, discipline
was the first one, detachment the last. Those
five Ds but these are rejective Ds. So, these
are the rejective Ds: dissatisfaction, disgust,
distaste,

[45] are characteristic very frequently of
those were on the verge of discipleship.

Just not wanting to ingest anymore of
customary experience the limitations of
which really are seen.

[46] For what is a disciple? He is one who
seeks to learn a new rhythm, to enter a
new field of experience, and to follow the
steps of that advanced humanity who have
trodden ahead of him the path, leading
from darkness to light,

Ilove this,

[47] from the unreal to the real.

And onward, from death to immortality. We
would be the initiate there.

So, what is the disciple?

I want to underline that because a lot of us
are aspirants, we're inconsistent in our

N6 khéng con tao ra nhiing gi chung ta
muoén nita. Ching ta di can kiét ham muén
doi vdi thé gidi vat chat. Chung ta di danh
gi4 loai dau khd ton tai vi né.

[44] Su khong hai long, chan ghét, khong
thich va su mét méi sau sic thusng

Tat ca nhiing chit nay bat dau bang ky tu D,
phai khéng? Cé mét s6 chit D kha t6t, ching
han nhu sy tach rdi (xa chip), khong dam
mé (v6 duc), phan bién, phi tip trung, va ky
luat. Ky luat 1a tit dau tién, tach rdila tit cudi
cung. Nhung day la nhiing chit D c6 nghia la
tlt choéi: khong hai 1ong, chian ghét, khong
thich,

[45] 1a dic trung cGa nhiing ngudi dang
trén ranh giéi tré thanh dé ta.

Khéng mudn tiép nhin thém bat ky trai
nghiém thong thudng nao ma nhiing gidi
han cfia né thuc sy dudc nhin thay.

[46] Vi, nguoi dé ti 1a gi? Y 1a ngudi tim
cach hoc mot nhip diéu mdi, buéc vao mot
linh vuc trai nghiém méi va di theo budc
chin cta nhiing ngudi tién hoéa di di trudc
y trén con dudng din tit bong tdi dén anh
sang,

T6i yéu cdu ndi nay,
[47] tlt diéu khong that dén su thit.

VA tiép tuc, tif cai chét dén sy bat t. Ching
ta sé 1a diém dao do & do.

Vay dé titla gi?

T6i mudn nhian manh diéu d6 bdi vi rat
nhiéu ngudi trong ching ta 1a nhitng ngudi



approach to reality, we want it, but we're
inconsistent and we're not sufficiently
mentally focused, we do not persist, but if
we were this,

He seeks to learn a new rhythm

that of higher impression working out in
our lives, we seek to enter a new field of
experience. It's waiting, and it has not been
detected before this time, and it offers great
expansion of possibility,

and to follow the steps of that advance
humanity who have trodden ahead of him
on the path.

We admire these people, they can do great
things, they have great love, they have great
light, and they sacrifice themselves we
admire that leading from darkness to light,
from the unreal to the real.

[48] He has tasted the joys of life in the
[Page 59] world of illusion and has learnt
their powerlessness to satisfy and hold
him.

Let’s just say the Buddha really taught this,
do not desire that which is contained in the
phenomenal world.

[49] Now he is in a state of transition
between the new and the old states of
being.

The being is the same, of course, but his
in the changes
dramatically, but still with a degree of

existence out world
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chi nguyén, ching ta khéng bén chi trong
cach tiép can thuc tai, chting ta mudn né,
nhung chiing ta khéng bén chi va chiing ta
khong dua tip trung tri tué, chiing ta khong
kién tri. Nhung néu chiing ta

chung ta tim cach hoc mét nhip diéu mdi,

Nhip diéu ctia nhitng an tugng cao hon dudc
thé hién trong cudc sdng clia ching ta.
Chung ta tim cach budc vao mét linh vuc
kinh nghiém mdi. N6 dang chd doi, va trudc
thoi diém nay, né chua dude phat hién, va né
mang lai sy m3 rong 16n vé kha ning,

...va theo budc nhiing con ngudi tién hoa da
di trudc y trén Thanh dao.

Chung ta ngudng mo nhling ngudi nay, ho
c6 thé lam nhiing diéu vi dai, ho cé tinh
thuong 16n, ho cé anh siang 16n, va ho hy
sinh ban than, ching ta ngudng mo diéu dé
—din tit béng tdi dén 4nh sang, tit cdi khong
thuc dén cai su thuc.

[48] Y ¢4 ném trai nhiing niém vui ctia cudc
song trong [Page 59] thé gidi a0 tudng va
di hoc dudc su bat luc ctia ching trong viéc
théa man va giti chanyy.

Hiy ndi rang, Pic Phat thuc su di day diéu
ndy, diing khao khat nhiing gi ndm trong thé
gidi hién tugng.

[49] Bay gid y dang trong trang thai chuyén
tiép giifa trang thai ton tai méi va cii.

Tat nhién, Ban thé vin nhu viy, nhung su
hién hitu ctia y trong thé gidi thay ddi mot
cach dang k& nhung thinh thodng vain véi



torture being pulled in two directions,
occasionally.

[50] He is vibrating between the condition
of soul awareness and form awareness. He
is “seeing double”.

We've got to say, he is really a human being
and tortured by duality as is the human
being and the fourth kingdom of nature.
What alife!

[51] His spiritual perception grows slowly
and surely as the brain becomes capable of
illumination from the soul, via the mind.

The brain, the etheric brain, the pineal
gland, the brain cells around the pineal
gland, all become capable of illumination
from the downpouring soul, and with our
recollected attitude and our consistent
attempt to meditate and contact the
supervising Angel of the Presence, and to
respond when we feel something initiated
from the other side, because we don't
necessarily initiate everything. It may be
that the Angel of the Presence sees a good
time to contact its shadow, which it does
rhythmically. But of course, when it is a
downward-gazing soul, it can be alert to
those moments when a higher contact
comes.

0:54:45 1 remember a recapitulation that
happened in my life. When I was a young
man, and I just got this thing on the top of
my head and was just buzzing away, and I
said, ‘well, I'm gonna die or something.
Anyway, I recognized it now that a moment
had been seen by the
Intelligence to contact me (me as a

supervising

personality), and I was very moved, and it
was a confirmation of being on the right
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mot muic d6 din vit khi bi kéo theo hai
hudng.

[50] Y dang rung dong giiia trang thai nhan
thic linh hon va nhan thic hinh tuéng. Y
dang “nhin thay song d6i”.

Chung ta phai néi ring, y thuc syt 13 mot con
ngudi va bi dan vit bdi su nhi nguyén nhu 1a
mét con ngudi trong gidi thi tu cha thién
nhién. Thit 1a cudc sdong that 1a phic tap.

[51] Nhan thic tinh than céa y phat trién
cham nhung chic chian khi bo nio tré nén
c6 kha ning dudc soi sang tit linh hon,
thong qua tam tri.

BO nio di thai, tuyén tling, cic té bao nio
xung quanh tuyén ting, tat ca déu tré nén cé
kha ning dudc soi sdng tit dong chay tuén
d6 xudng chia linh hoén, va vdi thai d6 tap
trung clia chting ta cung nd lyc tham thién
kién tri va tiép xdc véi Thién Than Hién Dién
gidm sat, va dap tng khi ching ta cdm nhin
dudc diéu gi @6 duge khdi xudng ti phia bén
kia, b8i vi khong phéi lic ndo chiing ta cling
khdi xudng moi thit. C6 thé Thién Than Hién
Dién nhin thdy thdi diém tot dé lién lac véi
cai béng clia né, diéu ma Ngai thuc hién mét
cach nhip nhang. Nhung tit nhién, khi linh
hén dang nhin xuéng, linh hon cé thé cinh
gidc véi nhitng khodnh khic khi mot tiép
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path working with my teacher, really six
planets in Pisces, Leo rising, first-ray
personality, second ray soul, he really taught
identification. Anyway,

His spiritual perception grows slowly and
surely as the brain becomes capable of
illumination

As the intuition develops

from the soul,

Not only from the buddhic plane, from that
part of the intuition which has flowed into
the soul. The soul has intuition too

[52] As the intuition develops, the radius of
awareness grows and new fields of
knowledge unfold.

It's an exciting possibility for us.

even though I may not be quite at the hour,
this is the place to stop because we're talking
about new fields of knowledge which will be
unfolding.

Okay, so this will be the end of A Treatise on
White Magic video commentary number 14,
from page I suppose were on page 59, so 56
to 59. I suppose just a few pages, but many
things to consider on our path forward
towards illumination and towards that great
love which always is from the second ray
soul of our Planetary Logos.

Well, look friends, onward we go. A Treatise
on White Magic, the great and necessary
book. We all will become white magicians;
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Nhin thic tinh than cta y phat trién chim
rii va chac chan khi bé nio tré nén c6 kha

niang dudc soi sang
Khi truc gidc phat trién,
dudc soi sang titlinh hon,

Khéng chi tit cdi B6 @&, tli phan truc gidc da
chdy vao linh hén. Linh hdn ciing cé truc
giac

[52] Khi truc giac phat trién, pham vi nhan
thitc mé réng va nhiing linh vuc tri thic
méi méra.

D6 1a mét kha ning thi vi d6i véi ching ta.

mic di1 cé thé chua dén mot gid, day 13 noi
dé ding lai vi chuing ta dang néi vé nhiing
linh vuyc kién thiic mdi sé dudc md ra.

Vi vy, day sé 1a phan két thic clia video
binh luin s 14 vé Luin vé Chanh Thuit, tit
trang t6i cho 1a ching ta dang & trang 59,
nén tl trang 56 dén 59. Tdi cho 1a chung ta
chi xém qua vai trang, nhung cé nhiéu diéu
can xem xét trén con dudng clia ching ta
hudng tdi sy soi sang va hudng tdi tinh
thuong vi dai luén dén tit linh hon cung hai
ctia Hanh Tinh Thugng Dé ctia chiing ta.

Cac ban than mén, chiing ta tiép tuc tién 1én.
Luin vé Chanh Thuit, quyén sach vi dai va
can thiét. Tat cd chung ta sé trd thanh cac



we all will become esoteric psychologists as
we enter the Hierarchy. It may not be our
emphasis, but those things go with the
hierarchical turf. We will necessarily (no
matter what our ray, no matter what our
ashram) have ability within white magical
ability within esoteric psychology. We're
looking forward to our hierarchical function
and it begins even now on the path of
discipleship because we are included within
that blue circle.

All right, until later, with number 15.

Thank you for being here, whatever year this
is you're listening to it. Onward
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nha huyén thuit chanh dao; tit ci chiing ta
sé tré thanh cdc nha tdm ly hoc ndi mén khi
chiing ta budc vao Thanh Poan. Piéu dé cé
thé khong phai 1a trong tdm clia ching ta,
nhung nhiing diéu dé di kém véi nhiém vu
clla Huyén Giai. Ching ta sé can thiét (bat ké
cung clia chung ta 1a gi, bat ké Ashram cfia
ching ta 14 gi) cé kha nang trong linh vuc
huyén thuit chanh dao va trong tdm ly hoc
ndi mon. Chung ta dang mong dgi chttic nang
ctia minh trong Thanh Poan va né bat dau
ngay by gid trén con dudng dé ti vi ching
ta da dudc bao gbm trong vong tron xanh dé.

Hen gép cac ban sau, véi video s6 15.

Cam on ban di & day, du 1a ndm nao di nita
khi ban nghe diéu nay. Hay tién 1én nao.



Mental Rules 15 - Rule 1.3 (pages 59-64)

Transcript of Video Commentaries by Michael D. Robbins

Abstract—Tom tat

Pé tit va ba linh vuc tri thic (trang 59-60)

Thay MDR md dau bang cach nhic lai dinh nghia vé dé ti ti budi trude: ngudi tim cach hoc mét
nhip diéu mdi, budc vao linh vyc trai nghiém mdi, di theo budc nhitng ngudi tién hda trén con
dudng dan tit béng t6i dén 4nh sang, tif cai khong thuc dén ci thuc — va cudi cling, tii cai chét dén
su bat tif, tit hdn loan dén vé dep, tii cai ca nhan dén cai dai dong.

Dé tit dang & trang thai chuyén tiép, dao dong gitia nhan thic linh hén va nhén thic hinh tuéng —
"nhin thdy song thi". Ngudi di dat dén diém dao dd cao cip hoic Chan su thi vugt qua giai doan
nay. Nhan thtc tinh than phat trién dan khi bd nio trd nén c6 kha ning dén nhin anh sang tit linh
hon qua tam tri, va khi truc gidc phat trién thi pham vi nhan thiic mé réng — ti hanh tinh, dén hé
mit trdi, dén thién ha, va cudi cing dén Ban Thé Duy Nhat cfia Vil Tru.

Linh vuc tri thic dau tién dudc soi sang 1a toan bo 18 cdi phu thap — di thai, cdm duc, tri tué. Pé tit
nhan ra ban chat thap cia minh va miic d6 giam cam cfia minh, cling nhitng "bién thai cfia ban
chit thong linh linh hoat" theo 16i Patanjali. Thay MDR nhan manh: chi khi nh4n ra minh dang bi
giam cam, ngudi ta mdi thiic tinh va di quyét tdm dé thay déi. Nhitng trd ngai trd nén cu thé,
thudng tra hinh dudi dang cac ddc hanh, va day 1a ltic dé tit & vao vi tri clia Arjuna — bi gidng xé
gitta cac cip ddilap, bdi r6i vé bdn phan.

L3i cAu nguyén clia An Db dudc trich din: "Hdy tiét 16 cho chiing con khudn mdt ctia mdt troi tinh
than chan thuc, bi che khudt bdi mét dia dnh sdng vang, dé chiing con cé thé biét chan ly va thuc hién
tron ven bon phén, khi chiing con hanh trinh dén ban chén linh thdnh ciia Ngai.” Thay MDR gidi thich:
dia 4nh sang vang chinh 13 thé nhan qu3, hoa sen Chan ngi — 13 man che khuat chan than; va 16i
cau nguyén phai dudc thot ra tif trai tim, thau hiéu bang dau, va dudc bs sung bdi doi séng phung
sunhiét thanh.

Linh vuc tri thitc thit hai 14 tri thiic vé chan ngi qua thé nhan qua (Karana Sarira), va nhan thtc vé
ngudn ning lugng tinh than lam ddng luc cho su biéu hién thap. Pay 14 lic "dia 4nh sang vang" bi
xuyén thling, mit trdi thuc su dudge nhin thiy, va con dudng dudgc tim thay.

Khi tdm thtc 6n dinh trong hoa sen Chan ngi, Chan su clia ashram dudc tim thiy, nhém dé ti
dudc tiép xtic, va phan coéng viéc trong Thién Co ma dé tt phai ddm nhin dan dudc thuyc hién trén
c6i hong tran. Chan su DK khang dinh: di Chan su cé thién chi dén dau, Ngai cling bat luc néu
ngudi dé ti khong tu thuc hién cac budc can thiét. Thay MDR ké cau chuyén Ptic Pat Lai Lat Ma
khéc khi dude hdi vé con dudng ngian — vi khong cé con dudng ngin. Su biit pha bé ngoai chi 1a
dinh diém cfia sy chudn bi kién nhan 1au dai. Viéc thip sang ngon dén 1a van dé chinh hop va dong
soi sang tudn xudng — dat dugc qua thién dinh, hoc tap va phung su.

Con dudng cia nha huyén thuit chanh dao (trang 61)

Nha huyén thuét chanh dao 1a ngudi théng qua su chinh hgp cé y thiic véi chan ngi va Thién Than
ctia minh, tiép nhan cac ké hoach va muc dich cia Ngai, va do d6 c6 kha ning nhin an tugng cao
hon. Thay MDR nhic lai su khén ngoan tich lily qua nhiéu kiép séng dudc luu tri trong thé nhan
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qua — chi cé diéu thién dudgc luu trit & d6, va su khéc biét gitia cac thé nhan qua chi la dudc trang bi
day dt hay con cé nhitng khu vic trong.

Dong ning lugng tudn xudng ti thai duong t6 phu 1a két qua clia syt tip trung ndi tai, su rat vao
bén trong cfia cac minh luc, trude khi gl chiing tip trung dén cai béng clia Ngai 1a con ngudi.
Thay MDR nhan manh diy 1a mot céng viéc clia tinh yéu thuong, mot sy hy sinh thoi gian va nd
luc tit phia Thién Than Hién Dién. Su thién dinh dién ra ca & trén 14n & dudi khi dé ti tham thién.

Thai duong t8 phu giao tiép véi cai béng clia Ngai qua sutratma — sdi chi su song di xudng qua cac
thé dén diém bén trong nio bd vit 1y. Anh hudng bit dau sém hon so véi thoi diém con ngudi cé
thé ghi nhin dudc né. Thay MDR so sanh diéu nay véi cach cha me tao ra nhitng hoan canh huéng
dan dda tré — cac cha me thai duong ciing 1am viy qua nhiéu kiép song.

Nhitng dong ning lugng nhip nhang ti thai dudng t6 phu dude con ngudi cam nhin nhu 1a
"nhitng xung déng cao siéu", nhitng gidc mo va khat vong. Thay MDR khuyén khich: 1an téi khi bi
tac dong bdi nhitng kha ning to 16n hay khat vong hudéng tdi trang thai chua ton tai, hiy nghi vé
nguén goc kha di — mot Thuc Thé tién hda hon dang hy sinh gidm sat sy tién bo clia minh.

Giai doan dé t{t 12 phan kho6 khin nhat (trang 61-62)

Giai doan dé tt 13 phan khoé khin nhat trong toan bd thang tién héa — trudc d6 1a vd6 minh hanh
phiic, sau d6 13 hiéu biét va 1am chil, nhung trong giai doan dé t thi bi gidng xé bdi ban chit cung
bon clia gidi nhan loai. Thai Dudng Thién Than lién tuc & trong trang thai tham thién siu sic, va
cac xung ddng ngay cang ting vé tdc dd rung dong va stic manh.

Thay MDR lam 16 su linh hoat trong cach Chan su DK dung tit "linh hon": d6i khi chi Thai Duong
Thién Than, d6i khi chi Thién Than ctia Hién Dién — 13 phan ctia Thai Duong Thién Than thuc su
diam chim va chd ¥ dén con ngudi hinh béng. Pay 1a kha ning phan chia ctia tAm thic, hay kha
ning cia mot Thuc Thé cao siéu lam nhiéu viéc cling ltc.

Chu ky thiy triéu 1én xudng trong dvi song dé ti (trang 63-64)

Thién dinh cfia linh hén ¢é tinh nhip nhang va chu ky — linh hon thd va hinh tudng séng nhd dé.
Trong tat cd tu nhién déu cé sy thing tram, va thiy triéu dai duong 1a hinh adnh cia dinh luat vinh
cttu nay. Chu ky nay thay ré trong qua trinh chét va nhap thé, va trong toan bd chudi kiép séng clia
mot ngudi — mot s6 kiép tinh va khong cé su kién (guna tamas), mot sd s6i ddng va day ting
trudng (guna rajas), va dan dan sattva sé chiém uu thé.

DOi véi @é tl, nhitng xung ddng tuan hoan nay cé tan suit, tdc dd va stic manh 1én hon so véi
ngudi binh thudng, xen ké vdi tdc do6 dang lo ngai. Trai nghiém 1én xudng ctia nha than bi — Iic
sang ro trén dinh ndi, lic may mu bao phtt — 14 biéu hién dién hinh. Thay MDR lién két diéu nay
vdi chom sao Bao Binh sé trd nén phd bién hon trong ky nguyén dang dén.

Thay MDR chia sé kinh nghiém ca nhan: trong giai doan phai chon gitta y hoc va 4m nhac, éng cé
thé trai qua bon nim thay ddi manh mé trong mét ngay. Ong cling luu y rang su kho khan trong
phung sy gin lién véi chu ky cung nam.

L&i khuyén danh cho ngudi trg gitip ngudi khac: phai ddnh gid dudc ngudi d6 dang & giai doan
thiy triéu 1én hay xudng — dang can dugc cling c6 va 6n dinh, hay dang can dudc huéng dan st
dung dong ning ludng dang d6 vao. Néu misdirected, ning lugng sé hity hoai cudc song; néu duge
st dung khon ngoan sé tao ra su phung su day di va hiéu qua. Thiay MDR dé ciap dén Roberto
Assagioli nhu ngudi phat trién k§ nang tuyét voi trong linh vic tdm 1y hoc tinh than nay.
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Con dudng ludi dao va su thay d6i ban sic (trang 64)

Khi dé tit nhén ra ring sy dao déng 13 tac ddng clia cic xung déng tuan hoan 1én ban chit hinh
tuéng — chit khong phai 1a ban sic thuc clia minh — v nghia trd nén ro rang. Khi y cé thé sdng
trong tam thiic linh hon theo ¥ mudn, nhitng thing tram cfa hinh tuéng sé khéng con cham dén
y.

Con dudng hep nhu ludi dao din tit cdi hong tran dén cdi linh hon — khi di trén d6 véi su viing
vang — din ra khai thé gidi ludén thay ddi clia cac gidc quan vao anh sing truc giac va vao thé gidi
thuc tai. Thay MDR gin anh sang dé vdéi H6 Cap va cdi B6 dé. Phuong dién hinh tudng clia cudc
song Itic bay gid chila mot linh vuc dé phung sy, khong con 13 linh vic dé thda man gidc quan.

Cudi cling, dé ti biét minh 1a nguyén nhan khdi dau ctia nhitng xung dong tit hoa sen Chan ngi
ctia chinh minh — va khéng con 13 nan nhan cla cac tic dong. Pay 1a sy nhin thic vé su thay doi
ban sic: nhin ra minh 12 BAn Thé cao hon va chim dit sy dong nhat véi hinh tudng.

Budi tiép theo (binh gidng s6 16) sé hoan tat Quy Luit I, bat dau tit trang 64.

Text Phan trich tit sach (trang 59-64)

[1] For what is a disciple? [1a] He is one who
seeks to learn a new rhythm, [2] to enter a
new field of experience, [3] and to follow the
steps of that advanced humanity [4] who
have trodden ahead of him the path, leading
from darkness to light, from the unreal to
the real. [5] He has tasted the joys of life in
the [Page 59] world of illusion and has learnt
their powerlessness to satisfy and hold him.
Now he is in a state of transition between
the new and the old states of being. He is
vibrating between the condition of soul
awareness and form awareness. He is “seeing
double”.

[6] His spiritual perception grows slowly and
surely as the brain becomes capable of
illumination from the soul, via the mind. [7]
As the intuition develops, the radius of
and new fields of

awareness grows

knowledge unfold.

[8] The first field of knowledge receiving
be described
comprising the totality of forms to be found

illumination might as

in the three worlds of human endeavour,
etheric, astral and mental. [9] The would-be
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[1] Nguoi dé tit1a gi? [1a] Y 14 ngudi tim cach
hoc mét nhip diéu mdi, [2] budc vao mét
linh vuc trdi nghiém mdi [3] va di theo budc
chian cfia nhiing ngudi tién héa [4] da di
trudc y trén con dudng din tit béng toi dén
anh sang, ti diéu khong that dén sy that. [5]
Y d3 ném trai nhitng niém vui ctia cudc séng
trong [Page 59] thé gidi 4o tudng va di hoc
dudc su bat luc cia ching trong viéc thdéa
man va gilt chan y. Bay gid y dang trong
trang thai chuyén tiép giiia trang thai ton tai
mdi va cli. Y dang rung d0ng gilia trang thai
nhan thtc linh hén va nhin thdc hinh
tudng. Y dang “nhin thay song do6i”.

[6] Nhan thiic tinh than cla y phét trién
cham nhung chic chin khi b nio trd nén cé
kha ning dudc soi sang tit linh hdn, théng
qua thé tri. [7] Khi truc gidc phat trién, pham
vi nhin thiic m3& réng va nhiing linh vuyc tri
thitc méi mdra.

[8] Linh vuc tri thiic dau tién nhan dudc su
soi sang c6 thé dudc mo ta 1a bao gbm toan
bo cac hinh tudng dugce tim thay trong ba cdi
gidi ctia nd luc chia con ngudi, d6 1a cbi di
théi, c6i cdm duc va cbi tri. [9] Nguoi dé ti



disciple, [10] through this process, becomes
aware of his lower nature and begins to
realize the extent of his imprisonment and
(as Patanjali puts it) “the modifications of
[11] The
and the
obstacles to progress are revealed to him and
his [12]
Frequently then he reaches the position in
which Arjuna found himself, confronted by

the versatile psychic nature.”
hindrances to achievement

problem becomes specific.

enemies who are those of his own
household, confused as to his duty [13] and
discouraged as he seeks to balance himself
between the pairs of opposites. [14] His
prayer then should be the famous prayer of
[15] uttered by the heart,
comprehended by the head, and
supplemented by an ardent life of service to

India,

humanity.

[16] “Unveil to us the face of the true
spiritual sun,

[17] Hidden by a disk of golden light,

[18] That we may know the truth and do our
whole duty

[19] As we journey to Thy sacred feet.”

[20] As he perseveres and struggles,
surmounts his problems and brings his
desires and thoughts under control, [21] the
second field of knowledge is revealed—
knowledge of the self in the spiritual body,
knowledge of the ego as it expresses itself
through the medium of the causal body,
[Page 60] [22] the Karana Sarira, [23] and
awareness of that source of spiritual energy
which is the motivating impulse behind the
lower manifestation. The “disk of golden
light” is pierced; the true sun is seen; the
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tuong lai, [10] théng qua qué trinh nay, trd
nén nhin thic dugc ban chat thap hon clia
minh va bit dau nhin ra mic d6 bi giam
cAm cla minh, va (nhu Patanjali di néi)
“nhitng bién thai clia ban chat théng linh
linh hoat.” [11] Nhiing trd ngai d€ dat dudc
thanh tyu va nhitng chuéng ngai cho su tién
bo dudc tiét 16 cho y va van dé clia y trd nén
cu thé. [12] Sau d6, y thudng xuyén dat dén
vi tri ma Arjuna da trai qua, d6i mait véi ké
thi1 14 nhiing ngudi trong chinh gia dinh cta
chang, boi r6i vé nhiém vu clia minh [13] va
chan nan khi chang tim cach cin bang giita
cac cip doi 1ap. [14] Ldi cAu nguyén clia y khi
d6 nén 12161 ciu nguyén néi tiéng ctia An D9,
[15] dudc thot ra tif trai tim, dude thau hiéu
bang dau, va dudc bs sung biang mdt cude
doi nhiét thanh phung sy nhan loai.

[16] “Hay tiét 16 cho chiing con khuén mit
clia mit troi tinh than chan thue,

[17] Bi che khuat bdi mét dia anh sang vang,

[18] D& chiing con c6 thé biét chan 1y, va thuc
hién tron ven bén phan cfia chiing con

[19] Khi chting con hanh trinh dén ban chin
linh thadnh ctia Ngai.”

[20] Khi y kién tri va d4u tranh, vugt qua cac
van dé cia minh va kiém soat dugc nhiing
ham muén va suy nghi clia minh, [21] linh
vuc tri thiic thit hai dudc tiét 16 — tri thiic vé
ban ngi trong thé tinh than, tri thiic vé Chan
ngi khi né thé hién thoéng qua phuong tién
ctia thé nhin qu, [Page 60] [22] Karana
Sarira, [23] va nhan thdc vé ngudn ning
lugng tinh than d6 1a ddng luc thic ddy dang
sau sut biéu hién thip hon. "Pia 4nh sang
vang" bi xuyén thiing; mit trdi thuc sy dudc
nhin thdy; con dudng dudc tim thay va



path is found and the aspirant struggles
forward into ever clearer light.

[24] As the knowledge of the self and as the
consciousness of that which the self sees,
hears, knows and contacts is stabilized, the
Master is found; [25] his group of disciples is
contacted; the plan for the immediate share
of work he must assume is realized and
gradually worked out on the physical
plane. [26] Thus the activity of the lower
nature decreases, and the man little by little
enters into conscious contact with his
Master and his group. [27] But this follows
upon the “lighting of the lamp”—the
aligning of the lower and higher and the
downflow of illumination to the brain.

[28] It is essential that these points should
be grasped and studied by all aspirants so
that they may take the needed steps and
develop the desired awareness. [29] Until
this is done, [30] the Master, no matter how
willing He may be, is powerless, and can take
no steps to admit a man to His group and
thus take him into His auric influence,
making outpost of His
consciousness. [31] Every step of the way

him an
has to be carried out by a man himself, and
there is no short or easy road out of darkness
into light.

The Way of the Disciple

[32] The white magician is ever one who,
through conscious alignment with his ego,
with his “angel”, [33] is receptive to his plans
and purposes, and therefore capable of
receiving the higher impression. [34] We
must remember that while magic works
from above downwards, and is the result of

79

ngudi chi nguyén diu tranh tién vao anh
sang ngay cang ro rang hon.

[24] Khi tri thic vé ban ngi va khi tdm thic
vé nhitng gi ban ngi nhin thdy, nghe thay,
biét va tiép xuc dudc 6n dinh, Chan su duge
tim thay; [25] nhém dé t cia Ngai dugc tiép
xuc; ké hoach cho phan cong viéc trude mit
ma y phai ddm nhin dugc nhan ra va dan
dan dugc thuc hién trén cdi hong tran. [26]
Do d6, hoat dong ctia ban chit thip hon
gidm dan, va dan dan con ngudi budc vio su
tiép xtc cé y thic véi Chan su cia minh va
nhém clia Ngai. [27] Nhung diéu nay tiép noi
sau “viéc thip sing ngon dén” — su chinh
hdp gitta cai thap hon va cao hon va dong
chay xudng clia sy soi sang dén bd nio.

[28] Piéu can thiét 13 tit ca nhitng ngudi chi
nguyén phai nam bit va nghién cttu nhiing
diém nay dé ho c6 thé thuc hién cic budc can
thiét va phat trién nhan thiic mong muén.
[29] Cho dén khi diéu nay dudc thuc hién,
[30] Chan su, du Ngai c6 sin long dén dau,
ciing bat lyc va khéng thé thuc hién bat ky
budc ndo dé két nap mot ngudi vio nhém
clia Ngai va do dé dua ngudi dé vao anh
hudng hao quang clia Ngai, bién ngudi dé
thanh mot tién don clia tAm thiic cia Ngai.
[31] Mbi budc trén con dudng phai dugc thuc
hién bédi chinh con ngudi, va khéng c6 con
dudng ngin hay dé dang nao tit béng tdi ra
anh sang.

CON DPUONG cUA PE TU

[32] Nha chanh thuit luén la ngudi, thong
qua su chinh hgp ¢é y thiic véi Chan ngi ctia
minh, véi “thién than” ctia minh, [33] tiép
nhan cac ké hoach va muc dich cia Ngai, va
do d6 cé kha ning tiép nhin an tugng cao
hon. [34] Ching ta phai nhé ring trong khi
huyén thuit hoat ddng ti trén xudng dudi,



solar vibration, [35] and not the impulses
emanating from one or the other of the
lunar pitris, the downflow of the impressing
energy from the solar pitri is the result of his
internal recollectedness, [36] the indrawing
of his [Page 61] forces, [37] prior to sending
them [38] concentratedly to his shadow,
man, and his steady meditation upon the
purpose and the plan. [39] It may be of use to
the student if he here remembers that the
ego (as well as the Logos) is in deep
meditation during the whole cycle of
physical incarnation.

[40] This meditation is cyclic in nature, the
pitri involved sending out to his “reflection”
rhythmic streams of energy, which streams
are recognised by the man concerned as his
“high  impulses,” his dreams and
aspirations. [41] Therefore, it will be
apparent why workers in white magic are
ever advanced and spiritual men, for the
“reflection” is seldom responsive to the ego
or the solar angel until many cycles of
incarnation have transpired. [42] The solar
pitri communicates with his “shadow” or
reflection by means of the sutratma, [43]
which passes down through the bodies to a
point of entrance in the physical brain, [44]
if I might so express it, but the man, as yet,
cannot focus or see clearly in any direction.

[45] If he looks backward he can see only the
fogs and miasmas of the planes of illusion,
and fails to be interested. [46] If he looks
forward he sees a distant light which
attracts him, [47] but he cannot as yet see
that which the light reveals. [48] If he looks
around, he sees but shifting forms and the
cinematograph of the form side of life. [49] If
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va 13 két qua clia rung d6ng thai duong, [35]
chit khong phai 1a nhiing xung luc phéat ra ti
mot hodc mot trong hai thai 4m t& phy, thi
dong chay xudng ctia ning lugng an tugng
tlt thai duong t6 phu 1a két qua cla su tap
trung ndi tai cia Ngai, [36] su rat vao bén
trong clia cic [Page 61] minh luc ctia Ngai,
[37] trudc khi gli ching [38] mét cach tép
trung dén hinh béng cfia Ngai, 1 con ngudi,
va su tham thién 6n dinh ctia Ngai v& muc
dich va ké hoach. [39] C6 thé hitu ich cho
mon sinh néu & day y nhé ring Chin ngi
(cting nhu Thudng dé) dang & trong trang
thai tham thién sau sic trong toan bd chu ky
nhép thé tran gian.

[40] Sy tham thién nay cé ban chit chu ky,
thai dudng t6 phu lién quan gfi dén “phan
anh” ctia Ngai nhitng dong nang luong nhip
nhang, nhitng dong ning lugng nay duodc
con ngudi lién quan nhén ra la “nhiing xung
dong cao siéu”, gidc md va khat vong clia y.
[41] Do @6, sé r0 rang tai sao nhling nguoi
lam viéc trong chanh thuit ludn 1a nhiing
ngudi tién bd va tinh than, vi “phin anh”
hiém khi ddp Utng véi Chan ngi hoic thai
duong thién than cho dén khi nhiéu chu ky
nhap thé di tréi qua. [42] Thai duong t6 phu
giao tiép vdi “cai béng” hay su phan chiéu
clia minh bang phuong tién sutratma,[43] di
xudng qua cac thé dén mét diém bén trong
bo nio vat 1y, [44] néu toi cé thé dién dat nhu
vy, nhung con ngudi, cho dén nay, khong
thé tip trung hoic nhin ré rang theo bat ky
hudng nao.

[45] Néu y nhin lai phia sau, y chi c6 thé nhin
thay nhiing suong mu va 6 nhiém cfia cac
coi gidi 4o tudng, va khéng con hing thu
niia. [46] Néu y nhin vé phia trudc, y sé thiy
mot anh sang xa xam thu hut y, [47] nhung y
van chua thé nhin thiy nhiing gi 4nh sing
tiét 16. [48] Néu y nhin xung quanh, y chi
thiy nhitng hinh tuéng thay ddi va phim



he looks within, he sees the shadows cast by
the light, and becomes aware of much
impedimenta which must be discarded
before the light he sees in the distance can be
approached, and then enter within him. [50]
Then he can know himself as light itself, [51]
and walk in that light and transmit it
likewise to others.

[52] It is perhaps well to remember that the
stage of discipleship is in many ways the
most difficult part of the entire ladder of
[53] The
unceasingly in deep meditation. [54] The

evolution. solar angel is
impulses of energy, emanating from him are

increasing in vibratory rate and are
becoming more and more powerful. [55] The
energy is [Page 62] affecting more and more
the forms through which the soul is seeking

expression, and endeavouring to control.

[56] This brings me to the consideration of
the seventh point I made in my earlier
analysis of Rule I. I said, “The soul’s
meditation is rhythmic and cyclic in its
nature as is all else in the cosmos. The soul
breathes and its form lives thereby”. [57] The
rhythmic nature of the soul’s meditation
must not be overlooked in the life of the
aspirant. [58] There is an ebb and flow in all
nature, and in the tides of the ocean we have
a wonderful picturing of an eternal law. [59]
As the aspirant adjusts himself to the tides
of the soul life he begins to realise that there
is ever a flowing in, a vitalising and a
stimulating which is followed by a flowing
out as sure and as inevitable as the
immutable laws of force. [60] This ebb and
flow can be seen functioning in the
processes of death and incarnation. [61] It
can be seen also over the entire process of a
man’s lives, [62] for some lives can be seen to
be apparently static and uneventful, [63]

81

anh ctia mit hinh tudng cfia cudc séng. [49]
Néu y nhin vao bén trong, y sé thiy nhiing
cai bong do anh sang tao ra, va nhan thtc
dugc nhiéu trd ngai phai dudc loai bd trudc
khi cé thé tiép can anh sing ma y nhin thiy
& phia xa, va sau dé di vao bén trong y. [50]
Sau d6, y 6 thé biét minh 14 chinh 4nh sing,
[51] va budc di trong 4nh sdng d6 va truyén
noé cho nhiing ngudi khac.

[52] C6 1& cling nén nhd ring giai doan hoc
héi @€ trd thanh dé t& theo nhiéu cich 1a
phan khé khin nhit trong toan bd thang
tién héa. [53] Théai duong thién than khéng
ngung & trong trang thai tham thién sau sic.
[54] Cac xung dong nang lugng, phat ra tu
Ngai, ngly cang ting vé toc d6 rung dong va
ngay cang trd nén manh mé hon. [55] Ning
lugng dang [Page 62] anh hudng ngay cang
nhiéu dén cac hinh tuéng ma linh hon dang
tim cach thé hién va c6 ging kiém soat.

[56] Piéu nay dua t6i dén viéc xem xét diém
thit bdy ma t6i da dua ra trong phén tich
trudc day ctia minh vé Quy luat I. Téi da ndi,
“Syt tham thién cfia linh hén cé tinh chat
nhip nhang va theo chu ky nhu tat ca nhiing
thtt khac trong vil tru. Linh hon thd va hinh
tudng ctia né sdng nhd d4”. [57] Ban chat
nhip nhang ctia su tham thién cfia linh hén
khong dudc bd qua trong cudc soéng cia
ngudi chi nguyén. [58] Cé sy thing tram
trong tat ci tu nhién, va trong thiy triéu ctia
dai duong, chiing ta ¢c6 mét hinh anh tuyét
voi vé mot dinh luit vinh cftu. [59] Khi ngudi
chi nguyén diéu chinh ban thin theo thiy
triéu ctia doi séng linh hon, y bat dau nhin
ra rang luén c¢é moét dong chidy vao, mét su
tiép thém sinh luc va mét su kich thich, tiép
theo 1a mo6t dong chay ra chic chin va khong
thé tranh khoéi nhu cac dinh luit bat bién
ctia minh luc. [60] Su 1én xudng nay cé thé
duge nhin thay hoat déng trong cic qua
trinh chét va nhép thé. [61] N6 ciing cé thé



slow and inert from the angle of the soul’s
experience, whilst others are vibrant, full of
experience and of growth. [64] This should
be remembered by all of you who are
workers when you are seeking to help others
to live rightly.

[65] Are they on the ebb or are they being
subjected to the flow of the soul energy? [66]
Are they passing through a period of
temporary quiescence, [67] preparatory to
greater impulse and effort, so that the work
to be done must be that of strengthening
and stabilising in order to enable them to
“stand in spiritual being”, or are they being
subjected to a cyclic inflow of forces? [68] In
this case the worker must seek to aid in the
direction and utilisation of the energy which
(if misdirected) will eventuate in wrecked
lives [69] but which when wisely utilised
will produce a full and fruitful service.

[70] The above thoughts can also be applied
by the student of humanity to the great
racial cycles and much of interest will be
discovered. [71] Again, and of more vital
importance [Page 63] to us, these cyclic
impulses in the life of the disciple are of a
greater frequency and speed and
forcefulness than in the life of the average
man. [72] They alternate with a distressing
rapidity. [73] The hill and valley experience
of the mystic is but one way of expressing

this ebb and flow.

[74] Sometimes the disciple is walking in the
sunlight and at other times in the dark; [75]
sometimes he knows the joy of full
communion and again all seems dull and
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dudc nhin thiy trong toan bd qua trinh séng
clia mdt con ngudi, [62] vi mdt s kiép song
cé thé dugc xem 1a dudng nhu tinh va khong
cé su kién nao xay ra, [63] chdm chap va tri
tré tit gbc do trai nghiém cta linh hoén, trong
khi nhitng kiép song khac lai sb6i dong, day
trai nghiém va ting trudng. [64] Tat ci cac
ban 13 nhitng ngudi lao déng nén nhdé diéu
nay khi cac ban dang tim cach gitp d6 nguci
khdac sdng dung dan.

[65] Ho dang & giai doan thfy triéu xudng
hay ho dang phai chiu thfy triéu 1én cta
ning lugng linh hén? [66] Ho cé dang trai
qua mot giai doan yén tinh tam thoi, [67]
chuin bi cho su thiic ddy va nd luc 16n hon,
dé cong viéc can lam phai 13 cling c6 va 6n
dinh dé€ ho c6 thé “ding viing trong su hién
hitu tinh than”, hay ho dang phai chiu mét
dong chay tuan hoan cia cac luc? [68] Trong
trudng hgp nay, ngudi lao déng phai tim
cach hd trg huéng din va st dung ning
luong ma (néu bi hudng sai) sé din dén cudc
song bi hity hoai [69] nhung khi dudc s
dung mét cach khon ngoan sé tao ra mot
phung sy day da va hiéu qua.

[70] Nhitng suy nghi trén ciing cé thé dugc
moén sinh clia nhén loai 4p dung cho cac chu
ky chling tdc 16n va nhiéu diéu tha vi sé
duge kham pha. [71] M6t 1an niia, va quan
trong hon d6i véi ching ta, [Page 63] nhiing
xung dong tuan hoan nay trong cudc séng
clia dé tl cé tan sudt, tdc do va stic manh 16n
hon so véi cudc séng ctia ngudi binh thudng.
[72] Chiing xen ké vdéi mot toc d6 nhanh
chéng dang lo ngai. [73] Trai nghiém 1én
xudng ctia nha than bi chi 14 mot cach thé
hién sut1én xudng nay.

[74] DP6i khi dé ti dang di trong 4nh sing
mit trdi va nhitng lic khac trong béng toi;
[75] d6i khi y biét niém vui cia sy hoa hop
tron ven va mdt lan niia tat cd dudng nhu



sterile; his service is on occasion a fruitful
and satisfying experience and he seems to
be able to really aid; at other times he feels
that he has naught to offer and his service is
arid and apparently without results. [76] All
is clear to him some days and he seems to
stand on the mountain top looking out over
a sunlit landscape, where all is clear to his
vision. He knows and feels himself to be a
son of God. Later, however, the clouds seem
to descend and he is sure of nothing, and
seems to know nothing. [77] He walks in the
sunlight and is almost overpowered by the
brilliance and heat of the solar rays, and
wonders how long this uneven experience
and the
oppositesisto go on.

violent alternation of these

[78] Once however that he grasps the fact he
is watching the effect of the cyclic impulses
and the effect of the soul’s meditation upon
his form nature, the meaning becomes
clearer and he realises that it is that form
aspect which is failing in its response, and
re-acting to energy with unevenness. [79] He
then learns that once he can live in the soul
consciousness and attain that ‘high altitude’
(if T might so express it) at will, the
fluctuations of the form life will not touch
him. [80] He then perceives the narrow-
edged razor path which leads from the plane
of physical life to the soul realm, and finds
that when he can tread it with steadiness it
leads him out of [81] the ever changing
world of the senses into the clear light of day
and into the world of reality.

[82] The form side of life then becomes to
him simply a [Page 64] field for service and
not a field of sensuous perception. [83] Let
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budn té va can cdi; su phung su clia y d6i khi
la mét tradi nghiém hiéu qua va théa min va
dudng nhu y cé thé thuc su hd trg; nhiing
ltc khéc, y cdm thdy riang minh khong cé gi
dé cong hién va su phung su ctia y kho khan
va dudng nhu khoéng cé két qua. [76] Moi thit
déu rd rang doi véi y vao mot sé ngly va'y
dudng nhu ding trén dinh ndi nhin ra
khung canh day ning, ndi moi thi déu rd
rang ddi v4i tam nhin cta y. Y biét va cdm
thay minh 14 con clia Thugng dé. Tuy nhién,
sau d6, nhitng ddm may duong nhu ha
xudng va y khong chic chin vé bat cit diéu
gi, va dudng nhu khong biét gi ca. [77] Y di
trong 4nh sang mit trdi va gin nhu bi
choing ngdp béi su chdi loi va stic ndéng ctia
tia nang mait troi, va tu hoi trai nghiém that
thudng va su xen ké dit ddi ctia nhiing diéu
d6i 1ap nay sé tiép tuc bao 1au niia.

[78] Tuy nhién, mdt khi y nim bit dugc su
that rang y dang quan sat tidc ddng clia cac
xung dong tuan hoan vi tdc déng clia sy
thién dinh cta linh hén 1én ban chit hinh
tudng ctia minh, y nghia trd nén ré rang hon
va y nhin ra ring d6 1a khia canh hinh tuéng
dang that bai trong viéc dap Uing clia né, va
phan Ung véi ning lugng mot cach that
thudng. [79] Sau d6, y biét raing mot khi y ¢
thé song trong tdm thic linh hén va dat
dudc “dd cao” d6 (néu toi cé thé dién dat nhu
viy) theo y muén, nhiing thing tram cfa su
song hinh tuéng sé khéng cham dén y. [80]
Sau d6, y nhan thic duge con dudng sic bén
nhu 1udi dao hep dan tit cdi gidi clia sy séng
tran gian dén céi gidi linh hon, va nhan thay
rang khi y c6 thé budc di trén d6 mot cach
viing vang, né sé din y ra khéi [81] thé gidi
luén thay d6i clia cac gidc quan vao anh sang
ban ngay rd rang va vao thé gidi clia thuc tai.

[82] Phudng dién hinh tudng ctia cudc sdong
sau dé d6i véi y chi don gian 1a mot [Page 64]
linh vuc d€ phung su chtt khéng phai 13 mot



the student ponder upon this last sentence.
Let him aim to live as a soul. [84] Then the
cyclic impulses, emanating from the soul,
are known to be impulses for which he
himself is responsible and which he has sent
forth; [85] he then knows himself to be the
initiating cause and is not subject to the
effects.

Commentary Webinar 15 - Rule 1.3

Hello, everybody, and welcome to our 15th
Treatise on White Magic commentary. A
wonderful book and something we all
should study and that I find myself re-
studying after 30 years, I guess almost that
much.

In our last webinar 14, we asked

[1] “What is the disciple?”

[1a] He is one who seeks to learn a new
rhythm,

a new rhythm of meditation often,
[2] to enter a new field of experience,
the world of the higher mind and beyond,

[3] and to follow the steps of that advanced
humanity,

The masters,

[4] who have trodden ahead of him the
path, leading from darkness to light, from
the unreal to the real,
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linh vuc ctia nhén thic gidc quan. [83] Hay
dé ngudi moén sinh suy ngdm vé ciu cudi
cling nay. Hiy dé y hudng téi muc tiéu séng
nhu moét linh hon. [84] Sau d6, cic xung
dong tuan hoan, phét ra tit linh hon, dudc
biét 1a nhiing xung déng ma chinh y phai
chiu trach nhiém va la nhiing xung déng ma
y da giti di; [85] sau d6 y biét minh 13 nguyén
nhan khdi dau va khong phai chiu tac dong.

Xin chao moi ngudi, chio miing cic ban dén
véi bubi binh luin thit 15 Luin vé Chanh
Thuit clia ching t6i. Mot quyén sach tuyét
voi va 13 diéu ma tat cd ching ta nén nghién
cltu, va t6i thidy minh dang nghién cttu lai
sau 30 nidm, gan ching dé.

Trong budi hoi thao truc tuyén trudc so 14,
chiing ta héi

[1] Nguoi dé ti1a gi?

[1a] Y 1a nguoi tim cach hoc mot nhip diéu
mdi,

M6t nhip diéu tham thién mdi,
[2] budc vao mét linh vuc trai nghiém mdéi
Thé gidi clia thugng tri va hon thé nita

[3] va di theo budc chin ctia nhiing ngudi
tién hoa

Céc Chan su.

[4] 43 di trudc y trén con duong din ti
béng toi dén anh sang, tit diéu khong that
dén su that.



And eventually from death to immortality,
from chaos to beauty, and from the

individual to the universal.

[5] He has tasted the joys of life in the
world of illusion, and has learnt their
powerlessness to satisfy and hold him.
Now he is in a state of transition between
the new and old states of being. He is
vibrating between the condition of soul
awareness and form awareness. He is
seeing double.

Of course, an achieved high initiate or
Master goes beyond this stage of seeing
double.

[6] His spiritual perception grows slowly
and surely as the brain becomes capable of
illumination from the soul, via the mind.

That's the keying up of the brain cells.

[7] As the intuition develops, the radius of
awareness grows, and new fields of

knowledge unfolds.

This question of the radius of awareness, a
very important phrase, because we are so
cribbed, cabined, and confined, by our usual
self conception. So, this is called the radius
of awareness, and eventually it encompasses
the entire planet, eventually the entire solar
system, the entire whole Cosmic Logos, or
super Cosmic Logos, eventually the entire
galaxy. I know it seems far-fetched and we're
not talking about now, but eventually, in the
return to the true nature of Identity which is
the One and only Pantheistic Logos,
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Va cudi cling, tif cai chét dén sy bat tf, ti
hdn loan dén vé dep, va ti cai ca nhan dén
cai dai dong.

[5] Y @4 ném trai nhiing niém vui cia cudc
song trong [Page 59] thé gidi a0 tudng va
di hoc dudc su bat luc cia ching trong viéc
théa min va giit chin y. Biy gi6 y dang
trong trang thai chuyén tiép giita trang
thai ton tai mdi va cii. Y dang rung déng
giifa trang thai nhan thic linh hon va nhan
thic hinh tuéng. Y dang “nhin thay song
doi”.

Tat nhién, mdt diém dao do cao cip di thanh
tuu hodc mdt Chan su vugt qua giai doan
'nhin thay song d6i” nay.

[6] Nhan thiic tinh than cta y phat trién
chim nhung chic chan khi bé nio tré nén
c6 kha niang dudc soi sang tit linh hon,
thong qua thé tri.

D4 1 syt kich hoat cac té bao nio.

[7] Khi truc giac phat trién, pham vi nhan
thiic mé réng va nhiing linh vuc tri thic
mdi méra.

Van dé vé pham vi (hay ban kinh) nhén thtic
nay 12 mét cum ti rit quan trong, bdi vi
chiing ta thudng bi go bd, han ché va gidi
han bdi quan niém thong thudng vé ban
than. Vi vay, diéu nay dudc goi 1a ban kinh
nhin thic, nhung cudi cling né bao trim
toan bd hanh tinh, rdi dén toan boé hé mit
trdi, toan bo Thai Dudng Thuong Pé, hoic
Siéu Thai Duong Thugng Pé, va cudi cling l1a
toan bo thién ha. Téi biét diéu nay cé vé xa
voi va ching ta khong néi 3 thdi diém hién
tai, nhung cudi cling, trong hanh trinh trd vé
ban chit chan thit cia BAn Thé, d6 1a Pang
Duy Nhit Toan Ning, Thuong Pé Vii Try,



Universal Logos, to the entire One Being of
Cosmos.

So, that takes us to where we’re really
beginning and this number 15.

[8] The first field of knowledge receiving
illumination might be described as
comprising the totality of forms to be
found in the three worlds of human
endeavor, etheric, astral and mental.

The 18 lower subplanes. Well, we don't even
know the entirety of our dense physical
plane, yet alone the etheric, and to us, the
astral plane holds many mysteries, and
certainly the mental plane does. So, this field
of 18 sub-planes
illumination, but it'll be a long time before

lower may receive
we are omniscient with regard to it. The
Master is the master of those 18 lower sub-
planes, and with regard to anything that can
be known he can know,

which does not mean he holds it all in his
mind simultaneously because they function
under the Law of Economy and don't burden
themselves with the unnecessary.

[9] The would-be disciple,

Maybe we can list ourselves that way,

[10] through this process, becomes aware
of his lower nature and begins to realize
the extent of his imprisonment and (as
Patanjali puts it) the “modifications of the
versatile psychic nature.”

Becomes aware of the lower nature and the
extent of his imprisonment. I mean as long
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cho dén khi bao trim toan boé Ban Thé Duy
Nhit cia Vil Tru.

Vi vay, diéu nay dua chung ta dén diém ma
chiing ta thuc su bat dau, va day 1a webinar
15.

[8] Linh vuc tri thitc dau tién nhan dudc su
soi sang c6 thé dudc mé ta 1a bao gom toan
b cac hinh tuéng dudc tim thiy trong ba
i gidi ctia nd luc ctia con ngudi, do 1a coi
di thai, c6i cdm duc va cdi tri.

D6 1a 18 cbi phu thap hon. Ching ta thim
chi con chua biét toan bo cdi tran ddm dic,
chua ndéi dén céi di thai, va doi vdi ching ta,
¢6i cAm duc chita dung nhiéu bi 4n, va chic
chin cdi tri cling vay. Vi viy, trudng 18 cdi
phu thip hon nay cé thé nhin dudc su soi
sang, nhung sé con lau trudc khi chung ta
trd nén toan tri vé né. Chan su 1a ngudi 1am
ch1 18 c6i phu thap hon d6, va ddi véi bat ky
diéu gi c6 thé biét dudc, Ngai cé thé biét,
nhung diéu d6 khong c6 nghia 1a Ngai giil tat
ca trong tdm tri cung moét lic, vi cdc Ngai
hoat ddng theo Pinh luit Tiét Kiém va
khong tu ganh ning véi nhitng diéu khong
can thiét.

[9] Ngudi dé ti tuong lai,

C6 1é chung ta cé thé tu liét minh vao hang
nay,

[10] théng qua qua trinh nay, trd nén nhin
thiic dudc ban chat thiap hon ctia minh va
bit dau nhin ra mic d6 bi giam cam cta
minh, va (nhu Patanjali da ndi) “nhiing
bién thai ctia ban chat théng linh linh
hoat.”

Y bit dau nhan thic dude ban chat thap va
muic d6 giam cam cia minh. Y t6i 13, mot khi



as we're in prison and don't know it, we
don't wake up. And when we begin to
contrast an intuitive freedom and compare
it of
confinement is, and we awaken to it and to
wake into the situation, and try to do

with what our normal state

something about it, we really become
sincere and willful and determined and
persistent.

[11] The hindrances to achievement and
the obstacles to progress are revealed to
him and his problem becomes specific

Once he has been receiving illumination
with respect to his own condition and the
outer or wider conditions. So, finally we
begin to know what the hindrances are and
which have

what our glamours

surreptitiously held us in prison. The thing

are

about glamours you don't see it. It's all that's
just the way I am, and that's never good
enough. Other people see it and how it may
be blocking our progress, but we don't see it
and finally we awaken to it.

[12] Frequently then he reaches the
position in which Arjuna found himself,
confronted by enemies who are those of
his own household, confused as to his duty

Because after all, doesn't the personality
have to be preserved?

[13] and discouraged as he seeks to balance
himself between the pairs of opposites

Soul and personality. He is the disciple, the
disciple at this point is neither soul nor
personality. The disciple really is the soul in
incarnation, the soul immersed within the
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chiing ta dang bi giam cam va khong biét
diéu d6, chiing ta khong thiic tinh. Nhung
khi chting ta bat dau d6i chiéu su tu do truc
gidc va so sanh né véi tinh trang bi giam cam
binh thudng ctia chiing ta, va ching ta tinh
thic véi né, va cd ging lam diéu gi dé dé
thay d8i tinh trang nay, chting ta thuc su trd
nén chan thanh, cé y chi, kién quyét va kién
tri."

[11] Nhiing trd ngai dé dat dudc thanh tuu
va nhiing chudng ngai cho su tién bé dudc
tiét 16 cho y va van dé cia y trd nén cu thé.

Piéu nay xay ra mdt khi y d4 nhan dudc sy
soi sang lién quan dén tinh trang cia chinh
minh va cic diéu kién bén ngoai hoic rong
16n hon. Vi vay, cudi cing ching ta bat dau
biét nhitng trd ngai 1a gi va nhiing 3o cam da
bi mit giam cam ching ta. Van dé cta 3o
cadm 14 ban khéng nhin thiy né. Tat ci chila
cach “téi nhu vay dé”, va diéu dé khéng bao
gid du tot. Nhitng ngudi khac nhin thay né
va cach né cé thé can trd sy tién bd cia
chiing ta, nhung chting ta khéng nhin thiy
nd, nhung cudi cling ching ta thic tinh véi
no.

[12] Sau d6, y thudng xuyén dat dén vi tri
ma Arjuna da trai qua, d6i mit véi ké thu la
nhiing ngudi trong chinh gia dinh caa
chang, béi réi vé nhiém vu ctia minh

Bd&i vi sau cung, khéng phai pham nga dudc
bao ton sao?

[13] va chan ndn Kkhi chang tim cach cin
bang giita cac cap doi lap.

Cip d6i 1ap 1a linh hén va pham ngi. Y 1a dé
tlt, ngudi dé ti & thoi diém nay khéng phai 1a
linh hén cling khong phai 1a pham ngi. Dé
t thuc su 1a linh hon nhap thé, linh hon



personality, at least disciples at our stage.
There are higher disciples who have long
transcended the personality.

[14] His prayer then should be the famous
prayer of India

must be ages old

[15] uttered by the heart, comprehended
by the head, and supplemented by the
ardent life of service to humanity.

How beautifully that is stated, the ardent
life of service to humanity.

[16] “Unveil to us the face of the true
spiritual sun, -

I suppose that is our monad, or the monad of
the Planetary Logos or of the Solar Logos.
There are many true spiritual suns in
ascending order.

[17] Hidden by a disc of golden light,

Well, that is the disc of the Sun, but on the
other hand, our monad is hidden by the
egoic lotus, causal body, which can be as a
disc of golden light.

[18] That we may know the truth and do
our whole duty

Which is our monadic name, our monadic
place

[19] as we journey to thy sacred feet.
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dam chim trong pham ngi, it nhat 1a cac dé
tl G giai doan ctia chuing ta. C6 nhiing dé ti
cao hon di ti 1au vugt 1én trén pham nga.

[14] Loi cau nguyén cta y khi d6 nén 1a 16i
ciu nguyén ndi tiéng ctia An D,

Han d3 c6 ti thoi xa xua,

[15] dudc thot ra tii trai tim, dudc thau hiéu
bang dau, va dudc bo sung biang mét cudc
doi nhiét thanh phung su nhan loai.

Mot cau ndi tuyét dep, cudc dsi nhiét thanh
phung sunhan loai.

[16] “Hiy tiét 16 cho chiing con khuén mit
ctia mit troi tinh than chén thuc,

T6i cho ring d6 1a chin than cta ching ta,
hoidc chan than cfia Hanh Tinh Thugng Pé
hoic ctia Thai Dudng Thuogng Pé. Cé nhiéu
mit trdi tinh than chian thuc theo thi tu
tang dan.

[17] Bi che khuat bdi mot dia anh sang
vang,

Dia 4nh sang d6 1a Mat trGi, nhung mat khac,
chan than cfia ching ta bi che khuat bdi hoa
sen Chan ngi, thé nhan quai, cling c6 thé 1a
mot dia anh sang vang.

[18] Pé ching con c6 thé biét chan 1y, va
thuc hién tron ven bon phan cta ching con

D6 13 chan than clia ching ta, vi tri chan
than cia ching ta

[19] Khi ching con hanh trinh dén ban
chin linh thanh ctia Ngai.”



Unveil to us the face of the true spiritual
sun hidden by a disc of golden light that
we may know the truth and do our whole
duty as we journey to thy sacred feet.

We come to the low position with respect to
the great Deity and we start on our work of
becoming like that Deity, but we have to
begin at the bottom and work our way to the
top. There is a hierarchical structure to all of
cosmos and even though we are the whole
thing, we are hierarchically arranged as well.

“Unveil to us the face of the true spiritual
sun,

Hidden by a disk of golden light,

That we may know the truth and do our
whole duty

As we journey to Thy sacred feet.”

[20] As he persevered and struggles,
surmounts his problems and brings his
desires and thoughts under control

Here we have the strong Saturn operating on
the seventh ray and the first ray,

[21] the second field of knowledge is
revealed—the knowledge of the self and
the spiritual body, knowledge of the ego is
as it expresses itself through the medium
of the causal body
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Hiy tiét 16 cho chung con khuén mit cia
mit trdi tinh than chan thuc, bi che khuit
béi mét dia anh sang vang, dé ching con co
thé biét chin ly, va thuc hién tron ven bon
phéan cua chung con, khi chung con hanh
trinh dén ban chin linh thanh cta Ngai.

Chiing ta dén vi tri thap lién quan dén
Thuong Dé vi dai va chiing ta bit dau céng
viéc ctia minh dé trd nén giéng nhu Thugng
Pé @6, nhung chiing ta phai bat dau tit day
va vuon 1én dinh cao. C6 mét ciu triic Huyén
Giai cho tit c vil tru va mic du ching ta la
toan bd, ching ta cling dudc sip xép theo
thu bac.

Tiét 16 cho chiing con hinh dnh ctia Mit trdi
Tinh than chan that

Pudc che ddu bdi vang dnh sdng vang

Dé chiing con biét dugc chan ly

khi chting con hanh trinh dén ban chan linh
thanh cia Ngai.

[20] Khi y kién tri va d4du tranh, vudt qua
cac van dé cta minh va kiém soat dudc
nhitng ham mudn va suy nghi ctia minh,

& day ching ta cé sao Thé manh mé hoat
ddng trén cung bay va cung mot,

[21] linh vuc tri thic thi hai dudc tiét 16 —
tri thic vé ban ngi trong thé tinh than, tri
thiic vé Chan ngi khi n6 thé hién théng qua
phuong tién ciia thé nhan qua, [Page 60]



The causal body is the instrument and the
Ego is the type of consciousness,

[22] the Karana Sarira,

and that's the causal body

[23] and awareness of that source of
spiritual energy which is the motivating
impulse behind the lower manifestation.
The “disc of golden light” is pierced; the
true sun is seen; the path is found and the
aspirant struggles forward
clearer light.

into ever

So, it is as I said. Sometimes, it is as I said.
The analogy to the Sun is the causal body,
the egoic lotus, and the Angel of Presence
helps us to pierce the blinding disc of golden
light. This is what it means that the Sun
The Sun as the
personality veils the reception of certain
planets, but there's still a higher type of

veils certain planets.

veiling. The causal body itself is a veil when
compared with still higher spiritual energies
of the Triad and the monad, which also can
be symbolized, of course, by the Sun, but we
have to look at the Sun in various aspects.

[24] As the knowledge of the self and as the
consciousness of that which the self sees,
hears, and knows and contacts is
stabilized, the Master is found,;

So, as we penetrate into the egoic lotus and
stabilize our consciousness within it, we
find the Master of our Ashram, the ashram
towards which we had been tending

according to our souls ray.
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Thé nhan qua 14 céng cu va Chan ngi 14 loai
tam thuc,

[22] Karana Sarira,
va délathé nhan qua

[23] va nhan thidc vé ngudn ning luong
tinh than d6 1a dong luc thic diy dang sau
su biéu hién thap hon. "Pia anh sang vang"
bi xuyén thing; mit tréi thuc su dudc nhin
thay; con dudng dudc tim thay va ngudi chi
nguyén diu tranh tién vao anh sang ngay
cang ro6 rang hon.

Vi vay, ding nhu t6i di néi. Su tuong doéng
clia Mit trdi 1a thé nhan qui, hoa sen Chan
ngi, va Thién than Hién dién gitp ching ta
xuyén thiing dia &nh sdng vang chéi loa. Pay
12 y nghia ctia viéc Mit trdi che khuat mot s
hanh tinh nhat dinh. Mit trdi, véi tu cach 1a
pham ngi, che khuit sy tiép nhin ctia mdt
s6 hanh tinh nhat dinh, nhung van con mot
loai che khuit cao hon. Ban thin thé nhin
qua 12 mot man che khi so sdnh véi cdc nang
lugng tinh than cao hon cia Tam nguyén
tinh than va chan than, tit nhién, ciing cé
thé dudc tugng trung bdi Mit trdi, nhung
chiing ta phai nhin Mit trdi dudi nhiéu khia
canh khac nhau.

[24] Khi tri thic vé ban ngi va khi tim thic
vé nhitng gi ban ngi nhin thiy, nghe thiy,
biét va tiép xtc dudc 6n dinh, Chan su dudc
tim thiy;

Vi vay, khi ching ta thdm nhép vao hoa sen
Chan ngi va 6n dinh tdm thic cfia chiing ta
bén trong né, chiing ta tim thiy Chan su clia
Ashram cuta ching ta, Ashram ma chung ta
did hudng téi theo cung linh hén ctia chiing
ta.



[25] his group of disciples is contacted; the
plan for the immediate share of work he
must assume is realized and gradually
worked out on the physical plane.

So, those of us who are working assiduously,
ardently, fervently on the physical plane to
carry out some aspects of the Plan, we may
assume that in our higher consciousness we
have contacted the group of disciples and
the Master as well. Well, certainly that, even
in our normal consciousness, the brain does
not retain all of these contacts, but for some
it does, and those moments are really
important because those moments confirm
the accepted discipleship of such an
individual.

[26] Thus the activity of the lower nature
decreases, and the man little by little
enters into conscious contact with his
Master and his group.

He has dropped the hindrances or overcome
them, and therefore he presents no barrier
to such contact on his side. We have to drop
the hindrances or overcome the hindrances.
First, we have to be aware of what they are,
subtle
Our virtues

and many of them are and
masqueraders our virtues.
become our vices if we hug to ourselves a
particular virtue over much, it may be the

indication of a vice.

We're on the path of purification for a long
time, and there's always a need for further
purification, which means submitting
ourselves to higher and higher fires. Maybe

the lower obstacles have been burnt out, and
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[25] nhém dé ti cta Ngai dudc tiép xuc; ké
hoach cho phan coéng viéc trudc miat ma y
phidi dAm nhan dudc nhan ra va dan dan
dudc thuc hién trén c6i hong tran.

Vi vdy, nhiing ngudi trong chung ta dang
1am viéc chim chi, nhiét tinh, tha thiét trén
i tran dé thuc hién mot so khia canh clia
Thién Co, ching ta cé thé gid dinh rang
trong tdm thtic cao hon cia minh, ching ta
d3 tiép xtic véi nhém dé t va cd Chan su.
Vang, chic chin nhu thé, du ring ngay ca
trong tdm thic binh thudng cta ching ta,
bo nio khong giii lai tat ca nhiing su tiép xtc
ndy, nhung déi véi mot s6 ngudi thi cé. Va
nhitng khoanh khic @6 thuc su quan trong
bdi vi nhiing khodnh khic dé xac nhan su vi
tri dé tit dudc chap nhan cia moét ca nhan
nhu vay.

[26] Do d6, hoat dong clia ban chat thap
hon giam dan, va dan dan con ngudi budc
vao su tiép xuc c6 y thic vdi Chan su cia
minh va nhém ctia Ngai.

Ngudi dy di tit bd nhiing trd ngai hodc vuot
qua ching, va do d6, y khong con tao ra rao
can nao cho sy tiép xdc nhu vay vé phia y.
Chung ta phdi ti bé nhiing trd ngai hoac
VUt qua nhiing trd ngai. Pau tién, ching ta
phai nhin thic dudc ching 13 gi, va nhiéu
trd ngai trong s6 dé 1a tinh vi va tra hinh
dudi dang nhiing dtc tinh ctia chiing ta. Ptc
tinh ctia ching ta trd thanh théi xau cda
chiing ta néu chung ta ém 4p mdt duc tinh
cu thé qua muc, né cé thé 1a dau hiéu cla
mdt théi xau.

Chung ta dang trén con dudng thanh loc
trong mot thdi gian dai, va luén cé nhu cau
thanh loc thém, cé nghia 14 dua ban than
vao nhiing ngon lita ngay cang cao hon. C6
thé nhitng chudng ngai thip hon di bi dot



maybe they no longer exist, but there will
always be higher purification. So, fire from
the beginning to the end. The universe, in a
way, is fire, and we must not get used to the
idea that no further purification is needed.
I've seen people do that and they miss an
opportunity.

[27] But this follows upon the “lighting of
the lamp”—the aligning of the lower and
higher and the downflow of illumination
to the brain.

Now, this is a good way of putting it, and I
think it's something that we should
remember. The lighting of the lamp is a
matter of alignment and the downflow of
illumination. This is accomplished through
meditation, certainly, study and service. It’s
good to have those three so frequently
emphasized, they are so foundational to
everything we hope to do, and perhaps are
doing.

[28] It is essential that these points should
be grasped and studied by all aspirants so
that they take the neatest steps and
develop the desired awareness.

We cannot rest back simply reading and not
meditating or serving. There is a tendency
for some types to do that.

[29] Until this is done,

Until the needed steps are taken,

[30] the Master, no matter how willing He
may be, is powerless and can take no steps
to admit a man to His group and thus take

chdy, va c6 thé ching khong con ton tai nita,
nhung sé luén cé su thanh loc cao hon. Vi
viy, l1a tit khéi dau dén cudi ciing. Vil try,
theo mot cach nao d6, 1a lia, va ching ta
khéng duge quen véi v tudng rang khong
can thanh loc thém nia. Téi di thdy nhiing
ngudilam diéu d6 va ho bd 16 mdt co hoi.

[27] Nhung diéu nay tiép ndi sau “viéc thap
sang ngon dén” — su chinh hgp giita cai
thap hon va cao hon va dong chiy xudng
ctia su soi sang dén bo nio.

D6 12 mdt cach dién dat tuyét vdi, va t6i nghi
d6 1a diéu chiing ta nén ghi nhd. Viéc thip
sang ngon dén 1a van dé chinh hop va dong
chdy xuéng clia su soi sing. Piéu ndy dat
dudc chic chin théng qua thién dinh, hoc
tdp va phung su. That tot khi ba diéu dé
thudng xuyén dugc nhan manh, chiing rat
co ban ddi véi moi thit chiing ta hy vong sé
lam, va c6 1é dang lam.

[28] Piéu can thiét 1a tit ca nhiing nguoi
chi nguyén phai nam bit va nghién citu
nhiing diém nay dé ho c6 thé thuc hién cac
budc can thiét va phat trién nhin thiic
mong mudn.

Chung ta khéng thé chi don gidn 1a doc ma
khéng thién dinh hoic phung su. Cé mét xu
hudng cho mét s6 mau ngudi lam diéu dé.

[29] Cho dén khi diéu nay dudc thuc hién,

Cho dén khi cac budc can thiét dudc thuc
hién,

[30] Chian su, dit Ngai c6 san long dén dau,
ciing bat luc va khéng thé thuc hién bat ky
budc nao dé két nap mét ngudi vao nhéom
cia Ngai va do d6 dua ngudi dé vao anh



him into His auric influence, making him
an outpost to His consciousness.

In other words, accepted discipleship
requires concerted action on the part of the
would-be accepted disciple.

[31] Every step of the way has to be carried
out by man himself and there is no shorter
easy road a lot of darkness into light.

The story that the Dalai Lama wept when
asked what the short way is, and, being a
man of experience, he knows there's no
short way. If a disciple of appears to surge
ahead is only because of long and maybe
hidden humble patient preparation which
peaks, and then the surge seems to come all
at once, but has been well prepared for.

0:17:30 The next part of rule 1 is the Way of
the Disciple.

[32] The white magician is ever one who
through conscious alignment with his ego,
with his “angel”,

The Angel of Presence as representative of
the Solar Angel

[33] is receptive to his plans and purposes
and therefore capable of receiving the
higher impression.

I guess the word his here refers to the ego or
angel. Let's just say, what you have to be
receptive to? It is the wisdom of the Angel of
Presence and our own accumulated wisdom
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hudng hiao quang ctia Ngai, bién nguoi dé6
thanh mot tién don ctia tam thiic ctia Ngai.

Néi cach khac, vi tri dé t& dude chiap nhan
doi hdi hanh déng phdi hop tit phia ngudi dé
t tudng lai dugc chap nhan.

[31] Mdi budc trén con dudng phai dudc
thuc hién bédi chinh con ngudi, va khéng co
con dudng ngan hay dé dang nao tit bong
toi ra anh sang.

CON PUONG CUA PE TU

Cau chuyén ké rang Puc Pat Lai Lat Ma di
khéc khi dudc hdi con dudng nginla gi, vala
mdt ngudi cé kinh nghiém, Ngai biét rang
khéng cé con dudng ngin. Néu mot dé tl
dudng nhu d6t nhién vuon 1én thi dé chi 1a
vi sut chudn bi 1au dai, va cé thé 1a su chuin
bi kién nhin khiém t6n 4n gidu, 1én dén dinh
diém, va sau d6 su bt pha dudng nhu dén
cing mot lic, nhung di dude chuin bi k§
ludng.

Phan tiép theo cfia Quy Luit mot 1a Con
Dudng Pé T

[32] Nha chanh thuait luon la nguodi, thong
qua su chinh hgp cé y thitc véi Chan nga
ctia minh, véi “thién than” ctia minh,

Thién than Hién dién 1a dai dién ctia Thai
duong Thién than

[33] tiép nhin cac ké hoach va muc dich
ctia Ngai, va do d6 c6 kha ning tiép nhin
an tuong cao hon.

T6i doan tlU "Ngai" (his) & diy dé cip dén
Chan ngi hoic Thai duong thién than. Ban
phai tiép nhan diéu gi? Pé 1a minh triét ctia
Thién than Hién dién va minh triét tich liy



through many lives and which dwell or is
found within the periphery of the egoic
lotus. I mean we've learned a lot in the past
and that learning may not be always in our
minds, but when a situation arises where
that learning is required it may be evoked,
not that we know to call for it, but it may
simply appear because it's been stored.

This is another way of saying we must be
attentive to our own accumulated wisdom,
and we all have it. In the causal body there is
stored nothing which may be considered of a
negative or evil nature. There's only the
good, and the only difference between causal
bodies are the equipped and non-equipped
causal bodies. Those with some blank areas
need more work; those that are completely
filled out perhaps are ready to be sacrificed
on the pyre for the sake of the race at the
fourth degree.

[34] We must remember that while magic
works from above downwards, and is the
result of solar vibration,

You want to say, to stay away from the lunar
magic. It's nothing but trouble, and disease
and evil come with it -

[35] and not the impulses emanating from
one or other of the lunar pitris, the
downflow of the impressing energy from
the solar pitris is the result of his internal
recollectedness,

This is a really important statement. Let's
just say,
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ctia chinh ching ta qua nhiéu kiép song, ton
tai hoic dugc tim thdy trong chu vi cfia hoa
sen Chan ngi. Y t6i 14 ching ta d3 hoc dugc
rat nhiéu diéu trong qué khit va viéc hoc d6
c6 thé khong phai lic nao ciing nim trong
tam tri chiing ta, nhung khi mét tinh hudng
phat sinh ma viéc hoc d6 14 can thiét, n cé
thé dudc goi 1én, khong phai 1a ching ta phai
biét cach goi nd ra, ma né cé thé don gian
xuat hién vi né di dugc luu trit.

Pay 1a mot cach khac dé néi rang ching ta
phai chd y dén minh triét tich lily cia chinh
minh, va tit cd ching ta déu cé né. Trong
thé nhan qua, khong cé gi dudc luu tril cé
ban chat tiéu cuc hoic x4u xa. Chi c¢é diéu
thién, va su khac biét duy nhat giita cac thé
nhan qua 1 cac thé nhan qua dudc trang bi
va khéng dugc trang bi. Nhiing thé nhan qua
c6 mot s6 khu vuc trong can thém cong viéc;
nhiing thé nhan qua di dugc 1ap day hoan
toan cé 1& di sin sang dé dugc hy sinh trén
gian thiéu vi 1¢i ich ctia nhan loai & 1an diém
dao thi tu.

[34] Ching ta phai nhé rang trong khi
huyén thuat hoat dong tit trén xudng dudi,
va la két qua ctia rung dong thai duong,

Chung ta cé thé néi, tranh xa huyén thuit
thai 4am. N6 khong 1a gi ngoai ric rdi, va
bénh tit va toi ac di kem véino -

[35] chit khéng phai 1a nhiing xung luc phat
ra tit mot hoic mot trong hai thai 4m to
phu, thi dong chiy xudng ctia ning lugng
in tugng tu thai duong té phu la két qua
cua su tap trung ndi tai cia Ngai,

Pay thuc sy la mét tuyén bd quan trong.
Chuing ta cé thé néi rang,



[Making a man a white magician calls for
considerable expenditure of efforts on the
part of the supervising Angel of Presence or
Solar Angel.

0:22:00

So, there is a down-gazing soul, the inner
recollectedness on the part of the
supervising solar entity,

[36] the indrawing of his [Page 61] forces,

This is a labor of love. This is a sacrifice of
time and effort on the part of the Angel of
Presence

[37] prior to sending them

These forces

[38] concentratedly to his shadow, man,
and his steady meditation upon the
purpose and the plan.

Remember that meditation is occurring
above as well as below as the disciple
meditates.

[39] It may be of use to the student if he
here remembers that the ego (as well as the
Logos) is in deep meditation during the
whole cycle of physical incarnation.

Yes, but that meditation may not necessarily
be upon the progress of the shadow man.
Let's just say the Ego (I usually capitalize it)
has much to meditate upon which pertains
to its own development and process.
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[DP€ 1lam cho mdt ngudi trd thanh mot nha
chanh thuit doi héi su nd luc dang ké tu
phia Thién than Hién dién hoic Thai duong
Thién than dang gidm sit.]

Vi vy, “linh hon dang ghé mat nhin xudéng”,
su ty thu minh lai bén trong tit phia thuc thé
thai duong dang giam sat,

[36] su rit vao bén trong cua cac [Page 61]
manh lyc cta Ngai,

Diy 1a mét céng viéc cda tinh yéu thudng.
Pay 1a mét su hy sinh vé thdi gian va nd Iuc
tlt phia Thién than Hién dién -

[37] trudc khi giti chung
Nhitng manh lyc nay

[38] mét cach tap trung dén hinh béng ctia
Ngai, 1a con ngudi, va su tham thién 6n
dinh ctia Ngai vé muc dich va ké hoach.

Hiy nhd rang su tham thién dang x3y ra &
trén cling nhu & dudi khi dé tit tham thién.

[39] C6 thé hitu ich cho mén sinh néu & day
y nhd ring Chin ngi (ciing nhu Thugng dé)
dang & trong trang thai tham thién sau sic
trong toan bo chu ky nhiép thé tran gian.

Nhung su tham thién dé cé thé khéng nhat
thiét vé su tién héa clia con ngudi hinh béng.
Chuing ta hiy néi rang, Chan ngi (t6i thudng
viét hoa né) cé nhiéu diéu dé suy ngdm lién
quan dén sy phat trién va qua trinh clia
chinh Ngai.



Anyway, later when there is sufficient
development of the lower man, and some
sufficient mental responsiveness exists, and
emotional and physical refinement, and so
forth, then there is a very concentrated
effort to bring the man up. Later, the ego
attempts, through great concentration, to
bring the lower man up, raise him. When
that time comes and there is this really
downward-gazing soul and attentiveness to
the progress of the outer man, which is us as
a monad-in-extension, the Solar Angel is
also a monad-in-extension but a much more
advanced monad in terms of Its outer
and we are less advanced
the
monad-in-extension helps us through His

expression,

monad-in-extension, and greater

meditation.

[40] This meditation is cyclic in nature, the
pitri involved sending out to his
“reflection” rhythmic streams of energy,
which streams are recognised by the man
concerned as his “high impulses,” his
dreams and aspirations.

This is one of sentences that over the years
has always stood out to me, and invokes
from us, or calls upon us to meditate
rhythmically so that it's possible for these
streams of energy to be noticed and
absorbed rather than simply deflected,
simply because we're not paying meditative
attention.

This meditation

From the pitri extended into the causal body,
into the egoic lotus
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Du sao di nita, sau nay khi pham nhéan cé dta
su phat trién, mot so6 kha ning dap Ung tri
tué nhat dinh ton tai, cing su tinh luyén
cam xuc va thé chit, thi c6 mét nd lyc rat tip
trung dé nang con ngudi 1én. Sau nay, Chan
ngi cd gang, thong qua su tap trung cao do,
dé ning pham nhan 1én, ning y 1én. Khi thdi
diém d6 dén va linh hdn thuc su nhin xuéng
va chi y dén sy tién bod clia con ngudi bén
ngoai—la chiing ta nhu mét su ma rong cltia
chan than, va Thai Dudng Thién than ciling
12 mot su md réng ctia chin than nhung la
mot chan than tién bo hon nhiéu vé mit
biéu hién bén ngoai clia Ngai, va ching ta la
suma3 rong cia chan than kém tién bé hon—
va s m3 rong cta chin than 1én hon gitp
chiing ta théng qua su thién dinh ctia Ngai.

[40] Su tham thién nay c6 ban chat chu ky,
thai duong t6 phu lién quan gt dén “phan
anh” cia Ngai nhiing dong nang lugng nhip
nhang, nhiting dong niang lugng nay dudc
con nguodi lién quan nhan ra la “nhiing
xung dong cao siéu”, gidc md va khat vong
cuay.

Pay 1a moét trong nhitng ciu trong nhiéu
nim ludn néi bat d6i vdi toi, va goi 1én ti
chiing ta, hoic kéu goi ching ta tham thién
mot cach nhip nhang dé nhiing dong ning
lugng nay cé thé dudc chu y va hap thu thay
vi chi don gidn 1a bi 1éch huéng, don gian chi
vi chiing ta khéng chil y dén tham thién.

Su tham thién nay

T thai duong t6 phu diing phia sau, hay mé
réng vio thé nhan qui, vao hoa sen Chin
nga



is cyclic in nature, the pitri involves
sending out to his “reflection” rhythmic
streams of energy, which streams are
recognized by the man concerned as his

“high impulses,” his dreams and
aspirations.
So, next time you are hit by great

possibilities, high impulses, dreams of what
may be, an aspiration towards a state which
does not yet exist, think about the possible
source of these streams, a Being of greater
development than you, who is sacrificially
associated with you and is supervising your
upliftment.

[41] Therefore, it will be apparent why
workers in white magic are ever advanced
and spiritual men, for the “reflection” is
seldom responsive to the ego or the Solar
Angel until many cycles of incarnation
have transpired.

With these sentences, I have been very
familiar. They offer such sound analysis and
good advice about the need to achieve a
certain spiritual vibratory status before we
really begin to pay attention [to White
Magic]. But if we're reading a book like this,
stick with the Tibetan’s
presentations, we probably are giving the

when you

indication that we stand at this point of
what he calls advanced man, spiritual man.
Advanced man is not quite necessarily
spiritual man. I'm hoping that all of us are
either spiritual human beings or are on the
border of that.

Therefore it will be apparent why workers
in white magic are ever advanced and
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c6 tinh chat tuan hoan, thai duong t6 phu
lién quan giti dén "su phan chiéu” cia minh
nhiing dong nang lugng nhip nhang,
nhiing dong nang luong nay dudc con
nguoi lién quan nhan ra la "nhiing xung
dong cao”, nhitng giac mad va khat vong ctia
y.

Vi vay, 1an tdi, khi ban bi tadc d6ng bdi nhiing
kha nidng to 16n, nhitng xung ddéng cao c3,
nhiing gidc mo vé nhiing gi cé thé xay ra,
moét khat vong hudng téi mot trang thai
chua t6n tai, hiy nghi vé ngudn goc kha di
ctia nhitng dong chay nay, mot Thuc Thé
phét trién hon ban, Pang c¢é méi lién hé hy
sinh vdi ban va dang gidm sat sy tién bd clia
ban.

[41] Do d06, sé ro6 rang tai sao nhiing nguoi
lam viéc trong chanh thuat luén la nhiing
nguoi tién bo va tinh than, vi “phan anh”
hiém khi dap tng véi Chin ngi hoic thai
duong thién than cho dén khi nhiéu chu ky
nhap thé da tréi qua.

T6i di rat quen thudc véi nhiing cau nay.
Ching dua ra nhiing phan tich hop ly va 16i
khuyén hitu ich vé su can thiét phai dat dugc
mét trang thai rung ddng tinh than nhat
dinh trudc khi ching ta thuc su bat dau cht
v [dén Chanh Thuit]. Nhung néu ching ta
dang doc mot cudn sich nhu thé nay, khi
ban gin bé véi nhiing gidng day ctia Chan su
DK, c6 1& chtng ta dang ching té rang chiing
ta dang ding & thoi diém ma Ngai goi 1a con
ngudi tién bd, con ngudi tinh than. Con
ngudi tién bd khong nhat thiét phai 1 con
ngudi tinh than. Téi hy vong ring tait ca
chiing ta déu 1a nhitng con ngudi tinh than
hoic dang 3 trén ranh gidi clia diéu dé.

Do d0, sé ro rang tai sao nhiing nguoi lam
viéc trong chanh thuit luén la nhiing



spiritual men for the reflection is seldom
responsive to the ego or the Solar Angel
until many lives of incarnation have
transpired.

I'm thinking about the despair of addicted
people, and how they reach out to their
higher power. The despair of addicted people
causes them to reach out to their higher
power, and we know what's behind that
word higher power, even though such
people are not yet it may be inclined to get
into the technicalities of occultism. It is the
waiting, informing entity on the higher
mental plane and beyond, that is beginning
to look towards them and help them
overcome their desire for substance abuse,
any kind of abuse, any kind of overdoing it
in relation to one of the lower vehicles.

[42] The solar pitri communicates with his
“shadow” or reflection by means of the
sutratma,

That's the life thread. We're familiar with
that idea of the life thread

[43] which passes down through the bodies
to a point of entrance in the physical brain,

The Angel of Presence, Solar Angel, actually
does enter into the physical mechanism of
Its shadow.

[44] to a point of entrance in the physical
brain, if I might so express it, but the man,
as yet, cannot focus or see clearly in any
direction.

So, obviously, the influence begins earlier
than the man can really register the
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nguodi tién bd va tinh than, vi phan anh
hiém khi dap tng véi Chan ngi hoic Thai
duong Thién than cho dén khi nhiéu kiép
song nhap thé di tréi qua.

T6i dang nghi vé su tuyét vong clia nhiing
ngudi nghién ngip, va cich ho tim dén
quyén ning cao hon ctia ho. Su tuyét vong
ctia nhitng ngudi nghién ngip khién ho tim
dén quyén ning cao hon clia ho, va chiing ta
biét diéu gi ding sau tit quyén ning cao hon
d6, mic dit nhitng ngudi nhu vay cé thé chua
c6 khuynh huéng di sau vao céc chi tiét ki
thuit ctia huyén bi hoc. P6 1a Thuc Thé phii
bong dang chd dgi trén coi thugng tri va xa
hon nita, dang bat dau nhin vé phia ho va
gitip ho vugt qua ham muén lam dung chit
kich thich, bat ky hinh thtc lam dung nao,
bat ky hinh thiic ndo lam dung qua muc lién
quan dén moét trong nhiing van cu thip hon.

[42] Thai duong t6 phu giao tiép vdi “cai
bong” hay su phan chiéu ctia minh bing
phuong tién sutratma,

D6 1a sdi chi su sdng (sinh ménh tuyén).
Chuing ta di quen thudc vdi y tudng dé vé soi
chisusong

[43] di xudng qua cac thé dén mot diém bén
trong bo nao vit ly,

Thién than Hién dién, Thai duong Thién
than, thuc su di vio cd ché vit 1y clia cai
béng ctia Ngai.

[44] néu t6i c6 thé dién dat nhu viy, nhung
con ngudi, cho dén nay, khong thé tip
trung hoic nhin ré rang theo bat ky huéng
nao.

Vi vay, rd rang anh hudng bit dau sém hon
so vdi thoi diém con ngudi cé thé thuc sy ghi



influence, but all of this is under law and
order, and there is a Great Power of goodness
working towards the fulfillment of purpose.
We have to count on that, have faith in that,
trust that, and know that there is guidance,
and we're not entirely on our own in the
individual sense.

Just the way we would help a young child,
one of our own children, we don't just let
them try to do all things themselves when
they can't. We set up circumstances which
help to guide them aright, and so do our
solar parents, you might say, set up the
circumstances, the energy
through various incarnations that will lead

conditions

us into a correct performance.

Anyway, we're not seeing clearly, is what he
is saying, man at this stage of the beginning
of Solar Angelic influence, we do not yet see
clearly even though the influence is there.

[45] If he looks backwards, he can see only
the follow-ups and miasmas of the plane of
illusion, and fails to be interested.

And by the plane of illusion, we don't only
mean the mental plane. The plane of illusion
is the astral plane or has often been called so.

[46] If he looks forward he sees a distant
which attracts him

Lead kindly light,
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nhan anh hudng d6, nhung tit ca nhiing
diéu nay déu nam dudi quy luat va trat tu, va
c6 mot Quyén Ning Vi Pai clia sy tot lanh
dang hudng tdi sy hoan thanh muc dich.
Chuing ta phai tin tudng vao diéu dé, c6 niém
tin vao diéu d9, tin tudng diéu d6, va biét
rang cé sy hudng dan, va chung ta khéng
hoan toan don déc theo nghia ca nhan.

Cling gidng nhu cach ching ta sé gitp d&
mot dda tré, mot trong nhiing dia con cta
chinh chtung ta, ching ta khéng chi d&é
chiing c6 ging tu 1am moi viéc khi chiing
khéng thé. Chiing ta tao ra nhitng hoan canh
hudéng din chiing dting din, va cha me thai
duong clia chung ta cling vdy, ching ta cé
thé néi nhu vay, tao ra nhitng hoan canh,
nhitng diéu kién ning lugng thdéng qua
nhiéu kiép séng khac nhau, sé din ching ta
dén mot su thé hién duang dan.

D1 sao di nifa, ching ta khéng nhin thay 16
rang, d6 la nhiing gi Ngai dang ndi, con
ngudi 3 giai doan dau cfia dnh hudng ciia
Thai Duong Thién than ndy, ching ta van
chua nhin thay rd rang mic du dnh hudng
dé van con do.

[45] Néu y nhin lai phia sau, y chi c6 thé
nhin thay nhiing suong mu va 6 nhiém ctia
cac cdi gidi 4o tudng, va khéng con hiing
thu niia.

Cdi 4o tudng khéng chi cé nghia 14 cdi tri. Coi
4o tudng 1a c6i cdm duc, hoidc thudng dugc

goi nhu vay.

[46] Néu y nhin vé phia trudc, y sé thay
mot anh sang xa xam thu huty,

Anh sdng nhan tit d4n 16i,



[47] but he cannot as yet see that which the
light reveals.

Here it seems to confirm that light can be
seen, and it's not simply the revealer of that
which can be seen. That has to be
investigated.

So, anyway, backward or forward there is no
recognition. Well, there is no incentive to
move backward unless one is rather sick. I
suppose some people who backward for
safety, or what they imagine will be safety,
but you can't go back.

I recall that story, and that was a movie
called The Trip to Bountiful Colorado; it's
about an old lady who was wonderful,
Jessica Tandy, looking back because her life
was so circumscribed in the care of her
children, and she came from the town of
Bountiful, which sounds wonderful as if
everything she could ever want was there.
She broke away, snuck away, eluded her
children who had her kind of in a bit of a
well-meaning prison, found her way back to
Bountiful, and there was nothing there,
nothing there. It was a very sad but the old
saying you can't go back. Being tight as I am
with Cancer rising, I sometimes think about
going back. I contact my old, old, old friends
and find some of them want nothing to do
with me. Occasionally they do.

[47] nhung y van chua thé nhin thiy nhiing
gi anh sang tiét 16.

& day, dudng nhu dé xac nhin ring dnh sang
c6 thé dudc nhin thay, va né khong chi don
gidn 1a sy tiét 16 vé nhiing gi c6 thé dudc
nhin thay. Piéu d6 can phai dugc nghién
cuu.

Du sao di nita, nhin v& phia sau hay phia
trudc déu khdng cé gi dude cdng nhin. Vang,
khong cé dong luc dé quay trd lai trit khi mot
ngudi kha yéu dudi. Téi cho ring mot soé
nguoi lui lai vi sy an toan, hodc nhiing gi ho
tudng tugng sé 1a sy an toan, nhung ban
khong thé quay trd lai.

T6i nhd lai cau chuyén 4o, va dé 1la mot bo
phim cé tén 1a Chuyén di dén Bountiful
Colorado; cidu chuyén vé mot ba gia tuyét
v0i, Jessica Tandy, nhin lai qua kh vi cudce
song cltia ba qué go bé trong sut chim séc clia
con cai, va ba dén thi trdn Bountiful, c6 vé
tuyét vdi nhu thé moi thit ba dy mudn déu Y
Chi - Quyén Ning thé & 6. Ba d4 bd trdn, 1én
di, 1dan tranh nhiing d%a con cfia minh,
nhiing ngudi di giam cam ba trong mot nha
tl vdi v tot, tim dudng trd vé Bountiful, va
nhén ra khéng c6 gi & d6, khong cé gi ca. b6
12 mdt cdu ndi rat budn nhung cii ky, ban
khong thé quay trd lai. T6i bi rang budc véi
dau hiéu moc Cu Giai, d6i khi téi nghi vé viéc
quay trd lai. Téi lién lac v8i nhitng ngudi ban
cfi, rdt cfi clla minh, va thiy ring mot so6
ngudi trong s6 ho khong mudn dinh dang gi
dén t6i. Thinh thoang ho lam vay.

**Bd phim dugc nhic dén trong doan trén 1a "The Trip to Bountiful" (tua Viét: "Hanh Trinh Trd

Vé Bountiful"), ra mit nim 1985.

Noi dung phim:

Phim ké vé hanh trinh ctia Carrie Watts (do Geraldine Page thii vai), mdt ba 140 sdng véi con trai
va con diu & Houston nhitng nim 1940. Ba khao khat dudc trd vé qué huong Bountiful, Texas,
ndi ba d4 trai qua nhiing nim thang tuoi dep clia tudi tré, trudc khi qua ddi. Tuy nhién, con trai
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ba, Ludie (do John Heard tht vai), va con dau, Jessie Mae (do Carlin Glynn tht vai), luén ngan can
ba vilo lang cho stic khée va sit an toan ctia ba.

M6t ngay no, Carrie quyét dinh tron khéi nha va bat dau cudc hanh trinh trd vé Bountiful. Trén
dudng di, ba gip gd nhiing ngudi ban déng hanh mdi va trai qua nhiéu thit thach, nhung ciing
tim thay niém vui va sy binh yén trong viéc theo dudi udc md ctia minh. Cudi cting, ba dén dudc
Bountiful, nhung noi day da thay d6i nhiéu so vdi ky tic clia ba. Di1 vy, ba van tim thiy sy an Gi
va vién man trong viéc hoan thanh tAm nguyén cudi doi.

Thong diép:

"The Trip to Bountiful" 1a mot cidu chuyén cdm déng vé udc mo, hy vong va su kién tri. N6 cling
dé cap dén nhiing cht dé nhu gia dinh, tudi gia va sy thay d6i. B6 phim truyén tai thong diép vé
tam quan trong cfia viéc tran trong quéd khtt, nhung ciing phai chap nhan thuc tai va tim thay y
nghia trong hién tai.

Lién hé vdi triét Iy Alice Bailey:

Cau chuyén vé Carrie Watts c6 thé dudc xem nhu mot minh hoa cho nhiing gi Chan su DK dé cap
dén trong doan trich trén. Carrie, gidng nhu ngudi dé tt trén con dudng tam linh, dang tim cach
quay trd lai mét "qué huong" Iy tudng héa trong qua khit. Tuy nhién, khi ba dén dugc Bountiful,
ba nhan ra ring moi thi di thay ddi va khéng con nhu xua nita. Piéu ndy tuong tu nhu cach ma
dé tt, khi nhin lai qua kht, chi thay "nhiing man suong mu va 6 nhiém cfia cac cdi a0 tudng".

Thoéng diép ctia bd phim, vé viéc chap nhén thuc tai va tim thay y nghia trong hién tai, cling phit
hop véi 16i khuyén ctia Chan su DK rang dé tit khéng nén "quay trd lai nhiing gi da bi coi 13 khong
dang theo dudi", ma hiy tip trung vao viéc "thuc hién diéu tiép theo va hoan thanh nhiém vu
tiép theo".

Hokok

[48] If he looks around, he sees but shifting  [48] Néu y nhin xung quanh, y chi thay
forms and the cinematograph of the form  nhiing hinh tuéng thay d6i va phim anh
side of life. ctia mit hinh tudng ctia cudc song.

Not too attractive really. Khéng qué hap din thuc su.

[49] If he looks within, he sees the shadows  [49] Néu y nhin vao bén trong, y sé thay
cast by the light, and becomes aware of = nhiing cai bong do anh sang tao ra, va nhan
much impedimenta which must be  thiic dudc nhiéu trd ngai phai dudc loai b
discarded before the light he sees in the  trudc khi c6 thé tiép cin anh sing ma y
distance can be approached, and thenenter  nhin thay & phia xa, va sau d6 di vao bén
within him. trongy.

What a vision! Théat 13 mot tam nhin!
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[50] Then he can know himself as light
itself,

As the Christ does, “I am the light of the
world”. The Buddha, I am the light of the
world. Hermes Trismegistus, “I am the light
of the world”.

[51] and walk in that light and transmit it
likewise to others.

Walking in the light one is. This is the
condition of the disciple. That light begins to
influence him, he recognizes his condition,
and it is not very free nor very powerful, and
much work to be done is revealed.

0:37:00

[52] It is perhaps well to remember that the
state of discipleship is in many ways the
most difficult part of the entire ladder of
evolution.

Well, I suppose at first ignorance is bliss, and
what we don't know won't hurt us. Later, we
know what we're doing, and we're not drawn
backward so often, but aspiration and
discipleship, we're torn in two directions,
and the fourth ray nature of our particular
painfully in the

kingdom emerges

consciousness.

[53] The Solar Angel is unceasingly in deep
meditation.

As DK says, also leave your Solar Angel some
time for its OWN meditation, but the Solar
Angel is really paying attention, and one day

102

[50] Sau d6, y c6 thé biét minh 1a chinh anh
sang,

Nhu DPtc Christ d4 ndi, “Ta 1a &nh sdng cta
thé gian”. Ptc Phit, ta 13 4nh sang cla thé
gian. Hermes Trismegistus, “Ta la 4nh sang
clia thé gian”.

[51] va budc di trong anh sang dé va truyén
no cho nhiing ngudi khac.

Budc di trong &nh sang ma mdt ngudi la. Day
12 diéu kién ctia ngudi dé t. Anh sang @6 bit
dau anh hudng dén y. Y nhan ra tinh trang
ctia minh, né khéng tu do cling khéng manh
mé 1am, va nhiéu cdng viéc phai lam dugc
tiét 16.

[52] C6 1é ciing nén nhd rang giai doan hoc
héi dé tré thanh dé ti theo nhiéu cach la
phan khé khin nhit trong toan bé thang
tién hoa.

T6i cho ring lic dau sy thidu hiéu biét (v6
minh) la hanh phtc, va nhiing gi ching ta
khong biét sé khong lam hai ching ta. Sau
d6, ching ta biét minh dang lam gi, va
chiing ta khéng thudng xuyén bi kéo lui vé
phia sau, nhung véi nhung khat vong va su
hoc hdi dé trd thanh dé ti, chting ta bi giang
xé theo hai huéng, va ban chit cung bon clia
gidi cu thé ctia chung ta xuit hién mét cach
dau ddén trong tam thuec.

[53] Thai dudng thién than khéng ngiing &
trong trang thai tham thién sau sac.

Nhu Chan su DK néi, hiy dé Thai Duong
Thién Than cfia ban c6 thdi gian dé tu tham
thién. Nhung Thai Duong Thién Than thuc



when we've been to Sirius (many of us will
do that) and we return to the next solar
system, and we are supervising the up-and-
coming human beings. We'll have our own
meditations to pursue, but we will be
importune by the necessity of meditating
upon the one we supervise.

[54] The impulses of energy, emanating
from him are increasing in vibratory rate
and are becoming more and more
powerful.

Notice DK is calling the Solar Angel him,

doesn't mean it's not a her, it just
personalizing it somewhat. So, more and
more and more powerful impulses are

coming from the Solar Angel.

[55] The energy is affecting more and more
the forms through which the soul is
seeking expression, and endeavouring to
control.

Basically He just shows us the word ‘soul’
here, it is equivalent to the Solar Angel.
There's a certain fluidity in these words
Solar Angel, Angel of Presence. Maybe Angel
of Presence is a more technical term for kind
of particular function of the Solar Angel
within the egoic lotus, whereas the Solar
Angel per se does have other work to do,
other than simply supervising its shadow,
man. The Angel of Presence, however, is that
part of the Solar Angel which is really
immersed and attentive to the shadow man.
This has to do with the divisibility of
consciousness, or the ability of a high Entity
to do many things at the same time. This is
ultimate in multitasking.
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su dang chi1 y dén ta, va mot ngay nao dé khi
chiing ta dén Sirius (nhiéu ngudi trong
chiing ta sé 1am diéu d6) va chiing ta trd lai
hé mit troi tiép theo, chiing ta gidm sat
nhiing con ngudi sip trd thanh “ngudi”.
Chung ta sé cb coéng viée thién dinh chia
riéng minh dé€ theo dudi, nhung chiing ta sé
bi thtic giuc bdi sut can thiét phai tham thién
vé ngudi ma chiing ta giam sat.

[54] Cac xung dong ning lugng, phat ra tu
Ngai, ngay cang ting vé toc d6 rung dong
va ngay cang tré nén manh mé h

Hay chi y Chan su DK dang goi Thai Ducong
Thién than 1a Ngai (him), khéng cé nghia 1a
dé khéng phai 14 mét nit than. Pé chi mét
cach nhan cach hdéa. Vi vy, ngay cang co
nhiéu xung luc manh mé hon dén ti Thai
Duong Thién than.

[55] on. Nang lugdng dang [Page 62] anh
huéng ngay cang nhiéu dén cac hinh tuéng
ma linh hon dang tim cach thé hién va co
ging kiém soat.

Vé co ban, Ngai dung ti ‘linh hén' & day, né
tuong duong véi Thai Duong Thién than. C6
mét su linh hoat nhit dinh trong nhiing ti
ndy 13 Thai Duong Thién than, Thién than
Hién dién. C6 1é Thién than Hién dién 1a méot
thuat ngit ky thudt hon cho mot loai chic
ning cu thé ctia Thai Duong Thién than
trong hoa sen Chin ngé, trong khi ban thin
Théi Duong Thién than cé nhiing céng viéc
khac phai lam, ngoai viéc chi don gian 1a
gidm sat cai bong ctia Ngai, con ngudi. Tuy
nhién, Thién than Hién dién 1a mo6t phan clia
Théi Duong Thién than, thuc su dim chim
va cht ¥ dén con ngudi hinh béng. Piéu nay
lién quan dén kha ning phan chia cfia tim
thtic, hodc kha ning ctia mdt Thuc thé cao



[56] This brings me to the consideration of
the seventh point I made in my earlier
analysis of Rule 1. I said, “The soul’s
meditation is rhythmic and cyclic in
nature as is all else in cosmos. The soul
breathes and its form lives thereby”.

So, this breathing relates to the sutratma,
the life thread, the life and the breath are
one, but it's not only the life that comes, its
the consciousness as well. So, it's life and
consciousness, but now we're concentrating
perhaps on life.

0:42:00

[57] The rhythmic nature of the soul's
meditation must not be overlooked in the
life of the aspirant.

It's not only the life. We are also talking
about the consciousness. So, here we are
talking about the consciousness, which is
human consciousness, supplemented by
Solar Angelic by the
consciousness of the Angel of Presence.

consciousness,

[58] There is an ebb and flow in all nature,
and in the tides of the ocean we have a
wonderful picturing of an eternal law.

When is the ebb? When is the flow? Can we
cooperate with that?

[59] As the aspirant adjusts himself to the
tides of the soul life he begins to realise
that there is ever a flowing in, a vitalising
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siéu 1am nhiéu viéc cing mot lic. Pay thuc
su la su da nhiém.

[56] Diéu nay dua t6i dén viéc xem xét
diém thi biy ma t6i di dua ra trong phan
tich trudc diy ctia minh vé Quy luit I. T6i
d4 néi, “Su tham thién céia linh hon cé tinh
chat nhip nhang va theo chu ky nhu tat ca
nhiing thi khac trong vii tru. Linh hon thé
va hinh tuéng ctia né song nho d6”.

Vi viy, hoi thd nay lién quan dén sutratma,
sdi chi su séng, sy séng va hdi thd 14 mot,
nhung khong chi cé su séng dén, ma con cé
ca tam thic nifa. Vi vay, d6 1a su song va tim
thiic, nhung bay gid chung ta c6 1€ dang tap
trung vao su séng.

[57] Ban chat nhip nhang cGa su tham
thién ctia linh hon khéng dudc bd qua
trong cudc song clia ngudi chi nguyén.

D6 khong chila sy sdng. Chiing ta cling dang
ndi vé tam thuc. Vi viy, & day ching ta dang
ndi vé tam thiic, 6 1a tdm thiic con ngudi,
dudc b sung bdi tAm thiic cia Thai duong
Thién than, bdi tdm thic c@ia Thién than
Hién dién.

[58] C6 su thing tram trong tat ca tu nhién,
va trong thily triéu ctia dai duong, ching ta
c6 mét hinh anh tuyét voi vé mot dinh luat
vinh ctiu.

Khi nao 1a Iac thay triéu xuéng? Khi nao 1a
ltc thay triéu 1én? Chung ta cé thé hgp tac
véi diéu d6 khong?

[59] Khi ngudi chi nguyén diéu chinh ban
thin theo thiy triéu ctia doi song linh hon,
y bit dau nhan ra ring luén c6 mét dong



and a stimulating which is followed by a
flowing out as sure and as inevitable as the
immutable laws of force.

DK at some point talks about lives in that
way, too, lives which are on the flow and
other lives which are on the ebb, or maybe
here is where it is. I'm not sure.

[60] This ebb and flow can be seen
functioning in the processes of death and
incarnation.

I guess that's an ebb, isn't it, flowing into

incarnation and  withdrawing from

incarnation.

[61] It can be seen also over the entire
process of a man's lives

Yes, it is here that He's discussing that.

[62] for some lives can be seen to be
apparently static and uneventful,

At least in the beginning, before the stage of
real conscious spiritual development begins

[63] slow and inert from the angle of the
soul’'s experience, whilst others are
vibrant, full of experience and of growth.

Well, I suppose by the time we really commit
to becoming the soul in full consciousness,
maybe the tamasic lives (uneventful, slow,
inert) are fewer and we're more subject to
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chay vao, mot su tiép thém sinh luc va mot
su kich thich, tiép theo 1a mét dong chay ra
chic chan va khong thé tranh khéi nhu cac
dinh luit bat bién ctia minh luc.

Chan su DK & mét ndi nao dé cling ndi vé cac
kiép séng theo cach d6, nhiing kiép song
dang trén da phat trién va nhiing kiép séng
khac dang trén dong thly triéu xudéng, hoic
c6 thé day 1a noi ma Ngai dang néi dén? T6i
khéng chic chan 1im

[60] Su 1én xudéng nay cé thé dudc nhin
thay hoat dong trong cac qua trinh chét va
nhap thé.

T6i doan d6 13 mot sy “thlly triéu 1én xudng”,
di vao su nhap thé va rat khoi su nhap thé.

[61] N6 ciing c6 thé dudc nhin thay trong
toan bd qua trinh sdng ctia moét con ngudi,

Pung vay, § ddy Ngai dang thao luan vé diéu
dé.

[62] vi mot so kiép song c6 thé dudc xem la
duong nhu tinh va khong co6 su kién nao
xay ra,

It nhat 12 vao ltc bat dau, trudc khi giai doan
phat trién tdm linh c6 y thiic thuc sy bat dau

[63] chdm chap va tri tré tu goc do trai
nghiém ctia linh hon, trong khi nhiing kiép
song khac lai s6i dong, day trai nghiém va
tang truéng.

T6i cho rang vao thdi diém ching ta thuc su
cam két trd thanh linh hon trong tdm thtc
tron ven, c6 thé cac kiép séng thudc guna
Tamas (khoéng c6 su kién, cham chap, tri tré)



the guna of rajas, eventually sattva will take
over.

[64] This should be remembered by all of
you who are workers when you are seeking
to help others to live rightly.

[65] Are they on the ebb or are they being
subjected to the flow of soul energy?

I'm sure there are periods also within any
life which either ebb or flow. Maybe those
can be correlated with astrological cycles
and probably with ray cycles, which are
maybe a little harder to grasp when looking
at a particular incarnation. We might get the
soul rays, but what about the cycles? Do we
start from zero and say, well, first ray cycles
every year, second ray cycles every five years,
third ray cycles every nine years, fourth ray
cycles every two and a half years, fifth ray
cycles every three and a half years, sixth ray
cycles every 1.5 years, and seventh ray cycles
every seven years. That derivation of 2.5 and
3.5 and 1.5, that is the work that was done
by Stephen Pugh in his study of the rays. DK
seems to point to the number 1.5 or 15 or
150 or 1,500 when it comes to the sixth ray.

[66] Are they passing through a period of
temporary quiescence,

In the life or in a portion of a life,

[67] preparatory to greater impulse and
effort so that the work to be done must be
that of strengthening and stabilizing in
order to enable enable them to “stand in
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sé it hon va chung ta sé chiu su chi phoi
nhiéu hon bdi guna Rajas, cudi cling sattva
sé tiép quan.

[64] Tat ca cac ban l1a nhiing ngudi lao dong
nén nhé diéu nay khi cic ban dang tim
cach gitip @6 nguoi khac song diung dan.

[65] Ho dang & giai doan thiy triéu xudng
hay ho dang phai chiu thiy triéu 1én caa
ning luong linh hon?

T6i chic chin cling ¢ nhiing giai doan trong
bat ky kiép song nao hoic 1a xuéng hoic 1a
1én. Nhitng giai doan dé cé thé tuong quan
véi cac chu ky chiém tinh va cé thé véi cac
chu ky cung, vén hoi khé ndm bit hon khi
nhin vao moét kiép sdng cu thé. Chung ta cé
thé nhan ra dudc cic cung linh hdn, nhung
con céac chu ky thi sao? Liéu ching ta cé bit
dau tl con s6 va ndi ring, chu ky cung mot
1a hang nam, chu ky cung hai ¢t ndm nam
mét 1an, chu ky cung ba cit chin nim mét
1an, chu ky cung bén cit hai nim rudi mét
lan, chu ky cung nim c ba nim rudi mot
lan, chu ky cung sau ctt 1,5 nim mot 1an va
chu ky cung bay ctt by nim mot 1an khong?
Viéc suy ra cac con s0 1.5, 2.5 va 3.5 1a cong
viéc di dudc thuc hién bdi Stephen Pugh
trong nghién cttu clia 6ng vé cac cung. Chan
su DK dudng nhu chi ra con s6 1,5 hoic 15
hoic 150 hodc 1.500 khi néi dén cung sau.

[66] Ho c6 dang trdi qua mét giai doan yén
tinh tam thai,

Trong cudc sdng hoic trong mot phan clia
cudc sdng,

[67] chuin bi cho su thic diy va né luc 16n
hon, dé cong viéc can lam phai 1a cing co
va on dinh dé ho c6 thé “ding viing trong



spiritual being”, or are they being

subjected to a cyclic inflow of forces?

So, a lot of wisdom about cycles is needed
when we want to help people, and ourselves
something about
astrological cycles and the more subtle ray

we need to know
cycles. The rays are always more subtle than
the astrology, because with astrology you
have tangible bodies in space and their
positions, and with the rays they are related
to those tangible bodies, but they also come
in on their own numerical structuring.

[68] In this case the worker must seek to
aid in the direction and utilisation of the
energy which (if misdirected) will
eventuate in wrecked lives

People can't handle what's coming in, as we
see it all the time

[69] but which when wisely utilised will
produce a full and fruitful service.

What can we say here? This advice to the
psychological spiritual counselor, of which
DK is a Master, and people like Roberto
Assagioli developed great skill in this, the
true esoteric psychologist is the master or
high initiate.

I have remembered this from somewhere.
We try to help others to live rightly but we
have to assess, Is this a go-ahead time or is
this a time of consolidation? Maybe crisis,
tension, and emergence are also related to
whether up,
stabilizing, learning how to

we are building things
standing,

receive, or whether we are really moving
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su hién hitu tinh than”, hay ho dang phai
chiu mét dong chay tuan hoan ctia cac luc?

Vi viy, rat nhiéu minh triét vé cac chu ky 1a
can thiét khi ching ta muén gitp d¥ moi
ngudi, v ban than chiing ta can phai biét
mot chit vé cac chu ky chiém tinh va céc
chu ky cung tinh té hon. Cac cung ludn tinh
té hon chiém tinh hoc, bdi vi véi chiém tinh
hoc, ban cé cac thién thé hitu hinh trong
khong gian va vi tri cia ching, con vdi cac
cung, ching cé lién quan dén nhiing thién
thé hitu hinh d6, nhung chiing ciing di vao
cau tric sb clia riéng ching.

[68] Trong truong hgp nay, ngudi lao dong
phai tim cach hé trg huéng dan va sit dung
ning lugng ma (néu bi hudng sai) sé din
dén cudc song bi hiy hoai

Con ngudi khoéng thé x{ Iy nhitng gi dang
dén, nhu chung ta thay moi ltc

[69] nhung Kkhi dudc sit dung médt cach
khon ngoan sé tao ra mét phung su day da
va hiéu qua.

Chung ta cé thé néi gi & day? Loi khuyén nay
danh cho nha tu van tdm ly tinh than, ma
Chan su DK 12 mét Bic thay, va nhitng ngudi
nhu Roberto Assagioli dd phét trién ki ning
tuyét vai trong linh vuc nay. M6t nha tam ly
hoc bi truyén thuc su 1a moét Chan su hoic
diém dao do cao cip.

T6i nhd diéu nay ti mét ndi ndo d6. Chiing
ta c6 ging gitp ngudi khic séng dung din
nhung ching t6i phai danh gia, liéu day cé
phai 1a thoi diém dé tiép tuc hay 1a thdi diém
dé cling ¢6? C6 thé khling hoang, cing thing
va sy xuit hién cling lién quan dén viéc
chiing ta dang x4y dung moi tht, n dinh,
dtng viing, hoc cach tiép nhan, hay ching ta



ahead with the energy, which can be used or
which may be driving us, coming from the
soul. This requires a lot of wisdom in the
assessment. I suppose if we read Discipleship
in the New Age, we will see DK doing this.
Presumably the people he chose were ready
to move ahead with action in the outer
world, because so much needed to be done.
Who knows exactly how he chose those who
were to be members of his outer group.

[70] The above thoughts can also be
applied by the student of humanity to the
great racial cycles and much of interest
will be discovered.

Are we moving ahead or we consolidating?
Are we strengthening? Are we stabilizing?
Or are we really moving ahead? We can't be
moving head all the time until maybe a later
phase, then humanity finds itself in, is
finally reached.

Well, this is very wise counsel. Where is
humanity today? The great racial cycles.
We're talking about root races, we thought
about subraces, we're talking about branch
races, maybe. I don’t know how many
divisions there are that have been offered in
Theosophy, and some will probably be more
dynamic according to the ray that rules
them than others. And humanity will at
times leap ahead, apparently, and at times
do not make a lot of progress. And then
there's also the forces of retrogression,
which are intervening in an often negative
way.
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dang thuc sy tién 1én phia trudc véi ning
luong, c6 thé dudc s dung hoic c6 thé dang
thic ddy chiing ta, dén ti linh hén. Piéu nay
doi hdi rat nhiéu minh triét trong viéc danh
gid. Toi cho riang néu chung ta doc quyén
sich Pudng DPao Trong Ky Nguyén Mdi,
chiing ta sé thdy Chan su DK 1am diéu nay.
C6 18 nhitng ngudi ma Ngai chon di sin sang
dé tién 1én vdi hanh ddng trong thé gidi bén
ngoai, bdi vi cé rat nhiéu viéc can phai lam.
Ai biét chinh xdc cdch Ngii chon nhiing
nguoi sé trd thanh thanh vién ctia nhém bén
ngoai ctia Ngai?

[70] Nhiing suy nghi trén ciing c6 thé dudc
mon sinh cia nhéin loai ap dung cho cac
chu ky chiing toc 16n va nhiéu diéu tha vi
sé dugc kham pha.

Chung ta dang tién vé phia trudc hay ching
ta dang cling ¢d? Chung ta dang clng cd?
Chuing ta dang 6n dinh? Hay chiing ta dang
thuc su tién vé phia trudc? Chung ta khong
thé ludn ludn tién vé phia trude cho dén khi
c6 thé dat dén giai doan sau, khi nhan loai
cudi cting cling tim thay chinh minh trong
do.

Vang, diy 1a 16i khuyén rat khon ngoan.
Nhéan loai ngay nay dang & dau? Cac chu ky
chiing toc 16n, ching ta dang néi vé cac
giong dan chanh, chiing ta di nghi vé cac
giong dan phy, chiing ta dang ndi vé cac
chiing tdc nhanh, cé thé. T6i khéng biét cb
bao nhiéu phan chia dd dugc dua ra trong
Théng Thién Hoc, va mdt s6 c6 18 sé ning
déng hon tuy theo cung cai quan ching so
v4i nhitng phan chia khac. Va d6i khi nhan
loai s& nhay vot vé phia trudc, rd rang 1a nhu
viy, va d6i khi khéng dat duge nhiéu tién bo.
Va sau d6 con c6 cac luc lugng thoai trao, can
thiép theo cach thudongla tiéu cuc.



[71] Again, and of more vital importance
[Page 63] to us, these cyclic impulses in the
life of the disciple are of a greater
frequency and speed and forcefulness than
in the life of the average man.

I suppose as humanity (which is already
called the
confirms in its discipleship, the impulses
from the soul of humanity will be more
rapid.

sometimes world disciple)

They alternate

in the disciple

with a distressing rapidity.

I went through a period in my life where I
was trying to make a decision about
medicine or music. I know they seemed a
little separated, and in one day I could go
through four or five vehement changes.
Well, I finally chose music, which was the
right direction.

[72] They alternate with a distressing
rapidity.

The hill and valley experience he sometimes
talks with that in connection with Aquarius,
and so it'll be more common in the age into
which we're entering.

[73] The hill and valley experience of the
mystic is but one way of expressing this
ebb and flow.

How frequently does it occur? How often?
How long do we stay on the hill before we
descend into the valley? In my experience
was about a couple of hours, maybe less, but
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[71] M6t 1an nita, va quan trong hon d6i véi
ching ta, [Page 63] nhiing xung déng tuan
hoan nay trong cudc song ctia dé ti co tin
suat, toc d6 va siic manh 16n hon so véi
cudc song ctia ngudi binh thudng.

T6i cho riang khi nhan loai (d6i khi di dudc
goi 1 dé tit thé gidi) khang dinh minh trong
vai tro dé tit, nhiing xung dong ti linh hon
ctia nhan loai sé nhanh hon.

Chung xen ké
trong ngudi dé ti
véi toc @6 nhanh chong dang lo ngai.

T6i da tradi qua moét giai doan trong dsi khi
t6i dang cd ging dua ra quyét dinh vé y hoc
hay 4m nhac. Téi biét ching cé vé hdi tach
biét, va trong mot ngay tdi cé thé trdi qua
bon hoic nim thay déi dit ddi. Cudi cliing, toi
di chon 4m nhac, d6 13 huéng di dting dan.

[72] Ching xen ké vdi mét toc d6 nhanh
chong dang lo ngai.

Doi khi Ngai néi vé trai nghiém 1én xuéng
ctia nha than bi lién quan dén Bao Binh, va vi
viy né sé phd bién hon trong thdi dai ma
chung ta dang budc vao.

[73] Trai nghiém 1én xuéng ctia nha than bi
chila mét cach thé hién su 1én xudng nay.

N6 xay ra thudng xuyén nhu thé nio? Bao
lau moét 1an? Ching ta 3 trén ddi bao lau
trude khi xudng thung liing? Theo kinh
nghiém cta tdi 1a khodng vai gid, c6 thé it



of course it can last days or maybe even
months. Aquarius is associated with this.

[74] Sometimes the disciple is walking in
the sunlight and at other times in the dark;

The point is he just has to keep walking.
What do we say, the old Arcane School
adage, keep on keeping on.

[75] sometimes he knows the joy of full
communion and again all seems dull and
sterile; his service is on occasion a fruitful
and satisfying experience and he seems to
be able to really aid; at other times he feels
that he has naught to offer and his service
is arid and apparently without results.

Aridity is an interesting thing, associated
with the onset of a fifth-ray cycle, and it's a
problem for fifth-ray types and maybe for
those types that are really cultivating the
mind.

at other times he feels that he has naught
to offer and his service is arid and
apparently without results.

I guess all of us have been through this, or
are going through this, and the further we
go, it's like that happened with increasing
frequency, and we have to remain steady in
all of this fluctuation.

[76] All is clear to him some days and he
seems to stand on the mountain top
looking out over a sunlit landscape, where
all is clear to his vision. He knows and feels
himself to be a son of God. Later, however,
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hon, nhung tat nhién né cé thé kéo dai nhiéu
ngay hoic thim chi nhiéu thang. Bio Binh
c6 lién quan dén diéu nay.

[74] P6i khi dé ti dang di trong anh sang
miit trdi va nhiing lic khac trong béng toi;

Piém mau chot 1a y chi can tiép tuc bude di.
T6i nhd cidu ngan ngilt cda Trudng Arcanes,
“Hay tiép tuc su tiép tuc”.

[75] d6i khi y biét niém vui ctia su hoa hgp
tron ven va mét 1an nifa tit ca dudsng nhu
buon té va cin coi; su phung su ctia y d6i
khi 14 mét trdi nghiém hiéu qua va théa
man va dudng nhu y cé thé thuc su ho trg;
nhiing luc khac, y cdm thiy ring minh
khong co gi dé cong hién va su phung su
ctia y kh6 khan va dudng nhu khong cé két
qua.

Su kho khan 1a mot diéu tha vi, gan lién véi
su khéi dau cia mot chu ky cung nim, va dé
12 mot vin dé d6i vdi nhitng ngudi thudc
cung niam va cé thé ddi vdi nhiing ngudi
thuc sy dang trau doi tri tué.

y cam thay minh khéng c6 gi dé cong hién
trong su phung su kho khan va duong nhu
khong cé két qua.

T6i doan tat ca chiing ta déu d trai qua diéu
nay, hoic dang trai qua diéu nay, va ching ta
cang di xa hon, né giong nhu diéu dé xay ra
v4i tan suidt ngldy cang ting, va chung ta
phai giit viing trong tit ci nhitng bién déng
nay.

[76] Moi thit déu r6 rang d6i véi y vao mot
s0 ngay va y duong nhu ding trén dinh nui
nhin ra khung canh day ning, ndi moi thi
déu rd rang d6i v4i tam nhin cta y. Y biét
va cam thay minh 13 con ctia Thudng dé.



the clouds seem to descend and he is sure
of nothing, and seems to know nothing.

DK is

experience. He writes from experience.

I'm sure recounting his own

[77] He walks in the sunlight and is almost
overpowered by the brilliance and heat of
the solar rays, and wonders how long this
uneven experience the violent
alternation of these opposites is to go on.

in

Let's see how much more we have to go.
Well, we are not going to finish on this one,
that's for sure, no. The next one will be the
completed.

[78] Once however that he grasps the fact
he is watching the effect of the cyclic
impulses and the effect of the souls
meditation upon his form nature, the
meaning becomes clearer and he realises
that it is that form aspect which is failing
in its response, and re-acting to energy
with unevenness.

It's not just that I am having trouble, it's the
form, and I stand back as the disciple, as the
soul-in-incarnation. I watched the form
withdraw and approach, withdraw and
approach, watch it as capable of responding
then followed by a period of
incapability, and I strive to stay detached,

and

even persistent determined ongoing.

[79] He then learns that once he can live in
the soul consciousness and attain that
‘high altitude’ (if I might so express it) at
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Tuy nhién, sau do, nhiing dam may duong
nhu ha xudng va y khong chiac chin vé bat
cti diéu gi, va dudng nhu khong biét gi ca.

T6i chic chin ring Chan su DK dang ké lai
kinh nghiém cfia chinh Ngai. Ngai viét ti
kinh nghiém.

[77] Y di trong anh sang mit trdi va gan
nhu bi choang ngodp bdi su chdéi loi va stic
noéng cha tia ning mat trdi, va tu héi trai
nghiém that thuong va su xen ké dit doi
ctia nhiing diéu doi 1ap nay sé tiép tuc bao
lau niia.

Hiy xem ching ta con phai di bao xa nita.
Vang, chung ta sé khong két thic 3 phan nay,
d6 1a diéu chic chin. Chung ta sé hoan
thanh trong 1an sau.

[78] Tuy nhién, mét khi y nam bat dudc su
that rang y dang quan sat tac ddng ctia cac
xung déng tuin hoan va tac dong cdaa su
thién dinh cdia linh hon 1én ban chit hinh
tuéng ctia minh, y nghia tré nén rdé rang
hon va y nhin ra rang d6 1a khia canh hinh
tudng dang that bai trong viéc dap ng ctia
nod, va phan ng véi ning lugng mot cach
that thuong.

D6 khéng chila toéi dang gép khé khan, mala
hinh tudng, va t6i ding lui lai véi tu cach 1a
dé tf, vdi tu cach 1a linh hén nhap thé. Téi
quan sat hinh tuéng rat lui va tiép can, rat
lui va tiép can, quan sat né nhu cé kha ning
dap ing va sau do6 la mét giai doan khong co
kha ning, va toi cd ging tach rdi, tham chi
kién tri, quyét tam tiép tuc.

[79] Sau d6, y biét rang mot khi y c6 thé
song trong tam thic linh hon va dat dudc
“d6 cao” d6 (néu t6i co thé dién dat nhu



will, the fluctuations of the form life will
not touch him.

Well, anyway, the form may fluctuate but he
will not touch the Identity that he has
discovered himself to be.

[80] He then perceives the narrow-edged
razor path which leads from the plane of
physical life to the soul realm, and finds
that when he can tread it with steadiness it
leads him out of

Out of the Mutable Cross, we might say. Out
of the Common Cross of the experience of
constant fluctuation. Out of the

[81] the ever changing world of the senses
into the clear light of day and into the
world of reality.

That's an intuitive light. Eventually it's the
light of Scorpio, it's the light of the buddhic
plane, light of intuition, and as much of the
intuition as the soul can absorb it will lead
him

the ever changing world of the senses into
the clear light of day and into the world of
reality.

This is so practical, so beautifully stated, and
stated from the experiential point of view.

[82] The form side of life then becomes
dim simply a field for service and not a
field for sensuous perception.

Nothing in that form world of the eighteen
subplanes appeals to him finally, and he sees
through it all, and its evanescence, its
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viy) theo y mudn, nhiing thing tram cida
su song hinh tuéng sé khong cham dén y.

Vang, du sao di nita, hinh tudng cé thé dao
doéng nhung y sé khong bi anh hudng dén
Ban thé ma y di kham pha ra chinh minh.

[80] Sau do, y nhan thic dudc con duong
sac bén nhu ludi dao hep din ti c6i gidi ctia
su song tran gian dén c6i gidi linh hon, va
nhan thay rang khi y cé thé budc di trén d6
mét cach viing vang, no6 sé dan y ra khéi

Ra khéi Thap Tu Bién D6i, ching ta cé thé
ndéinhu vdy. Ra khéi Thip Ty Théong Thudng
clia trdi nghiém bién ddng lién tuc. Ra khdi

[81] thé gidi luén thay ddi cha cac giac
quan vao anh sang ban ngay r6 rang va vao
theé gidi ctia thuc tai.

P4 1a mét dnh sang truc gidc. Cudi ciing dé 1a
anh sang cia H Cap, d6 1a anh sdng clia cdi
B6 dé, anh sang clia truc giac, va cang nhiéu
truc gidc ma linh hén cé thé hap thu thi né
sé dandaty

ra khéi thé gidi luén thay doi véi cac giac
quan vao anh sang ban ngay r6 rang va vao
theé gidi ctia thuc tai.

Piéu nay rat thuc té, dudc néu ra rat hay, va
dudc néu ra tif quan diém kinh nghiém.

[82] Phuong dién hinh tudng ctia cudc song
sau d6 doi vdi y chi don gian 1a mét [Page
64] linh vuc dé phung su chit khong phai la
mét linh vuc ctia nhéin thic giac quan.

Cudi cling, khong cé gi trong thé gisi hinh
tudng ctia mudi tam cdi phu dé hap diny, va
y nhin thau tit ci, va su phu du, sy vd



impermanence. He sees that you cannot
hold it, grasp it, simply an aggregation with
no reality except the reality that has caused
it and coming from higher planes.

[83] Let the student ponder upon this last
sentence. Let him aim to live as a soul.

This is key, isn't it? So, are we seeking
something in the world of form? After a
while, you get tired of it all. Pluto comes in
and cuts your attraction to it. Mars may be
attractive, but Pluto cuts that, and before
long there's nothing there you want, and the
Buddha really emphasized that satiety is
reached. Maybe some of us have reached that
point, and I remember HPB saying, for many
people, Theosophy is their last hope. I think
she meant that.

Higher soul, soul-in-incarnation. There's the
word soul almost in two sentences meaning
two different things.

[84] Then the cyclic impulses, emanating
from the soul, are known to be impulses
for which he himself is responsible and
which he has sent forth;

You might say, from his higher identity,
from his own egoic lotus. And then

[85] he then knows himself to be the
initiating cause and is not subject to the
effects.
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thudng clia né. Y thay rang y khong thé giit
né, nim bit nd, né chi don gidn 1a mot tip
hop khong cé thuc tai ngoai tru thuc tai da
gay rané va dén tit cic cdi cao hon.

[83] Hiy dé ngudi mén sinh suy ngim vé
ciu cudi cung nay. Hiy dé y hudng ti muc
tiéu song nhu mét linh hon.

Pay 13 diéu quan trong, phai khéng? Viy,
chiing ta dang tim kiém diéu gi trong thé
gidi hinh tudéng? Sau mot thdi gian, ban sé
cdm thdy mét mdi vdi tit ci. Sao Diém
Vuong di vao va cat dut sy hap din cia né
d6i véi ban. Sao Hda cé thé hap din, nhung
sao Diém Vuong cat dit diéu d6, va chang
bao 1au nita sé khéng c6 gi 8 d6 ma ban
mudn, va Puc Phit thuc sy nhan manh rang
su thda man di dat dudc. C6 16 mdt sd ngudi
trong chiing ta di dat dén diém d¢, va toi
nhé HPB di néi rang, d6i véi nhiéu ngudi,
Théng Thién Hoc 13 hy vong cudi cling clia
ho. T6i nghi Ba ay c6 y dé.

Linh hon cao hon, linh hén nhip thé. Tit linh
hon trong hai ciu cé nghia 1a hai diéu khéac
nhau.

[84] Sau d6, cac xung dong tuan hoan, phat
ra ti linh hon, dudc biét 1a nhiing xung
déng ma chinh y phai chiu trach nhiém va
la nhiing xung déng ma y da gui di;

Ban c6 thé ndi, tit Ban thé cao hon cia minh,
tlt hoa sen Chin ngi ctia chinh minh. Va sau
dé

[85] sau d6 y biét minh 1a nguyén nhan
khéi dau va khong phai chiu tac dong.

Vi vay, d6 1a mot su nhén thic vé sy thay d6i
ban sic, cia mdt ban sic cao hon, mot su



So, it's a realization of a change of identity, of
a higher identity, a change of identity and a
ceasing of identification with the form.

All right, I think with that, friends, this is
the end of A Treatise on White Magic video
commentary number 15 and page 64.

But where do we begin, that's the big
question. video commentary number 16
which will finish off rule one, and I think so
anyway, and starting from page 64. So this
video commentary number 15 and rule 1.3;
I'm putting it that way, the third program on
rule one.
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thay d6i ban sic va ngling déng nhat véi
hinh tudng.

Vang, cac ban, t6i nghi véi diéu d6 sé 1a phan
cudi cfia binh luin video Luin vé Chanh
Thuit s 15 va trang 64.

Hen gip lai cac ban sém, cé thé ngay ca toi
nay, khong bao gid biét trudc, va ching ta
tiép tuc!



Mental Rules 16 - Rule 1.4 (pages 64-70)

Transcript of Video Commentaries by Michael D. Robbins

Abstract

Hoi thé, hinh tuéng va Dang thé (trang 64)

Thay MDR md& dau bang cach nhic lai trong tam tit budi trudc: phuong dién hinh tudng ddi véi dé
t chan chinh chi 14 linh vuc d€ phung su, khéng phai linh vuc dé thda min gidc quan. Chan su DK
nhin tit mét géc d6 khéc, dé xuat hai yéu to: hai thd va hinh tudng ma hdi thd tiép sinh Iuc. Trong
nhiéu thdi ky, con ngudi di ddng nhit véi hinh tudng va khdng hidu ban chat cfia hdi thd, cling
khong biét ban chat ctia Pang thd. Cong viée hién tai la quan tdm dén Pang d6 — linh hon, it nhat
12 ngudn tam thdi cia hoi thé va tAm thitc cao hon.

Thay MDR giai thich rdng sutratma 1a phuong tién truyén hoi thd séng déng tit linh hon dén pham
ngi. Sau lan diém dao thit tu khi thé linh hon bi phé hity, chinh Chan Than sé ddm nhan vai tro dé
qua Tam Nguyén Tinh Than.

T6i 16i duy nhat thuc su (trang 64)

Chan su DK khang dinh: hau hét ching ta déu 1a nhitng ngudi binh thudng, va néu ty cho minh
khac vdi ngudi khac, ta sé tdch minh ra va méac toi phan biét — tdi 16i duy nhat thuc sy, cling chinh
12 Pai Ta thuyét ctia su chia ré. Thay MDR lién hé diéu nay véi cong viéc clia minh vé hat giong tu
tudng nham gitip vugdt qua ta thuyét d6 thong qua su ddng nhat véi Ban Thé.

Nhip thién dinh va chu ky tring (trang 64-65)

Y tudng vé phan ting tuan hoan ddi véi xung déng linh hén ndm sau ba thyc hanh: tham thién
budi sang, hoi tudng budi trua va xem xét lai budi téi. Su 1én xudng 16n hon dudc thé hién qua chu
ky tring tron va tring non. Thay MDR giai thich rang linh hon sé tin dung nhip diéu ma dé ti tao
ra qua thién dinh, va Chan su st dung ca thang dé tiép can tring tron véi nhip diéu lién tuc.

Chan su DK bay té hy vong va 18i cau nguyén: cau mong manh luc tuan hoan tit gidi tinh than dén
v&i moi ngudi, kéu goi vao c¢di gidi clia 4nh sang, tinh thuong va phung su. Cling cAu mong cé su
trao d6i lién tuc giita ngudi day va dé t&t. Thay MDR gan diéu nay véi dau hiéu Song T va Sao Thiy,
va nhéc lai ring Thai Duong Thién Than — titng hoan toan trai qua gidi nhan loai va dudc dao tao
48 Sirius — cling 1a mot trong nhiing ngudi day do.

Nhiing chudng ngai cho su tiép xtc (trang 64-65)

Nhiéu cong viéc sd bd can dudce thuc hién trudc khi dé t va huin su ndi tdm cé thé quen véi rung
dong clia nhau. Nhitng chudng ngai tit phia dé tt bao gdm: thiéu dic tin, thiéu binh tinh, thiéu
chuyén tam, va sy bat 8n cadm xtc — nhitng thi can trd thé cdm duc. Mot sé hanh vi khong khon
ngoan vé thé chat khién cd thé khong tiép nhan dudc; su lo lang 1am thé cdm duc rung dong theo
nhip sai; dinh kién, phé phan va kiéu ngao 1am thé tri trd nén vé dung.

Thay MDR nhan manh: chtng ta 1a "vat liéu" tot nhat hién c6 — chua df t6t nhung ngay cang hitu
dung hon. Cau clia Foster Bailey dugc nhéc lai: "It nhat hiy dé t6i trd nén hitu ich." Va cau ndi tit
Trudng Arcanes: "Hay tiép tuc su tiép tuc."

Bon quy luat thuc hanh (trang 65-68)
Chéan su DK dua ra bon quy luit:
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Thtt nhat, can cé su thuan khiét tuyét doi ctia déng co — khéng cé déng co hén hop hay lién quan
dén sy dé cao ctia pham nga.

Thtt hai, cin cé kha ning budc vio su tinh ling cia nhitng noi cao. Su tinh ling cfia tdm tri phu
thudc vao Pinh luit Nhip diéu. Rung déng hén loan theo nhiéu hudng sé chong lai dinh luat nay.
Can binh tinh, diém tinh va thing bing theo ding tinh than clia Thién Binh. Pinh luit Rung dong
va Pinh luit Nhip diéu 1a cac giai doan clia Pinh luit Hap Didn — Thay MDR coi day 12 mot gdi y
phong phti cho c4c nha nghién cttu cung nim. Trai dat bang manh luc y chi giit moi thi lai véi
nhau, va hoi thd ctia thuc thé trai dat anh hudng manh mé dén su rung dong clia vat chat cdi hong
tran. Nhiing ngudi dic biét chiu dnh hudng cia mit tring khé duge st dung 1am ngudi truyén tai
— tuy nhién Thay MDR lam rd diéu nay khong c6 nghia 1a moi ngudi dén tit Day Mit Tring déu bi
loai.

Yéu cau tht hai cling hudng dén tuong lai: khi ching ta trd thanh huin su & ndi gidi sau khi chét,
néu chua hoc dudc sy tinh ling ti stic manh va tri thic, sé khé chiu dung su thiéu giao tiép véi
nhiing ngudi 3 phia bén ngoai. Su bon chén cAm duc khi & phia bén kia clia cai chét sé can trd su
hitu dung.

Thtt ba, sy thiéu binh tinh trong dodi séng hang ngiy ngin can cac huin su trén c¢di Chan ngi tiép
cin chung ta. Can rat lui déu din vao cong viée nodi tim, dong thoi duy tri su chtl v tip trung ctia
nio bd vat 1y trén cdi hong tran — day 1a hoat dong kép. Thay MDR nhin manh: khong phai trd nén
qua mai mé vao nhiém vu bén ngoai dén ndi danh mat dong tiép nhan nodi tAm cé thé diéu chinh
hiéu qué cta céng viéc bén ngoai.

Th tu, can kiém soét tu tudng vi nhan loai dang trd nén nhay cdm va cé kha ning vién cdm. Thay
MDR nhic ring Hic Poan mudn biét Thién Co dé can trd né — vi vay su im ling huyén bi khéng
chila nhiing gi ndi ra, ma 1a ca nhiing gi dudc nghi dén.

Nghé thuit khong phan tan manh luc va su lua chon dung din (trang 68-70)

Trd lai Quy Luit I — "khong phan tdn manh luc" — Thiy MDR gidi thich ring diém tru nhit tam va
cac diém md rong trong pham ngi khién dé ti kém manh liét vé huyén moén hon miic can thiét dé
budc vao su mic khai mdi.

Doi véi viée ra quyét dinh khi d8i mit véi nhiéu lya chon khé khin, Chan su DK dé ra mot tién
trinh ba budc: trudc tién phan biét gitta ding va sai, rdi gitta vi ky va vi tha, sau dé gitta 1gi ich ca
nhan va trdch nhiém nhém. Tit "trach nhiém chinh dang" dugc nhan manh — Chan su DK huéng
dén ngudi binh thudng, lanh manh, khong phai ké cudng tin bénh hoan. Cudi cling 1a xem xét diéu
thiét thuc va diéu tot nhat cho tat ca cac bén.

Khi van con bdi r6i sau ba budc trén, cé hai cach: hoic lam theo khuynh hudng tot nhat va kién
dinh véi quyét dinh d6 ma khong hoi tiéc — day 1a cach hoc qua nghiép qua; hoic chd doi dua vao
cam giac huéng din noéi tam, d€ moi ctta khac déng lai chi con mdt — day doi hdi truc gidc thuc su.
Thay MDR nhic nhd: truc gidc thuc sy luén lién quan dén hoat déng nhém, khong phai cdng viée
canhan nhd nhit. Can phan biét 16 giita truc gidc va linh cdm théng linh.

D6i véi ngudi chi nguyén cao cap: st dung ha tri, luong tri lanh manh va quén di tham vong ca
nhan dé hoan thanh bén phan. Péi véi dé ti: thuc hién tit cd nhitng diéu trén va thém vao d6 truc
gidc, sé tiét 16 thdi diém ganh vac trach nhiém nhém rong 16n hon. T bén phin dudc thuc hién
hoan hdo sé xuit hién nhitng bdn phan 16n hon clia céng viéc thé gidi.
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Thay MDR két thtic bang cach chia sé mdt Iua chon ca nhan dang d6i mit: giia viéc tiép tuc cac
video binh gidng vé tic phdm clia Chan su DK va viéc viét mot cudn sich vé Tinh Nhat Thé nham
vuot qua Pai Ta thuyét vé su chia ré. Va Ngai cho biét sé lang nghe truc giic. Budi tiép theo (binh
gidng s0 17) sé bat dau tit trang 71, chinh thiic budc sang Quy Luat II.

Content for A Treatise on White Magic, Video
Commentary, Program 16, Rule 1.4,
Continuing Rule One, THE WAY OF THE
DISCIPLE. 59 min: pages 64-70.

The breath and the form which the breath
energises. Most of us are average, are we not?
A cyclic response to soul impulse. Much
preliminary work will have to be done.
Aspirants to this difficult work must watch
themselves with infinite care.

1. It is essential that there should be an
endeavor to arrive at absolute purity of
motive.

2. The ability to enter the silence of the high
places will follow next. The inbreathing and
outbreathing of the entity of the earth. The
silence that comes from the inner calm is
the one to cultivate.

3. Remember always that lack of calm in the
daily life prevents the teachers on egoic
levels from reaching you.

4. Learn to control thought. What is the
criterion whereby a man may know which
out of several lines of activity is the right
line to take? An understanding of one’s place
upon the ladder of evolution. Learn through
right decision and right use of the mind to
solve problems. The intuition reveals not the
way ambition can be fed.
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No6i dung cho Luin vé Chanh Thuit, Binh
ludn Video, Chuong trinh 16, Quy luit 1.4,
Tiép tuc Quy luit Mot, CON PUONG CUA BE
TU. 59 phut: trang 64-70.

Hoi th3 va hinh tuéng ma hoi thd cung cap
ning lugng. Hau hét chiing ta déu 1a nhiing
con ngudi binh thudng, dung khoéng? Mot
phan tng tuan hoan ddi véi su thic ddy clia
linh hon. Nhiéu cong viée sd bo sé phai duge
thuc hién. Nhitng ngudi chi nguyén cho
céng viéc khé khan nay phéi tu quan sat ban
than véi su can trong v6 han.

1. Piéu can thiét 1a phai cé mdt nd luc &€ dat
dudc su thuan khiét tuyét doi cia ddng co.

2. Kha nang budc vao sy im lang ctia nhiing
ndi cao sé theo sau. Su hit vao va thd ra ctia
thuc thé trai dit. Su im ling dén tit su binh
yén ndi tdm 13 diéu can trau doi.

3. Luén ghi nhd rang viéc thiéu binh tinh
trong cudc sdng hang ngay sé ngin can cac
huin su trén cic cap d6 Chan ngi tiép cin
ban.

4. Hoc cach kiém soat suy nghi. Tiéu chi nao
dé mot ngudi cé thé biét dau 1a hudng hoat
dong dtng din trong sd nhiéu huéng hoat
dong? Mot su thau hiéu vé vi tri cia mot
ngudi trén nic thang tién héa. Hoc théng
qua quyét dinh ding din va s dung tri tué
ding din dé gidi quyét van dé. Truc giic



Text from White Magic (64-70)

[1] Looked at from another angle we get two
factors, the breath and the form which the
breath energises and drives into activity. [2]
Upon careful study, it becomes apparent [3]
that we have, for aeons of time, identified
with the form; we
emphasised the effects of the imparted

ourselves have
activity but have not understood the nature
of the breath, nor known the nature of the
One who breathes. [4] Now in our work we
are concerning ourselves with that One
Who, breathing rhythmically, will drive the
form into right action and right control. [5]
This is our objective and our goal. A right
understanding is necessary nevertheless if
we are to appreciate intelligently our task
and its effects.

[6] Much more could be said on this rule but
enough has been here given for the average
applicant to discipleship to consider and
upon which to base action. [7] Most of us are
average, are we not? If we regard ourselves
otherwise, we divorce ourselves from others
and become guilty of the sin of separateness
—the one real sin.

[8] An appreciation of the above thoughts
should build in the aspirant a realisation of
the value of his meditation work, whilst the
idea of a cyclic response to soul impulse lies
back of the activities of a morning
meditation, a noonday recollection, and an
evening review. [9] A larger ebb and flow is

also indicated in the two aspects of the full
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khong tiét 16 cach tham vong cé thé dudc
nuoi dudng.

[1] Nhin tU mét géc d0 khac, chiung ta c6 hai
yéu t0, hoi thd va hinh tudng ma hai thd tiép
sinh Iuc va thic ddy hoat ddng. [2] Khi
nghién ctu ky ludng, ré rang [3] 1a ching ta
d3 tu ddng nhit minh vdéi hinh tuéng trong
nhiéu thoi ky; ching ta di nhan manh
nhiing tic ddng ctia hoat ddng dugc truyén
dat nhung d3 khong hiéu ban chit cfia hoi
thd, cling nhu khong biét ban chit cia Pang
thd. [4] Bay gid trong cong viéc ciia chung ta,
chiing ta dang quan tdm dén Pang dé, Pang
ma, thd mot cach nhip nhang, sé thic ddy
hinh tudéng hanh déng dtng va kiém soat
dung. [5] Pay 14 muc tiéu va dich dén clia
chiing ta. Tuy nhién, sy hiéu biét ding dan
1a can thiét néu chiing ta mudn danh gia
moét cdch théng minh nhiém vu cia minh va
nhiing tdc ddng ctia né.

[6] C6 thé ndi nhiéu hon vé quy luit nay,
nhung nhiing gi di dugc dua ra & day la da
dé iing vién trung binh cho su hoc héi dé trd
thanh dé tt xem xét va 1am cd s& cho hanh
dong. [7] Hau hét ching ta déu binh thudng,
phai khéng? Néu ching ta coi minh khéc di,
chiing ta sé tdch minh ra khéi nhiing nguoi
khac va mac toi phan biét — t6i 16i duy nhat
thuc su.

[8] Su danh gid cao nhiing tu tuéng trén sé
xdy dung trong ngudi chi nguyén moét sy
nhan thic vé gia tri cla céng viéc tham
thién ctia minh, trong khi y tuédng vé mot
phan ing theo chu ky d6i véi xung dong linh
hoén ndm sau cac hoat déng ctia budi tham
thién budi sang, su hoi tudng vao budi trua,
va budi xem xét lai budi tdi. [9] M6t su 1én
xudng 1é6n hon ciing dudc chi ra trong hai



moon and the new moon. Let this be borne
in mind.

[10] May there be a full and steady play of
cyclic force from the kingdom of spirit upon
each one of us calling us forth into the realm
of light, love and service [11] and producing
[Page 65] a cyclic response from each
one! [12] May there be a constant
interchange between those who teach and
the disciple who seeks instruction!

[13] Much preliminary work will have to be
done. The disciple on the physical plane and
the inner teacher (whether one of the Great
Ones or the “Master within the Heart”) [14]
need to know each other somewhat, and to
accustom themselves to each other’s
vibration. [15] Teachers on the inner planes
have much to contend with owing to the
of the mental processes of
in physical bodies. [16] But

confidence and trust will set up the right

slowness
students

vibration which will produce eventually
[17] Lack of faith, of
calmness, of application, and the presence of
emotional unrest will hinder. [18] Long

accurate work.

patience those on the inner side need in
dealing with all who must, for lack of other
and better material, be utilized. [19] Some
physical injudiciousness may make the
[20]
worry or care may cause the astral body to

physical body non-receptive; some
vibrate to a rhythm impossible for the right
reception of the inner purpose; some
prejudice, some criticism, some pride, may
be present that will make the mental vehicle
of no use.

[21] Aspirants to this difficult work must
watch themselves with infinite care, and
keep the inner serenity and peace and a
mental pliability that will tend to make
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khia canh ctia tring tron va tring non. Hay
ghi nhd diéu nay.

[10] Cau mong c6 mot su vin hanh day d va
én dinh cfia manh luc tudn hoan ti gidi tinh
than dén véi mdi ching ta, kéu goi ching ta
budc vao cdi gidi cia dnh sdng, tinh thuong
va phung su [11] va tao ra [Page 65] mét
phan tng tuan hoan tit mdi ngudi! [12] Cau
mong cé mdt sy trao d6i lién tuc gitta nhitng
ngudi day va dé tit dang tim kiém su hudng
dan!

[13] Nhiéu coéng viéc so bd sé phai dugc thuc
hién. Pé tit trén c6i hong tran va huan su bén
trong (cho du 13 mét trong nhitng Pang Vi
dai hay “Chan su bén trong Trai tim”) [14]
can phai hiéu nhau phan nao va lam quen
véi rung dong clia nhau. [15] Cac huin su
trén cac noi gidi cé nhiéu diéu phai ddi mait
do qua trinh tAm tri chdm chap ctia cic mén
sinh trong thé x4c. [16] Nhung sy tu tin va
tin tudng sé thiét 14p rung dong dung dan,
cudi cling sé tao ra cong viéc chinh xac. [17]
Viéc thiéu dic tin, thiéu binh tinh, thiéu
chuyén tam, va sut hién dién ctia bat 6n cam
xUc sé can trd. [18] Nhitng Pang 3 bén trong
can phai kién nhan 1au dai khi tiép xuc véi
tat ca nhitng ngudi ma, vi thiéu vat liéu khéac
va tot hon, phai duge st dung. [19] Mot s6
hanh d6ng khong khén ngoan vé mit thé
chit c6 thé khién co thé vit 1y khong tiép
nhan dudc; [20] mét s6 lo 1ang hodc uu tu ¢
thé khién thé cdm xtc rung déng theo mot
nhip diéu khéng phtt hgp cho viéc tiép nhian
ding dan muc dich noéi tdm; mot sd dinh
kién, mot s6 chi trich, mot sd kiéu ngao cé
thé ton tai, diéu nay sé khién thé tri trd nén
vO dung.

[21] Nhiing ngudi chi nguyén cho cong viéc
kho khan nay phai tu quan sat ban than véi
su can than v6 han, va giit sy thanh than va
binh yén ndi tdm va su linh hoat tinh than,



them of some use in the guarding and
guiding of humanity.

[22] The following rules might therefore be
given:

[23] 1. It is essential that there should be an
endeavor to arrive at absolute purity of
motive.

[24] 2. The ability to enter the silence of the
high places will follow next. [25] The stilling
of the mind depends upon the law of
rhythm. If you are vibrating in many
directions [26] and registering thoughts
from all sides, this law will be unable to
touch you. [27] Balance and poise must be
restored before equilibrium can be
reached. [28] The law of vibration and the
study of atomic substance are closely [Page
66] intertwined. [29] When more is known
about these atoms and their action, reaction
and inter-action, then people will control
their bodies scientifically, synchronizing the
laws of vibration and of rhythm. They are
the same and yet unlike. They are phases of
the law of gravitation.

[30] The earth is itself an entity which, by
the force of will, holds all things to itself.
This is an obscure matter, little has been
learned about it as yet. [31] The inbreathing
and outbreathing of the entity of the earth
affects vibration potently, [32] —that is the
vibration of the physical plane matter. [33]
There is a connection also between this and
the moon. [34] Those members of humanity
who are specially under lunar influence
respond to this attraction more than any
others, and they are difficult to use as
transmitters. [35] The silence that comes
is the one to

are urged to

inner calm
[36]

from the

cultivate. Aspirants
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diéu nay sé c6 xu hudng lam cho ho cé ich
trong viéc bao vé v huéng dan nhan loai.

[22] Do @9, cac quy luat sau day cé thé dugc
duara:

[23] 1. Diéu can thiét 13 phai c6 mot nd lyc dé
dat dugdc sy thuan khiét tuyét ddi ctia dong
cao.

[24] 2. Khd ndng budc vao su tinh lang cia
nhiing noi cao sé dén tiép theo. [25] Su yén
ling cta tdm tri phu thudc vao dinh luit
nhip diéu. Néu ban dang rung dong theo
nhiéu huéng [26] va ghi nhan nhiing suy
nghi ti moi phia, thi dinh luat nay sé khéng
thé cham tdi ban. [27] Su cin bang va diém
tinh phai dugc khéi phuc trudc khi dat dugc
trang thai thing bing. [28] Pinh luit rung
dong va viéc nghién cttu chat nguyén ttt lién
quan chit ché véi nhau. [29] Khi biét nhiéu
hon vé cic nguyén t nay va hanh dong,
phan Ung va tuong tdc cla chung, thi con
ngudi sé kiém soat co thé clia minh mét cach
khoa hoc, déng bd héa cac dinh luit rung
dong va dinh luat nhip diéu. Ching 1 giéng
nhau nhung lai khong gidng. Chung 14 cac
giai doan cia dinh luit hap dan.

[30] Trai dat tu né 1a mét thuc thé ma, bing
stic manh ctia y chi, giit tat cd moi thi trong
minh. Pay 13 mdt van dé phtic tap, vin con
rat it diéu dude hoc vé né. [31] Su hit vao va
thd ra clia thuc thé trai dat anh hudng manh
mé dén rung dong, [32] —d4 1 sy rung déng
clia vat chat cdi tran. [33] Cling cé mot su
lién két gifia diéu nay va mit tring. [34]
Nhiing thanh vién ctia nhan loai dic biét
chiu 4nh hudng clia mit trang phan Ung véi
su thu htit nay nhiéu hon nhitng ngudi khac,
va ho khé c6 thé dudc st dung nhu nhiing
ngudi truyén tai. [35] Su tinh ling dén tit sy
binh an ndéi tdm 1a diéu can dudc nudi
dudng. [36] Nhiing ngudi chi nguyén dugc



remember that the time will come when
they too will form part of the group of
teachers on the inner side of the veil. If then
they have not learnt the silence that comes
from strength and from knowledge, how
will they bear the apparent lack of
communication that they will then find
exists between them and those on the outer
side? [37] Learn therefore, how to keep quiet
or usefulness will be hampered by astral
fretfulness when on the other side of death.

[38] 3. Remember always that lack of calm in
the daily life prevents the teachers on egoic
levels from reaching you. [39] Endeavor
therefore to remain quiescent as life unrolls,
work, toil, strive, aspire, and hold the inner
calm. [40] Withdraw steadily into interior
work and so cultivate a responsiveness with
the higher planes. A perfect steadiness of
inner poise [41] is what the Masters need in
those whom They seek to use. It is an inner
poise that holds to the vision yet does its
outer work on the physical plane with a
concentrated physical brain attention which
is in no way deviated by the inner
receptiveness. [42] It involves a dual activity.

[Page 67]

[43] 4. Learn to control thought. It is
necessary to guard what you think. [44]
These are days when the race as a whole is
becoming sensitive and telepathic and
responsive to thought interplay. [45] The
time is approaching when thought will
become public property, and others will
sense what you think. [46] Thought has,
therefore, to be carefully guarded. Those
who are contacting the higher truths and
the
Mind [47] must protect some of their

becoming sensitive to Universal

knowledge from the intrusion of other
minds. [48] Aspirants must learn to inhibit
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khuyén khich nhd rang sé dén ltic ho ciing sé
12 mo6t phan clia nhém cdc Huin Su & mit
bén trong clia biic man che. Néu khi dé ho
chua hoc dudc sy tinh ling dén tit stic manh
va tri thic, thi 1am sao ho cé thé chiu dung
dudc sy thiéu giao tiép rd rang ma ho sé thay
ton tai gitta ho va nhitng ngudi & phia bén
ngoai? [37] Vi vay, hay hoc cach giit im lang
hodc sy hitu dung ctia ban sé bi can trd bdi
su bon chon cdm duc khi & phia bén kia cia
cai chét.

[38] 3. Ludén luén nhd rang su thiéu binh
tinh trong cudc séng hang ngdy ngin can
cac huin su trén cac cdi Chan ngi tiép can
ban. [39] Do d6, hiy co ging giit yén tinh khi
cudc séng dién ra, 1am viéc, khé nhoc, phan
dau, khao khat va gitt binh tinh néi tam. [40]
Rut lui déu din vao cong viée ndi tAm va do
d6 trau doi kha ning dap ting vdi cac cdi cao
hon. Su 8n dinh hoan hio cta su diém tinh
ndi tdm [41] 12 nhiing gi cic Chan su can §
nhitng ngudi ma Ho tim cach st dung. Pé 1a
mét su diém tinh ndi tAm gitt vitng tam nhin
nhung van thuc hién cdng viéc bén ngoai
clia né trén cdi hong tran véi su chu v tip
trung ctia bd nédo vat ly ma khéng bi 1éch lac
bdi su tiép nhin bén trong. [42] N6 lién quan
dén mot hoat ddng kép. [Page 67]

[43] 4.Hoc cach kiém soat tu tudng. Can phai
bao vé nhiing gi ban nghi. [44] P4y 1a nhiing
ngay ma toan thé nhan loai dang trd nén
nhay cdm va cé kha ning vién cam va dap
ung vdi su tuong tac tu tudng. [45] Thdi gian
dang dén gan khi tu tudng sé trd thanh tai
sdn coéng cdng, va nhitng ngudi khéc sé cdm
nhén dugc nhiing gi ban nghi. [46] Do d¢, tu
tudng phai dudc bao vé cian thin. Nhiing
ngudi dang tiép xdc véi nhitng chan 1y cao
hon va trd nén nhay cdm véi Tri Tué Vi tru
[47] phai bdo vé mot so kién thiic clia ho khéi
su xdm nhép cta nhiing tdm tri khéc. [48]
Nhitng ngudi chi nguyén phai hoc cach tc



certain thoughts, and prevent certain
knowledge from leaking out into the public
consciousness when in contact with their
fellow men.

[49] It is of course of vital interest to
appreciate the significance of the words
“scatters not his force.” [50] There are so
many lines of activity into which the soul-
inspired disciple may throw himself.
Assurance as to varying lines of activity is
not easy to reach and every aspirant knows
perplexity. [51] Let us put the problem in the
form of a question, relegating it to the plane
of every-day endeavour, as we are not yet in
a position to comprehend in what way a soul
can “scatter its forces” on the higher planes.

[52] What is the criterion whereby a man
may know which out of several lines of
activity is the right line to take? [53] Is there,
in other words, a revealing something which
will enable a man unerringly to choose the
right action and go the right way? [54]| The
question has no reference to a choice
existing between the path of spiritual
endeavour and the way of the man of the
world. [55] It refers to right action when
faced with a choice.

There is no question but that a man is faced,
in his progress, with increasingly subtle
The
between right and wrong which occupies

distinctions. crude discrimination
the child soul is succeeded by the finer
distinctions of right, or of more right, of
high, or higher, and the [Page 68] moral or
spiritual values have to be faced with the
most meticulous spiritual perception. [56] In
the stress and toil of life and in the constant
pressure on each one from those who
constitute their group, the complexity of the

problem is very great.
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ché mot s6 suy nghi nhat dinh va ngin méot
s0 kién thiic nhat dinh bi o ri vao tdm thic
cong ddng khi tiép xic véi ddng loai clia ho.

[49] TAt nhién, diéu quan trong 13 phai dadnh
gid cao y nghia ctia cdc tit “kh6éng phén tan
miénh luc ctia minh”. [50] C6 rat nhiéu linh
vuc hoat ddng ma dé ti duge truyén cam
hting tit linh hén cé thé dan than vao. Su
d3dm bao vé cic linh vuc hoat dong khac
nhau 13 khéng dé dat dudc va moi ngudi chi
nguyén déu biét sy boi roi. [51] Chung ta hiy
dit van dé dudi dang mot cau hédi, dua né
dén binh dién nd Iuc hang ngay, vi chiing ta
van chua & vi tri c¢é thé hiéu dugdc cach thitc
ma mét linh hon cé thé “phan tan cidc minh
luc cia nd” trén céc cdi cao hon.

[52] Tiéu chi ndo d& mot ngudi cé thé biét
dau 13 con dudng dung din dé thuc hién
trong sd nhiéu con dudng hoat déng? [53]
Néi cach khac, c6 mot diéu gi dé tiét 16 sé cho
phép mdt ngudi khong sai 1am chon hanh
dong dung va di dung hudéng khoéng? [54]
Cau héi khdng dé cap dén su Iya chon ton tai
gitia con dudng nd luc tinh than va con
dudng clia ngudi clia thé gidi. [55] N6 dé cap
dén hanh déng dtng din khi phai d6i mit
v6i mot su lya chon.

Khoéng con nghi ngd gi nita, mot ngudi trong
qua trinh tién bd cfia minh phai d6i mat véi
nhiing su phan biét ngay cang tinh té. Su
phan biét tho s gitta diing va sai von chiém
giti linh hén tré con duge ké tuc bdi nhiing
su phan biét tinh té hon vé ding, hoic ding
hon, cao, hodc cao hon, va cac [Page68] gia
tri dao dtic hoic tinh than phai dugc d6i mit
v4i nhan thic tinh than ti mi nhat. [56]
Trong sy cing thiang va mét nhoc cfia cudc
song va trong ap luc lién tuc d6i véi moi
ngudi tit nhiing ngudi tao thanh nhém cuda
ho, su phtic tap cfia van dé 1a rat 16n.



[57] In solving such problems, certain broad
discriminations can precede the more subtle
and when these decisions have been made
the more subtle can then take their
place. [58] The choice between selfish and
unselfish action is the most obvious one to
follow upon the choice between right and
wrong, and is easily settled by the honest
[59] A which
discrimination between individual benefit

soul. choice involves
and group responsibility rapidly eliminates
other factors, and is easy to the man who
shoulders his just responsibility. Note the
use of the words “just responsibility.” [60]
We are considering the normal, sane man
and not the over-conscientious morbid
[61] There
distinction between the expedient, involving
factors of physical plane relations of
business and of finance, leading up to a

fanatic. follows next the

consideration of the highest good for all
parties concerned. [62] But having through
this triple eliminative process arrived at a
certain position, cases arise where choice
still remains in which neither common
sense nor logical, discerning reason seem to
help. [63] The desire is only to do the right
thing; the intent is to act in the highest
possible way and to take that line of action
which will produce the best good of the
group apart from personal considerations
altogether. [64] Yet light upon the path,
which must be trodden, is not seen; the door
which should be entered is unrecognized
and the man remains in the state of constant
indecision. What, then, must be done? One
of two things:

[65]
inclination and choose that line of action

First the aspirant can follow his

out of the residue of possible lines which
seems to him the wisest and the best. This
involves belief in the working of the law of
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[57] Trong viéc gidi quyét nhitng vin dé nhu
viy, mot s0 phan bién rong 16n cé thé di
trude nhiing diéu tinh té hon, va khi nhitng
quyét dinh nay di dudc dua ra, nhitng phan
bién tinh té hon sau dé cé thé thay thé vi tri
ctia chung. [58] Su lua chon gitta hanh dong
ich ky va vi tha 1a diéu hién nhién nhat dé
lam theo sau su lya chon gitta dung va sai, va
dé dang dudc gidi quyét bdi linh hén trung
thuc. [59] M6t su Iua chon lién quan dén viée
phan bién gilta 1gi ich cd nhan va trach
nhiém nhém sé nhanh chéng loai bé cac yéu
t6 khéc, va dé dang ddi véi ngudi ganh vac
trach nhiém chinh ddng cia minh. Luu y
cach st dung cic tu “trdch nhiém chinh
dang”. [60] Chung ta dang xem xét mot
ngudi binh thuong, lanh manh chd khong
phai 1a m6t ngudi cudng tin bénh hoan qua
mc tin tAm. [61] Tiép theo 13 sy phan bién
diéu thiét thuc, lién quan dén cic yéu to
quan hé cdi hdong tran vé kinh doanh va tai
chinh, dan dén viéc xem xét 1di ich cao nhit
cho tat ca cic bén lién quan. [62] Nhung sau
khi thong qua qua trinh loai trit tam phan
nay dé di dén mot vi tri nhat dinh, cac
trudng hgp phat sinh khi vin con su lya
chon ma ca luong tri 1an 1y tri logic, sang
su6t dudng nhu déu khong gitp ich dugc gi.
[63] Mong mudn chi 13 1am diéu ding din; y
dinh 1a hanh d6ng theo cach cao nhit cé thé,
va thuc hién dudng 16i hanh déng dé sé
mang lai 1gi ich t6t nhit cho nhém ngoai
nhitng cAn nhic cd nhin hoan toan. [64] Tuy
nhién, dnh sang trén dudng phai di van chua
dudc thay; canh ctta can phai budc vao vin
chua dugc nhin ra va ngudi d6 van & trong
trang théai do du lién tuc. Vay, diéu gi phai
dudc thuc hién? Mot trong hai diéu sau:

[65] Thit nhit, ngudi chi nguyén cé thé lam
theo khuynh huéng ctia minh va chon con
dudng hanh dong trong s6 nhiing con dudng
con lai kha thi ma theo y 1a khén ngoan nhat
va tot nhat. Piéu nay lién quan dén niém tin



Karma and also [Page 69] a demonstration of
that firm decisiveness which is the best way
in which his personality can learn to abide
by the decisions of his own soul. [66] It
involves also the ability to go forward upon
the grounds of the decision made, and so to
abide by the results without forebodings or
regrets.

[67] Secondly, he can wait, resting back upon
an inner sense of direction, knowing that in
due time he will ascertain, through the
closing of all doors but one, which is the way
he should go. [68] For there is only one open
door through which such a man can go. [69]
Intuition is needed for its recognition. [70]
In the first case mistakes may be made, [71]
and the man thereby learns and is enriched,;
in the second case, mistakes are impossible
and only right action can be taken.

[72] It is obvious, therefore, that all resolves
itself into an understanding of one’s place
upon the ladder of evolution. Only the
highly advanced man can know the times
and seasons and can adequately discern the
subtle a psychic
inclination and the intuition.

distinction between

[73] In considering these two ways of
ultimate decision let not the man who
should use his common sense and take a line
of action based upon the use of the concrete
mind, practice the higher method of waiting
for a door to open. He is expecting too much
in the place where he is. [74] He has to learn
through right decision and right use of the
mind to solve his problems. Through this
method he will grow, for the roots of
intuitive knowledge are laid deep within the
soul and the soul, therefore, must be
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vao su van hanh cta Pinh luit Nghiép Qua
va cling [Page 69] la mot minh ching cho su
quyét doan vitng chic d6 1a cach tot nhat ma
pham ngi cfia y ¢ thé hoc cach tuan theo
cac quyét dinh cfia chinh linh hén minh. [66]
N6 ciing lién quan dén kha ning tién vé phia
trudc trén cd sd quyét dinh di dua ra, va do
dé tuadn theo két qua ma khdng cé du bao
trudc hoic héi tiéc.

[67] Thit hai, y cé thé chd doi, dya vao cdm
gidc huéng dan bén trong, biét rang dén
dung thdi diém, y sé biét chic, thong qua
viéc déng tat ca cac canh clia trit mdt canh
ctia, ddu 1a con dudng ma y nén di. [68] Vi
chi c6 mét cdnh clta m3& ma mét ngudi nhu
vay c6 thé di qua. [69] Truc gidc 1a can thiét
dé nhan ra né. [70] Trong trudng hop dau
tién, sai 1am c6 thé xay ra, [71] va nhd d6 con
ngudi hoc hdéi va tréd nén phong phu hon;
trong trudng hgp thit hai, sai 1am 1a khéng
thé x3y ra va chi cé hanh ddng dting din mdéi
c6 thé dugc thuc hién.

[72] Do &4, rd rang 13 tat cd déu dudc giai
quyét thanh sy hiéu biét vé vi tri clia mot
ngudi trén nic thang tién héa. Chi cé ngudi
c6 trinh do tién hda cao mdi cé thé biét thoi
gian va mia vu va c6 thé phan biét day df su
khac biét tinh té giita khuynh hudng tim
linh va truc giac.

[73] Khi xem xét hai ciach quyét dinh cudi
cung nay, diing ¢ mot ngudi von nén s
dung luong tri ciia minh va thuc hién moét
dudng 16i hanh dong dua trén viéc st dung
tri cu thé, thuc hanh phuong phéap cao hon
1a chd dgi mét canh clia md ra. Y dang mong
doi qua nhiéu & vi tri ctia y. [74] Y phai hoc
théng qua quyét dinh ding din va st dung
ding dan thé tri dé gidi quyét van dé clia
minh. Thong qua phuong phap nay, y sé
phat trién, vi gdc ré cla tri thic truc giac
dugc dit siu trong linh hoén, va do d4, linh



contacted before the intuition can work. [75]
One hint only can here be given: —the
intuition ever concerns itself with group
activity and not with petty personal
affairs. [76] If you are still a man centered in
the personality, recognize it, and with the
equipment available, govern your actions. If
you know yourself to be functioning as a
in the
others, [77] untrammeled by selfish desire,

soul and are lost interest of
then [Page 70| your just obligation will be
met, your responsibilities shouldered, your
group work carried forward, and the way
will unfold before you, whilst you do the
next thing and fulfill the nest duty. Out of
duty, perfectly performed, will emerge those
larger duties which we call world work; out
of the carrying of family responsibilities will
come that strengthening of our shoulders
which will enable us to carry those of the
larger group. What, then, is the criterion?

[78] For the high grade aspirant, let me
repeat, the choice of action [79] depends
upon a sound use of the lower mind, the
employment of a sane common-sense and
the forgetfulness of selfish comfort and
personal ambition. [80] This leads to the
fulfillment of duty. For the disciple there will
be the automatic and necessary carrying
forward of all the above, [81] plus the use of
the intuition which will reveal the moment
when wider group responsibilities can be
justly shouldered and carried
simultaneously with those of the smaller
group. [82] Ponder on this. [83] The intuition
reveals not the way ambition can be fed, nor
the manner in which desire for selfish
advancement can be gratified.
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hon phai dugce tiép xtic trudc khi truc gidce cé
thé hoat dong. [75] Chi cé mdt gdi v & day cé
thé dugc dua ra: — truc gidc ludén ludn lién
quan dén hoat dong nhém chit khéng phai
véi nhitng céng viéc cd nhan nhoé nhat. [76]
Néu ban van 1a mét ngudi tip trung vao
pham ngi, hiy nhin ra diéu d6, va véi
nhitng thiét bi cé sin, hiy diéu chinh hanh
dong ctia ban. Néu ban biét minh dang hoat
doéng nhu moét linh hon va quén minh vi 1oi
ich cthia ngudi khéc, [77] khong bi rang budc
bdi ham muén ich ky, thi [Page 70] nghia vu
chinh didng ctia ban sé dugc dap ung, trach
nhiém ctia ban sé dudc gdnh véc, cong viéc
nhém clia ban sé dudc thuc hién, va con
dudng sé md ra trudc mat ban, trong khi ban
lam diéu tiép theo va hoan thanh nhiém vu
tiép theo. Tit bén phan dudc thuc hién mot
cach hoan hio, sé xuit hién nhitng bén phin
16n hon ma ching ta goi 1a cdng viée thé
gidi; tit viéc gdnh vac trach nhiém gia dinh
sé dén su cling c6 ddi vai ctia chuing ta, diéu
sé cho phép chung ta ganh vac trach nhiém
ctia nhém 16n hon. Vay thi, tiéu chila gi?

[78] Pbi véi ngudi chi nguyén cao cap, t6i xin
nhic lai, su Iya chon hanh ddéng [79] phu
thudc vao viéc st dung ding dian ha tri, s
dung luong tri lanh manh va quén di su
thodi maéi ich ky va tham vong c4 nhéan. [80]
Piéu nay din dén viéc hoan thanh bén phan.
Doi véi dé tilt, sé cb su thuc hién tu ddng va
can thiét tit ca nhiing diéu trén, [81] cong
vdi viée stt dung truc giac, diéu nay sé tiét 1
thoi diém khi nao cé thé ganh vic mot cach
chinh dang cac trach nhiém nhém réng 16n
hon va thuc hién ddng thoi véi trach nhiém
ctia nhém nhd hon. [82] Hiy suy ngim vé
diéu nay. [83] Truc gidc khong tiét 16 cach
thtc tham vong cé thé dudc nudi dudng,
cling khéng phai cach thic ma ham mudén
thing tién ich ky c6 thé dugc théa mén.



Commentary 16 — Rule 1.4

Hello, everybody. Good morning here from
Finland.

This is our 16th Treatise on White Magic
video commentary. We're beginning on page
64, looking at how the form side looks, to the
true disciple, simply a field for service and
not a field for sensuous perception. The
Tibetan asks us to really ponder this. He asks
us to live as a soul and to know that these
cyclic impulses which are coming into the
personality  consciousness are really
emanating from the higher part of our own
nature, something for which we as the soul
are really responsible, and which we, in
cooperation with the Angel of Presence/
Solar Angel, have sent forth, and then we
know ourselves to be the initiating cause

and not just that which is subject to effects.

So, here we continue, and let's see whether
we can finish this. This will be rule one, and.

[1] Looked at from another angle we get
two factors, the breath and the form which
the breath energises and drives into
activity

And it’s via the sutratma.

[2] Upon careful it becomes

apparent

study,

In other words, the sutratma is the organ or
the means or method of transmitting the
living vitalizing breath from the soul, or
whatever higher agency is responsible for
the sustainment of the personality, to that
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Xin chio moi ngudi. Chao budi sang tit Phan
Lan.

Day 1a budi binh luan video thit 16 vé Luan
vé Chanh Thuit. Ching ta bit dau tit trang
64. Doi v6i ngudi dé tit chan chinh, phuong
dién hinh tudng chi don gidn 1a mét linh vuc
dé phung su chit khéng phai 14 mét linh vuc
dé nhan thtc gidc quan. Chan su Tiy Tang
yéu cau chung ta thuc su suy ngim vé diéu
nay. Ngii yéu cau ching ta séng nhu mot
linh hén va biét raing nhiing xung ddng tuan
hoan nay dang di vao tam thic pham ngi
thuc su phat ra tif phan cao hon trong ban
chit cfia chinh chting ta, mot diéu ma chiing
ta véi tu cach 1 linh hén thuc su chiu trach
nhiém, va diéu ma chung ta, hop tac vdi
Thién than Hién dién/Thai duong Thién
than, di gt di, va sau d6 chung ta biét minh
12 nguyén nhan khéi dau cht khéng chi 1a
doi tugng chiu tac dong.

Vi vay, ching ta tiép tuc & diy, va hiy xem
liéu chiing ta cé thé hoan thanh diéu nay
khéng. Py sé 1a quy luat mét, va.

[1] Nhin ti mot goc do khac, chung ta co
hai yéu t4, hoi thé va hinh tuéng ma hoi
thé tiép sinh luc va thuc diy hoat dong.

Tiép sinh Iuc thdng qua sutratma.

[2] Khi nghién cttu ky ludng, r6 rang

Noi cach khac, sutratma la cd quan hoac
phuong tién hoic phuong phéap truyén hoi
thd séng dong tit linh hén, hoic bat ky tac
nhan cao hon nao chiu trach nhiém duy tri
pham ngi, dén pham ngi dé. Tai mét thdi



personality. At a certain point, it will be the
monad itself which is responsible once what
we call the soul, and the soul body has been
destroyed at the fourth initiation, and from
the spiritual triad and monad will come that
sustainment, and the sutratma will still
exist for us.

[3] that we have, for aeons of time,
identified ourselves with the form; we
have emphasised the effects of the
imparted activity but have not understood
the nature of the breath, nor known the
nature of the One who breathes.

This is where we have been before occultism
conveyed its truth to us.

[4] Now in our work we are concerning
ourselves with that One Who, breathing
rhythmically, will drive the form into right
action and right control.

We are concerned with the soul as, at least,
the temporary source of the breath and the
source of the higher consciousness.

[5] This is our objective and our goal. A
right wunderstanding is necessary
nevertheless, if we are to appreciate
intelligently our task and its effects.

So, this is clarity itself and we are grateful to
be presented with such a clear picture.
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diém nhit dinh, d6 sé 1a chinh chan than
chiu trach nhiém mot khi cai ma ching ta
goi 13 linh hén, va thé linh hén d4 bi pha hiy
&1an diém dao thi tu, va tif tam nguyén tinh
than va chan than sé dén su duy tri d6, va
sutratma sé van ton tai d6i véi chting ta.

[3] 1a ching ta di tu dong nhat minh véi
hinh tudng trong nhiéu thoi ky; ching ta
di nhin manh nhiing tac déng cta hoat
dong dudc truyén dat nhung @i khong hiéu
ban chit cta hdi thé, ciing nhu khong biét
ban chit ctia Pang thé.

Pay 1a ndi ching ta di tiing trude khi huyén
bi hoc truyén dat sut that cho ching ta.

[4] Bdy gio trong céng viéc cia chung ta,
ching ta dang quan tim dén Pang d6, Pang
ma, thé mét cach nhip nhang, sé thuc day
hinh tuéng hanh doéng ding va kiém soat
dung.

Chung ta quan tdm dén linh hén nhu, it
nhat, 13 ngudn tam thdi clia hdi thd va
ngudn clia tAm thiic cao hon.

[5] Pay 1a muc tiéu va dich dén cta ching
ta. Tuy nhién, su hiéu biét ding dan l1a can
thiét néu ching ta mudn danh gia mét cach
théng minh nhiém vu ctia minh va nhiing
tac dong ctia né.

Vi viy, day 14 sy rd rang va chung ta biét on
khi dugc trinh bay mét bic tranh ré rang
nhu vay.



[6] Much more could be said on this rule
but enough has been given for the average
applicant to discipleship to consider and
upon which to base action.

That's I guess for whom it is written, maybe
we should not presume that we are
necessarily disciples until we know we are
accepted disciples, and that comes
somewhere between the 1st and 2nd
initiation.

The group that DK was working with, if they
continued to work with him, and he didn't
let them go for some reason, they became
accepted disciples by the time the second
type of work had begun in 1939, where a
group of 24, the new Seed Group, was
formulated, whether they were accepted
disciples or not earlier, I suppose they were,
because they were under, many of them
the
supervision of the Master in one of the
Master's external groups.

were anyway, they were under

So, the direct contact with the Master pretty
much made them accepted disciples.

to consider and upon which to base action.

Then comes the important statement,

[7] Most of us are average, are we not? If we
regard ourselves otherwise, we divorce
ourselves from others and become guilty
of the sin of separateness—the one real sin.

Interesting. And as well, if I may say, the one
real heresy, the great heresy of separateness.
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[6] C6 thé néi nhiéu hon vé quy luat nay,
nhung nhiing gi da dudc dua ra 6 diy la du
dé dng vién trung binh cho su hoc héi dé
tré thanh dé ti xem xét va lam co sé cho
hanh dong.

T6i doan d6 1a ngudi ma quyén sich dudc
viét cho, c6 18 chiing ta khoéng nén gia dinh
rang chiing ta nhat thiét 13 dé tit cho dén khi
chiing ta biét chiing ta 1a dé t dugc chap
nhén, v diéu dé xdy ra & dau dé giita 1an
diém dao thit nhat va thit hai.

Nhom ma Chan su DK dang lam viéc cung,
néu ho tiép tuc lam viée véi Ngai, va Ngai
khong dé ho di vi moét so 1y do, ho sé trd
thanh dé t dugc chap nhin vio thdi diém
loai cdng viéc thit hai bit dau vao nim 1939,
lic m6t nhém gém 24 ngudi, Nhém Hat
gidng mdi, 3 dugc thanh 1ap, cho di1 ho cé
dudc chap nhin 13 dé ti trude d6 hay khong,
va t6i cho ring ho di dugc chap nhin, béi vi
ho d3 dugc, dit sao thi nhiéu ngudi trong s6
ho, ho da dudgc & dudi su gidm sat cia Chan
su trong mét trong cdc nhém bén ngoai clia
Chan su.

Vi vay, su tiép xudc truc tiép véi Chan su da
khién ho trd thanh dé t dudc chip nhin.

xem xét valam co sé cho hanh ddng.
Sau d6 1a mét tuyén bé quan trong,

[7] Hau hét ching ta déu binh thudng, phai
khong? Néu ching ta coi minh khac di,
chung ta sé tach minh ra khéi nhiing ngugi
khac va mic téi phan biét — téi 16i duy
nhat thuc su.



So, this is what we have to overcome. And
I've been thinking that in this work with
Identify as Being, the seed thought work,
because I have a new book coming out on the
Seeds of the Infinite, which the Real Being is,
I should just give seed thoughts, and we
should meditate in the attempt to overcome
the great heresy of separateness, which still
of course has to exist in us before the higher
initiations are taken when all is seen and
known as One.

0:07:00

[8] An appreciation of the above thoughts
should build in the aspirant a realisation of
the value of his meditation work, whilst
the idea of a cyclic response to soul
impulse lies back of the activities of a
morning meditation, a noonday
recollection, and an evening review.

The soul will take advantage of the rhythm
offered from the side of the personality.

So, the value of our meditation work, we
have to give the soul, meaning the Angel of
the Presence, the Solar Angel, we have to
give that great Being its occasion to really
reach us, and of course it will impose its own
rhythm on us as well, and we may be
receiving it other times.

Whilst the idea of a cyclic response to soul
impulse lies back of the activities of a
morning meditation,
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That tht vi. Va t6i 16i duy nhat dé ciing 1a ta
thuyét duy nhat thuc sy, Pai Ta thuyét cta
su chia ré hay tach biét.

Vi vay, day 1a diéu chiing ta phai vugt qua.
VA t6i d3 suy nghi rang trong cdng viéc nly
v4i Pong nhat héa vdi BAn Thé, cong viéc hat
giong tu tudng, bdi vi toi cé mdt quyén sach
méi sap ra mat vé Hat Giéng ctia V6 Han, d6
12 Ban Thé Thuc Sy, téi dua ra nhiing tu
tudng hat giong va chiing ta nén thién dinh
trong nd lyc vugt qua Pai Ta thuyét vé su
chia ré, tit nhién van phai ton tai trong
chiing ta trudc khi cac 1an diém dao cao hon
dudc thuc hién khi tit ci dude nhin thiy va
biét dén nhula MOT.

* ok

[8] Su danh gia cao nhiing tu tuéng trén sé
xay dung trong ngudi chi nguyén mot su
nhan thic vé gia tri ctia cong viéc tham
thién ctia minh, trong khi y tuéng vé mét
phan tng theo chu ky d6i véi xung dong
linh hon nam sau cac hoat ddéng ctia budi
tham thién budi sang, su hodi tuéng vao
budi trua, va budi xem xét lai budi toi.

Linh hén sé tdn dung nhip diéu dugc cung
cap ti phia pham ngi.

gia tri cia cong viéc thién dinh ctia ching
tala chung ta phai cho linh hén—cé nghia 14
Thién than Hién dién, Thai duong Thién
than—chung ta phai cho Thuc thé vi dai d6
co hoi dé thuc sy tiép cin ching ta, va tit
nhién Ngai cling sé 4p dit nhip diéu caa
riéng ctia Ngai 1én ching ta, va ching ta cé
thé nhan dudc né vao nhiing thdi diém khac.

Trong khi y tuéng vé mot phan ting tuan
hoan d6i véi xung dong linh hén niam sau



perhaps it's so that a cyclic response could be
sent forth, it dwells there waiting to
precipitate when the meditator offers the
opportunity, and it doesn't have to be
exactly in the moment.

[9] A larger ebb and flow is also indicated
in the two aspects of the full moon and the
new moon. Let this be borne in mind.

The masters really use the entire month to
approach the full moon and then, we have
sometimes a seven-day process, a five-day
process, a three-day process, but their
rhythm is continuous.

[10] May there be a full and steady play of
cyclic force from the kingdom of spirit
upon each one of us calling us forth into
the realm of light, love and service.

The kingdom of spirit, we would have to
include the spiritual triad and the monad,
but perhaps the soul can also be considered
to belong to the kingdom of spirit.

So, here is DK offering us his hope, his
prayer, his anticipation for us.

May there be a full and steady play of
cyclic force from the kingdom of spirit
upon each one of us calling us forth into
the realm of light, love and service

I suppose service goes along with sacrifice,
because it's usually Light, Love, and Power,
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cac hoat déng ctia budi tham thién budi
sang,

c6 1é &€ mot phan Uing tuan hoan dudc giii di,
né ton tai 3 &6 chd dgi dé ngung tu khi ngudi
tham thién mang dén cd hoi, va né khoéng
can phai chinh x4c trong khoanh khic d4.

[9] M6t su 1én xudng 16n hon ciing dudc chi
ra trong hai khia canh ctda trang tron va
tring non. Hiy ghi nhd diéu nay.

Cac Chan su thuc su stt dung ca thang dé tiép
can trang tron, va sau do, d6i khi chung ta cé
moét qud trinh bdy ngay, mét qud trinh nam
ngay, mot qua trinh ba ngay, nhung nhip
diéu ctia chungla lién tuc.

[10] Cau mong c6 mét su vin hanh day da
va on dinh ctia méinh luc tuan hoan ti gisi
tinh than dén véi moi ching ta, kéu goi
chung ta budc vao co6i gidi cta anh sang,
tinh thuong va phung su

Gidi tinh than, bao gbm tam nguyén tinh
than va chan than, nhung cé 18 linh hén
cling c6 thé dudc coi 1a thude vé gidi tinh
than.

& day Chén su DK dang gt dén ching ta hy
vong, 16i cau nguyén, su mong doi clia Ngai
danh cho chung ta.

Cau mong c6 mét su van hanh day da va 6n
dinh ctia manh luc tuan hoan tit giéi tinh
than dén vdi moi chung ta, kéu goi ching
ta budc vao c6i gidi cia anh sang, tinh
thuong va phung su.

T6i cho rang phung su di ddi véi hy sinh, bdi
vi thudng thi Anh sdng, Tinh thudng va
Quyén ning, hoic 1a Anh siang, Tinh thuong



or it's Light, Love and Sacrificial Will. So,
Service with sacrifice and sacrificial will -

[11] and producing [Page 65] a cyclic
response from each one!

That we indeed, let's say, at the time of the
full moons, we particularly rise into an
ability to respond to the higher energies. But
also in a more daily way we offer these
opportunities, the morning meditation, the
noontime recollection, and the evening
review.

[12] May there be a constant interchange
between those who teach and the disciple
who seeks instruction!

And of course this suggests the sign Gemini
and the planet Mercury. One of those who is
teaching is not only the human teachers, but
the Solar Angel/Angel of Presence is also a
great teacher, having been entirely through
the human kingdom, however whatever it
manifested in the previous solar system, and
on to Sirius for training in solar angelic life.
The manner of that training, who can say?
But the be
experiencing that very type of training, 80,
85 percent, I suppose, that represents bulk,

bulk of humanity will

and it seems to fit because in some of my
calculations, am I correct, but I've seen or
thought that perhaps moon chain humanity
accounts for perhaps 15 percent of the
present humanity, and they would be more
manasically attuned, and therefore not
necessarily destined for Sirian training,
because those who are needing to build up
the manasic ability go to Sirius with its ray 5
soul, as I seeit, for such training.

[13] Much preliminary work will have to be
done. The disciple on the physical plane
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va Y chi Hy sinh. Vi vay, Phung su di vdi su
hy sinh va y chi hy sinh -

[11] va tao ra [Page 65] mot phan ng tuan
hoan tit méi nguoi!

Hiy néi rang, vao thoi diém tring tron,
chiing ta dac biét vuon 1én kha ning dap ting
véi cac nang lugng cao hon. Nhung hang
ngay, ching ta cling sé mang dén nhitng co
hdi nay—buéi tham thién budi sang, su hoi
tudng vao budi trua va budi xem xét lai budi
toi.

[12] Cau mong c6 mét su trao ddi lién tuc
gitta nhiing ngudi day va dé ti dang tim
kiém sy huéng dan!

Va tat nhién diéu nay gdi y vé dau hiéu Song
T@ va hanh tinh sao Thiy. M6t trong nhiing
ngudi dang giang day khong chi 1a nhiing
huin su lodi ngudi, ma con 1a Thai dudng
Thién than/Thién than Hién dién. Ngai cling
12 mot hudn su vi dai, dd hoan toan trai qua
gidi nhan loai dit cho di biéu hién trong hé
mit troi trude dé nhu thé nao, di dén Sirius
dé dugc dio tao vé su sdng cta thai duong
thién than. Cach thic dao tao d6, ai cé thé
néi dudc? Nhung phan 16n nhan loai sé trai
qua chinh kiéu dao tao d6, 80, 85 phan trim,
tdi cho 13 vy, dai dién cho phan 16n nhin
loai, va né dudng nhu phtu hgp bdi vi trong
mét s6 tinh toan clia toi, khong biét lidu tbi
c6 dung khong, nhung t6i da thay hoic nghi
rang c6 18 nhan loai diy mit tring chiém
khodng 15 phan trim nhan loai hién tai, va
ho sé thién vé manas hon, va do dé khong
nhat thiét phai dugc dao tao & Sirius, bdi vi
nhitng ngudi can xiy dung kha ning tri tué
sé dén Sirius véi linh hén cung 5 cfia nd,
theo nhu téi thay, dé dudc dao tao nhu vay.

[13] Nhiéu cong viéc so bé sé phai dudc
thuc hién. Dé ti trén c6i hong tran va huan



and the inner teacher (whether one of the
Great Ones or the “Master within the
Heart”)

Who is that master? This would be the true
Master, or the Solar Angel/Angel of Presence

[14] need to know each other somewhat,
and to accustom themselves to each
other's vibration

Yes, there is a period of accommodation.

[15] Teachers on the inner planes have
much to contend with owing to the
slowness of the mental processes of
students in physical bodies.

I suppose it is much faster and much freer
once we are liberated from the physical
vehicle,

The poor teachers on the inner planes can't
get through to us because of the slowness or
a process, but once we have dropped the
body, and as it says in Esoteric Healing, the
soul stands free, there will be a faster and
freer exchange and thought process.

[16] But confidence and trust will set up
the right vibration which will produce
eventually accurate work.

And this is important,

[17] Lack of faith, of calmness, of
application, and the presence of emotional
unrest will hinder.

And thatis all of us
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su bén trong (cho du la mdt trong nhiing
Pang Vi dai hay “Chin su bén trong Trai
tim”)

Chan su dé 1a ai? Pay sé 1a Chan su thuc sy,
hoic 13 Thai duong Thién than/Thién than
Hién dién

[14] can phai hiéu nhau phan nao va lam
quen véi rung dong ctia nhau.

bung vay, cé mot giai doan thich nghi.

[15] Cac huan su trén cac néi gidi co nhiéu
diéu phai d6i mat do qua trinh tim tri
chidm chap ctia cAic mén sinh trong thé xac.

T6i cho rang né sé nhanh hon va tu do hon
nhiéu khi ching ta dudc giai phéng khdi
phuong tién thé x4c,...

Cac huin su tdi nghiép trén cac cdi nodi tam
khéng thé tiép cin chiing ta vi su chadm chap
hodc mot qua trinh nao d6, nhung mét khi
chiing ta di tit bd co thé, va nhu di néi trong
Tri Liéu Huyén Mdn, linh hén tu do, sé cé
mot su trao ddi va qua trinh suy nghi nhanh
hon va tu do hon.

[16] Nhung su tu tin va tin tudng sé thiét
14p rung dong ding din, cudi cung sé taora
cong viéc chinh xac.

Va diéu nay rat quan trong,

[17] Viéc thiéu dic tin, thiéu binh tinh,
thiéu chuyén tam, va su hién dién cta bat
on cam xuc sé can tré.

Va dé1a tat cA ching ta



[18] Long patience those on the inner side
need in dealing with all who must, for lack
of other and better material, be utilized.

And that is WE, because there is not better
material around be utilized. So, if we
sometimes wonder, what am I doing in a
place like this? Why am I at this job, at this
task? Why am I not working in a field that
offers me greater scope for expression, and
so forth? Just think what the Masters have to
put up with the slow response that we have.

[19] Some physical injudiciousness may
make the physical body non-receptive;

May be overeating is one of the big ones, or
just exhausting the body

[20] some worry or care may cause the
astral body to vibrate to a rhythm
impossible for the right reception of the
inner purpose; some prejudice, some
criticism, some pride, may be present that
will make the mental vehicle of no use.

Well, if anything such a statement as this

will induce a certain humility,

presumption. We're not all that useful but

no

we are perhaps increasingly useful, and as
I've told you before, when I went to the
Arcane School and had my interview with
Mary Bailey, she told me about Foster Bailey
saying at least let me be useful. But what will
it take? Okay,

133

[18] Nhiing Pang & bén trong can phai kién
nhan lau dai khi tiép xtc vdi tat ca nhiing
ngudi ma, vi thiéu vat liéu khac va tot hon,
phai dugc stt dung.

Va d6 1a CHUNG TA, bdi vi khong cé vat liéu
nao t6t hon xung quanh dé st dung. Vi viy,
néu doi khi chting ta tu hdi, t6i dang 1am gi &
mdt noi nhu thé nay? Tai sao toi lai 1am céng
viéc nay, nhiém vu nay? Tai sao t6i khéng
lam viéc trong mét linh vuc mang lai cho t6i
pham vi thé hién rdng 16n hon, v.v.? Chi can
nghi vé nhiing gi cic Chan su phai chiu dung
véi phan ting chdm chap ma ching ta cé.

[19] M4t s6 hanh d6ng khong khon ngoan
vé mit thé chit co6 thé khién co thé vit ly
khong tiép nhin dudc;

C6 thé in qua nhiéu 1a mot trong nhitng diéu
trd ngai 16n, hodc chi don gian 1a lam kiét
stic co thé.

[20] mét s6 lo 1ang hoic uu tu c6 thé khién
thé cam xtic rung dong theo mét nhip diéu
khong phu hdp cho viéc tiép nhin dung
din muc dich néi tam; mot sé dinh kién,
mot so chi trich, mot s kiéu ngao cé thé
ton tai, diéu nay sé khién thé tri trd nén vé
dung.

Vang, mét tuyén bd nhu thé ndy sé tao ra
mét su khiém t6n nhat dinh, khong cé su gia
dinh. Chung ta khong phai 13 hoan toan hitu
ich, nhung chung ta cé 1é ngay cang hitu ich
hon, va nhu t6i da ndi véi ban trudc day, khi
t6i dén Trudng Arcane va cé cudc phéng van
véi Mary Bailey, ba dy di ké cho t6i nghe
Foster Bailey di ndi ring, it nhat hiy dé toi
trd nén hitu ich. Nhung diéu nay sé can
nhiing gi?



[21] Aspirants to this difficult work must
watch themselves with infinite care, and
keep the inner serenity and peace and a
mental pliability that will tend to make
them of some use in the guarding and
guiding of humanity,

[22] The following rules might therefore be
given:

[23] 1. It is essential that there should be
an endeavor to arrive at absolute purity of
motive.

No mixed motives, or secondary motives, or
motives which touched the exaltation of the
personality, nothing like that.

[24] 2. The ability to enter the silence of
the high places will follow next.

And obviously, if we were disturbed, inert in
our body, tamas, or disturbed in an astral
vehicle, or crystallized in our mind, this is
not going to happen. So, we have to really
watch each one of those vehicles. Are we
vital enough? Are we calm enough? Are we
pliable enough, mentally?

[25] The stilling of the mind depends upon
the law of rhythm. If you are vibrating in
many directions

Full of points of extension rather than a real
point of tension,

[26] and registering thoughts from all
sides, this law will be unable to touch you.
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[21] Nhiing ngudi chi nguyén cho cong viéc
khoé khan nay phai tu quan sat ban than véi
su can than v6 han, va giil su thanh thin va
binh yén néi tim va su linh hoat tinh than,
diéu nay sé c6 xu huéng lam cho ho cé ich
trong viéc bao vé va huéng dan nhan loai.

[22] Do d9, cac quy luit sau day co6 thé dudc
dua ra:

[23] 1. Diéu can thiét 1a phai c6 mot nd luc
dé dat dudc su thuan khiét tuyét doi ctia
dong co.

Khoéng c6 dong co hdén hop, hoic dong co thit
yéu, hoic ddng co lién quan dén su dé cao
ctia pham ngi, khong cé gi nhu thé.

[24] 2. Kh3 nang budc vao su tinh ling cla
nhiing noi cao sé dén tiép theo.

Va 16 rang, néu ching ta bi x4o trdn, tri tré
trong co thé cia minh, tamas, hoic bi xdo
tron trong phudng tién cdm xtc, hoic bi két
tinh trong tam tri cia ching ta, diéu nay sé
khéng xay ra. Vi vdy, chiing ta phai thuc su
quan sat tung phuong tién dé. Chung ta co
di stc song khéng? Ching ta cé & binh
tinh khéng? Chung ta c6 da linh hoat vé mit
tri tué khong?

[25] Su yén ling cda tim tri phu thudc vao
dinh luit nhip diéu. Néu ban dang rung
dong theo nhiéu huéng

Pay nhitng diém md rong hon 1a mot diém
tru nhat tam thuc sy,

[26] va ghi nhan nhiing suy nghi ti moi
phia, thi dinh luit nay sé khong thé cham
tdiban.



So, a chaotic receptivity works against the
Law of Rhythm.

[27] Balance and poise must be restored
before equilibrium can be reached.

Note how very Libran this requirement is—
balance, Libra, poise, equilibrium, Libra.

[28] The law of vibration and the study of
atomic substance are closely [Page 66]
intertwined.

That's the first system law, maybe under
Vulcan

[29] When more is known about these
atoms and their action, reaction and inter-
action, then people will control their
bodies scientifically, synchronizing the
laws of vibration and of rhythm. They are
the same and yet unlike. They are phases
of the law of gravitation.

We will have appropriate vibration to the
task at hand and rhythmically pursued, but
so far we just have to rely upon a certain
calmness, a certain serenity, a certain
confidence in the process, and the ability to
pull back and quiet the vehicle, so that they
do the

impression trying to get through You know

not present disturbance to
how it goes, if the sun shines on the calm
lake, but if the wind whips the lake up, then
the image of the sun is broken into many
maybe many little suns and you don't get a

true image.
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Vi vay, mét su tiép nhin hén loan sé chéng
lai Dinh luat Nhip diéu.

[27] Su cin bang va diém tinh phai dudc
khoi phuc truéc khi dat dudc trang thai
thiang bang.

Luu V yéu cau nay mang tinh Thién Binh
nhu thé nao — cin bang, Thién Binh, diém
tinh, trang thai cAn bang, Thién Binh.

[28] Pinh luidt rung dong va viéc nghién
ctiu chat nguyén ti lién quan chit ché véi
nhau.

D6 1a dinh luat hé thong dau tién, cé thé dudi
[su cai quan ctia] sao Vulcan.

[29] Khi biét nhiéu hon vé cac nguyén ti
nay va hanh déng, phan ung va tuong tac
cta ching, thi con ngudi sé kiém soat co
thé ctia minh mét cach khoa hoc, dong bd
hoa cac dinh luit rung dong va dinh luit
nhip diéu. Chung 1a giong nhau nhung lai
khong giong. Chung 1a cac giai doan caa
dinh luit hap dan.

Chung ta sé c6 su rung dong phu hop vdi
nhiém vu trong tam tay va dudc theo dudi
mot cich nhip nhang, nhung cho dén nay
chiing ta chi can dua vio mét sy binh tinh
nhit dinh, mot sy thanh than nhit dinh,
mét su tu tin nhat dinh vao qué trinh, va
kha ning rat lui va 1am diu phuong tién, dé
chiing khong giy ra sy xdo trén cho 4n
tuong dang co ging di qua Ban biét né dién
ra nhu thé nio, néu mit trdi chiéu sang trén
mit hoé yén tinh, nhung néu gié théi tung ho
1én, thi hinh anh ctia mat trdi bi v& thanh
nhiéu mit trdi nhd cé thé va ban khoéng
nhéin dugc mét hinh dnh thit.



the laws of vibration and of rhythm. They
are the same and yet unlike. They are
phases of the law of gravitation.

What a hint that is for the fifth ray types! I

wouldn't even know how to begin
interpreting that in any kind of scientific

manner.

[30] The earth is itself an entity which, by
the force of will, holds all things to itself.
This is an obscure matter, little has been
learned about it as yet.

there is
attractiveness among all the different parts

Il go along with that; an
of any whole. I suppose the way things are
held together depend upon their frequency,
and there are flows in the internal economy
of any wholeness, and these flows are
rhythmic, and they do something for the
circulation of energy within that held
together whole, and let's say this, the
friction is reduced under the Law of Rhythm
and the parts are held together without the
danger of disintegration due to friction. So,

The earth is itself an entity which, by the
force of will, holds all things to itself. This
is an obscure matter, little has been
learned about it as yet.

[31] The inbreathing and outbreathing of
the entity of the earth affects vibration
potently,

That is the in-breathing, the out-breathing
according to the Law of Rhythm, affects
vibration potently.
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Pinh luit rung dong va dinh luat nhip diéu
ching giong nhau nhung khong giong
nhau, ching 1a cac giai doan ctia dinh luit
hap dan.

Thit 12 mét ggi y cho nhiing ngudi thudc
cung nim! T6i thim chi sé khong biét bat
dau gidi thich diéu d6 theo bat ky cach khoa
hoc nao.

[30] Trai dat tu né 1a mot thuc thé ma, bang
stic manh cta y chi, giit tit cd moi thu
trong minh. Piy 1a mét van dé phiic tap,
van con rat it diéu dudc hoc vé no.

T6i sé dong v véi diéu dd; c6 mot su hap dan
gitia tat ci cdc b phan khac nhau ctia bat ky
téng thé nao. Téi cho ring cach moi thit dugc
gitt lai véi nhau phu thudc vao tan s6 clia
chiing, va cé nhitng dong chdy trong nén
kinh té ndi tai cia bat ky tdng thé toan ven
nao, va nhitng dong chay nay déu cé nhip
diéu, va ching lam diéu gi dé cho su tuan
hoan ning lugng bén trong téng thé dudc
gilt véi nhau dé, va chiing ta cé thé néi, ma
sat dugc gidm thiéu theo Pinh luit Nhip
diéu va cac bd phan dudgc giit lai v6i nhau ma
khoéng c6 nguy cd bi phan rd do ma sat. Vi
vay,

Trai dat tu né 1a mot thuc thé ma, bang
manh luc y chi, gili moi thu lai véi nhau.
Pay 1a mét van dé kho hiéu, cho dén nay
van con it ngudi biét vé né.

[31] Su hit vao va thé ra cta thuc thé trai
dat anh huéng manh mé dén rung déng,

D6 1a sy hit vao, thd ra theo Pinh luit Nhip
diéu, anh hudng manh mé dén su rung
dong.



[32] —that is the vibration of the physical
plane matter.

And when we talk about the entity of the
earth here, sometimes the spirit of the earth
is referred, but here we may be speaking of a
lower form of unconscious life, the lowest
itself.

[33] There is a connection also between
this and the moon.

Goodness, what a feast for the future fifth
ray researchers in this area. I think in all
humility I have to pass it by, but at least a
few indications have been given.

So, the holding of things together will affect
vibration potently, and especially of physical
plane matter, and thus we tend to think of
the earth entity as a great but still
unconscious life. And there's a connection
between this and the moon, and an example
of this is the rhythmica tides.

I suppose if we speeded up those kinds of
rhythm, we would have kind of a vibration,
but when we're speaking of rhythm, we're
probably talking of these larger types of
oscillations.

[34] Those members of humanity who are
specially under lunar influence respond to
this attraction more than any others, and
they are difficult to use as transmitters.

Now, this does not necessarily mean, I hope,
that if you came from the moon chain, you
are among those who cannot be used,
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[32] —d6 1a su rung ddng cha vit chit coi
tran.

Va khi ching ta néi vé thuc thé ctia trai dat &
day, mic du d6i khi Tinh Than cfia Trai Dat
dudc nhic dén, nhung  day ching ta c6 thé
dang néi vé mét dang song vo thic thip
hon, 1a dang thap nhit.

[33] Ciing c6 mét su lién két giita diéu nay
va mit trang.

Lay Chua, that la mét bita tiéc cho cac nha
nghién ctu cung nam tuong lai trong linh
vuc nay. Téi nghi ring vdi tit ca su khiém
ton, t6i phai bd qua nd, nhung it nhat mot
vai ddu hiéu di dudc duara.

Vi vdy, viéc gilt moi thit lai v8i nhau sé dnh
hudng manh mé dén su rung ddéng, va dic
biét 13 clia vat chat cdi hong tran, va do dé
chiing ta cé xu huéng nghi vé thuc thé trai
dat nhu mot su sdng vi dai nhung vin con
v6 thiic. VA cé mot moi lién hé gitta diéu nay
va mit tring, vd mot vi du vé diéu nay l1a
thiy triéu nhip nhang.

T6i cho rang néu chung ta ting téc nhiing
loai nhip diéu 46, chung ta sé c6 mot loai
rung dong, nhung khi ching ta néi vé nhip
diéu, ching ta c6 thé dang néi vé nhiing loai
dao dong16n hon nay.

[34] Nhiing thanh vién cua nhan loai dac
biét chiu anh huéng cta mat tring phan
ting vdi su thu hut nay nhiéu hon nhiing
ngudi khac, va ho kho cé thé dudc sit dung
nhu nhiing ngudi truyén tai.

T6i hy vong diéu nay khong nhit thiét cé
nghia 13 néu ban dén tit ddy mit tring, ban
nam trong s6 nhitng ngudi khong thé dugc



because I would say that the great majority
of disciples at this time have come from the
moon chain, but there are some who are
peculiarly under the lunar influence, and
maybe certain lymphatic types are that, and
Master Morya warns about that as well. It's
possible to come from the moon chain and
still be under very a solar influence in this
particular chain.

[35] The silence that comes from the inner
calm is the one to cultivate.

Obviously, serenity 1is involved here.
Humanity is a fourth ray kingdom in many
respects, and the fourth ray and its usual
behavior has the antidote called serenity, so
the fourth ray humanity must develop

serenity.

[36] Aspirants are urged to remember that
the time will come when they too will
form part of the group of teachers on the
inner side of the veil. If then they have not
learnt the silence that comes from
strength and from knowledge, how will
they bear the apparent lack of
communication that they will then find
exists between them and those on the
outer side?

I suppose for people like ourselves who will
become the inner teachers, it's predicting
that there is still a problem operating in the
future, and it will not be immediately
solved.

[37] Learn therefore, how to keep quiet or
usefulness will be hampered by astral
fretfulness when on the other side of
death.
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st dung, bdi vi tdi c6 thé néi rang dai da sd
cac dé ti vao thoi diém nay déu dén ti day
mit tring, nhung cé mot sd ngudi dic biét
chiu anh hudng cia mit tring, va cé thé mot
s6 ngudi thudc tuyp bach huyét 1a nhu vay,
va Chan su Morya ciing canh béo vé diéu dé.
Cé thé dén tit diy mat tring va van chiu anh
hudng rat 16n ctia thai duong trong diy cu
thé nay.

[35] Su tinh ling dén ti su binh an ndi tim
1a diéu can dudc nudi dudng.

RO rang, sy thanh than c6 lién quan & day.
Nhan loai 12 mdt gidi lién quan dén cung bén
vé nhiéu mit, va cung bon va hanh vi théng
thudng ctia né cé thudc gidi duge goi 1a su
thanh than, vi vy nhén loai cung bon phai
phat trién su thanh than.

[36] Nhiing ngudi chi nguyén dudc khuyén
khich nhd ring sé dén luc ho ciing sé 1a mét
phan cia nhém cac Huin Su & mit bén
trong ctia biic man che. Néu khi d6 ho chua
hoc dudc su tinh ling dén tif siic manh va
tri thic, thi 1am sao ho c6 thé chiu dung
dudc su thiéu giao tiép ré rang ma ho sé
thay ton tai giita ho va nhiing ngudi & phia
bén ngoai?

T6i cho rang doi véi nhitng ngudi nhu chiing
ta, nhitng ngudi sé trd thanh huin su ndi
gidi, du doan rang van con mot van dé hoat
dong trong tuong lai va né sé khong dugc
gidi quyét ngay 1ap ttc.

[37] Vi vay, hay hoc cach giit im lang hoac
su hitu dung cta ban sé bi can tré béi su
bon chon cam duc khi & phia bén kia ctia
cai chét.



Well, if this program is irregular as I'm
feeling this morning I've managed to cancel
the chronometer, and so we'll have to start it
again,

[38] 3. Remember always that lack of calm
in the daily life prevents the teachers on
egoic levels from reaching you.

What
statement. Of course, a lack of calmness has

a simple and very important
much to do with the fear of reaction or
excessive desire, or not having learned how
to cope with difficulty in a way that really
can allow one's full intelligence to be

applied.

Endeavor therefore to remain

[39]

quiescent as life unrolls, work, toil, strive,
aspire, and hold the inner calm.

Who's He taking to? To all of us.

0:30:00 Actually, I've read so many of the
more abstract things that he's written, but
here we are coming back to A Treatise on
White Magic, the very first rule, and how
important it is to re-remember. These

factors are very important

[40] Withdraw steadily into interior work
and so cultivate a responsiveness with the
higher planes. A perfect steadiness of
inner poise

This is related to harmlessness too, isn't it?

[41] is what the Masters need in those

whom They seek to use. It is an inner poise
that holds to the vision yet does its outer
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Cé 1é chuong trinh nay khéng 6n dinh nhu
téi dang cdm thay sang nayToi sé hiy bd
déng hd bam gid, va vi viy chiing ta sé phai
bat dau lai,

[38] 3. Ludn luén nhé riang su thiéu binh
tinh trong cudc song hang ngay ngin can
cac huan su trén cac c6i Chan ngi tiép cin
ban.

That 14 moét cAu néi don gidn va rat quan
trong. Tat nhién, sy thiéu binh tinh cé lién
quan nhiéu dén ndi sg phan tng hoic ham
muoén qua miuc, hoic khéng hoc duge cach
d6i phé véi khé khin theo cach thuc su cé
thé cho phép tri théng minh day da ctia mét
nguoi dugc ap dung.

[39] Do @6, hiy c6 gang giit yén tinh khi
cudc song dién ra, 1am viéc, khé nhoc, phan
dau, khao khat va giit binh tinh néi tam.

Ngai dang ndi vdi ai? V4i tat ca ching ta.

BEEEBITOi d3 doc rat nhiéu diéu tritu tugng
hon ma Ngai di viét, nhung 3 day chtng ta
dang quay trd lai Luin vé Chanh Thuit, quy
luat dau tién, va tAm quan trong ctia viéc ghi
nhé lai. Nhitng yéu to nay rat quan trong

[40] Rt lui déu din vao cong viéc ndi tam
va do d6 trau doi kha ning dap dng vdi cac
cdi cao hon. Su on dinh hoan hao ctia su
diém tinh néi tam

Diéu nay ciing lién quan dén sy vo tén hai,
dung khong?

[41] 14 nhiing gi cac Chan su cAn § nhiing
nguoi ma Ho tim cach sit dung. D6 1a mét
su diém tinh ndi tam giil viing tam nhin



work on the physical plane with a
concentrated physical brain attention
which is in no way deviated by the inner
receptiveness.

Well, I'm just struck by the oppositeness of
this advice, its real usefulness. It's not we've
become so engrossed in the outer task that
we lose the flow of receptivity which can
adjust our work on the outer plane as we go
along to better effect.

[42] It involves a dual activity.

Inner receptivity and outer effectiveness
simultaneously. Inner receptivity and outer
effectiveness simultaneously. It's a very
practical thing to become a worker with the
Hierarchy, and we're not just talking about
any kind of mystical escape, nor are we
talking about such a great removal from
current circumstances that some who may
experience if they get lost in the world of
thought. There I point the finger at myself.

[43] 4. Learn to control thought. It is
necessary to guard what you think.

We've learned about that when it comes to
occult silence, haven't we? It's occult silence,
not just what we say in the presence of
others, or do not say. It's what you think,
because your thoughts can be picked up, and
so the guarding of thoughts is important.

[44] These are days when the race as a
whole is becoming sensitive and telepathic
and responsive to thought interplay.
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nhung van thuc hién céng viéc bén ngoai
ctia no trén coi hong tran véi su chu y tip
trung cua bd ndo vit ly ma khéng bi léch
lac béi su tiép nhin bén trong.

T6i chi bi an tudng bdi sy ddi 1ap cha 15i
khuyén nay, sy hitu ich thuc su ctia né.
Khéng phdi chung ta di qua mai mé vao
nhiém vu bén ngoai dén ndi ddnh mat dong
chdy clia su tiép nhén, diéu nay cé thé diéu
chinh céng viéc clia ching ta trén céi hong
tran khi ching ta tiép tuc dé cé hiéu qua tot
hon.

[42] N6 lién quan dén mot hoat dong kép.
[Page 67]

Su tiép nhin bén trong va hiéu qua bén
ngoai dong thdi. Trd thanh mot ngudi lam
viéc véi Thanh doan 1a mot diéu rat thuc té,
va ching ta khong chi néi vé bat ky hinh
thic thoat ly than bi nao, ching ta ciing
khong néi vé su tach biét 16n dén mic khdi
hoan canh hién tai ma mot sé ngudi cé thé
trai nghiém néu ho bi lac trong thé gidi ctia
tu tudng. & d6, téi chi tay vao chinh minh va
nhic nhé minh.

[43] 4.Hoc cach kiém soat tu tudng. Can
phai bao vé nhiing gi ban nghi.

Chung ta d3 hoc dudc vé diéu d6 khi néi dén
su im ling huyén bi, phai khéng? Pé 1a sy im
ling huyén bi, khong chi 12 nhitng gi ching
ta néi trudc su hién dién ctia ngudi khéc,
hoic khéng néi. b6 1a nhiing gi ban nghi, bbi
vi nhitng suy nghi cia ban cé thé bi nim bit,
va vi vdy viéc bdo vé nhiing suy nghi 1a quan
trong.

[44] Pay 1a nhiing ngay ma toan thé nhan
loai dang tré nén nhay cam va c6 kha nang



Well, we're told that the members of the
Black Lodge want to determine, understand
completely what the Divine Plan is so they
can thwart it. They really don't know yet,
and those who know the parson pieces of it
are not to give them the clues, or to give
their representatives, as Master Morya

would say, the gray ones, the clues.

[45] The time is approaching when thought
will become public property, and others
will sense what you think.

Maybe it's already here. This was written 90
years ago, wasn't it?

[46] Thought has, therefore, to be carefully
guarded. Those who are contacting the
higher truths and becoming sensitive to
the Universal Mind

Maybe the will of Atma, let us say, which is
also a mental plane,

[47] must protect some of their knowledge
from the intrusion of other minds.

WEell, at least the word some is there. We have
to be careful, lest we thwart the expression
of the divine plan, when in fact we could be
helping it.

[48] Aspirants must learn to inhibit certain
thoughts, and prevent certain knowledge
from leaking out into the public
consciousness when in contact with their
fellow men.
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vién cam va dap dng vdi su tuong tac tu
tuéng.

Chung ta dudc cho biét rang cac thanh vién
clia Hic Poan mudn xic dinh, hiéu hoan
toan Thién Co 13 gi dé ho cé thé can trd nod.
Ho thuc su vin chua biét, vi nhiing ngudi
biét cac phan cfia né khéng dudc cung cap
cho ho manh méi, hoic cung cip cho dai
dién ctia ho, nhu Chéin su Morya thudng noi,
nhitng ké mau xdm, manh méi.

[45] Thoi gian dang dén gan khi tu tudng sé
tré thanh tai san céng cdng, va nhiing
ngudi khac sé cdm nhin dudc nhiing gi ban
nghi.

Cé 18 n6 di hién dién roi. Ngai néi diéu nay
da cach day 90 nam.

[46] Do d6, tu tudng phai dudc bio vé cian
than. Nhiing ngudi dang tiép xuc véi
nhiing chédn ly cao hon va tré nén nhay
cdm véi Tri Tué Vii tru

Cé1é1ay chiclia Atma. C6i Atma cling 1a mot
cOi tri,

[47] phai biao vé mét so kién thic cta ho
khéi su xam nhip cta nhiing tim tri khac.

Chung ta luu v tit “mot so”, it nhat thi mot
s6. Chung ta phai cin than, kéo ching ta can
trd su thé hién cfia thién cg, khi trén thyc té
chiing ta c6 thé gitp né.

[48] Nhiing ngudi chi nguyén phai hoc cach
tic ché mét so suy nghi nhit dinh va ngin
mét so kién thic nhat dinh bi ro ri vao tim
thiic cong dong khi tiép xic véi dong loai
cua ho.



This is all part of the general watchfulness
over our life of expression in the three lower
worlds.

0:36:00

[49] It is of course a vital interest to
appreciate the significance of the words
“scatters not his force.”

The solar angel scatters not his force, and
our force as well. DK talks about our point-
of-tension, and our points-of-extension, all
over the personality, making us less occultly
intense than we have to be to really break
through into new revelation.

[50] There are so many lines of activity
into which the soul-inspired disciple may
throw himself. Assurance as to varying
lines of activity is not easy to reach and
every aspirant knows perplexity.

So, this comes to the question of really
deciding what we shall do upon the physical
plane and in the lower three worlds.

[51] Let us put the problem in the form of a
question, relegating it to the plane of
every-day endeavour, as we are not yetin a
position to comprehend in what way a soul
can “scatter its forces” on the higher
planes.

But apparently It can. The overextended
soul, you know, if you're on the second ray,
or if third ray gets involved with it, there is
the possibility of overextension. Let me just
take a look here at that very first rule.
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Pay 1a tit cd mot phan clia su canh gic
chung d6i vdi cudc séng biéu hién ctia chiing
ta trong ba cdi gidi thap hon.

L

[49] Tat nhién, diéu quan trong la phai
danh giad cao y nghia cta cac tit “khéng
phan tan manh luc cia minh”.

Thai duong Thién Than khéng phin tan
manh luc cla Ngai, va cd minh luc cha
chting ta. Chan su DK ndi vé diém tru nhat
tadm cta chiing ta va cac diém mad rong cta
chiing ta, trén toan thé pham ngi, khién
chiing ta it minh liét vé huyén mén hon so
véi muic can thiét dé thuc su tién vao su mic
khai méi.

[50] C6 rat nhiéu linh vuc hoat déng ma dé
tlt dudc truyén cam hing tit linh hon cé thé
dan than vao. Su ddm bao veé cac linh vuc
hoat dong khac nhau 1a khong dé dat dudc
va moi ngudi chi nguyén déu biét su boi

2

roi.

Vi vay, diéu nay din dén ciu héi thuc sy
quyét dinh nhitng gi chiing ta sé 1am trén
hong tran va trong ba cdi gidi thap.

[51] Ching ta hiy dit vin dé dudi dang mot
ciu héi, dua né dén binh dién né luc hang
ngay, vi chiing ta van chua & vi tri c6 thé
hiéu dudc cach thiic ma mét linh hon cé
thé “phan tan cac minh luc ctia né” trén cac
coi cao hon.

Nhung rd rang 14 cé thé. Linh hon bi qua tai,
néu ban & trén cung hai hoic néu cung ba cé
lién quan, thi c6 kha ning bi qua tai. Hay dé
t6i xem qua quy luat dau tién & day.



The solar angel collects himself, scatters
not his force, but in meditation deep
communicates with his reflection.

So we, as the personality, may scatter our
force over that we have some control. We
leave it to the Solar Angel to know how it can
prevent itself from scattering its force. It's,
in a way, none of our business. It has to do
with His or Its preparation to interact with
us.

[52] What is the criterion whereby a man
may know which out of several lines of
activity is the right line to take?

I'm sure we've all faced perplexity.

[53] Is there, in other words, a revealing
something which will enable a man
unerringly to choose the right action and
go the right way?

Many people have great anxiety over
whether they've chosen the right thing.
Even thinking about marriages, have I
chosen a right? People will say and they
discover somewhere along the line maybe

they haven't, or maybe they have.

[54] The question has no reference to a
choice existing between the path of
spiritual endeavour and the way of the
man of the world.

Because obviously we're not at that point.
We're into the spiritual endeavor, and we're
not thinking that the way of the man in the
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Thai duong Thién Than thu minh lai,
khong phan tan mianh luc cia minh, ma
trong tham thién siu xa, giao tiép véi phan
anh ctia minh.

Vi vay, chung ta, vdi tu cach 1la pham ngi, cé
thé phan tdn minh luc cia minh 1én nhitng
gi nim trong tam kiém soat ctia chung ta.
Chung ta hiy dé Thai duong Thién than
ngin ban thian Ngai khéi phin tdn minh lyc
ctia chinh Ngai. Theo mét cdch nao dé, d6
khong phai 13 viéc cla ching ta. N6 lién
quan dén su chuin bi clia Ngai dé tudng tac
v6i ching ta.

[52] Tiéu chi nao dé mot ngudi coé thé biét
diu 1a con dudng dung dan dé thuc hién
trong s6 nhiéu con dudng hoat dong?

T6i chic rang tit ci ching ta déu phai ddi
mit véi su boi roi.

[53] No6i cach khac, c6 mot diéu gi do tiét 16
sé cho phép mét ngudi khong sai 1am chon
hanh dong dung va di dang huéng khong?

Nhiéu ngudi rat lo ling vé viéc liéu ho cé
chon ding hay khong. Ngay ca khi nghi vé
hén nhan, liéu t6i ¢6 chon dung khéng? Moi
ngudi sé hdi thé, va ho kham pha ra & dau dé
trén duong di, c6 1€ ho da khong, hoac co 1é
ho &4 co.

[54] Cau héi khong dé cap dén su lua chon
ton tai giita con duong né luc tinh than va
con dudng ctia ngudi ctia thé gidi.

B3i vi r6 rang 1a chung ta khéng & diém doé.
Chiing ta dang dan thin vao nd luc tinh
than, va ching ta khéng nghi ring con



world or of the world is preferable. It's not
for us having experienced already a great
deal of what it's like to be in the world and
even of the world, whereas we are to be in
the world but not of the world.

[55] It refers to right action when faced
with a choice. There is no question but that
a man is faced, in his progress, with
increasingly subtle distinctions. The crude
discrimination between right and wrong
which occupies the child soul is succeeded
by the finer distinctions of right, or of
more right, of high, or higher, and the
[Page 68] moral or spiritual values have to
be faced with the most meticulous
spiritual perception.

So, He's telling us where we should be
focusing our power of choice and the kind of
refinement of self-understanding and
understanding of our context and our duty
that is required.

[56] In the stress and toil of life and in the
constant pressure on each one from those
who constitute their group, the complexity
of the problem is very great.

There are always people advising us what to
do, what you should be doing, they act often
as if they know better than you do. I'm not
talking about the high teachers, but one’s
associates, but we cannot allow that to
happen. We are the ones who have to make
the decision.

[57] In solving such problems certain
broad discriminations can proceed the
more subtle and when these decisions have
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dudng clia ngudi tran gian hay cfia thé gian
12 t6t hon. Pé khong phai 1a danh cho chiing
ta, nhitng ngudi di trai nghiém rat nhiéu vé
viéc sOng trong thé gian va tham chi thudc
vé thé gian, trong khi chiing ta phai 3 trong
thé gian nhung khong thudc vé thé gian.

[55] N6 dé cap dén hanh d6ng ding dian khi
phai d6i mit véi mot su lua chon.

Khong con nghi ngd gi niia, mot nguoi
trong qua trinh tién bo ctia minh phai déi
mat véi nhiing su phan biét ngay cang tinh
té. Su phan biét thé so giita diing va sai von
chiém giit linh hon tré con dudc ké tuc béi
nhiing su phan biét tinh té hon vé dung,
hoac dung hon, cao, hoac cao hon, va cac
[Page68] gia tri dao diic hoic tinh than phai
dudc d6i mit véi nhan thic tinh than ti mi
nhat.

Vi vay, Ngii dang néi véi chiing ta rang
chung ta nén tdp trung sttc manh lua chon
ctia minh vao dau, va tinh luyén sy tu hiéu
biét cling nhu hiéu biét vé bdi cdnh va bon
phin ctia chiing ta 1a diéu can thiét.

[56] Trong su cing thing va mét nhoc ctia
cudc song va trong ap luc lién tuc doi véi
méi ngudi tit nhitng ngudi tao thanh nhém
ctia ho, su phiic tap ctia vin dé 1a rat 16n.

Lubn c6 nhiing ngudi khuyén ching ta nén
lam gi, ban nén lam gi, ho thudng hanh dong
nhu thé ho biét rd hon ban. T6i khong néi vé
cac huan su cao cip, ma 1a nhitng ngudi cong
su cia mdt ngudi, nhung ching ta khéng
thé dé diéu dé xady ra. Chung ta 1a nhiing
ngudi phai dua ra quyét dinh.

[57] Trong viéc gidi quyét nhiing van dé
nhu vy, mét s6 phan bién réng 16n c6 thé
di trudc nhiing diéu tinh té hon, va khi
nhitng quyét dinh nay di dudc dua ra,



been made the more subtle can then take
their place.

So, proceed in order in when making these
important life-direction, choices.

[58] The choice between selfish and
unselfish action is the most obvious one to
follow upon the choice between right and
wrong and is easily settled by the honest
soul,

And we, the soul-in-incarnation, have to
stand before the bar, as it's said, of our
higher soul nature and make such choices. Is
it worldly? Is it spiritual? Is it right? Is it
wrong? Is it selfish? Is it unselfish?

[59] A choice which involves
discrimination between individual benefit
and group responsibility  rapidly

eliminates other factors, and is easy to the
man who shoulders his just responsibility.
Note the wuse of the words “just
responsibility.”

That could be a problem, and a lot of people

become egoistical or egotistical when
shouldering too much responsibility, which
maybe calls attention to themselves in the
funny way that they might be thinking,
“Look at how much responsibility I'm taking
on myself, and to be praised thereby”, when
it's not truly co-measured, Libran, just

responsibility.

Note the wuse of the words

responsibility.”

“just
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nhiing phin bién tinh té hon sau d6 c6 thé
thay thé vi tri ctia ching.

Vi viy, hiy tién hanh theo thtt tu khi dua ra
nhiing lya chon quan trong dinh hudng cudc
song nay.

[58] Su lua chon gilta hanh déng ich ky va
vi tha 1a diéu hién nhién nhat dé 1am theo
sau su lua chon giita dung va sai, va dé
dang dudc giai quyét béi linh hon trung
thuc.

Va chung ta, linh hon dang nhip thé, phai
diing trudc toa 4n, nhu ngudi ta néi, cia ban
chit linh hon cao hon cfia chting ta va dua ra
nhiing lua chon nhu vay. N6 c6 mang tinh
tran tuc khéng? N6 c¢é mang tinh tinh than
khdéng? N6 cé dung khong? N6 cé sai khong?
N6 cé vi ky khéng? N6 ¢ vo ngd khong?

[59] M6t su lua chon lién quan dén viéc
phan bién giita 1¢i ich ca nhan va trach
nhiém nhém sé nhanh chdéng loai bé cac
yéu to khac, va dé dang d6i véi nguoi ganh
vac trach nhiém chinh dang cia minh. Luu
y cach st dung cac tu “trach nhiém chinh
dang”.

D6 c6 thé 1a mét van dé, va rat nhiéu ngudi
trd nén vi ky hoac tu cao tu dai khi gdnh vac
qua nhiéu trach nhiém, diéu nay cé thé thu
htit sy chd ¥ vé ho theo mot cach budn cudi
rang ho cé thé nghi, “Nay, hiy nhin xem t&i
dang ganh vac bao nhiéu trach nhiém”, va do
d6 dugc khen ngoi, trong khi né khong thuc
su dudc can nhic, nhu Thién Binh, trich
nhiém chinh dang.

Luu y cach st dung cum ti “trach nhiém
chinh dang”.



He's trying to bring “the note of sanity” on
this:

[60] We are considering the normal, sane
man and not the over-conscientious
morbid fanatic.

Who drives himself and everybody else
crazy. DK knows what we might be falling
into.

[61] There follows next the distinction
between the expedient, involving factors
of physical plane relations of business and
of finance, leading up to a consideration of
the highest good for all parties concerned.

So, some practicality and knowledge of
expedience, maybe on the third ray, is
necessary here. Even though it's good, even
though it's selfless, even though it's for the
benefit of the group, can it be done? Is it
expedient? And finally, is it for the greatest
good of the greatest number, which is that
Kantian, I suppose, looking out for the
greatest good of the greatest number?

[62] But having through this triple
eliminative process arrived at a certain
position, cases arise where choice still
remains in which neither common sense
nor logical, discerning reason seem to
help.

What can you do?

[63] The desire is only to do the right thing;
the intent is to act in the highest possible
way and to take that line of action which
will produce the best good of the group
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Ngai dang c6 gang mang lai “sut dting muc”
vé diéu nay:

[60] Chung ta dang xem xét mdt ngudi binh
thudng, lanh manh chi khéng phai 14 mét
ngudi cudng tin bénh hoan qua miic tin
tam.

Ké tu didy minh va moi ngudi khac vao su
dién cudng. Chan su DK biét ching ta c6 thé
rdi vao diéu gi.

[61] Tiép theo la su phan bién diéu thiét
thuc, lién quan dén cac yéu t6 quan hé céi
hong tran vé kinh doanh va tai chinh, din
dén viéc xem xét 1di ich cao nhat cho tat ca
cac bén lién quan.

Vi vay, mot so tinh thuc té va kién thiic thuc
té, c6 thé trén cung ba, 14 can thiét 3 day. Mic
di1 né t6t, mic dit né vi tha, mic di né vi lgi
ich ctia nhém, nhung né cé thé dugdc thuc
hién khong? N6 c6 thiét thuc khong? Va cudi
cting, né ¢ phai 1 vi 1gi ich 16n nhat cfia s6
dong hay khong? D6 1a diéu Kant ndi, téi cho
1a vay, hiy tim kiém 1di ich 16n nhit cfia s6
dong.

[62] Nhung sau khi thong qua qua trinh
loai trit tam phin nay dé di dén mét vi tri
nhat dinh, cac truong hop phat sinh khi
van con su lua chon ma ca luong tri 1an 1y
tri logic, sang sudét duong nhu déu khéng
giup ich dudc gi.

Ban c6 thé lam gi?

[63] Mong mudn chi 1a 1am diéu ding din;
y dinh 1a hanh d6ng theo cach cao nhat c6
thé, va thuc hién duong 16i hanh dong do sé
mang lai 1¢i ich tot nhat cho nhém ngoai
nhiing cin nhic cA nhan hoan toan.



apart from personal considerations

altogether.

The right thing, the highest possible way,
the good of the group. Let's note those
factors as we go along here. {The right thing,
performed in the highest possible way, and
the line of action will produce the best good
of the group, apart
considerations altogether. That is the intent,

from personal

and yet perplexity may continue.

[64] Yet light upon the path which must be
trodden is not seen, the door which should
be entered is unrecognized, and the man
remains in a state of constant indecision.
What then must be done well. One of two
things:

I'm remembering these things from my own
life when, as I told you, I had tochoose
between a medical career—I think there are
probably many future patients who are
fortunate that I did not choose that way —
but it probably would have been Psychiatry
or something like that, or the choice of the
Arts and Psychology.

What can we do?

[65] First the aspirant can follow his
inclination and choose that line of action
out of the residue of possible lines which
seems to him the wisest and the best. This
involves belief in the working of the law of
Karma and also [Page 69] a demonstration
of that firm decisiveness which is the best
way in which his personality can learn to
abide by the decisions of his own soul.
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Piéu ding din, cach cao nhit cé thé, diéu tot
nhat cho nhém. Hay Iuu ¥ nhiing yéu to dé
khi ching ta di tiép & day. {Piéu dung din,
dudc thuc hién theo cich cao nhit cé thé, va
dudng 16i hanh dong sé mang lai diéu tot
dep nhit cho nhém, hoan toan ngoai nhiing
can nhic cd nhan. P4 14 y dinh, nhung su boi
roi van cé thé tiép tuc.

[64] Tuy nhién, anh sang trén duong phai
di vin chua dudc thiy; canh clia can phai
budc vao vin chua dudc nhin ra va ngudi
d6 van 6 trong trang thai do du lién tuc.
Viy, diéu gi phai dudc thuc hién? Mét trong
hai diéu sau:

T6i dang nhd lai nhitng diéu nay tit chinh
cudc ddi cia minh, khi, nhu t6i da ndi véi
ban, t6i phai lua chon gitta su nghiép y khoa
— t6i nghi c6 18 ¢é nhiéu bénh nhan tuong
lai may méan vi téi ¢3 khéng chon con dudng
d6 @ — nhung c6 1é @6 sé 1a Tam than hoc
hodc mot cai gi dé tuong ty, hoac lua chon
gitta Nghé thuat va Tam ly hoc.

Chting ta cé thé 1am gi?

[65] Thit nhat, ngudi chi nguyén c6 thé lam
theo khuynh huéng ctia minh va chon con
duong hanh déng trong sé nhiing con
dudng con lai kha thi ma theo y 1a khén
ngoan nhat va tot nhat. Piéu nay lién quan
dén niém tin vao sy vin hanh cda Pinh
luit Nghiép Qua va ciing [Page 69] 1a mét
minh chiing cho su quyét doan viing chic
d6 1a cach tot nhat ma pham ngi cia y ¢
thé hoc cach tuin theo cac quyét dinh cta
chinh linh hon minh.



Well, abide by your own decisions first, and
then that will train you to abide by the
decisions of your soul.

[66] It involves also the ability to go
forward upon the grounds of the decision
made, and so to abide by the results
without forebodings or regrets.

Notice how that word abide, to stay with,
not to vacillate, to remain with the decision
made, is emphasized. So, that is one way to
go, and perhaps the more common way
chosen.

[67] Secondly, he can wait, resting back
upon an inner sense of direction, knowing
that in due time he will ascertain through
the closing of all doors but one which is the
way he should go.

Well, this is more, should we say, relying
upon the intuition, or at least upon an inner
sensitivity.

[68] For there is only one open door
through which such a man can go.

I mean not all men, but such a man, one who
is even more determined, shall we say, I
don't want to use the word blunder in, but
not to just forge his way forward without
greater certainty.

[69] Intuition is needed for its recognition.

Intuition, a sense of the real larger context
and the best possibility of producing
something of value for the Divine Plan. It's
not just personal likes and dislikes, and how
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Vang, trudc tién hiy tuin theo quyét dinh
clia riéng ban, va sau d6 diéu dé sé rén luyén
ban tuin theo quyét dinh ctia linh hén ban.

[66] No ciing lién quan dén kha ning tién
vé phia trudc trén co sé quyét dinh di dua
ra, va do d6 tuin theo két qua ma khéng cé
du bao trudc hoic héi tiéc.

Hay chu y céch tit "abide", & lai véi, khéng
dao déng, gan bd véi quyét dinh di dua ra,
dudc nhan manh. Vi vay, d6 1a mot cach dé
di, va c6 18 1a cach phd bién hon dudc chon.

[67] Thit hai, y c6 thé cho ddi, dua vao cam
giac huéng dan bén trong, biét ring dén
dung thoi diém, y sé biét chic, thong qua
viéc dong tat ca cac canh ciia trit mét canh
ctia, ddu 1a con dudng ma y nén di.

Vang, diéu nay, cé thé néi, dua nhiéu hon
vao truc gidc, hodc it nhat 13 dua vao su nhay
cam ndi tam.

[68] Vi chi c6 médt canh clia mé ma mét
ngudi nhu vay co6 thé di qua.

Y t6i 12 khong phai tat cd moi ngudi, ma 1a
mét ngudi nhu vdy, mot ngudi tham chi con
quyét tdm hon, cé thé ndi 1a vay, t6i khong
muén dung tit "blunder in" (hanh déng hap
tap, khong suy nghi), chi don thuan 1a tién
vé phia trudc ma khong cé su chic chin 16n
hon.

[69] Truc giac 1a can thiét dé nhén ra né.

Truc gidc, mot cAm gidc vé boi canh 16n hon
thuc sut va kha ning t6t nhat dé tao ra mot
cai gi d6 co gia tri cho Thién Cd. b6 khong
chi 1a su thich va khéng thich cd nhén, hoic



we will be comfortable with respect to our
choice.

[70] In the first case mistakes may be made

Well, intuition is needed.

[71] and the man learns thereby and is
enriched; in the second case mistakes are
impossible and only right action can be
taken.

It requires a certain real inner sensitivity
and patience and acute receptivity. Maybe
that goes along with that inner sensitivity.

[72] It is obvious, therefore, that all
resolves itself into an understanding of
one’s place upon the ladder of evolution.
Only the highly advanced man can know
the times and seasons and can adequately
discern the subtle distinction between a
psychic inclination and the intuition.

He tells us, watch out for the psychic hunch.
It is not an intuition, and many psychics
think they are following their intuition
when, in fact, a psychic inclination or
psychic hunch is what they are following.
So, we have to know where we stand, really,
and be humble about it, and poised and
proportional, and balanced, and know really
what it is ours to do, and not just what we
might desire to do, because it is apparently a
higher type of thing.
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chiing ta sé cAm thay thoai mai nhu thé nao
d6i véi su lua chon ctia minh.

[70] Trong truong hop dau tién, sai 1am co
thé xay ra,

Vang, can co6 truc giac.

[71] va nho d6 con ngudi hoc héi va tré nén
phong phu hon; trong truong hgp thu hai,
sai 1am 13 khong thé xay ra va chi c6 hanh
dong dung din mdi co thé dudc thuc hién.

N6 doi héi mdt su nhay cdm va kién nhan
thuc sy bén trong va kha ning tiép nhin
nhay bén. C6 1& diéu dé di ddi véi sy nhay
cam bén trong do.

[72] Do d9, ro rang la tat ca déu dudc giai
quyét thanh su hiéu biét vé vi tri cia mot
ngudi trén nic thang tién hoéa. Chi cé ngusi
c6 trinh d6 tién hoa cao mdi c6 thé biét thoi
gian va mua vu va cé thé phin biét day da
su khac biét tinh té giita khuynh hudng
tam linh va truc giac.

Ngai bdo chung ta hiy cin than vdi nhiing
linh cdm thdéng linh. N6 khéng phai 14 truc
gidc, va nhiéu nha théng linh nghi ring ho
dang di theo truc gidc ctia minh, trong khi
thuc té, ho dang di theo mo6t khuynh huéng
théng linh hodc linh cdm théng linh. Vi vay,
chiing ta phai thuc su biét minh dang diing
dau, khiém ton vé diéu dé, diém tinh va cin
doi, va thuc su biét minh phai lam gi, chi
khéng chi 1a nhiing gi ching ta ¢ thé mong
muén 1am, béi vi rd rang d6 1a mét diéu cao
ca hon.



We have to know our place. What is it said
that the man who is seeking to achieve, to
help people be in the right place at the right
time, doing the right thing? Sounds right.

0:48:30

[73] In considering these two ways of
ultimate decision let not the man who
should use his common sense and take a
line of action based upon the use of the
concrete mind, practice the higher method
of waiting for a door to open. He is
expecting too much in the place where he
is.

What can we say? It is more the concrete
mind than common sense approach.

[74] He has to learn through right decision
and right use of the mind to solve his
problems. Through this method he will
grow, for the roots of intuitive knowledge
are laid deep within the soul and the soul,
therefore, must be contacted before the
intuition can work.

So, intuition may relate to the intuitive
plane, but the soul has its own portion of
intuition.

[75] One hint only can here be given: —the
intuition ever concerns itself with group
activity and not with petty personal
affairs.

The real intuition, right? That's something
that in all my reading has impressed me, and
I'm sure you too, as well.

[76] If you are still a man centered in the
personality recognize it and with the
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Chting ta phai biét vi tri cia minh. Piéu dugc
noéi rang ngudi dang tim cach dat dudc, gitp
moi ngudi & dung noi vao dung thdi diém,
lam ding viéc? Nghe c6 vé dung.

H ok

[73] Khi xem xét hai cach quyét dinh cudi
cung nay, diing dé mét ngudi von nén si
dung luong tri cia minh va thuc hién mét
dudng 16i hanh d6ng dua trén viéc sit dung
tri cu thé, thuc hanh phuong phap cao hon
1a chd dogi mét canh clta mé ra. Y dang
mong doi qua nhiéudvitricaay.

Chuing ta c6 thé ndi gi? DS 1a cach tiép can
biang tri cu thé hon 1a luong tri.

[74] Y phai hoc théng qua quyét dinh dung
din va st dung ding dan thé tri dé giai
quyét van dé ctia minh. Thong qua phuong
phap nay, y sé phat trién, vi goc ré caa tri
thic truc giac dudc dit siu trong linh hon,
va do d6, linh hon phai dudc tiép xuc trudc
khi truc giac c6 thé hoat dong.

Vi viy, truc gidc c6 thé lién quan dén cdi truc
gidc, nhung linh hon cé phan truc giac riéng
ctia né.

[75] Chi c6 mét goi v & diy co6 thé dudc dua
ra: — truc giac luon luén lién quan dén
hoat dong nhém chi khéng phai véi nhiing
cong viéc ca nhan nho nhat.

Truc gidc thuc sy, phai khéng? é 1a diéu ma
trong tat ci nhitng gi t6i doc di giy 4n tugng
V6i toi, va toi chac ring ban cling vAy.

[76] Néu ban vin 1a mét ngudi tap trung
vao pham ngi, hiy nhan ra diéu d6, va véi



equipment available, govern your actions.
If you know yourself to be functioning as a
soul and are lost in the interests of others,

Because that would be the hint. Right?

[77] untrammeled by selfish desire, then
[Page70] your just obligation will be met,
your responsibilities shouldered, your
group work carried forward, and the way
will unfold before you, whilst you do the
next thing and fulfill the nest duty. Out of
duty, perfectly performed, will emerge
those larger duties which we call world
work; out of the carrying of family
responsibilities come that
strengthening of our shoulders which will
enable us to carry those of the larger
group. What, then, is the criterion?

will

This is so practical, isn't it? I've read and
reread this section many times and I'm sure
that's the case with a number of you.

What then is the criterion?

[78] For the high grade aspirant, let me
repeat, the choice of action

In the case when choice is difficult and all
the lower requirements have been fulfilled

[79] depends upon a sound use of the lower
mind, the employment of a sane common-
sense and the forgetfulness of selfish
comfort and personal ambition.

Who does it benefit, really?
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nhiing thiét bi c6 san, hiy diéu chinh hanh
dong ctia ban. Néu ban biét minh dang hoat
dong nhu mét linh hon va quén minh vi lgi
ich cua ngudi khac,

B&i vi d6 sé 1a goi y. Pung khong?

[77] khong bi rang budc béi ham muon ich
ky, thi [Page 70] nghia vu chinh dang cta
ban sé dugc dap ung, trach nhiém cua ban
sé dudc ganh vac, cdng viéc nhém cta ban
sé dugc thuc hién, va con dudng sé mé ra
trudc mit ban, trong khi ban lam diéu tiép
theo va hoan thanh nhiém vu tiép theo. Tit
bon phin dudc thuc hién mét cach hoan
hao, sé xuat hién nhitng bon phan 16n hon
ma chung ta goi 1a cong viéc thé gidi; tu
viéc ganh vac trach nhiém gia dinh sé dén
su cling co d6i vai ctia ching ta, diéu sé cho
phép chung ta ganh vac trach nhiém caa
nhom 16n hon. Vay thi, tiéu chila gi?

Piéu nay that thuc té, phai khong? To6i da
doc di va doc lai phan nay nhiéu lan va téi
chic ring d6 ciing 13 trudng hop clia mot s6
ban.

Vay thi tiéu chila gi?

[78] Poi vdi ngudi chi nguyén cao cip, toi
xin nhic lai, su lua chon hanh déng

Trong trudng hop khi su lya chon khoé khian
VA tat ca cac yéu cau thap hon di duge dap
ung

[79] phu thudc vao viéc sit dung ding dan
ha tri, st dung luong tri lanh manh va
quén di su thoai mai ich ky va tham vong
canhan.

Piéu d6 thuc sumang lai lgi ich cho ai?



[80] This leads to the fulfillment of duty.
For the disciple there will be the automatic
and necessary carrying forward of all the
above,

Because he doesn't abandon his lower mind,
the sane common sense, and selflessness,

[81] plus the use of the intuition which will
reveal the moment when wider group
responsibilities can be justly shouldered
and carried simultaneously with those of
the smaller group.

So, interesting.

The initiate of the second degree has to
retain all of the approaches that are required
of the first-degree initiate. The person who's
using the esoteric ruler has to continue to
use the orthodox ruler, but in a way which
makes the orthodox ruler subsidiary to the
esoteric ruler. So, it's not that we drop the
earlier methods, but we continue in their
them
subcategories or subsets of the new type of

wholesome use and make

energy or approach we are using.

Presumably, some of us are disciples and we
have to do all that is originally required
using our mind, common sense, selflessness,
dropping personal ambition, and then
adding to it the intuition, which is buried
deeply, we are told, within the soul, the soul
having its portion of intuition invested from
above, and then the moment of wider action
will be shown.

0:53:50
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[80] Piéu nay din dén viéc hoan thanh bon
phin. Ddi véi dé tli, sé co su thuc hién tu
dong va can thiét tat ca nhiing diéu trén,

Bdi vi y khong tlit bd ha tri, luong tri lanh
manh va long vi tha,

[81] cong véi viéc st dung truc giac, diéu
nay sé tiét 16 thoi diém khi nao cé thé ganh
vac mot cach chinh dang cac trach nhiém
nhom réng 16n hon va thuc hién dong thoi
véi trach nhiém ctia nhém nhé hon.

Thit tht vi.

Diém dao d6 clia cip @6 thit hai phai giit lai
tat ca cac cach tiép cin dudc yéu cau ddi véi
diém dao d6 cip d6 thit nhat. Ngudi st dung
ch?i tinh ndi mén phai tiép tuc st dung chl
tinh chinh théng, nhung theo cich khién
chfi tinh chinh théng trd thanh phu trg cho
cht1 tinh néi mén. Vi viy, khong phéi ching
ta bé cdc phuong phép trudc dé, ma ching ta
tiép tuc stt dung ching mét cach lanh manh
va bién chting thanh cac phan muc hoic tap
hdp con ctia loai ning lugng hoic cach tiép
cdn mdéi ma ching ta dang st dung.

C6 18, mot sO chung ta 1a dé t va ching ta
phai 1am tat cd nhiing gi ban dau dugc yéu
cau bang cach st dung ha tri, luong tri, 1ong
vi tha, tit bé tham vong c4d nhén, va sau dé
thém vao dé truc gidc von dugc chon siu,
chiing ta dudc cho biét, trong linh hén, linh
hon cé phan truc gidc dude dau tu tl trén
cao, va sau d6 thoi diém hanh ddng rong 16n
hon sé dudc hién thi.

L



And that of course is a function of the
continuous pressure of the lower ego which
wants those gratifications and duty is
ignored. Well, we don't want to fall into that
trap, right? So, he says,

[82] Ponder on this.

He's told us what the aspirant must do. He's
told us what the disciple must do.

[83] The intuition reveals not the way
ambition can be fed, nor the manner in
which desire for selfish advancement can
be gratified.

Ponder on this, ponder on this

It appears that finishing this particular
section is coming in at less than an hour, so,
I won't worry about it. This will be the end
of A Treatise on White Magic number 16, and
whatever page we began with. I suppose
we're here on page 70, and we began at what
page? You will know better than I because I
always forget this, just like a friend of mine
once long ago, he used to get on the bus and
sometimes you have to change buses, so you
needed to transfer, and transfer was a little
piece of paper that showed where you would
go, and by the time we reached the back of
the bus he had always lost his transfer. Well I
the page
unfortunately, by the time I reached the end

always  lose numbers,

of the section.

So this is 64 to 70 and we will continue in
our work realizing that there are choices to
be made and there are methods to choose
and DK wisely lays before us the difference
between the way of the world and the way of
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Va dé tat nhién 13 mét ap luc lién tuc clia
pham ngi, thi mudn cé nhiing sy hai long
d6 va bdn phan bi bd qua. Ving, ching ta
khong mudn roi vao cai biy do, phai khong?
Vivay, Ngai néi,

[82] Hiy suy ngim vé diéu nay.

Ngai di ndi vdi chung ta nhiing gi ngudi chi
nguyén phai lam. Ngai di ndi véi ching ta
nhiing gi dé t phai lam.

[83] Truc giac khong tiét 16 cach thic tham
vong c6 thé dudc nudi dudng, ciing khéng
phii cach thiic ma ham mudn thing tién
ich ky c6 thé dudc théa min.

Héiy suy ngam vé diéu nay, suy ngam vé diéu
nay

C6 vé nhu viéc hoan thanh phan cu thé nay
sé mat chua dén mot gid, vi vay, toi sé khong
lo lang vé diéu d4. Pay sé 1a phan cudi clia
Luan vé Chanh Thuit sd 16, va bat ké trang
nao chung ta bit dau. Téi cho rang ching ta
dang & trang 70, va chting ta bat dau & trang
nao? Ban sé biét rd hon tbi vi t6i luén quén
diéu nay, gidng nhu mot ngudi ban clia t6i
cach day rat 1au, y thudng 1én xe buyt va déi
khi ban phai ddi xe buyt, vi vy ban cin
chuyén tuyén, va vé chuyén tuyén 13 mét
mau gidy nhd cho biét ban sé di dau, va khi
chiing t6i dén cudi xe buyt, y ludén lam mat
vé chuyén tuyén ctia minh. Thit khéng may,
t6i ludn 1lam mat s6 trang vao thdi diém toi
dén cudi phan.

Vay 1 tif trang 64 dén 70, va chiing ta sé tiép
tuc céng viéc clla minh, nhin ra rang cé
nhiing lua chon can phai thyc hién va cé
nhitng phuong phap dé lua chon. Chan su
DK mét ciach khén ngoan dit trudc mit



the spirits and what is right and what is
wrong, and what a selfish and what is
unselfish and what is expedient and what is
non expedient, and finally you know the
question of courage and abiding by choice
when you just don't know what the
intuition indicates, but some of us may at
times know what the in the intuition
indicates and we may follow that.

So this is the beginning of A Treatise on
White Magic video commentary number 17
coming up, and we'll begin on page 71.

And we will continue in our work, realizing
that there are choices to be made, and there
are methods to choose. And DK wisely lays
before us the difference between the way of
the world and the way of the spirit, and
what is right and what is wrong, and what is
selfish and what is unselfish, and what is
expedient and what is non-expedient. And
finally, you know, the question of courage
and abiding by choice when you just don't
know what the intuition indicates.

But some of us may at times know what the
intuition indicates, and we may follow that.

So, this is the beginning of a Treatise on
White Magic video commentary, number 17,
coming up. And we'll begin on page 71.

All right. So, thank you, everybody, for being
here, and working through these wonderful
ideas, thoughts, methods, working through
this wonderful advice given by Master DK.
So simple, so sane, so selfless, and so
designed to make sure that we really do
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chung ta su khac biét gitta con dudng cla
thé gian va con dudng cta tinh than, diéu gi
1a ding va diéu gi 1 sai, diéu gi 1a vi ky va
diéu gi 13 vi tha, diéu gi 1a khén ngoan va
diéu gi 1a khong khoén ngoan. Va cudi ciing,
ban biét diy, cau hdi vé long can dam va
tuan tht su Iua chon khi ban khéng biét truc
gidc chi ra diéu gi, nhung d6i khi mot so6
ngudi trong ching ta cé thé biét truc giac chi
ra diéu gi va chiing ta c6 thé 1am theo diéu
dé.

Vi vdy, day 1a phan dau cia binh lun video
vé Ludn vé Chanh Phép, s6 17 sip tdi, va
chiing ta sé bat dau dtrang 71.

Chiing ta sé tiép tuc cong viéc clia minh, véi
nhan thiic rang c6 nhitng chon Iya can dudc
thuc hién, va cé nhiing phuong phap can
duoc lua chon. Va Chan su DK d4 moét cach
khoén ngoan dat ra cho chung ta su khac biét
gilta con dudng thé gian va con dudng tinh
than, diéu gi 1a dung va diéu gi 12 sai, diéu gi
1a vi ky va diéu gi 1a vi tha, diéu gi 1a khén
ngoan theo thé gian va diéu gi 1a khéng khén
ngoan. Va cudi cling, ban biét ddy, 1a cau hdi
vé 1ong can dam va viéc trung thanh vdi sy
chon Iya khi ban khéng thuc su biét truc
gidc dang chi diéu gi.

Tuy nhién, mot s6 ngudi trong chiing ta d6i
khi c6 thé biét tryc giac dang chi diéu gi, va
chiing ta c6 thé theo né.

Vi viy, day 1a phan khéi dau clia video binh
gidng Luan vé Chanh Thuét, s6 17, sip bit
dau. Va chiing ta sé bat dau 3 trang 71.

Pudc r6i. CAm on moi ngudi di cé mit 3 day,
va cung lam viéc véi nhiing y tudng tuyét
vdi nay, nhiing tu tuéng, phuong phép, cing
véi 161 khuyén tuyét hdo dugc ban cho béi
Chan su DK. Qua don gidn, qua sdng sudt,
qua vi tha, va dudc thiét ké d€ bio ddm rang



make progress, so that we can be of greater
service.

I wonder if decisions are coming up for any
one of us where this particular method has
to be applied. I'm thinking of one in my own
life, you know. I do a lot of work with
making the video commentaries.

I also have a book to write on subjects that
do with the and
understanding of being, which is more

have to pursuit
important. Are they both important? Is only
one important? Certainly, commentaries on
Master DK's work is important. If I can offer
some thoughts which will expand the
possibilities of the readers, and the thinkers,
and those who study in study groups, and
yet I would dearly love to clarify this matter
of oneness, and help to overcome the great

heresy of separateness in my own little way.

Can I choose both? This is where I, you
know, have my encounter with what Master
DK has said here. Well, probably knowing
myself, I'll make an attempt to choose both,
and find the right, you know, timing of work
with each one. But what does the intuition
say? All right, let's see.
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chiing ta thuc su tién bd, & rdi c6 thé phung
sunhiéu hon nita.

T6i tu héi lidu c6 ai trong chiing ta dang doi
mit véi mot quyét dinh nio dé ma phuong
phap nay can dudc dp dung? T6i dang nghi
vé mdt viéc trong ddi sdng clia chinh minh.
Ban biét day, t6i 1am rat nhiéu viéc lién quan
dén cac video binh gidng.

T6i cling cé mot cudn sich can viét, vé
nhitng chl dé lién quan dén su theo dudi va
s thau hiéu vé ban thé—vay diéu ndo quan
trong hon? Ca hai déu quan trong ching? Chi
mdt trong hai théi? Chic chin ring cac bai
binh gidng vé céng trinh clia Chan su DK 1a
quan trong. Néu tdi c¢6 thé dua ra mot so suy
nghi cé thé md rong kha ning cia nhiing
ngudi doc, nhitng ngudi suy tudng va nhiing
nguoi dang hoc tap trong cic nhém hoc tép.
Tuy nhién, t6i cling rdt mong muén lam
sang td van dé vé tinh Nhat Thé, va gép phan
nhdé ctia minh vao viéc vudgt qua dai ta
thuyét vé su chia ré.

T6i ¢ thé chon ca hai ching? Pay chinh la
lc toi d6i dién vdi diéu ma Chan su DK da
néi 3 day. Cha, cé 1& hiéu rd chinh minh, téi
sé ¢6 gang chon ca hai, va tim ra thoi diém
thich hdp dé lam viéc véi tiing viéc mot.
Nhung truc gidc néi gi? Pugc roi, ti sé lang
nghe. T6i sé cho ban biét sau. CAm on, va tién
budc nhé.
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